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Varázslatos dirigensi titkok?
9  *  Magyar karmesterek itthon és a világban

A nemzedékek egymásnak adják a tudást, az elhivatottságot. Ha 
több egymást követő generációban többekben mutatkozik rendkívü­
li tehetség, szívesen beszél a szakma iskolákról, például Hubay Jenő 
hegedű-, Popper Dávid cselló-, Thomán István, Bartók Béla, majd 
Kadosa Pál pianista, Koessler János kom pozíciós iskolájáról. A győri 
egyházi karnagy, Richter Antal mutatta be Magyarországon Haydn 
A teremtés című oratóriumát. A fia, Richter János —  akit az elfogult­
sággal nem vádolható Enciklopédia Britannica is kiemelkedő 
jelentőségű magyar karmesternek nevez — ,
Wagner jobb keze 
volt a triebscheni 
„száműzetésben" 
éppúgy, mint Bay- 
reuthban. Elismeré­
sül nemcsak Liszt, hanem ő is 
ott pihenhet a bajor városka temető­
jében. Richter munkássága azonban 
nemcsak Budapestre, Bécsre, Bay- 
reutra szorítkozott: mint hiteles 
személyiség, ő dirigálta a német 
repertoárt Londonban.

A legenda úgy tartja, gondo­
san ügyelt rá, hogy nemzedéktár­
sa (és földije, hiszen ugyancsak 
a Nyugat-Dunántúlon született), 
a szenvedélyes Nikisch Artúr útja­
it ne keresztezze. Nikisch szintén 
kerülte a konfliktust Richterrel, 
de sokkal inkább temperamen­
tuma késztette arra, hogy -  akárcsak egy mai, repülőgépen szágul­
dó karmester - ,  Bécsben, Lipcsében, Bostonban és más amerikai

városokban arasson dirigensi babérokat. Mindkettőjüket mágusként 
tisztelte, pálcájuknak varázserőt tulajdonított a publikum; csaknem 
úgy ünnepelték őket, mint valami operadívát. Ha tanítómesterként 
nem is építettek iskolát, egy biztos: a híres magyar maestrok „nagy 

erejű sora" — Reiner Frigyes, Széli György, Ormándy 
Jenő, Fricsay Ferenc, Doráti Antal, Kertész István, 
Kulka János, Solti György, Ferencsik János, So­
mogyi László és mások - ,  valamint a mai közép- 

nemzedék számára ők alapozták meg a boldogulás, 
majd a siker esélyét. Szinte védjegyként szolgáltak, 

ha magyar növendékek mentek külföldre tanulni. Pél­
dát adtak nyitottságból, hivatásuknak tekintették, hogy a 

kortársak műveit bemutassák. Világjáró karmesterek voltak va­
lamennyien, többségük külföldön futotta be teljes karrierjét, persze 
más-más pályán járva. A Bécsben sikeres karmesterré nevelkedő 
Fischer Adám és Fischer Iván munkásságának kiteljesedése is elága­
zott. Adám szívesen jár vissza Magyarországra dirigálni, de külföldön 
dolgozik: ő az első magyar dirigens, aki Richter János méltó utóda­
ként Bayreuthban vezető szerepet kapott Fischer Iván tevékenységét 
olvasóink jó i ismerik, Budapesten fölépített zenekarával (de egyedül 
is) rendszeres vendége a világ nagy, mértékadó zenei központjainak.

Ha egyáltalán beszélhetünk magyar karmesteriskoláról, az a 20. 
század utolsó negyedében zeneakadémiai professzori működését 
áldozatosan kifejtő Lukács Ervin nevéhez fűződik. Hogy a karmes­
terek „jelenséggé" váltak a zenei életben, abban a médiumoknak is 
szerepük volt, Magyarországon a közszolgálati televízió által szer­
vezett, eddig tíz alkalommal megrendezett versenyeknek pedig kü­
lönös jelentőségük. A zenei versenyek értékítéleteit sokan vitatják, 
de alig vállalja valaki, hogy létezésüket megkérdőjelezze, hiszen a 
muzsika, a művészet, a pályakezdő tehetségek számára ezek hoz­
nak újabb közönséget.

Lukács Ervin: Nem a pálca, a muzsika erejében kell hinni
Zene, zene és pszichológia -  ebben a három szó­
ban foglalja össze Lukács Ervin a karmesteri hivatás 
lényegét, színes és tartalmas pályájának minden ta­
pasztalatát. Lukács nagy és jelentős versenyeket 
nyert, számos hazai és külföldi együttest dirigált, 
irányíto tt. Csaknem fél évszázada vezényel az Ope­
raházban, négy éven keresztül fözeneigazgatóként 
is dolgozott, nyugdíjas karmesterként a dalszínház 
címzetes főzeneigazgatója. Az elmúlt évtizedek alatt 
végzett művészi munkájáért a társulat örökös tag­
jává választották, és megkapta a mesterművész ki­
tün te tést is.

Hagyomány és fejlődés

A Kossuth-díjas karmester pályájának nagyon lé­
nyeges része a tanítás, hiszen két évtizeden keresz­
tü l, 1982-től 2002-ig vo lt a Zeneakadémia kar­
mesterképző tanszakának tanára. Növendékeit a 
közönség ma már jó l ismerheti emlékezetes koncer­
tekről, sikeres operaprodukciókból. Közülük sokan
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tö ltenek be különböző vezető pozíciókat, és kitűnően megállják a 
helyüket. „Nagy boldogsággal veszem tudomásul sikereiket, hiszen 
mindig nagyon élveztem a tanítást" -  jegyzi meg Lukács Ervin.

Ő a legendás hírű Somogyi László tanítványaként diplomázott, 
hivatásának érezte, hogy a Somogyi-iskolát saját dirigensi gyakor­
latában és az oktatásban is továbbvigye. „Igazán különleges em­
ber és művész vo lt — emlékszik. — Rettegték rabiátus természete, 
rossz modora m iatt, de ha az ember m indezt kibírta, akkor renge­
teget tanulhato tt tőle, ugyanis elképesztően sokat tu d o tt a 
zenéről, a vezénylésről. Tipikus példája vo lt az elnyomó, terrorisz- 
tikus karmesternek, diktátorként dolgozott, akinek a pálcája a la tt 
azonban csodálatos produkciók születtek. Tanárként én nem fe ­
deztem fel semmi újat, csak igyekeztem megfogalmazni, megmen­
teni és tovább örökíteni mindazt, am it tőle öt esztendő a la tt ta ­
nultam. Később persze mindezt a tudást a saját tapasztalataimmal 
is bővítettem, fejlesztettem. Két évig tanársegédként dolgoztam, 
ezt követően három esztendőn át voltam  óradíjas, majd egy hosz- 
szabb szünet következett a pedagógusi munkában, akkor a kar­
mesteri feladatoknak ju to t t  a főszerep."

A Somogyi-iskola

Lukács Ervin fontosnak tartja, hogy ne utánozzák, hiszen nem kis 
Lukácsokra van szükség. A fiatal karmesternek saját képmására kell 
önmagát megteremtenie, miközben elsajátítja a kollektív tudást. 
Igyekezett a növendékeknek nem doktrínákat adni, hanem elmagya­
rázni a miérteket. Mindenki más alkat, és éppen ez a jó. Akik nála 
végeztek, nem a kiónjaiként kezdték pályájukat, csak abban hason­
lítanak rá, hogy az általa képviselt Somogyi-iskolát követik.

Melyek voltak ennek a dirigensi iskolának a jellegzetességei? Az 
egyik, hogy a technika sosem vált öncélúvá, mindig minden moz­
du la t a zenei kifejezés érdekében tö rtén t. Természetesen Somogyi 
is megtanította az alapokat, a világos irányokat, ütéseket, de az 
órái legfőképp a muzsika megisme­
réséről szóltak. Vezényléskor 
a jó  karmester kezét nem 
a tudatos technikai meg­
valósítás vezeti hanem 
a muzsika befolyásolja 
a mozdulatokat. „Pontosan 
éreztük, hogy mikor milyen auftaktra 
van szükség" -  állítja.

A lényeg tehát a zene karaktere, 
s ebből fejlődhetett ki a technika.
A zenei gondolat d iktá lt mindent.
Somogyi azt tanította, hogyan 
kell a partitúra mélységeit megis­
merni. Arról szóltak órái, hogy mi­
ért csodálatosak Mozart hangszere­
lései, s hogy mi mindent árulnak el 
a különböző instrumentumokról...
„Erre törekedtem én is -  mondja 
Lukács Ervin. — Nincsenek varázsla­
tos karmesteri titka im , rendhagyó 
dirigensi trükkjeim. Úgy vélem, »csak« 
jó  muzsikusnak kell lenni, tisztelni 
kell a darabot, a zeneszerzőt."

A Magyar Televízió Nemzetközi Karmesterversenyének 
győztesei, 1974-2002

1974. áp rilis ­-május
első: Kobayashi Ken-lchiro (Japán)
második: Medveczky Ádám (Magyaroszág)
harmadik: Ondrej Lenárd (Csehszlovákia)

1977. május
első: nem adták ki az első díjat
második: Vlagyimir Verbickij (Szovjetunió) és Jerzy 

Salwarowsky (Lengyelország) megosztva
harmadik: David Ramadanoff (USA) és 

Karolosz Trikolidisz (Görögország)

1980. áp rilis ­-május
első: Gerard Hubertus Oskamp (Hollandia)
második: Ivan Kozsuharov (Bulgária)
harmadik: Hans Richter (NSZK)

1983. áp rilis ­-május
első: Craig Zerbe (USA)
második: Andreas Weiss (NSZK)
harmadik: Robert Houlihan (Írország)

1986. május
első: Georg Robert Hanson (USA)
második: Gintaras Rinkjavicius (Szovjetunió)
harmadik: Győriványi Ráth György (Magyarország)

1989. május
első: En Shao (Kína)
második: Jacques Lacombe (Kanada)
harmadik: Kocsár Balázs (Magyarország)

1992. május
első: Honná Tetsui (Japán)
második: Rupert D'Cruze (Anglia)
harmadik: Mario Lamberto (Olaszország), 

Jin Wang (Kína),
Sabine Lang (Németország)

1995. május
első: Izaki Masahiro (Japán)
második: Hamar Zsolt (Magyarország)
harmadik: Kesselyák Gergely (Magyarország)

1998. május
első: Héja Domonkos (Magyarország)
második: Ménesi Gergely (Magyarország)
harmadik: Alpaslan Ertüngealp (Törökország)

2002. május
első: Matsunuma Toshihiko (Japán)
második: Horváth Gábor (Magyarország)
harmadik: Eric Sóién (Svédország)
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Zene és pszichológia Héja Domonkos:
A karmesterverseny az idegek versenyeA dirigensnek tökéletesen kell ismernie a darabot. Jobban, m int 

ahogy a zenekarból bárki is ismeri. Nem elég művekről egyéni el­
képzelésekkel bírni, ezeket tudni kell meggyőző erővel átadni az 
együttesnek. A zenei tudás m ellett roppant fontos a pszichológiai 
érzék is, hiszen nyolcvan muzsikust, nyolcvanféle embert kell egy­
séges előadásra hangolni, úgy, hogy minden zenésznek megvan a 
saját véleménye a darabról. Emellett lelkesíteni kell az együttest, 
hogy h itte l, szívvel vegyen részt a produkcióban. Ezt kétféleképpen 
lehet — diktatórikusán vagy primus inter pares-ként, azaz „első az 
egyenlők között" módszerrel.

A másik probléma a karmesteri 
hivatással az, hogy a dirigens az 
egyetlen olyan művész, aki 
nem egy hangszerrel, dolgo­
zik, így nem gyakorolhatja 
be otthon a darabot. Oda 
kell álln ia egy testület elé, 
amely élő emberekből áll — és 
lehet, hogy ellenségként tekin t 
rá —, s el kell érnie, hogy ne ő 
gyakoroljon a zenekaron, 
hanem ő gyakoroltassa az 
együttest. Talán ez a leg­
nehezebb. Évek kellenek 
hozzá, míg valaki megta­
nulja, hogyan közelítheti meg 
a muzsikusokat, hogyan kell 
egy-egy zenekar nyelvén beszél­
ni, figyelm et kelteni, fegyelmet 
tartani. Ha azonban mindezt 
elsajátítja, ráérez a mikéntjé­
re, akkor rájön, hogy bizony 
ez egy hihetetlen, csodálatos 
mesterség.

„Az utóbbi években, amikor a ze­
nekar e lő tt állok, egyre többször 
jutnak eszembe azok az útm uta­
tások, tanácsok, amelyeket Lukács 
Ervin adott az órákon. Úgy vé­
lem, az á lta la képviselt magyar 
karmesteriskolára a hihetetlen 
pontosság, precizitás, a nagyon 
alapos felkészülés volt a jellemző.
Az óráin m indig fejből kellett d i­
rigálni, tudni kellett az összes 
belépést. Az ember fiatal dirigens­
ként hajlamos vo lt a mű monda­
nivalója helyett a saját elképzelé­
seit, az egyéniségét mutogatni, ami -  már tudom -  nagyon 
káros. A tanár úr igyekezett ezt finom an megnyirbálni, vissza­
szorítani a tú l sok mozgást, és ebben tökéletesen igaza volt. 
Tőle rengeteget lehetett tanuln i a zenei megfogalmazásról. 
Mindig a muzsika hiteles tolmácsolása volt számára a legfon­
tosabb, s nála nem lehetett látvány-karmesterkedni. A diplo­
mám megszerzése után is visszamentem hozzá, beültem az 
óráira, s nagyon élveztem az ezt követő beszélgetéseinket.

A karmesterversenyeket az idegek versenyének tartom , ahol 
az embernek a legjobb form áját kell hoznia, s a legjobb arcát 
mutatni a kameráknak, mert bizony az is hozzátartozik a ve­
zényléshez, a karmesterséghez. S bár győzelmet szereztem, és 
ennek köszönhetően sok felkérést, lehetőséget kaptam, nem 
szeretem ezeket a megmérettetéseket. Ma már csak olyanokon 
veszek részt, amelyeknek első két fordulója nyílt. Szerintem 
egyébként ezen a pályán mindennek megvan a maga ideje, 
tudnia kell az embernek, mikor milyen terhelést kell vállalnia."

Hamar Zsolt: Mélységes alázattal közelíteni a művészethez

„Ha a Lukács-iskolát kell jellemeznem, ak­
kor erre leginkább a klasszikus jelzőt vélem 
alkalmasnak. A tanár úr ugyanis a XX. szá­
zad első feléből eredeztethető, nagyon tisz­
ta, a zeneszerző instrukcióit szem előtt ta r­
tó, a művészethez mélységes alázattal kö­
zelítő attitűdre igyekezett nevelni növendé­
keit. A Lukács-iskola erényének tartom, hogy 
képes volt olyan tudást adni a növendékek­
nek, amelyet az igen eltérő egyéniségű kar­
mester-hallgatók a saját habitusuknak legin­
kább megfelelő módon tudtak hasznosítani.

Fontos, hogy néhány szót szóljak arról is, m iért lenne szükség né­
hány életidegen törvényi szabályozást újragondolni. Lukács Ervin 
két esztendeje nem tanít a Zeneakadémián, a közoktatási törvény 
szerint ugyanis amikor egy mester betöltötte hetvenedik életévét, 
csupán óraadó-tanárnak hívták vissza, arcpirítóan alacsony, válla l-

hatatlan díjazással. Pedig a tanár úr hetvenhat esztendősen is kiváló 
szellemi, fizikai kondíciónak örvend. A magyar zeneoktatás egyik 
bűne, hogy ő otthon ül, ahelyett, hogy a Zeneakadémián nevelné a 
következő generációt.

A karmesterversenyekkel kapcsolatban mindig egyik kedvenc 
novellám, Karinthy Cirkusz című írása ju t  eszembe, amelynek fő­
hőse arra van kárhoztatva, hogy akrobatikus mutatványokat vé­
gezzen a trapéz tetején, s csak ezután játszhat a hegedűjén. Kicsit 
ilyennek tartom  a televíziós megmérettetést is, bár hozzá kell ten­
nem, nekem is kiváló lehetőséget n yú jto tt a hazai karrierem elin­
dításához. Számos felkérést kaptam, és a különböző fordulókra 
rengeteg művet tanultam meg. A televíziós versenynek azért az 
igazi dirigensi munkához nincs sok köze, hiszen a karmester-jelöl­
teken a mesterség pantomim-részét kéri számon. Nagyon örülök 
annak, hogy a korosztályomban ennyi sikeres, fiatal dirigens akad. 
A versenynél jobban hiszek a versenyhelyzet jótékony hatásában, 
rendkívül ösztönzőnek tartom a folyamatos megmérettetést."
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Petrovics Emil: A dirigens erkölcsi és művészi felelőssége

„A karmesterség tanítása viszonylag új keletű, a XIX—XX, század 
fordulóján vált professzionálissá. Korábban a fiatalok igyekeztek a 
neves maestroktól ellesni, amit lehetett. A mesterséget lehet oktat­
ni, a művészetet azonban elég nehéz... Természetesen vannak tanít­
ható alapszabályok, amelyek elsajátításával már jó kezű karmester­
ré válhat valaki, akinek irányításával a zenekar biztonságban érzi 
magát, s eligazodik a zene folyamatában" — véli Petrovics Emil, aki 
nem hisz a karmester-iskolák létezésében. És mégis: a Lukács-iskola 
elnevezés éppen tőle származik. Egy interjúban fogalmazta meg, 
amikor Lukács Ervin tanítványai sorra értek el sikereket itthon, kül­
földön vagy éppen a karmesterversenyeken. Szerinte Lukács a ma­
gyar karmesternevelés leglényegesebb mozzanatát valósította meg 
azzal, hogy a két fő elemet, a technikai biztonságot és a művek ér­
telmezését egyenrangúvá tette. Továbbadta a Somogyi-örökséget, 
képes volt megtanítani azt a különleges karmesteri mozgást is, 
amely a szilárdság és rugalmasság páratlan egységét adja. A Somo­
gyi által kijelölt utat egyébként egy ideig Kórodi András is követte. 
Őt azonban eleganciája, érzékenysége és az ember teljesítőképessé­
gével, valamint a vezénylés taníthatóságával kapcsolatos szkep­
tikus gondolkodásmódja néhány év után arra késztette, hogy fe l­
hagyjon az oktatással. Ekkor került Lukács Ervin a Zeneakadémián a 
tanszak élére. A magyar iskola -  ha mindenképpen így kategori­
zálunk -  legfőbb jellemzője, hogy mindig is a maga rangján kezel­
te ezt a mesterséget, hihetetlen felelősséggel nyúlt a művekhez, 
szent és komoly dolognak tartotta a szerző utasításait. Ezt az er­
kölcsi, művészi komolyságot a karmesterhallgatók sem kérdőjelez­
hették meg soha; azért éltek, hogy mindezt megvalósíthassák.

A karmester-oktatásban világszerte két fő irányzatot lehet vizs­
gálni. Az egyik főleg a biztonságérzethez szükséges technikai tudást 
tanítja, a másik a művek értelmezését oktatja, a formálást, a fra- 
zeálást; azt, hogy mikor mely szólamot kell kiemelni, hogyan teremt­
hető meg a hangzás egyensúlya és mindezek folyamatos kontrollja.

A karmester-legenda mára már az 
ellentétébe csapott át. A mitikussá 
vált nagy karmester-generáció együt­
teseket teremtett, jellegzetes karak­
tert, sajátos hangzást adott egy-egy 
zenekarnak; míg ma inkább a zene­
karok nevelik fel a dirigenseket, akik 
nem győzik életrajzaikban, sajtóanya­
gaikban hangsúlyozni, kiket, hol és 
hányszor vezényelhettek már. A folya­
matos utazás, a próbaidőszakok csök­
kenése teljesen komolytalanná teszi 
azt a típusú tevékenységet, amelyet 
anno Bruno Walter vagy Furtwängler 
valósított meg.

Sajnos a karmesterversenyek is -  minden hasznuk mellett -  
erősen félrevezetőek. A kor igényei szerint form álják a fiatal d i­
rigenseket, így aki kellően ügyes, dekorativan dirigál, és rokon­
szenvesnek tudja mutatni magát a kamerák e lő tt, már szép sike­
reket érhet el."

Olyan karmester -  Petrovics a magyarok közül Ferencsiket, a 
külföldiek közül pedig Bernsteint említi - ,  aki képes arra, hogy a 
zene megtestesítője legyen, hogy azzá váljon, am it éppen dirigál, 
rendkívül kevés van, s a számuk évről évre csökken. Most éppen 
világszerte összeomlóban van az egész művészetoktatás. Ez rész­
ben a rosszul vagy szándékosan félreértelmezett posztmodern 
esztétikának is köszönhető, amelyben bármi, akár egy vécécsésze 
is műalkotásnak számíthat. A művészet tisztelete, erkölcsi vo­
natkozása vá lt kérdésessé. Bajban van a karmester-mesterség is, 
óriási a túltermelés dirigensekből. A Zeneakadémián sem tavaly, 
sem idén nem hirdettek fe lvé te lit a karmester-szakra. Ez azonban 
már egy másik cikk témája lehetne...

Kesselyák Gergely: A saját pályámra sosem volt rálátásom

Az utóbbi esztendőkben számos alka­
lommal meggyőződhettem arról, hogy 
a Lukács Ervin által oktatott technika 
kiválóan működik — legyen szó bármi­
lyen zenekarról, akár itthon, akár kül­
földön - ,  ugyanis nagyon univerzális 
és közérthető. A mai felgyorsult világ­
ban sok múlik a technikán, hiszen a 
próbákra egyre kevesebb idő ju t, min­
denki rohan. Nagyon fontos tehát, 
hogy az ember szinte mindent ki tudjon 
fejezni, meg tudjon mutatni a kezével.

A zeneakadémiai éveim alatt fantasztikusan sokat tanultam  
Lukács Ervintől. Ő roppant szuverén művész, és kiválóan tudja, ér­
zi, hogy kinek milyen darabok kellenek a fejlődéséhez. Az általa 
á tadott tudás remek alapot jelent, s erre mindenki nyugodtan 
építheti a maga fiz ikai, szellemi egyéniségét, amelyhez később

társulnak az évek során szerzett tapasztalatai, s így teljesítheti ki 
dirigensi énjét.

A két karmesterverseny, amelyen részt vettem, nekem rengete­
get je len te tt. Mert bár csak a második megmérettetésen sikerült -  
harmadikként — a díjazottak közé kerülnöm, kiváló lehetőséget 
adott a repertoár-építéshez. A magyar karmesterverseny világszer­
te híres arról, hogy nagyon sok darabot kell pontosan, precízen 
megtanulni. Kezdő dirigensként nem volt más kapaszkodóm, csak 
az, hogy nagyon alaposan elsajátítottam azt az 50-60 művet, s az 
akkori tanulásnak ma is nagy hasznát látom. Már akadémistaként, 
1993-ban elkezdtem rendszeresen vezényelni, azóta folyamatosan 
dirigálok, egyik koncert következik a másik után, így a saját pá­
lyámra sosem volt rálátásom, kicsit mindig sodortak az események. 
Talán, ha tudatosan tervezem, más irányt vesz a karrierem, de így 
sem lehetek elégedetlen, hiszen az életemben folyamatosan jelen 
van az opera- és a koncertdirigálás és rendezőként is bemutatkoz­
hattam. Többet kívánni nem nagyon lehet...
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Mesterség vagy művészet? Karmesterversenyek a nagyvilágban

Lukács Ervin szerint a dirigálás mesterség, amelynek természete­
sen akadnak művészei. Maga a hivatás sem olyan régi, hiszen a XX. 
század elejétől fo ly t rendszeres tanítása. Persze nem csak tanu lt 
karmester lehet jó  dirigens. Világjelenség, hogy egyre több hang­
szeres művész, énekes kezd vezényelni. „De valahol tapasztalatot 
kell szerezni. Nem ébred csak úgy egy reggel az ember: mostantól 
pedig dirigálok..." -  szögezi le.

Lukács Ervin rengeteg karmesterversenyen zsűrizett. Vajon m i­
lyen különbségek figyelhetők meg a magyar és a külföldi fia ta lok 
között? „Inkább csak különböző iskolákról, például a bécsiről, a to ­
kióiról tudok beszámolni. Az utóbbi időben igazán kiemelkedő 
eredményeket érnek el a távol-keleti országok fiata lja i, s ebben 
nagy szerepet játszik rendkívüli fizikai adottságuk, különleges haj­
lékonyságuk. Ráadásul hihetetlenül tudnak utánozni, s most már 
azon a vidéken is találni néhány kiváló ta n á rt Japánban komo­
lyabb hagyományai vannak egy Beethoven-szimfónia előadásá­
nak, m in t a mi kontinensünkön, ennek ellenére még nem értik a 
klasszikus muzsika olyan mélységeit, m int az európaiak."

Könnyebb-e ma a fia ta l dirigensek dolga, m in t Lukács generá­
ciójáé volt? „Itthon biztosan nehezebb -  állítja , mert jóval keve­
sebb lehetőségük van koncertezni, m int nekünk volt." Az Operaház 
az egyetlen kivétel, a dalszínházban szerencsére sokat foglalkoz­
ta tják  a fiatalokat. Ez nem tú l szerencsés helyzet, mert véleménye 
szerint ideális, ha valaki körülbelül fele-fele arányban dirigál hang­
versenyeket és operákat. Napjainkban egyszerű az utazás, hiszen 
kinyíltak a határok. Amikor Lukács 1961—62-ben Rómában tanu lt 
Ferraránál, s megnyerte a III. Római Nemzetközi Karmesterversenyt, 
számos komoly ajánlatot kapott. Lehetett volna első karmester

A legfontosabb karmesterversenyek internetes világnaptárában 
2004-re három versenyt hirdettek: a frankfurti Solti-emlékver­
senyt, az MTV budapesti vetélkedését — ez elmaradt és kétséges, 
hogy lesz-e jövőre - ,  illetve a Dán Rádió Nikolai Malkóról elne­
vezett frederiksbergi viadalát, am it 2005 áprilisára halasztottak.

A Solti Nemzetközi Karmesterverseny védnöke természete­
sen Lady Valérie Solti, a zsűri elnöke Christoph von Dohnányi, 
a döntőre szeptember 16. és 19. között kerül sor. Az első dí­
jas, a Deutsche Bank jóvoltából 15 ezer eurót kap, a második 
10 ezret, a harmadik 5 ezret. Az aspiránsoknak meg kell pró­
bálniuk a Soltit jellemző szuggesztív „testbeszédet", az elmélet 
és a gyakorlat páratlan összhangját, a koncentráció mester­
fokát megközelíteni. Első alkalommal 2002-ben kísérelték 
meg Frankfurtban a fiatal karmesterek megidézni a maestro 
emlékét, és bemutatni a mai nemzedék felkészültségét. A har­
madik versenysorozat 2006-ra várható.

A Maazel/Vilar versenyre háromévente kerül sor. (Vilar cu­
kornád-ültetvényes milliárdos mecénás, aki hozzájárult a 
Covent Garden Floral Halijának újjáépítéséhez, finanszírozza 
az operastúdiót, továbbá támogatja a Bayreuthi Ünnepi Játé­
kokat.) Legutóbb, 2002-ben egy 31 éves thaiföldi je lö lt nyert: 
Bundit Ungrangsee. Jurij Tyemirkanov és Myung-Whung Chung 
tanítványa fina lis ta  volt 2002-ben, Budapesten is.

A Kirill Kondrasin versenyt legközelebb 2006-ban ta rtják  a 
hollandiai Hilversumban, a németországi Bad Homburg verse­
nye kevésbé súlyos, de évente ad lehetőséget a nyerteseknek, 
hogy a nyári és őszi kastélykoncerteken bemutatkozzanak. A 
35 év a lattiak másodévenként vetélkednek Besangonban, leg­
közelebb 2005-ben hódítható el a 12 ezer eurós fődíj. Pár­
mában három, Pescarában két év múlva lesz lehetőségük az 
ifjú dirigenseknek, hogy erejüket összemérjék. Athénban -  
ahol idén szeptemberben operaverseny zajlik -  a karmeste­
rek o lim piáját a Dmitri M itropoulosra emlékező sorozatban, 
2006-ban rendezik meg legközelebb.

Kölnben vagy akár brémai főzeneigazgató. „Én csak dolgozni, nya­
ralni szeretek külföldön, élni viszont nem — mondja. — így itthon 
maradtam, s nem építettem olyan nemzetközi karriert, m in t szá­
mos barátom. Ezzel együtt nem vagyok elégedetlen ember, örülök, 
hogy tehetséges fiata lok sorát nevelhettem, akik e lő tt nyitva a v i­
lág. Úgy vélem, ha az általam képviselt karmesteri ars poeticát kö­
vetik, akkor m indenütt megállják a helyüket."

Lukács Ervin számára mindig első a mű, a karmester sokkal hát­
rább helyezkedik el, övé a közvetítő szerep. Egy jó dirigens nagyon 
pontosan és aprólékosan megismeri a művet, feltárja a benne rejlő 
mélységeket. „Én a növendékeimtől mindig megköveteltem, hogy 
kotta nélkül vezényeljenek. Nem a látvány m iatt vagy a v irtuozi­
tás kedvéért, hanem azért, hogy valóban alaposan tanulmányoz­
zák a művet, legyen róla személyes mondanivalójuk, s legyenek 
tisztában azzal is, mikor melyik hangszercsoport a legfontosabb. A 
lényeg talán csak annyi: nagyon jó l kell tudni zenélni, és ezen a 
pályán is embernek kell maradni!"

Az összeállítást készítette: Réfi Zsuzsanna 
Szerkesztette: A lb e rt Mária
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A  huszonegyedik század fe lé
Címlapon: Ránki Dezső

Szólóest a nagyteremben -  a műsoron Bartók, Liszt, Debussy-, 

azután a Nemzeti Filharmonikusok születésnapi koncertje, 

itt Brahms második, B-dúr zongoraversenyét játszotta. Nos, 

az előző hangversenyévad sok koncentrált feladatot adott 

Ránki Dezső számára. A nyár is komoly munkával telt, nem­

csak az új szezonra való fölkészülés, hanem az augusztus végi 

és szeptemberi hazai, valamint külföldi programok miatt.

A 2003 decemberi NFZ-születésnapot köszöntő hangversenyt 
2004 januárjában egy Mozart-Brahms kamaraest követte, amelyen 
a Bartók Vonósnégyessel együtt lépett Ránki Dezső a Zeneakadé­
mia pódiumára. De, mint em lítettük, szólóban a nagyteremben, 
Bartókot, Lisztet és Debussyt já tszott. Brazíliába M ozart kétzongo- 
rás Esz-dúr versenyművének két előadására invitá lták Klukon Editet 
és Ránki Dezsőt, ám itt egy nagy munka vált magas értékűvé: Bartók 
kétzongorás szonátáját a zongoraművész házaspár már itthon „kéz­
be vette", majd ott, külön fölkérésre együtt próbálta a darabot a 
helyi zenekar ütőseivel, és m uta tta  be plusz fe llépést vállalva, 
rendkívüli sikerrel.

Áprilisban Ránki Dezső és Klukon Edit különleges programmal 
lépett a Zeneakadémia közönsége elé, Bartók 7 darab a Mikrokoz­
moszból sorozata után a Socrate című alkotást, Satie-Cage kompo­
zícióját szólaltatták meg, ezeket Debussy- és Ravel-művek követték.

Az uniós csatlakozás körüli ünnepségek zenei eseményeiben is 
jelentős szerepet kapott Ránki Dezső és Klukon Edit: május elsején 
Beethoven IX. szimfóniájának Liszt készítette zongoraátiratát ad­
ták elő. Ránki másnap útra kelt, hiszen ő volt a Nemzeti Filharmo­
nikusok szólistája az együttes spanyolországi tu rné ján; Barcelona 
és Zaragoza auditóriumában is Liszt-szerzeményt, a harmadik 
zongoraversenyként számon ta r to t t  Haláltáncot já tszotta .

A Földvári Napok koncertjeit idén Klukon Edit és Ránki Dezső 
kétzongorás estje nyitotta meg. A műsorban Debussy En blanc et 
noir és Messiaen Visions de l'Amen című ciklusai két Dukay Bar- 
nabás-művet fogtak közre: Hallomások a fényről és a szeretetről -  
kánonok és szimfóniák részletei, illetve Láthatatlan tűz a téli éj­
szakában — a belső világosság prelúdiuma. Kétségtelen, ez volt a 
2004-es nyár igazán revelatív zenei eseménye.

Jó előkészületet adott a következő szezon eseményeihez a La 
Roque-i zongorafesztiválra m egtanult műsor, ahol Schumann, 
Schubert négykezes irodalma v o lt egyébként a fő  programpont. 
Két koncertet kértek tőlük (augusztus 19-20.) a francia  szervezők, 
az egyikre az Eszterházán hallható francia programot vitték.

A közeljövő: szeptember második felében kerül sor a Ránki 
Dezső és Klukon Edit Eszterházán ciklusra, 17-én Ránki négy dúr 
hangnemű Haydn-darabot, az F-dúr, Asz-dúr, C -dúr és Esz-dúr 
szonátát játssza. Másnap, a kétzongorás esten Debussy és Ravel 
kompozícióit szólaltatják meg, például Debussy En blanc et noir- 
já t és Ravel La valse-át. Szeptember 19-én Ruth Ziesak ad dalmű­
sort Klukon kíséretével, természetesen Haydn-dalok — Eszterházán 
és Angliában komponáltak — adják a program tú lnyom ó részét, de 
középütt elhangzik néhány Debussy-mű is, például a méltán nép­
szerű Ariettes oubliées teljes sorozata.

Az őszi-té li koncertévad — hagyományosan — Bartók halálának 
évfordulóján indul. Szeptember 26-án Szolnokon, másnap pedig Bu­
dapesten adja bérleti nyitó hangversenyét a Nemzeti Filharmonikus

Zenekar, mindkét helyen Ránki Dezső lesz Bartók II. zongoraver­
senyének szólistája.

Moszkvában, a magyar kulturális évad előtt, a Nemzetközi Zenei 
Központ nagytermében ad koncertet az NFZ, ennek szólistájául ismét 
Ránki Dezsőt kérték fö l. A holland évad derekán viszont a ha ta l­
mas rotterdami De Doelen koncertpalotában a Budapesti Feszti­
válzenekarral játszik. 2005. januárjában a BFZ franciaországi, 
Nantes-i fellépéseinek vendége lesz Ránki Dezső.

Ránki Dezső szeptember végén a Nemzeti Filharmonikusokkal 
Bartók II. zongoraversenyét játssza, a Fesztiválzenekarral pedig 
Hollandiába és Franciaországba utazik Fo tó : Fe lvég i A n d re a

Ezen az őszön, nagyon hosszú idő elteltével, ismét lemez, sőt ta ­
lán lemezek készülnek, a BMC kiadásában. Úgy tudjuk, hogy a fe l­
vételekhez két Fazioli-zongorát kölcsönöz Budapestre a cég. Kü­
lönlegességnek számít, hogy stúdióba vonulnak, hiszen Ránki Dezső 
és Klukon Edit is jobban szereti az élő koncerteket, m int a steril 
műtermi körülményeket. Az egyik CD-re Liszt Via Crucis oratórium á­
nak négykezes zongora változatát rögzítik. M int mondják, olyan 
mű megtanulása és előadása, mint Satie Socrate-ja nagy, frissítő  
és átformáló hatással van más darabok előadásmódjára. Ugyanígy 
„dolgoznak bennük" Dukay Barnabás alkotásai, a másik korongra a 
Földváron játszott darabokat tervezik felvenni.

Ránki januárban Schubert-sorozatot kezd a Zeneakadémián, 
szólóest, trió-program (Kelemen Barnabással és Perényi M iklós­
sal), négykezes műsor (természetesen Klukon Edittel) is szerepel a 
bérletben. Ezzel párhuzamosan kezdi tanulmányozni a zongora- 
művész az új Nemzeti Koncertterem akusztikai körülményeit, h i­
szen a 2005. március 15-ei ünnepi nyitóhangversenyen a Nemzeti 
Filharmonikusokkal ő szólaltatja meg Liszt A -dúr zongoraversenyét.

A M
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S z e p t e m b e r  1 7 /1 8 .  Z e n e a k a d é m ia

1 9 : 4 5

S z t r a v in s z k i j :  C o n c e r to  D -b e n

B a r tó k :  F a lu n

B a r tó k :  H é t e g y n e m ű  k a r

B a r tó k :  T á n c s z v it

S z t r a v in s z k i j :  Z s o ltá rs z im fó n ia

Közreműködik: C o lle g iu m  V o c a le  ( G e n t )

Vezényel: F is c h e r Iv á n

1 8 -á n  „ U n ic u m -k o n c e r t” -  a  Z w a c k  U n ic u m  t á m o g a t á s á v a l

O k t ó b e r  1 5 /1 6 .  Z e n e a k a d é m ia

1 9 :4 5

M a lc o lm  A rn o ld : N é g y  s k ó t tá n c  

B r i t te n :  H e g e d ű v e r s e n y  

V a u g h a n  W ill ia m s :  2 . s z im fó n ia  

Közreműködik: F ra n k  P e te r  Z im m e r m a n n  

Vezényel: D a v id  A th e r to n

1 5 -  é n  a  B u d a V á r  K ia d ó  tá m o g a t á s á v a l

1 6 -  á n  a  D ia g e o  M a g y a r o r s z á g  K ft. t á m o g a t á s á v a l

O k t ó b e r  17 . BFZ s z é k h á z

1 7 :0 0

V A S Á R N A P I K A M A R A Z E N E /i.

B a c h : G -d ú r  s z o n á ta  B W V  10 21  

B ra h m s :  E s z -d ú r  k la r in é t - z o n g o r a  s z o n á t a  

B a r tó k :  K o n tr a s z to k  

B ra h m s :  f -m o ll  z o n g o r a ö tö s  

Közreműködik: K á d á r  Is tv á n  -  h e g e d ű ;

K o u s a y  H . M a h d i K a d d u r i -  g o r d o n k a ;

C s iz m a d ia  A n g e lik a  -  c s e m b a ló ;  Á c s  Á k o s  -  k la r in é t ;

B iz já k  D ó ra  -  z o n g o r a ;  M o rz s a  O s z k á r  -  z o n g o ra ;

R a jk a  Im o la  -  h e g e d ű ;  P a p p  S á n d o r  -  b rá c s a

O k t ó b e r  3 1 . B FZ  s z é k h á z

1 4 : 3 0  é s  1 6 :3 0

K A K A Ó K O N C E R T /1 -2 .

Közreműködnek  a  B FZ  m ű v é s z e i 

Műsorvezető: F is c h e r  Ivá n

N o v e m b e r  4 / 5 .  Z e n e a k a d é m ia

1 9 :4 5

T IT O K  K O N C E R T

M ű s o r  é s  k ö z re m ű k ö d ő k :  m e g le p e té s

Vezényel: F is c h e r  Iván

4 -é n  a  R á d ió  H ír s z o lg á la t  t á m o g a t á s á v a l

N o v e m b e r ^ .  B FZ  s z é k h á z

1 7 :0 0

D IV E R T IM E N T Ó K /i .

R o s s in i:  C -d ú r  s z o n á ta  N o .3 .

M o z a r t :  F -d ú r  d iv e r t im e n to  K .2 4 7  

R o s s in i:  G -d ú r  s z o n á ta  N 0 .1 .

M o z a r t :  D -d ú r  d iv e r t im e n to  K .2 5 1  

Közreműködik: Ivá n  T ím e a  -  h e g e d ű ;  R á c z  J ó z s e f  -  

h e g e d ű ;  K e r té s z  G y ö rg y  -  c s e lló ;  M a r to s  A t t i la  -  n a g y b ő g ő ;  

J u h á s z  B a r n a  -  b rá c s a ; S z a b ó  A n d rá s  -  k ü r t ;

Z e m p lé n i  S z a b o lc s  -  k ü r t ;  G u y  P o rá t -  o b o a

N o v e m b e r  2 0 /2 1 .  Z e n e a k a d é m ia

1 9 :4 5

B a r tó k :  2 .  s z v it ,  O p .4 .

D o h n á n y i:  2 .  h e g e d ű v e rs e n y  

P ro k o f je v :  S z k íta -s z v it  O p .2 0 .

Közreműködik: A le k s z a n d e r  R o z s g y e s z tv e n s z k ij  

Vezényel: G e n n a g y ij R o z s g y e s z tv e n s z k ij

N o v e m b e r  2 7 .  O la s z  In té z e t

1 8 :0 0

H A Y D N -M O Z A R T  S O R O Z A T / i .

M e n d e ls s o h n :  S z e n t iv á n é j i  á lo m - n y i tá n y  

M e n d e ls s o h n :  g -m o ll  h e g e d ű v e r s e n y  

B ru c h : K o l N id re i  

H a y d n : G -d ú r  s z im fó n ia  N 0 .9 2 .

Közreműködik: K á d á r  Is tv á n  -  h e g e d ű ,

K e r té s z  G y ö rg y  -  g o rd o n k a  

Vezényel: L u k á c s  Erv in  

A  H V G  K ia d ó i R t. tá m o g a t á s á v a l

N o v e m b e r  2 8 .  B FZ  s z é k h á z

1 7 :0 0

V A S Á R N A P I K A M A R A Z E N E /2 .

B o r o g y in :  A -d ú r  v o n ó s n é g y e s  

D o h n á n y i:  c -m o tt z o n g o r a ö tö s  

Közreműködik: E c k h a rd t V o n ó s n é g y e s , J a n d ó  Jenő

Budapesti Fesztiválzenekar  Alapítvány 
B u d a p e s t  X I I . ,  A lk o tá s  u t c a  3 9 / c  •  T e le f o n :  3 5 5 - 4 0 1 5 ,  4 8 9 - 4 3 3 2



Ligeti György stockholmi kitüntetése
A Polar Music Prize az előítéletek nélküli zene szimbóluma

Alig néhány hónappal Eötvös Péter, Kocsis Zoltán és a BMC 

Records Cannes-i Midem-díjai után újabb rangos nemzetközi 

elismerésben részesült a magyar zenekultúra. A svéd alapítású, 

de ma már világszerte jegyzett Polar Music Prize kitüntetést 

a klasszikus zenei kategóriában Ligeti György kapta. Az idei 

másik díjazott az amerikai blues élő legendája, B. B. King.

L ig e t i G y ö rg y , a n y o lc v a n e g y  e s z te n d ő s , e rd é ly i s z ü le té s ű , 1 9 5 6  

ó ta  N y u g a t-E u ró p á b a n  é lő , k o rs z a k o s  je le n tő s é g ű  m a g y a r z e n e ­

s z e rz ő  és B. B. K ing , a L ig e t in é l k é t évve l f ia ta la b b ,  e g y  M is s is s ip p i 

á l la m b e l i  ü lte tv é n y e n  f e ln ő t t ,  t iz e n h á ro m s z o ro s  G ra m m y -d í ja s  

b lu e s k irá ly  é le te , p á ly a fu tá s a , z e n e i é r té k re n d s z e re  u g ya n  g y ö k e ­

resen  e lté rő ,  de a lig h a  v i t a t ja  b á rk i is, h o g y  m in d k e t te n  a m ú l t  

s z á za d  k o rs z a k o s  je le n ­

tő s é g ű  z e n e m ű v é s z e i. A  

P o la r  M u s ic  P rize  k i tü n ­

te t é s t  1 9 8 9 -b e n  m e g ­

a la p í tó  S t ig  A n d e rs s o n - 

n a k  — az A B B A  e g y ü tte s  

p ro d u c e ré n e k  és s z ö ve g ­

í ró já n a k  — p e d ig  éppen  

az  v o l t  az  e lképze lése , 

h o g y  a v a s fü g g ö n y  le ­

o m lá s á v a l,  a p o l i t ik a i  

h a tá r o k  m e g s z ű n é s é v e l 

a z e n é b ő l is e ltű n je n e k  

az e lő í té le te k .  E zért d ö n ­

t ö t t  ú g y , h o g y  az á lta la  

a la p í t o t t  d í ja t  é v rő l évre 

a k la s s z ik u s  és a p o p u lá ­

ris  z e n e k u ltú ra  e g y -e g y  

k im a g a s ló  sze m é ly isé g e  ka p ja  m e g . A  ko rá b b i d í ja z o t ta k  k ö z ö tt v o l t  

R ay C h a r le s  és Ravi S h a n k a r, E lto n  Jo h n  és M s z ty is z la v  R o s z t-  

ro p o v ic s , B o b  D y la n  és Isa a c  S te rn ;  2 0 0 3 -b a n  v is z o n t  -  m in d k é t  

m ű fa jb a n  v é g z e t t  k ie m e lk e d ő  te v é k e n y s é g é é r t  — K e ith  J a r re t t  

a m e r ik a i z o n g o r is ta -z e n e s z e rz ő  e g y e d ü l k a p ta  m e g  a P o la rt.

A  d í jk io s z tó  g á lá t  S to c k h o lm  sz ív é b e n , a K o n s e r th u s e tb e n  re n ­

d e z té k : a b b a n  az é p ü le tb e n , a h o l K e rté sz  Im re  k é t  é v v e l e z e lő t t  az 

ir o d a lm i N o b e l- d í ja t  á tv e t te .  A z  a m e r ik a i c e re m ó n iá k  k ü ls ő s é g e it 

id é z ő  ü n n e p s é g e n  XVI. K á ro ly  G u s z tá v  svéd k ir á ly  és tö b b  c s a lá d ­

ta g ja  is je le n  v o l t ;  L ig e ti G y ö rg y  v is z o n t  b e te g s é g e  m ia t t  s a jn o s  

n e m  t u d o t t  m e g je le n n i -  a d í ja t  e g y  k ö z e li m u n k a tá rs a , Lou ise  

D u c h e s n e a u  v e t te  á t. B. B. K in g  v is z o n t  o t t  v o lt ,  és m e g h a to t ta n  

k ö s z ö n te  m e g  a p u b lik u m  ü d v r iv a lg á s á t ,  p e rc e k ig  t a r t ó  v a s ta p s á t. 

A  P o la r  M u s ic  P rize  d í jk io s z tó ja  k ö ré  e g y é b k é n t c s a k n e m  e g y h e te s  

re n d e z v é n y s o ro z a to t  s z e rv e z te k ; k o n c e r te k k e l, s z a k m a i ta lá lk o ­

z ó k k a l, m ű h e ly b e s z é lg e té s e k k e l. A  d íj je le n tő s é g é t  az is m u ta t ja ,  

h o g y  a v e z e tő  svéd n a p ila p , a D a g e n s  N y h e te r  eg é sz  k o lu m n á s  k r i­

t i k á t  k ö z ö lt  a r ró l a L ig e t i- e s t r ő l,  a m e ly e n  a tö b b i k ö z ö t t  k ü lö n le ­

ges, szá z  m e tro n ó m ra  k o m p o n á lt  a lk o tá s a , a P o é m e  s y m p h o n iq u e  

is e lh a n g z o t t .

H á ro m  ú js á g író -k o llé g á m  tá rs a s á g á b a n  n e m c s a k  a P o la r M u s ic  

P rize  k e d v é é r t  lá to g a t ta m  S to c k h o lm b a ,  h a n e m  e z é r t  is, m e r t  j a ­

v á b a n  z a j l ik  a S v é d ü le te s ! — S v é d — m a g y a r  ra n d e v ú  e ln e ve zé sű  s o ­

ro z a t. E z t a p ro g ra m o t -  a k é t o rs z á g  k a p c s o la ta it  é lé n k íte n d ő  —

B. B. King hatalmas uta t te tt meg M ississippitől a világhírig

A stockholmi K irályi Operaház impozáns épülete Fotók:Gramofon-archív

a svéd k o rm á n y  k e z d e m é n y e z te , és a p o l i t ik a i  pá rbeszéd , a g a z d a ­

s á g i k a p c s o la to k , i l le tv e  a re g io n á lis  e g y ü ttm ű k ö d é s e k  fe jle s z té s e  

m e l le t t  a S v é d ü le te s ! m e g h a tá ro z ó  e le m e  a k u ltú ra . H á z ig a z d á n k , 

Ja n  J a n o n iu s  k ü lü g y m in is z té r iu m i s a j tó fő n ö k  s z e r in t „S to c k h o lm  a 

k u ltú rá ra  s z a v a z o t t " ,  v a g y is  a své d  k o rm á n y n a k  n a g y o n  fo n to s , 

h o g y  az o rszág  m ű v é s z e t i é r té k e it  k ü l fö ld ö n  is m in é l tö b b e n  m e g ­

is m e r jé k . A  S v é d ü le te s ! őszi p ro g ra m k ín á la ta  -  m e ly  ig e n c s a k  g a z ­

d a g  és v á lto z a to s  -  m e g ta lá lh a tó  a w w w .s w e d e n a b ro a d .c o m  v a g y  

a w w w .s v e d u le te s .s e  h o n la p o n . A  h a tn a p o s  s to c k h o lm i lá to g a tá s  

a la t t  a lk a lm a m  n y í l t  m e g is m e rk e d n i a svéd zene i é le t  n é h á n y  

fo n to s  in té z m é n y é v e l is. A  s to c k h o lm ia k  büszkesége  az im p o z á n s  

-  kissé a b u d a p e s t i Y b l-p a lo tá ra  is e m lé k e z te tő  -  K irá ly i O p e ra h á z  

(K u n g lig a  O p e rá n ), i l le tv e  a svéd r o m a n t ik u s  z e n e k ö ltő rő l,  F ranz 

B e rw a ld ró l e ln e v e z e t t ,  k itű n ő  a k u s z t ik á jú  h a n g v e rs e n y te re m , a 

B e rw a ld h a lle n , a m e ly n e k  re z id e n s  e g y ü t te s e  a Svéd R á d ió z e n e k a r.

Retkes Attila/Stockholm

Ligeti György életművét egész kolumnán 

m éltatta a Dagens Nyheter
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Szűköldködve is gazdagon
Budapesti Őszi Fesztivál, 2004. október 1 5—24.

Tavalya tánc műfajában kínáltak több izgalmas műsort, idén 

a zene lesz erősebb a Budapesti ősz i Fesztivál programjában. 

Kovalik Balázs művészeti vezető azt mondja, hogy nagyszabású 

tervekkel álltak a reménybeli szponzorok és kultúrpolitikusok 

elé, de a fesztivál finanszírozása csak részben megoldott, így 

szűkített programmal kell megelégedniük.

I t t  van  e g y  k o r tá rs  fe s z tiv á l,  a m e ly n e k  m in d ig  is az  v o l t  a cé lja , 

h o g y  az e u ró p a i á ra m k ö rb e  k a p c s o lja  a je le n  a lk o t ó i t  és a haza i 

p u b lik u m o t.  T a v a ly  ó ta  o ly a s v a la k i a m ű v é s z e ti v e z e tő , a k i n e m z e - 

d é k ile g  is m e g te s te s í t i  e z t a tö re k v é s t .  K o v a lik  B a lá z s  k o rá b b a n  

sem  s a jn á lta  a z  e n e rg iá já t,  h o g y  g y a lo g o s a n  és „ fa p a d o s á n "  u ta z ­

va , a s a já t  o k u lá s á ra  nézzen s z e r te ,  m o s t m á r in té z m é n y e s e n  is 

m e g o s z th a tn á  v e lü n k  ta p a s z ta la ta i t .  V a jo n  m á s u tt  m i ly e n  tá m o ­

g a tá s t é lv e z n e k  a k o rtá rs  m ű v é s z e t i esem ények?  — k é rd e z tü k  

K o v a lik o t.

A  v á la s z  b e v e z e tő je k é n t a b é ­

cs i Im p u ls e T a n z  m ű s o r fü z e té t  

m u ta t ja ,  e lk é p e s z tő  nevek, f a n ­

ta s z t ik u s  p ro d u k c ió k .  „Ez nem  

«a» bécs i k o r tá r s  fe s z tiv á l,  h a ­

nem  egy  fe s z t iv á l,  a m e lly e l s z in ­

te  p á rh u z a m o s a n  z a jl ik  a K la n g -  

b o g e n  W ie n  z e n e i fe s z t iv á l,  

m a jd  k ö v e t i a W ie n  M o d e rn , s 

épp  h o g y  c s a k  v é g e  le t t  a W ie ­

n e r F e s tw o c h e n n e k .. .  Van k ö ­

zönsége , m e r t  az  em b e re k  é r ­

d e k lő d ő k . N a g y o n  id é z ő je lb e  

té v e : u n a tk o z n a k ,  h iszen n e m  

k e ll h á ro m  m u n k a h e ly  k ö z ö t t  

p e n d liz n iü k , v is z o n t  k ívá n cs ia k  

m in d e n  ú jra , m á rp e d ig  az é rd e k ­

lődés e té re n  n é lk ü lö z h e te t le n .

Ú g y  v é le m , e z  « é le tk u ltú rp o li­

t ik a i»  k é rd é s . E gy tá rs a d a lo m  

azza l t a r th a tó  f ia ta lo n ,  ha ta g ­

j a i t  m o t iv á l já k ,  h o g y  g o n d o l­

k o d ja n a k , k é s z e k  le g ye n e k  az  

ú jd o n s á g o k  b e fo g a d á s á ra , le ­

g ye n e k  im p u lz ív a k ,  és ne te s -  

p e d je n e k  e l, s e m  f iz ik a i la g , sem  

s z e lle m ile g ."

A m ik o r  ez a b e s z é lg e té s  z a j­

lik , a p ro g ra m  m é g  ja v á b a n  f o r ­

m á ló d ik , pe rsze , h o g y  a f in a n c iá ­

lis  ké rd é se k  m ia t t .  „N a g y s z a b á s ú  te rv e k k e l á l l tu n k  a re m é n y b e li 

s z p o n z o ro k  és k u ltú rp o l i t ik u s o k  e lé , íg y  p ró b á ltu k  m e g g y ő z n i ő k e t 

a r ró l,  h o g y  é rd e m e s  e cé lra  k o m o ly  a n y a g i e rő k e t m o z g ó s í ta n i,  

csa k  így  ju t h a t  e lő b b re  a fe s z t iv á l d o lg a . Nem  s z á m o lh a to k  be 

á tü tő  s ik e r rő l.  B á r a s z ű k íte t t  p ro g ra m  sem  s z é g y e lln i v a ló ,  szá ­

m u n k ra  a z o n b a n  to rz ó ."

Tava ly  a tá n c  m ű fa já b a n  k ín á lta k  tö b b  izga lm as m ű s o r t,  id é n  a ze ­

ne lesz e rő se b b . „J o b b a n  d if fe re n c iá lu n k  a kis és nagy e s e m é n y e k  kö ­

z ö tt ,  m in t  ta v a ly .  M in te g y  h a tv a n  k is  és k ö rü lb e lü l t íz  je le n tő s  e lő ­

a d á s ra  v á lth a t  je g y e t az  é rd e k lő d ő . A zok a k ie m e lk e d ő  tá n c s z ín h á z i 

p ro d u k c ió k , a m e ly e k e t a n a g y v ilá g b ó l id e h o z h a t tu n k  vo lna , e g y ré s z t 

n a g y o n  so kb a  k e rü ln e k , m á s ré s z  sokka l e lő re lá tó b b  sz e rv e z é s t ig é ­

n y e ln e k . E m u n k a  e lő l m i te rm é s z e te s e n  n e m  z á rk ó z n á n k  e l, de  

v is s z a té rv e  az e lő b b ie k h e z , sokka l k o rá b b a n  k e lle n e  b iz to s  a n y a g i 

h á t té r re l b írn u n k . Ezek a tá rs u la to k  e lőző  d e c e m b e rb e n , le g k é s ő b b  

ja n u á rb a n  v issza lépnek, m in th o g y  kapnak  m ás, f ix  fö lk é ré s t. N á lu n k  

a p á ly á z a to k a t re n d s z e r in t m á rc iu sb a n  ír já k  k i, e re d m é n y t m eg a z o n  

tú l  h ird e tn e k . A m ire  a fő v á ro s tó l s z á m íth a tu n k , kevés ahhoz , h o g y  

e g y  e u ró p a i fő v á ro s h o z  lé p té k é b e n  m é ltó  fe s z t iv á lt  c s in á lju n k ."

M ib e n  b íz n a k  m é g is ?  A b b a n  p é ld á u l, h o g y  a ta v a ly  m e g h ird e ­

t e t t  és a z o n n a l r e n d k ív ü li  s ik e re s  P o n t :  i t t :  m o s t  s z o b o rp á ly á z a t 

m e g v a ló s u lh a t .  A  k ií rá s ra  1 0 3  p á ly a m ű  é r k e z e t t  be, a f ia ta l  a lk o ­

tó k  p á ly a k é p é t,  f o g la lk o z á s á t  és m ű v é s z i k é p z e tts é g é t t e k in tv e  

re n d k ív ü l é rdekes  a d a to k k a l.  A  k u ra tó r iu m  d ö n té s e  a la p já n  n e m  

h é t,  h a n e m  t íz  p á ly a m ű v e t  s z e re tn é n e k  m e g v a ló s í t ta tn i .  A  m ű ­

v é s z e k n e k  m á r d o lg o z n iu k  ke lle n e , a s ta r t je l  k ia d á s á v a l m e g in t  

c s a k  a z  a n y a g ia k  h iá n y a  m ia t t  késnek.

Az iz ra e li B a tsh e va  tá n c e g y ü t­

tes  v e n d é g já té k a  az e g y ik  le g ­

d rá g á b b  p ro je k tü n k  -  á l l í t ja  K o ­

v a lik . N e m  a le g a v a n tg á rd a b b  

zene i és m o z g á s a n y a g g a l d o l­

g o znak , de  h ih e te t le n  fe lk é s z ü lt ­

ségge l, k o n c e n trá c ió v a l.  M a  s o k  

p ro d u k c ió n á l h á tté rb e  s z o ru l a 

tu d á s , ö t le te k k e l p ró b á ljá k  p a ­

lá s to ln i a s z a k m a i is m e re te k  h iá ­

n yá t, fo n to s ,  h o g y  ilye n , s z in te  

m in d e n fé le  k ü ls ő s é g  n é lk ü l d o l­

gozó  tá r s u la to k a t  id e h ív ja n a k . A  

B a tsheva  k é t  e lő a d á s t t a r t  o k tó ­

ber 1 5 -é n , a n y itó n a p o n  a M a f i lm  

Róna u tc a i s tú d ió já b a n .

Az A m a d in d a  Ü tő e g y ü tte s  kö ré  

k isebb ü tő h a n g s z e re s  fe s z t iv á lt  

szerveznek, a n a g y k ö z ö n s é g e t és 

a sza km a i p u b lik u m o t e g y a rá n t 

é rdek lő  fé l ig  n y i t o t t  m ű h e ly m u n ­

ka z a jlik  m a jd  az Új S zín h á zb a n . 

A  C in e m a s c o p e  k iá llítá s  m e g n y i­

tó já t  1 6 -á n  (az Á tr iu m  m o z ib a n ) 

igazán  ö s s z m ű v é s z e ti e s e m é n y ­

k é n t m in ő s í th e t jü k :  a lá tv á n y -  

z e n e - té r - id ő - k o n s te l lá c ió  t ö b b  

ö s s z e te v ő jű  m e g je le n íté s e  é rz é ­

ke lhe tő  tö b b  e u ró p a i a lk o tó  k o n k ­

ré ta n  id e  k é s z ü lő  m u n k á já b a n . 

U g y a n in n e n  in d u l é jszakai ú t já ra  

az e - x p lo  busz. Ez v a ló já b a n  izg a lm a s  p e r fo rm a n s z : e s té n k é n t m e g ­

h a tá r o z o t t  ú tv o n a lo n , m e g h a tá ro z o t t  zene i ö s s z e á llítá ssa l k ís é rt t ú ­

rá ra  le h e t je g y e t v á lta n i,  h o g y  k ü lö n b ö z ő  ú ts z a k a s z o k o n  m ás te m p ó ­

ban , m á s  asp e k tu sb ó l fö lfe d e z h e s s ü k  a v á ro s t. A  T ra fó b a n  m u ta tk o z ik  

be a ja p á n  S a b u ro  T e s h ig a w a ra . A  to k ió i s z ü le té s ű  tá n c o s -k o re o g rá ­

fu s  a le g je le n tő s e b b  k o r tá rs  e g y ü tte se kke l és neves  fe s z tiv á lo k o n  

d o lg o z ik , t íz  évvel e z e lő t t  p é ld á u l W ill ia m  F o rs y th e  m egh ívásá ra  A  

ta v a s z i á ld o z a to t k o re o g ra fá lta  m eg a F ra n k fu r t i B a le t t  szám ára . Sa­

já t  c s a p a tá t, a K arast Kei M iy a tá v a l a la p íto t ta ,  1 9 8 5 -b e n .

Saburo Teshigawara tok ió i táncos-koreográfus nevét a Sztravinszkij Sacre- 

jához készített koreográfia tette világszerte ismertté Fotók: Gramofon-archív
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Olga Neuwirth, a Klangforum házi zeneszerzője

A  S v é d ü le te s  egész  é v i ese ­

m é n y s o ro z a ta  révén e lő té rb e  ke ­

r ü l t  tö b b  svéd p ro d u k c ió  is, e z t 

a le h e tő s é g e t a fe s z t iv á ls z e rv e ­

z ő k  ö rö m m e l fo g a d tá k . A  S m a r t  

L abs  c ím ű  k iá l l í tá s n a k  a L u d w ig  

M ú z e u m  ad he lye t, a M e r l in  S zín ­

h á z b a n  d rá m á k a t o lv a s n a k  fe l a 

S to c k h o lm  S a x o p h o n e  Q u a r te t  

k ís é re té v e l.

A z  O p e ra  O ne h o lla n d  p ro d u k ­

c ió  (n e m  az e g ye tle n  a B Ő F -ön ),

M ic h e l van  de r Aa k a m a ra o p e rá ­

já n a k  e g y e tle n  s z ín p a d o n  m e g je ­

le n ő  e lő a d ó ja  B a rba ra  H a n n ig a n .

T is z ta  szoprán  h a n g já t  és s z ín p a ­

d i já té k á t  e le k tro n ik u s  h a n g o k  és 

v id e ó k é p e k  egé sz ítik  k i. A  k ü lö n ­

le g e s , d ig i tá l is a n  r e p r o d u k á l t  

h a n g s á v  d ia ló g u s t f o ly t a t  az  e lő ­

a d ó v a l,  egysé g b e  o lv a s z tv a  a 

v i r t u á l is  és a v a ló s á g o s  t a r t o ­

m á n y o k a t.

„F á jd a lo m m a l r e g is z t rá ltu k  a 

S o ros  S tú d ió sz ín h á z i N a p o k  m e g ­

s z ű n té t, b ízunk  a b b a n , h o g y  a kö ­

z ö n s é g e t v a la m e ly e s t k á r p ó to l­

ja  k é t  b e m u ta tó .  P in té r  B é la  és 

tá r s u la ta  a fe s z tiv á lra  id ő z íte t te

A  S ü te m é n y e k  K irá ly n ő je  p re m ie rjé t. M u n d ru c z ó  Kornél rendezésébe n  

lá th a tó  Térey János  N ie b e lu n g  la k ó p a rk  d rá m a s o ro z a tá n a k  u to ls ó  

része, a K ré ta kö r S z ín h á z  e lő adásáb an  e gészen  ú j, b iz a rr h e ly s z ín e n , 

a V á r  g y o m rá b a n  lé v ő  S z ik la k ó rh á z b a n "  — m o n d ja  K o v a lik  B a lázs.

B ü szke sé g ü k  -  m é ltá n  -  a K la n g fo r u m  W ie n  m e g je le ­

n ése  a p ro g ra m b a n . A  k o r tá rs  fo rm á c ió  v a ló b a n  n e m z e t­

k ö z i ra n g ra  e m e li a f e s z t iv á lt ,  az O la s z  In té z e tb e n  s o rra  

k e rü lő  e s tte l té n y le g  b e k a p c s o ló d n a k  a z  e u ró p a i m ű v é ­

s z e t i é le t  m o z g a lm a s  fo rg a ta g á b a .  B e a t F u rre r  1 9 8 5 -b e n  

h o z ta  lé tre  2 4  m u z s ik u s  tá rs á v a l e z t  a re n d k ív ü l d e m o k ra ­

t ik u s  és k e z d e m é n y e z ő  tá rs u lá s t.  B u d a p e s te n  B rice  P a u se t 

III. s z im fó n iá já t ,  az A n im a  M u n d i t  m u ta t já k  be. A  fra n c ia  

k o m p o n is ta  zene i ta n u lm á n y a i m e l le t t  k ö z é p k o r i f i lo z ó f iá ­

v a l is fo g la lk o z o tt .  E le k tro a k u s z tik u s  z e n e i is m e re te it  B ou lez , 

D u t i l le u x ,  S to c k h a u s e n  és m ás neves m e s te re k  m e lle t t  f e j ­

le s z te t te .  A z A n im a  M u n d i t  23  zen é sz  a d ja  e lő , h a n g ju k a t 

t u c a tn y i  m ik ro fo n  e rő s í t i ,  és ö t  c s o p o r tb a n  v e sz ik  k ö rü l a 

k ö z ö n s é g e t. A  s z im fó n ia  sz ín h á z , de  n e m  ope ra , ih le tő je  

e g y  M a lla rm é -k ö lte m é n y .  P ause t a m ű v e t  a K la n g fo ru m  

W ie n  szám ára  k o m p o n á lta .  A z  e g y ü t te s t  E m ilio  P o m á ric o  

v e z é n y li,  az o la s z  k a rm e s te r  F ra n c o  F e rra ra  és S e rg iu  

C e lib id a c h e  n ö v e n d é k e  v o lt ,  a k o r tá rs  a lk o tá s o k  v ilá g s z e r ­

te  k e re s e tt d ir ig e n s e .

„A  Z e n e a k a d é m iá n  t a r t ju k  m eg a z e n e s z e rz ő  h a l lg a tó k  p e r fo r -  

m a n s z  n a p já t  -  t á jé k o z ta t  a m ű v é s z e ti v e z e tő . -  S z o m o rú n a k  t a r ­

to m  a z o k a t a v iz s g a k o n c e r te k e t ,  a m ik e t  csak a c s a lá d ta g o k ,  a 

s z ű k e b b  b a rá ti k ö r  h a l lg a t  m eg. A  k o m p o n is tá n a k  ig a z i p u b lik u m ra  

v a n  szüksége , h o g y  m e g tu d ja ,  jó  v a g y  ro ssz  ú to n  já r - e ?  A  k ö z ö n ­

s é g e t is m eg a k a r ju k  s z ó lí ta n i,  a Z e n e a k a d é m iá ra  n e m  f e l t é t le n ü l

és nem  m in d ig  k e ll e s té ly i ru h á t 

ö l te n i.  H a llg a tó s á g  és n ö v e n d é ­

ke k  e g y ü t t  « la k já k  be» a k ü lö n ­

fé le  h e ly s z ín e k e t :  lé p c s ő fo r ­

d u ló k b a n , te rm e k b e n  s z ó la lta t já k  

m e g  a v iz s g a fe la d a to k a t  v a g y  

az  a lk a lo m ra  í r t  d a ra b o k a t.  A  

Z e n e a k a d é m iá n  e n a p o n  g y e re ­

k e k n e k  és k a m a s z o k n a k  is a d u n k  

p ro g ra m o t,  m e r t  fe l a k a r ju k  h ív ­

n i a f ig y e lm e t  a rra , h o g y  é rd e ­

m es egészen  k o rá n  b e v e z e tn i a 

k ö v e tk e z ő  g e n e rá c ió t  a k o rtá rs  

m ű v é s z e tb e , ha t íz ,  húsz, h a r ­

m in c  év m ú lv a  is a k a ru n k  k ö ­

z ö n s é g e t lá tn i a k u ltú ra  fo n to s  

h e ly e in . A  n a p o t  O lg a  N e u w ir th  

k o n c e r t jé v e l fe je z z ü k  be, ak i a 

f e n t  e m lí te t t  K la n g fo ru m  W ie n  

h á z i s z e rz ő je ."  A z  o s z trá k  z e n e ­

s z e rző  az I ta l ia  a n n o  Z e ro  c ím ű  

m ű v e t  az o la s z  R o b e rto  Paci 

D a ló v a l kö z ö s e n  ír ta ,  a b e r l in i 

ő s b e m u ta tó  u tá n  e g y  h é t te l B u ­

d a p e s t lesz a m á s o d ik  h e ly , a h o l 

a d a ra b  e lh a n g z ik .  A  S ie m e n s -, 

H in d e m ith -  és K re n e k -d í ja s  

Fotó:Gramofon-archív O lga  N e u w ir th  c s a k ú g y , m in t  

k o llé g á ja  s z á m o s  n e m z e tk ö z i 

k o r tá rs  z e n e i p ro je k tb e n  v e t t  ré s z t. „A  m a g y a r  z e n e é le t  h a ta lm a s  

a d ó s s á g á t tö r le s z t jü k  a z á ró n a p o n ,  a Z e n e a k a d é m iá n . N a g y o n  ké ­

s z ü lü n k  a H a p p y  B ir th d a y  S ir  P e te r  M a x w e ll D a v ie s ! m o t tó jú  es tre . 

A  b r i t  z e n e s z e rz ő  70  éves, és k é ré s ü n k re  e ljö n  B u d a p e s tre , a h o l a

m ű v e it  s z in te  e g y á lta lá n  n e m  

já ts s z á k ,  

o p e rá já t  is

F e sz tivá l m u ta t ta  be  h á ro m  é v ­

v e l e z e lő t t  (Kovalik páratlanul 
eredeti rendezésében -  a szerk.).

Ő a m a i k o m p o z íc ió s  u n iv e r ­

z u m n a k  o ly a n  k ie m e lk e d ő  s z e ­

m é ly is é g e , a k i to v á b b  n á lu n k  

sem  n é lk ü lö z h e tő . "  M a x w e l l  

D av ies  a B r i t te n  u tá n i n e m z e ­

d é k  k a r iz m a t ik u s  e g y é n is é g e . 

T a n u lt  P e tra s s in á l R ó m á b a n , 

m a jd  lé t r e h o z ta  k o r tá r s á v a l,  

H a rr is o n  B ir tw is t le - v e l  a P ie r ro t  

P laye rs  c s o p o r to t ,  d ís z d o k to ra  

neves e g y e te m e k n e k , d ís z e ln ö k e  

léves Sir Peter Maxwell Davies h íre s  e g y ü tte s e k n e k . K o m p o z í­

c ió s  v ilá g a  ig e n  s o k ré tű  a k a m a ­

ra m ű v e k tő l az  o p e rá k o n  á t  a z  e g y h á z i d a ra b o k ig .  M issa  P a rv u la  

c ím ű  a H y p e r io n n á l m e g je le n t  C D - je  a b r i t  G ra m o p h o n e  e lis m e ré ­

s é t n y e r te  e l. „M a x w e ll D a v ie s  k o ra  e lle n é re  fá r a d h a ta t la n u l ré s z t 

vesz a g y e re k e k  ze n e i n e v e lé s é b e n , e te k in te tb e n  is m é ltó  u tó d a  

B r it te n n e k .  A rra  s z á m ítu n k , h o g y  z e n e a k a d é m ia i n a p u n k o n  a b e ­

a v a tó  p ro g ra m o t  ő v e z e t i m a jd ."  Albert Mária

R e s u r re c t io n  c ím ű  

a B u d a p e s t i Őszi
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Budapesti Zenei Hetek és Korunk Zenéje — 2004

Egzotikus, klasszikus, modern

Szeptember 26-án, Bartók halálának 59. évfordulóján 

különleges koncertekkel nyűik meg a Budapesti Zenei 

Hetek idei programsorozata. Délután a Taipei Filharmonikus 

Zenekar, este a Cseh Filharmonikus Zenekar lép színpadra 

a Zeneakadémián. Olyan előadói hagyományt ismerhetünk 

meg általuk, ami meglehetősen távol á ll a mi, még ma is 

német mintákon alapuló koncertéletünktől.

V a n n a k  pe rsze  közö s  p o n to k , d e  ezek  is é rd e k e s  ta p a s z ta la to k ,  

e g y e d i é lm é n y e k  fo r rá s a i le h e tn e k . G o n d o lo k  i t t  p é ld á u l B e e th o v e n  

H e te d ik  s z im fó n iá já ra ,  m e ly e t  a T a ip e i F i lh a rm o n ik u s  Z e n e k a r ad  

m a jd  e lő , T ie n -C h i L in  v e z é n y le té v e l.  A z o n b a n  m é g  e n n é l is é rd e ­

ke se b b  lesz s z e m b e s ü ln i a ta jv a n i k o r tá rs  z e n é v e l, a m e ly e t p ro m i­

n e n s  s z e rz ő ik  k é p v is e ln e k  a d é lu tá n i k o n c e rte n . T yzen  H s iao  m e lle t t ,  

a k i t  e g y é b k é n t  s tí lu s a  m ia t t  a ta jv a n i R a h m a n y in o v n a k  is n e v e z ­

n e k , C h ih -Y u a n  K uo  m ű v e it  is h a llh a t ju k .  Ez a s z e rz ő  e g y é b k é n t 

s a já to s  é le tú t ta l  b ü s z k é lk e d h e t: 81 éves k o rá b a n  fe d e z té k  fe l és a z ­

ó ta  az  e ls ő  s zá m ú  ta jv a n i k o m p o n is ta k é n t  t a r t já k  s z á m o n .

A z  e s t i k o n c e r te n  a Cseh F ilh a rm o n ik u s o k  lé p n e k  fe l cseh m ű s o r­

ra l, S m e ta n a , D v o rá k  és J a n á c e k  m ű v e iv e l.  K a rm e s te rü k  Z d e n e k  

M á c a l lesz, a k in e k  k ö s z ö n h e tő e n  -  b á r m é g  cs a k  m á s o d ik  é v a d já t  

k e z d i a z  e g y ü tte s  é lé n  -  ú j fe je z e t  k e z d ő d ö t t  a z e n e k a r  tö r té n e té ­

b e n . T a p a s z ta lt  k a rm e s te r  le h e t, h isze n  e d d ig  k ö rü lb e lü l s z á z h a tv a n  

z e n e k a r t  v e z é n y e lt  n é g y  k o n tin e n s e n . É le te  n a g y  ré s z é t az E g y e s ü lt 

Á l la m o k b a n  tö l t ö t t e ,  a h o l t íz  é v a d o n  k e re s z tü l a N e w  Je rsey  P il-  

h a rm o n ic  O rc h e s tra  z e n e ig a z g a tó ja  v o lt .  A  h a n g v e rs e n y  s z ó lis tá ja  

p e d ig  a z  a M is c h a  M a is k y  lesz, a k i -  b á r s o k a k  s z e r in t  n a g y o b b  

s z tá r , m in t  a m e k k o ra  m ű vé sz  -  m a az e g y ik  le g tö b b e t  fo g la lk o z ta ­

t o t t  e lő a d ó . A z tá n  h a z a m e n n e k  a Cseh F ilh a rm o n ik u s o k , és a d n a k  

n é h á n y  k o n c e r te t  Jo h n  E lio t  G a rd in e r  v e z é n y le té v e l.

Mischa Maisky és a Cseh Filharmonikusok Fotók: Gramofon-archív

A z é rt,  a ré g iz e n e  haza i h ív e in e k  s in c s  o k u k  p a n a s z k o d n i,  h iszen 

e gy  jó n e v ű  h o lla n d  e g y ü tte s  lá to g a t  e l h ozzánk , a C o m b a t t im e n to  

C o n s o rt A m s te rd a m . O k tó b e r és n o v e m b e r  közepe  k ö z ö t t  t iz e n h á ­

ro m s z o r a d já k  e lő  H ä n d e l A g r ip p in á já t  k ü lö n b ö z ő  o rs z á g o k  s z ín p a ­

d a in . K e s z th e ly i és b u d a p e s ti fe l lé p é s ü k  o p t im á lis a n  h e ly e z k e d ik  el 

n a p tá ru k b a n : m ire  h o zzá n k  é rn e k , v é lh e tő le g  épp e n  m e g é r le lik ,  de 

m ég  nem  u n já k  m e g  s a já t in te rp re tá c ió ju k a t .

K ereken h a rm in c  éve, 1 9 7 4 -b e n  re n d e z té k  m eg az e ls ő  K o ru n k  Ze­

né je  k o rtá rs z e n e i fe s z tiv á lt .  Igaz, a k k o r  tö b b  m in t h ú sz  ő s b e m u ta tó  

h a n g z o tt e l, és k é t h é tig  ta r to t t ,  de  a szándék m a is u g y a n a z . A zó ta  

k ia la k u lt  e g y  jó l  b e v á lt  séma, a m e ly n e k  köszö n h e tő e n  b iz o n y o s  kon ­

c e rtt íp u s o k k a l (p é ld á u l ő s b e m u ta tó k , e le k tro a k u s z tik u s  és zenekari 

k o n ce rte k ) é v rő l é v re  ta lá lk o z h a tu n k . A  n y itó k o n c e r te t  a M a g y a r  Rá­

d ió  S z im fo n ik u s  Z e neka ra  ad ja . A  XX . század i o lasz ze n e  n a g y ja in a k  

te rm é s é b ő l v á lo g a tn a k  a k a rm e s te r, H o w a rd  W ill ia m s  veze téséve l. 

D a lla p ic c o la  s z á z a d ik , Lu ig i N o n o  s z ü le té s é n e k  ped ig  n y o lc v a n a d ik  

é v fo rd u ló já ra  is em léke zn e k , s ez e g y ú t ta l  jó  a lka lo m  a rra , h o g y  fe l­

h a n g o z z a n a k  L u c ia n o  Berio, v a la m in t  N in o  Rota m ű v e i is.

A  fe s z tiv á lo n  tö b b  k ü lfö ld i v e n d é g m ű v é s z t és e g y ü tte s t m e g is m e r­

h e tü n k : A iu n g  H u a n g  ü tőha n g sze re s  m ű v é s z  m e lle t t  h a l lh a t ju k  a T rio  

R in a s c im e n tó t, v a la m in t  a K ap rizm a  E nsem b le  J e ru s a le m e t. A  ren ­

d e zvé n y  k ie m e lk e d ő  esem énye a S c h o la  G rego riana  P ra g e n s is  h a n g ­

ve rse n ye  lesz a B e lv á ro s i T e m p lo m b a n . Érdekesnek íg é rk e z ő  m ű s o ­

ru k o n  cseh g re g o r iá n  és kö z é p k o ri z e n e  m e lle t t  P e tr  E ben  k ó ru s ­

m ű v e it  is m e g s z ó la lta t já k ,  m égped ig  a zenesze rző  f ia , D a v id  v e z é n y ­

le té ve l. M ű s o ru k  jó l  k ie g é sz íti a Cseh F ilh a rm o n ik u s o k é t, íg y  a cseh 

zene  va ló sá g o s  p a n o rá m á já t k ín á ljá k  az  id e i B udapesti Z e n e i H e tek.

N o, m eg v i lá g h í r ű  e lő a d ó k  k o n c e r t je i t .  A z  e lő b b  e m lí te t te k e n  k í­

v ü l B ra h m s - és B e e th o v e n -m ű s o rra l lé p  fe l a je le s  R e s id e n tie ro rk e s t 

de n  H aag, Jaap  v a n  Z w e d e n  v e z é n y le té v e l, v a la m in t a M u s ic a  V iva  

K a m a ra z e n e k a r. A  z á ró k o n c e r te n , o k tó b e r  3 0 -á n  is v e lü k  ta lá lk o z ­

h a tu n k . A  k i tű n ő  h e g e d ű m ű v é s z , T h o m a s  Z e h e tm a ir  e z ú t ta l  m in t  

k a rm e s te r m u ta tk o z ik  be az á lta la  2 0 0 2  ó ta  v e z e te tt, de m á r  m a jd ­

n e m  fé l é v s z á z a d o s  m ú lt ra  v is s z a te k in tő  N o rth e rn  S in fo n ia  o f  

E n g la n d  é lé n . B e e th o v e n  N y o lc a d ik ja  m e l le t t  M o z a r t  A - d ú r  k la r i­

n é tv e rs e n y é t is e ljá ts s z á k , m é g p e d ig  a n a p ja in k  e g y ik  le g jo b b  k la ­

r in é to s á n a k  t a r t o t t  S a b in e  M e y e rre l.

I/árkonyi Tamás

18

Schola Gregoriana Pragensis



Fo
tó

: G
ra

m
of

on
-a

rc
hí

v

Zongoraverseny Liszt Ferenc emlékére
Király Csaba felpezsdítené Pécs és a pannon régió hangversenyéletét

Király Csaba

PÉCSI TUDOMÁNYÉI

2005 májusában nemzetközi zongoraversenyt rendez Liszt Ferenc emlékére a Pécsi 

Tudományegyetem (PTE) Művészeti Kar Zeneművészeti Intézete. Az új, figyelemre méltó  

kezdeményezés részleteiről K irá ly Csaba zongora- és orgonaművész, a zeneművészeti intézet

frissen kinevezett igazgatója tájékoztatta a Gramofont.

„N é g y fo rd u ló s  te h e ts é g g o n d o z ó  v e rs e n y t  h ird e tü n k  m eg , a m e ly n e k  m ű s o rá n  

e ls ő s o rb a n  L isz t F e re n c  z o n g o ra -é le tm ű v é b ő l v á lo g a to t t ,  k ü lö n b ö z ő  neh é zsé g ű  

e re d e t i  k o m p o z íc ió k , i l le t v e  á t ira to k  s z e re p e ln e k "  -  m o n d ja  K ir á ly  Csaba. A  d ö n ­

tő b e n  a h á ro m  k ö z is m e rt  v e rse n ym ű  -  v a g y is  az E sz-dú r és A - d ú r  z o n g o ra v e rs e n y , 

i l le tv e  a H a lá ltá n c  -  m e l le t t  a n e m ré g  fe l f e d e z e t t  kései L is z t - z o n g o ra v e rs e n y ,  

a D e P ro fu n d is  is v á la s z th a tó  m ű s o rs z á m  le sz . A  2 0 0 5 . m á ju s  3 -á n  k e z d ő d ő , 

t iz e n k é t  n a p ig  ta r tó  v e rs e n y  id e jé re  a p a t in á s  bécsi B ö s e n d o r fe r  z o n g o ra g y á r  

b iz to s í t ja  a h a n g v e rs e n y z o n g o rá k a t. A  n e g y e d ik ,  ze n e ka ri f o r d u ló b a n  k ö z re m ű ­

k ö d n e k  a pécsi P a n n o n  F ilh a rm o n ik u s o k , H a m a r  Z s o lt v e z é n y le té v e l,  ak i e g y ú t ta l 

a v e rs e n y  e g y ik  v é d n ö k e . A  fő v é d n ö k s é g e t M á d l Ferenc k ö z tá rs a s á g i e ln ö k  v á l­

la lta ,  m íg  a to v á b b i v é d n ö k ö k :  A k n a i T a m á s  m ű v é s z e ttö r té n é s z , a PTE M ű v é s z e ti 

K a rá n a k  d é k á n ja ; K ékes  Ferenc, a B a ra n y a  m e g ye i k ö z g y ű lé s  e ln ö k e ; L é n á rd  

L á s z ló  a k a d é m ik u s , a PTE re k to ra  és T o lle r  László , Pécs p o lg á rm e s te re .

A  z s ű ri e ln ö k e  a N é m e to rs z á g b a n  é lő  Á cs J ó z s e f z o n g o ra -  és o r g o ­

n a m ű vé sz , az  E s c h w e ile r i L is z t  F e re n c  T ársaság  z e n e i v e z e tő je  le s z ; 

ta g ja i B á n k y  J ó z s e f z o n g o ra m ű v é s z , fő is k o la i ta n á r ;  E c k h a rd t M á r ia  

z e n e tö r té n é s z , a B u d a p e s ti L is z t  F e renc  E m lé k m ú z e u m  és K u ta tó k ö z ­

p o n t  ig a z g a tó ja ;  F ö ldes Im re  z e n e tö r té n é s z , e g y e te m i ta n á r , i l le tv e  K i­

rá ly  C saba. A  pécsi n e m z e tk ö z i z o n g o ra v e rs e n y  r a n g já t  a d í ja k  is  j e l ­

z ik : az e ls ő  h e ly e z e tt  t íz e z e r ,  a m á s o d ik  h a te z e r ,  a h a rm a d ik  p e d ig  

n é g y e z e r e u ró s  p é n z d íjb a n  ré s z e s ü l.

A z e lső  d í ja t  a v e rs e n y  e g y ik  fő tá m o g a tó ja ,  a B ö s e n d o r fe r  z o n g o ra ­

g y á r  m a g y a ro rs z á g i k é p v is e le te , a ta p o lc a i T u t to  H a n g s z e r b iz to s í t ja .

A  g y ő z te s s e l s z ó ló le m e z t k é s z ít  a B M C  R ecords, a d í ja z o t ta k a t  s z á m o s  

k o n c e r tm e g h ív á s  v á rja , a D e P ro fu n d is  le g jo b b  e lő a d á s á é rt  k ü lö n d í ja t  

a d o m á n y o z  a z  E s c h w e ile r i L is z t  T á rsaság . K irá ly  C s a b á tó l m e g tu d tu k :  

a v e rs e n y re  1 9 7 5 . ja n u á r  1. u tá n  s z ü le te t t  d iá k o k , ta n á ro k  és m ű v é s z e k  

je le n tk e z h e tn e k ,  le g k é s ő b b  2 0 0 5 .  ja n u á r  3 1 -é ig  a PTE M ű v é s z e ti K a ­

rá n a k  c ím é n : 7 6 2 4  Pécs, D a m ja n ic h  u tc a  3 0 . I n d o k o l t  ese tben  a k o rh a tá r tú l lé p é s  is e n g e d é ly e z e tt .  A  v á lo ­

g a tó  u tá n  az  e lő d ö n tő b e  t iz e n h a t ,  a k ö z é p d ö n tő b e  n y o lc , a d ö n tő b e  n é g y  ve rse n yző  ju t h a t .

A  ta v a ly  m á rc iu s  1 5 -é n  L is z t - d í j ja l  k i t ü n te te t t ,  h a rm in c k ile n c  é v e s  z o n g o ra -  és o rg o n a m ű v é s z t,  K irá ly  

C sa b á t id é n  n y á ro n  n e v e z té k  k i a PTE M ű v é s z e ti K a r Z e n e m ű v é s z e ti In té z e té n e k  ig a z g a tó já v á .  A z t m o n d ja , 

h a z a té r t  B a ra n y á b a , h isze n  K o m ló n  s z ü le te t t ,  és i t t  k e z d te  zene i t a n u lm á n y a i t  is, az A p a g y i M á r ia - fé le  im p ­

ro v iz á c ió s  is k o lá b a n . A  Z e n e a k a d é m iá n  K ocs is  Z o ltá n ,  Fa lva i S á n d o r  és G e rge ly  F e re n c  ta n ítv á n y a  v o l t :  

1 9 8 9 -b e n  s z e rz e t t  o rg o n a - ,  s e g y  évve l ké ső b b  z o n g o ra m ű v é s z i d ip lo m á t .  M á r  ta n u ló é v e i a la t t  tö b b  h a z a i 

és n e m z e tk ö z i v e rs e n y t n y e r t ,  m ű v é s z i p á ly á já n a k  e d d ig i húsz é ve  a la t t  p e d ig  E urópa s z in te  v a la m e n n y i o r ­

szá g á b a n , v a la m in t  J a p á n b a n , a z  E g y e s ü lt Á lla m o k b a n ,  K a n a d á b a n , D é l-K o re á b a n , E g y ip to m b a n  és In d iá ­

ban  is s ik e r re l k o n c e r te z e t t ;  s z á m o s  fe s z t iv á l v is s z a té rő  v e n d é g e . T ö b b  é v ig  v o lt  a Z e n e a k a d é m ia  z o n g o ra ­

ta n á ra , re n d s z e re s e n  t a r t  n e m z e tk ö z i k u rz u s o k a t i t th o n  és k ü l fö ld ö n .  2 0 0 2  ó ta  t a n í t  P é c s e tt a z o n g o ra  

ta n s z é k  v e z e tő je k é n t,  s id é n  ú jjá s z e rv e z te  a L is z t  T á rsaság  p écs i c s o p o r t já t .  H á ro m  é v v e l e z e lő t t ,  a H u n ­

g a r o to n n á l  m e g je le n t  L is z t - C D - jé t  -  m e ly e n  a B -A -C -H  p re lú d iu m  és fú g a , a B -A -C -H  fa n tá z ia  és fú g a ,  

i l le tv e  a W e in e n , K la g e n , S o rg e n , Z a g e n  v a r iá c ió k  h a llh a tó k  -  la p u n k ,  a G ra m o fo n  s z a k k r it ik u s a i A z év m a ­

g y a r k la s s z ik u s  h a n g le m e z é v é  v á la s z to t tá k .

G o m b o s  L á s z ló  z e n e tö r té n é s z  e g y  ta n u lm á n y b a n  ú g y  fo g a lm a z o t t ,  K irá ly  Csaba „ h ih e t e t le n ü l  g y o rs  t a ­

n u lá s i k é p e ssé g e , az  e m b e r i te lje s í tő k é p e s s é g  h a tá r a i t  s ú ro ló  m a n u á l is  tu d á s a , a k ü ls ő  n e h é z s é g e k e n  f e ­

lü le m e lk e d n i képes z e n e i in d í t t a tá s a  és az  ú jd o n s á g o k  ir á n t i  fo g é k o n y s á g a  ré vé n  m in d e n  k ö rü lm é n y e k  

k ö z ö t t  e g y e d i é lm é n y b e n  ré s z e s í t i  k ö z ö n s é g é t."  A  k iv á ló  z o n g o r a -  és o rg o n a m ű v é s z  m o s t  a z t te r v e z i,  

h o g y  -  a PTE M ű v é s z e t i K a r, v a la m in t  a p é c s i P a n n o n  F i lh a rm o n ik u s o k  h a g y o m á n y a ira  és s z e lle m i b á z i­

sá ra  é p í tv e  -  m á r  a k ö z e l jö v ő b e n  fe lp e z s d í t i  P écs és a p a n n o n  ré g ió  z e n e i é le té t :  ú j k o n c e r ts o ro z a to k a t ,  

k a m a ra -  és k o r tá rs z e n e i h a n g v e rs e n y e k e t ,  e lő a d á s o k a t  in d í t ,  s e b b e n  a fo ly a m a tb a n  m e g h a tá ro z ó  s z e re ­

p e t já t s z h a t  a jö v ő  m á ju s i n e m z e tk ö z i L is z t-z o n g o ra v e rs e n y . Retkes A ttila

HM I.BKERE
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„A gyerekek tudják, mi az optimális"
Titokfejtési kísérlet a Magnificat Gyermekkar vezetőjével

Közvélemény-kutatást csak fontos kérdésekben tartanak. 

Művészeti, pláne zenei témákban nem jellemző egy ilyen  

költséges procedúra lefolytatása. Lehet, hogy jobb is, ha nem 

tudjuk, hogy a lakosság „reprezentatív mintájából”  vett 

adatok szerint hány százalékos az ismertsége azoknak a honi 

művészeti csoportoknak, amelyekről évek óta rendre bebizo­

nyosodik, hogy világelsők; azaz rangos, nagy nemzetközi fó­

rumokon a legmagasabb szakmai elismerésben részesülnek.

B iz o n y o s  s z e m p o n tb ó l g a z d a g  

o rs z á g n a k  tu d h a tn á n k  a s a já ­

tu n k a t . . .

M á r  so k  éve, de  a k ö z e lm ú lt  

e g y ik  je le n tő s  m ű v é s z e t i s e re g ­

s z e m lé je  ó ta  k ü lö n ö s e n  b ü s z k é k  

le h e tn é n k  p é ld á u l e g y  g y e r ­

m e k k ó ru s ra , m e ly  a b u d a p e s t i 

E rk e l F e renc  Á lta lá n o s  Is k o la  és 

G im n á z iu m  k e re te in  b e lü l  m ű ­

k ö d ik .  A z  1 9 9 0 -b e n  lé t r e jö t t  

M a g n i f ic a t  G y e rm e k k a r  a la p í­

tá s a  és irá n y ítá s a  e g y e t le n  ze ­

n e p e d a g ó g u s , S z e b e llé d i V a lé ­

r ia  n e v é h e z  fű z ő d ik ,  a k i az 

is k o la  é n e k -z e n e  ta g o z a to s  ta ­

n u ló i k ö z ü l v á la s z to t ta  és v á la s z tja  k i a k ó ru s  ta g ja it .  A  m á r  v é g ­

z e t t  f ia ta lo k ,  i l le t v e  az id ő kö zb e n  m á s  is k o lá k b a  k e rü lt  g y e rm e k e k  

k ö z ü l is so ka n  v is s z a já rn a k  a M a g n i f ic a tb a .

A  kó ru s  kö ze l m á s fé l é v tizedes  fe n n á l lá s a  ó ta  p é ld á t la n  s ik e rs o ­

ro z a t ta l b ü s z k é lk e d h e t, m ind  a h a z a i, m in d  a k ü lfö ld i s z e re p lé s e k e t 

i l le tő e n .  M ió ta  tö b b s z ö r  m e g n y e rté k  a z  Év Kórusa c ím e t,  to v á b b á  

s zá m o s  e lső  d í ja t  n y e r te k  s z in te  v a la m e n n y i m e g m é re tte té s e n , k ö z ­

tü k  az e g y ik  le g ra n g o s a b b  fó ru m o n , a K o d á ly  Z o ltá n  N e m z e tk ö z i 

K ó ru s v e rs e n y e n , a z ó ta  it th o n  s z in te  c s a k  je le n tő s  e s e m é n y e k e n  

( le g u tó b b  az E U F Ó N IA  cím ű ü n n e p i h a n g v e rs e n y  e g y e d ü li g y e r -  

m e k k a r - fe l lé p ő je k é n t)  h a llh a t tu k  ő k e t.

A  M a g n if ic a t  h a g y o m á n y o s  k a rá c s o n y i 

k o n c e r t je i t  a S z e n t Is tv á n  B a z ilik á b a n  v a g y  

a M á ty á s  te m p lo m b a n  rendez ik  é v e n te . A  

h a z a i s ik e r tö r té n e t  fo n to s  része jó  n é h á n y  

le m e z fe lv é te l,  v a la m in t  a B ud a p e s ti F e s z t i­

v á lz e n e k a r ra l f o l y t a t o t t  közös  m u n k a .

F is c h e r Iván  le g u tó b b  a zen e ka r K o d á ly -  

le m e z é n e k  fe lv é te lé re  h ív ta  m eg a M a g ­

n i f ic a t  G y e rm e k k a rt.

A z  é n e k k a r k ü l f ö ld i  s ik e rs o ro z a ta  a z  

1 9 9 4 -b e n  re n d e z e t t  a rezzó i k ó ru s v e rs e n y  

e lső  d íjá v a l v e t te  k e z d e té t, m e lye t k ö v e tő e n  

a g y e re k e k  e g y re  tö b b  fo n to s  fó r u m o n  

s z e re p e lte k  h a s o n ló  e re d m é n n y e l. A  le g je ­

le n tő s e b b  e lis m e ré s e k  k ö z ö tt  e m lí t h e t jü k  

a K ó ru s m u z s ik a  E u ró p a i N a g yd íja  c ím e t ,  

m e ly e t  k é ts z e r is  k ié rd e m e lt  a tá r s u la t .

V is z o n t  a z  id é n  n y á ro n  e lé r t  s ik e r t  ta lá n  n e m  is  le h e t  to v á b b  f o ­

k o z n i. J ú liu s b a n  B rém a a d o t t  o t th o n t  a h a r m a d ik  K ó ru s o lim p iá ­

nak. A  n a g y s z a b á s ú  s e re g s z e m lé n  a v ilá g  m in d e n  tá já ró l é rk e z ő  

tö b b  m in t  száz kó rus  m é r te  össze tu d á s á t.  A z  e ls ő  a lk a lo m m a l 

s z e re p lő  M a g n if ic a t  k é t t r ó f e á t  is m e g s z e rz e tt :  g y e rm e k k a r és a 

c a p e lla  f o lk ló r  k a te g ó r iá b a n  e g y a rá n t a le g m a g a s a b b  m in ő s íté s t 

k a p ta  -  u tó b b ib a n  s z á m o s  f e ln ő t t  é n e k k a rt is m e g e lő z v e .

E zek u tá n  fe lm e rü lh e t  a k é rd é s : a z e n é t, a k ó ru s m u z s ik á t s z e re ­

tő  k ö z ö n s é g  v a jo n  ho l és m ik o r  ré s z e s ü lh e t e g y  i ly e n  re m e k tá r s u ­

la t  n y ú j t o t t a  k o n c e r té lm é n y b e n ?  T e rm é s z e te s e n  c s a k  b izo n yo s  k e ­

re te k  k ö z ö t t  van  re a litá s a  a k o n c e rts z e rű  e lő a d á s o k n a k , de  a 

m e g k e re s é s e k n e k  á lta lá b a n  m e g p ró b á ln a k  e le g e t  te n n i.  „N e m  ig a ­

zán  n y ú l ta k  é r tü n k "  -  fű z i  h o z z á  S ze b e llé d i V a lé r ia .  S a já t e rő b ő l 

k o n c e r te t  sz e rv e z n i, i l le tv e  a z  ezze l já ró  k ö lts é g e k e t  v is e ln i, ta lá n  

nem  a k ó ru s v e z e tő n e k  v a g y  a g ye rm e k e k  s z ü le in e k  le n n e  fe la d a ta . 

A  s z e ré n y  tá m o g a tó i h á t té r  cs a k  szűkös m o z g á s te re t  enged  a k ó ­

ru s n a k ; s o k á ig  a b ré m a i s z e re p lé s  is kérdéses v o l t .

Ez u tó b b i  k ö rü lm é n y e k  m ia t t  kü lö n ö se n  je le n tő s  a m in ő sé g  f o ly ­

to n o s s á g á n a k , a s z ín v o n a l m a g a s  s z in te n  ta r tá s á n a k ,  v é g e re d ­

m é n y b e n  a m ű v é s z e t m e g te re m té s é n e k  m e g k é rd ő je le z h e te t le n  

v o lta .  A l ig  h ih e tő , h o g y  e g y  g y e rm e k k a r  e n n y i é v e n  k e re s z tü l ezen  

a s z in te n  le g y e n  képes e g y á lta lá n  lé te z n i. E rre  c s u p á n  e g y e tle n  

m a g y a rá z a t  le h e tsé g e s : a k ó ru s v e z e tő  tu d á s a , s z e m é ly is é g e  -  n e ­

tá n  v a la m ifé le  t itk a . . .  „E g y  b iz to s :  a s z e m é ly is é g , a k i neve l és f o r ­

m á l, m e g h a tá ro z ó  ebb e n  a m u n k á b a n  is " -  is m e r i el S ze b e llé d i 

V a lé r ia , b á r  a v é lt  t i t o k r a  e z z e l m ég nem  d e rü l fé n y .  K érdésem re , 

h o g y  h o g y a n  le h e t g y e rm e k e k e t  ily e n  s z in te n  rá v e z e tn i egy lá th a ­

ta t la n  te r ü le t r e ,  m e g é re z te tn i v e lü k  v a la m i m e g fo g h a ta t la n  lé n y e ­

g it ,  m e ly n e k  e re d m é n ye  ig a z i m ű vé sze t, S z e b e llé d i V a lé r ia  a k ö ­

v e tk e z ő k e t  m o n d ja : „Ez c s a k  ú g y  le h e tsé g e s , ha  a g y e rm e k e k  

tu d já k ,  h o g y  m i az o p t im á lis ,  h o g y  m ily e n  m in ő s é g e t  ke ll e lé rn i a 

re n g e te g  g y a k o r lá s s a l és p ró b á v a l.  A  h a n g s z ín e k e t, a te m p ó ta r tá s t ,  

az in t o n á c ió t  á lla n d ó a n  e l le n ő r iz n i ke ll, és m in d e z e k  igé n ye  n e m ­

csak b e n n e m  van  m eg, h a n e m  k ia la k u l a g y e rm e k e k b e n  is. A z  

ig é n y  k ö lc s ö n ö s : úgy  é n e k e ljü n k ,  h o g y  n e k ü n k  és a h a llg a tó s á g n a k  

e g y a rá n t  j ó  le g ye n ".

S z e b e llé d i V a lé r iá v a l a k k o r  b e s z é lg e ttü n k , a m ik o r  ép p  h a z a é rk e ­

z e t t  J a p á n b ó l,  a h o l n e g y e d ik  a lk a lo m m a l a d o t t  k u rz u s o k a t o t ta n i 

z e n e p e d a g ó g u s o k n a k . A  s z a k m a i s ik e re k e t i l le tő e n  a ta n á rn ő  is 

a b b a n  lá t ja  a t i t o k  n y i t já t ,  a m ire  vé g ü l is rá k é rd e z te m : igen , a 

K o d á ly -m ó d s z e r . . .  e ls ő s o rb a n . Matisz László

...és az általa vezetett, kiemelkedően sikeres Magnificat Gyermekkar Fotók: Gramofon-archiv
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Csellisták, harsonások és hegedűsök találkozója
Régi mesterek, ifjú tehetségek az őszi budapesti nemzetközi zenei versenyeken

Különlegesen mozgalmas a Hungarofest Kht. őszi programja: 

egy időben két, s nem sokkal később egy harmadik nemzetközi 

versennyel helyezi a kontinens zeneéletének előterébe

A  c s e lló v e rs e n n y e l p á rh u z a m o s a n  z a j ló  N e m z e tk ö z i H a rs o ­

n a v e rs e n y  d ö n t n ö k e in e k  fe je  H ó n a  G u s z tá v .  A  p r o g r a m  

ig e n  n e h é z  és v á l t o z a t o s :  n e m c s a k  P e rg o le s i és A lb r e c h ts b e r g e r  

d a r a b ja i t  k e ll e l já t s z a n iu k  a v e rs e n y z ő k n e k ,  h a n e m  k o r tá r s a k a t  

is , D u b ro v a y  L á s z ló  v a g y  Láng Is tv á n ,  s ő t  N in o  R o ta  e g y - e g y  

m ű v é t .
Budapestet.

A  m á r h a g y o m á n y o s  s z e p te m b e r i han g sze re s  

v ilá g s z e m lé k  k ö z ü l a g o rd o n k a -  és a h a rs o n a ­

v e rs e n y t s z e p te m b e r  3. és 14 . k ö z ö t t  rendez i 

m eg a L is z t F e re n c  Z e n e m ű v é s z e ti E g y e te m ­

m e l k a rö ltv e  a k h t.  A  f ia ta l  c s e l l is tá k  szám ára  

a P oppe r D á v id  N e m z e tk ö z i G o rd o n k a v e rs e n y  

k ín á l k iu g rá s i le h e tő s é g e t. A  p rá g a i s zü le té sű  

P oppe r 1 8 6 8  és 1 8 7 3  k ö z ö t t  a b é cs i u d v a ri 

o p e ra  z e n e k a rá n a k  s z ó ló g o rd o n k á s a , 1 8 8 6 -  

t ó l  a L is z t  F e re n c  a la p í t o t t a  b u d a p e s t i 

z e n e a k a d é m ia  n e m z e tk ö z i h írű  p ro fe sszo ra  

v o lt .  M in t  k a m a ra m u z s ik u s  és s z ó lis ta ,  h a n g ­

v e rs e n y ú t ja in  egész  E u ró p á b a n  m e g fo rd u lt ,  

m in d e n ü t t  h a ta lm a s  s ik e r t  a r a tv a .  P esti 

ta n á r i fö lk é ré s é h e z  H u b a y J e n ő  ra g a s z k o d o tt,  

a k i csak e zze l a fe l té te l le l  v o l t  h a jla n d ó  h a ­

z a té rn i B rü s s z e lb ő l, és v á l la ln i  a h e g e d ű ta n ­

sza k  v e z e té s é t. A  m o s ta n i v e rs e n y re  az 19 7 2  

u tá n  s z ü le te t t  a sp irá n so k  je le n tk e z h e t te k ,  a 

n e m z e tk ö z i z s ű r i e ln ö ke  M e z ő  Lász ló .

•ö
o

Hubay Jenő, az iskolateremtő mester

A z E urópai H e g e d ű v e rs e n y  (2004 . n o v e m b e r  

3 — 14.) rendezésében a M a g y a r H ubay  T ársaság  

is ré sz t vesz. Az é d e s a p a , H ube r K á ro ly , ké s ő b b  

L is z t és V o lk m a n n  R ó b e rt, v a la m in t  V ie u x -  

te m p s  n ö v e n d é k e k é n t v é g z e tt H u b a y  J e n ő  a 

X IX . és XX. sz á z a d  fo rd u ló já n  az  e u ró p a i 

h e g e d ű m ű v é s z e t je le n tő s  egyén isége  v o lt .  A  

m u zs iku s  a n é m e t, b e lg a , fra n c ia  v o n ó s  h a g y o ­

m á n y o k a t a ha za i s a já to s s á g o k k a l ö tv ö z v e  lé t ­

re h o z ta  a v ilá g h írű  m a g y a r h e g e d ű is k o lá t. A z 

1 9 1 0 -e s  években  H u b a y  és P o p p e r e g y ü t t  

a la p í to t ta  m eg az a k a d é m iá n  a z t a m e s te r -  

is k o lá t, a m e ly n e k  v o n ó s  (és z o n g o r is ta )  n ö v e n ­

d é ke i c s a kh a m a r v ilá g s z e r te  e lis m e r t té  v á lta k .  

A z  u n iós  c s a tla k o z á s  éve m é ltó  a lk a lo m , h o g y  

a p á ra tla n  is k o la te re m tő  m ester, H u b a y  Je n ő  

n evéve l fé m je lz e t t  n e m z e tk ö z i h e g e d ű v e rs e ­

n ye n  a f ia ta l e u ró p a i h e gedűsö k  b e m u ta th a s ­

sá k  tu d á s u k a t. A  h á ro m  fo rd u ló s  v e rs e n y b e n  a 

d ö n tő b e  h a t v e rs e n y z ő  k e rü lh e t be, a z s ű ri 

e ln ö k e  Kovács D énes. Gramofon

39. BUDAPESTI NEMZETKÖZI VERSENY
Popper Dávid Nemzetközi Gordonkaverseny 
Zeneakadémia, 2004. szeptember 3-14.

NYITÓHANGVERSENY: 
szeptember 3 .19 .30
Közreműködik: Perényi M ik lós, gordonka és 

Gulyás M árta, zongora

ELŐDÖNTŐK: 
szeptember 4 -8 .
naponta 10.00,15.00 és 19.30. órakor

KÖZÉPDÖNTŐK: 
szeptember 9 -10 . 
naponta 15.00 és 19.30 órakor

DÖNTŐK:
szeptember 12-13. 
naponta 19.30 órakor

Jegyek a helyszínen vá ltha tók!

További információ:
Liszkay Mária - versenytitkár 
Hungarofest Kht., 1072 Budapest, Rákóczi út 20 
Tel.:36/1/266 1459,266 2669 
Fax: 36/1/266 5972 
e-mail: liszkay.maria@hungarofest.hu 
www.hungarofest.hu H U N G A R O F E S T

DÍJKIOSZTÁS, GÁLAKONCERT: 
szeptember 1 4 .1 9 .3 0  órakor 
A döntőben és a gálakoncerten 
közreműködik a
Magyar Rádió Szimfonikus Zenekara. 
Vezényel: Kovács László



Sóhajok és fények
Bartók, Haydn és Bruckner a Nemzeti Filharmonikusok 
őszi sorozatában

Bartók Béla halálának évfordulóján, szeptember 26-án 

Szolnokon, másnap este pedig a Zeneakadémián szólal meg 

a zeneszerző II. zongoraversenye. Az esteket Kocsis Zoltán 

főzeneigazgató vezényli, a versenymű magánszólamát Ránki 

Dezső játssza. Dohnányi Szimfonikus percek című kompozí­

ciója és Schubert Nagy C-dúr szimfóniája fogja közre Bartók 

darabját.

S o rs fo rd ító  e s z te n d ő b e n , 1 9 3 1 -b e n  k e le tk e z e t t  a z o n g o ra v e rs e n y : 

a lk o tó ja  ö tv e n  e s z te n d ő s , im m á r  s z e r te  E u rópában  e l is m e r t  sze­

m é ly isé g , a f r a n c ia  B e c s ü le tre n d  k i t ü n t e t e t t je .  M e g h ív o t t ja  a N é p - 

szöve tsé g  — az  ENSZ e lő d je  — S z e lle m i E g y ü ttm ű k ö d é s i B iz o t ts á ­

ga g e n fi ta n á c s k o z á s á n a k . I t t h o n  a C o rv in  k o s z o rú v a l k ív á n já k  

ju ta lm a z n i,  ő a z o n b a n  nem  fe le d k e z ik  m e g  az e lő z ő  é v e k  m in ő s í t ­

h e te t le n  s z é ls ő jo b b o ld a li tá m a d á s a iró l ,  a k itü n te té s t  n e m  v e s z i á t. 

Ez persze c s a k  a k ü ls ő  v ilá g , b e ls ő , a lk o tó i  in d ít ta tá s a  tö r e t le n .  A 

m á s o d ik  z o n g o ra v e rs e n y  fo rm a i la g  k ö v e t i  az első s t r u k tú r á já t ,  h á ­

ro m té te le s  ta g o lá s a  v ilá g o s  és s z im m e tr ik u s .  A  d a ra b  ő s b e m u ­

ta tó já ra  1 9 3 3 -b a n ,  F ra n k fu r tb a n  k e r ü l t  sor, 

a z o n g o rá n á l,  a h o g y  az e lső  v e rs e n y m ű  

p re m ie r jé n , s z in té n  B a rtó k  ü lt .  A  k o n c e r t  

te h á t  a la p o s a n  p ró b á ra  te s z i e lő a d ó já t .

R ánk i Dezső é v e k  ó ta  v á lto z a t la n  h i t t e l  és 

o d a a d á ssa l d o lg o z ik  a II. z o n g o ra v e rs e n y  

in te rp re tá c ió já n ,  s m o s t is e lm é ly ü l te n  ké ­

szü l az e lő a d á s ra . S c h u b e rt N a g y  C -d ú r  

s z im fó n iá ja  v a ló já b a n  a szerző  u to ls ó  je le n ­

tő s , b e fe je z e t t  s z im fo n ik u s  k o m p o z íc ió ja .

Z á ró té te lé b e n  a te rm é s z e t, az é le t  e le v e n  

e re je  kap h a n g o t ,  e te k in te tb e n  k o ra i e lő d ­

je  a B a r tó k -v e rs e n y m ű  f in á lé já n a k .

A  K le m p e re r -b é r le t  o k tó b e r i e lő a d á s á n a k  

(o k tó b e r  1., Z e n e a k a d é m ia , o k t. 3 ., P é cs) é r ­

dekessége , h o g y  a k o rá b b i ig a z g a tó - k a r ­

m e s te r, K o b a y a s h i K e n - lc h iro  v e z é n y li a j e ­

le n le g i fő z e n e ig a z g a tó t ,  Kocsis  Z o l tá n t ,  ak i 

e z ú t ta l L is z t E s z -d ú r  z o n g o ra v e rs e n y é t s z ó ­

la l ta t ja  m eg . A z  e ls ő  v á z la to k a t e g y  E s z -d ú r  

h a n g n e m ű  v e rs e n y m ű h ö z  L isz t m é g  i f jú k o ­

rá b a n , 1 8 3 0  tá já n  v e te t te  p a p írra . R é s z le te ­

se bben  a z o n b a n  c s a k  a w e im a r i id ő s z a k b a n  

k e z d te  k id o lg o z n i a k o m p o z íc ió t.  Ig e n  n a g y  

m ű g o n d d a l d o lg o z o t t  ra jta , n e m  k e v e s e b b , 

m in t  ö t  v á l t o z a to t  k é s z íte tt  az id ő k  s o rá n . A  b e m u ta tó ra  v é g ü l 

1 8 5 5 . fe b ru á r  1 7 -é n  k e rü lt  s o r  W e im a r b a n :  L iszt m a g a  já t s z o t t a  a 

z o n g o ra s z ó la m o t,  s a v e n d é g k é n t id e lá to g a tó  B e rlio z  v e z é n y e lt .

És legyen fé n y !  — az é le t d ia d a la  je le n ik  m eg EHaydn A  te re m té s  

c ím ű  o ra tó r iu m á b a n . A  m ű az e g y ü t te s  nove m b e ri p ro g ra m já n  sze­

repe l, a Z e n e a k a d é m iá n  11 -én , S z é k e s fe h é rv á ro n  1 2 -é n , S o p ro n b a n  

1 5 -é n  h a n g z ik  e l. A  rész le tekke l i l lu s z t r á l t  m űe lem zésre  p e d ig  1 4 -é n , 

a M ille n á r is  T e á tru m b a  v á lth a tó k  b e lé p ő k . A  m este r 65  éve se n  fo g o t t  

hozzá a k o m p o n á lá s h o z , a s z ö v e g k ö n y v  M il to n  E lvesze tt p a ra d ic s o m  

c ím ű  d rá m a i e p o s z á n  a lap u l. A z ő s b e m u ta tó ra  1 7 9 8 -b a n , Bécsben  

k e rü lt  sor, a csá szá rvá ro so n  kívü l e lő s z ö r  B udán , József n á d o r  és A le ­

x a n d ra  P av lovna  n a g y h e rc e g n ő  e s k ü v ő jé n  s zó la lt m eg , 1 8 0 0 -b a n .

A  b a ro k k b a n  g y ö k e re z ő  fo r m a i  h a g y o m á n y o k a t i t t  m á r a b é c s i 

k la s s z ik a  je g y e i ír já k  f ö lü l ,  p o li fo n  té m á k , c s a k n e m  v ilá g i h a n g ú  

á r iá k  te s z ik  vá lto za to ssá  a z e n e i szöve te t. A z  e s te k e t A n ta l M á ty á s , a 

N e m z e t i Énekkar ig a z g a tó ja  v e z é n y li, a szo p rá n  s z ó ló t  Kertesi In g r id , 

a te n o r t  T im o th y  B e n tc h , a b a r i to n t  M a ssá n y i V ik to r  ének li. U g y a n ­

csak a K le m p e re r-b é r le tb e n  s zó la l m eg B ru c k n e r  V. (B -d ú r) s z im fó ­
n iá ja , a n o v e m b e r 2 5 - i k o n c e r te t  neves ve n d é g , T h e o d o r G u s c h lb a u e r 

d ir ig á lja .  G usch lbaue r B écsben  s z ü le te tt, e lő s z ö r z o n g o rá zn i és g o r -  

d o n k á z n i ta n u lt ,  m a jd  E lans S w a ro w s k in á l e lv é g e z te  a k a rm e s te rs z a ­

k o t is. Bécsi is k o lá z o tts á g á t Lovro  von  M a ta c ic é s  H e rb e rt von  K a ra ja n  

irá n y ítá s á v a l cs iszo lta . A  B écs i V o lkso p e r és a S a lzb u rg i L a ndes­

th e a te r  f ia ta lo n  s z e rz ő d te tte , 1 9 6 9 - tő l m á ra  L yon i O peraház v e z e tő ­

je  le t t ,  1 9 7 5 -b e n  ped ig  L in z b e  h ív tá k  fő z e n e ig a z g a tó n a k . 1 9 8 3 - tó l a 

S tra s b o u rg i F ilh a rm o n ik u s o k  v e z e tő  ka rm e s te re  v o lt ,  m a jd  1 9 9 7 - tő l 

a S ta a ts p h ilh a rm o n ie  R h e in la n d -P fa lz  fő z e n e ig a z g a tó ja  L u d w ig s h a -  

fe n b e n .  T h e o d o r G u s c h lb a u e r  a le g k iv á ló b b  e u ró p a i z e n e k a ro k k a l 

-  Bécs i F ilh a rm o n ik u s o k , b e r lin i D eu tsches  S y m p h o n ie o rc h e s te r, 

O rc h e s te r  des B aye rischen  R u n d fu n ks , M ü n c h e n i F ilh a rm o n ik u s o k , 

lip c s e i G e w a n d h a u s o rc h e s te r, L ondon i S z im fo n ik u s  Zenekar, L o n d o n i 

F ilh a rm o n ik u s o k , O rch e s tre  de  Paris, O rch e s tre  de  la Suisse R om ande , 

M ilá n ó i Sca la  Zenekara s tb . -  v e n d é g s z e re p e it a n a g y v ilá g b a n .

A n to n  B ru c k n e rt m o s ta n á b a n  kezd i ú jra  fö l fe d e z n i az e u ró p a i 

k o n c e r té le t ,  a m a g ya r e lő a d ó k  a d ósságáb ó l tö r le s z t  ez a h a n g v e r­

seny. A z  o s z trá k  ro m a n t ik u s  ze nesze rző  p á ly á já t  fa lu s i és k isvá ro s i 

s e g é d ta n í tó k é n t  kezdte , m a jd  d ó m o rg o n is ta  le t t  L inzben . Z e nesze r­

z ő k é n t, részben  a u to d id a k ta  m ó d o n , fá ra d h a ta t la n u l képezte  m a g á t. 

1 8 6 8 -b a n  a bécsi k o n z e rv a tó r iu m  ta n á ra  le t t ,  e k k o r  m á r a s z im fó ­

n ia  k e r ü lt  a lk o tó i te v é k e n y s é g e  k ö z é p p o n tjá b a . S z im fo n ik u s  s t í lu s á ­

ban  a m e g h a tá ro z ó  i f jú k o r i  W a g n e r -é lm é n y  m e l le t t  a b e e th o v e n i 

s z e rk e s z té s m ó d  és s c h u b e r t i fo rm a n y e lv  e g yé n i to v á b b v ite le  já ts z o t t  

lé n y e g e s  sze repe t. M a g á n ta n ítv á n y a  v o l t  G u s ta v  M a h le r, a k in e k  

s tí lu s á ra  s z á m o tte v ő e n  h a t o t t  B ru c k n e r ze n é je .

Gramofon

Theodor Guschlbauer a legkiválóbb európai zenekarokkal dolgozik Fotó: Nemzeti Filharmonikusok Kht.
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Hangversenyek
a Zeneakadémia Nagytermében és a Gödöllői Királyi Kastély dísztermében

2004. szeptember 15. 19.30 óra □ Zeneakadémia Nagyterem 
Vásáry Tamás zongoraestje

2004. december 18. 19.30 óra 
Zeneakadémia Nagyterem 

Szabadi Vilmos (hegedű) 

Vigh Andrea (hárta)

2004. december 31. este 11 óra 
Zeneakadémia Nagyterem
Szilveszteri Koncert
Amadinda Ütőegyüttes, Presser Gábor
A szünetben pezsgővel búcsúzunk az elmúlt évtől

A m ad inda
Ü tő e g y ü t t e sV ig h  A n d r e a

és köszöntjük az Újévet!

VI. Gödöllői Nemzetközi Hárfafesztivál III. Gödöllői Nemzetközi Liszt Fesztivál
2004. október 5-10. 2004. október 22-31.

2 0 0 4 . o k tó b e r  5 . (kedd ) 19  ó ra  □  Vigh A ndrea  

2 0 0 4 . o k tó b e r  6 . (szerda) 19  ó ra  □  Felletár M elinda

2 0 0 4 . o k tó b e r  7. (c s ü tö rtö k ) 1 9  ó ra  □  Anneleen Lenaerts
(B e lg iu m ),

az I. G ö d ö l lő i  N e m z e tk ö z i H á rfa v e rs e n y  g y ő z te s e

2 0 0 4 . o k tó b e r  8. (pé n te k ) 19  ó ra  □  Xavier de Maistre
(F ra n c ia o rs z á g )

2 0 0 4 . o k tó b e r  9 . (szo m b a t) 1 9  ó ra  □  M arie-P ierre  Langlamet
(F ra n c ia o rs z á g )

2 0 0 4 . o k tó b e r  10 . (vasá rnap ) 1 9  ó ra  □  Gálahangverseny 
X a v ie r d e  M a is tre , M a r ie -P ie r re  La n g la m e t, V ig h  A n d re a  
és a B u d a p e s ti V o n ó s o k

2 0 0 4 . o k tó b e r  2 2 .  (p é n te k ) 19 ó ra  □  Jandó Jenő 

2 0 0 4 . o k tó b e r  2 3 .  (szo m b a t) 19  ó ra  □  Nagy Péter 

2 0 0 4 . o k tó b e r  2 4 .  (vasárnap) 19  ó ra  □  Érdi Tamás

2 0 0 4 . o k tó b e r  2 6 .  (ke d d ) 19 ó ra  □  Skuta Miklós
(S z lovák ia )

2 0 0 4 . o k tó b e r  2 7 .  (szerda) 19 ó ra  □  Farkas Gábor

2 0 0 4 . o k tó b e r  2 8 . (c s ü tö rtö k ) 19  ó ra  □  Oravecz György

2 0 0 4 . o k tó b e r  2 9 .  (pé n te k ) 19 ó ra  □  Karel KoSarek
(Csehország)

2 0 0 4 . o k tó b e r  3 0 .  (szom ba t) 19  ó ra  □  Ewa Poblocka
(L engye lo rszág )

A jegyek megvásárolhatók: Budapesten a Zeneakadémia jegypénztárában -  VI., Liszt F. tér 8. Telefon: 342-0179 
Gödöllőn a Királyi Kastély jegypénztárában. Telefon: 06-28-410124 -  Hétfő kivételével naponta 10.00-17.00

www.forraskoncert.hu

A Forrás Zenei Klub főszponzora: Médiaszponzor:
Magyar Villamos Művek Rt. NÉPSZABADSÁG Rt.

NÉPSZABADSÁG
A  tájékozottság magabiztossá tesz. 

GlaxoSmithKline, Danubius Hotels Group, Kárpátia Étterem, Nemzeti Kulturális Alapprogram



Gyönyörű hangon szólnak
A Raiffeisen Bank mesterhangszert kölcsönöz a Fesztiválzenekarnak

Mint minden magyar zenekarnak, a Budapesti Fesztivál- 

zenekarnak is komoly gondja, hogy a hangszerparkja nem 

igazán versenyképes.

„F á j a s z ív ü n k , a m ik o r  k ü lfö ld ö n  já r u n k ,  b e ü lü n k  n a g y  e g y ü tte s e k  

p ró b á ira , k o n c e r t je ir e ,  és h a ll ju k ,  m i ly e n  c s o d á la to s  h a n g s z e re k e n  

já ts z a n a k  a k o llé g á k  — m o n d ja  K ö rn e r  Tam ás, a B u d a p e s t i F e s z ti­

v á lz e n e k a r  (B FZ) ig a z g a tó ja . — N á lu n k ,  b á r d ic s é rn i s z o k tá k  a v o ­

n ó s k a r h a n g z á s á t,  a vo n ó s  in s t r u m e n tu m o k k a l m u ta tk o z ik  a le g ­

tö b b  p ro b lé m a . E lin d í to t tu n k  e g y  k ü lö n le g e s  p r o g ra m o t ,  a m in e k  

e re d m é n y e k é p p  m in te g y  t íz  év  a la t t  m e g p ró b á lju k  k ic s e ré ln i a 

v o n ó s  h a n g s z e re k  tö b b s é g é t."

FHogy le h e ts é g e s  ez? Úgy, h o g y  e g y re  tö b b  h í r t  k a p ta k  a r ró l -  

m é g p e d ig  n e v e s  s z ó lis tá k tó l is —, d o lg o z ik  N é m e to rs z á g b a n  e g y  f i ­

a ta l h a n g s z e rk é s z ítő  m es te r, P e te r  G re in e r , a k in e k  a v o n ó s  in s t r u ­

m e n tu m a ié r t  s o rb a n  á lln a k . G re in e r  a s za km á ja  m e g s z á llo t t ja ,  

m in t  o lv a s n i fo g já k .  U g y a n o ly a n  f i lo z ó f iá v a l  és tu d á s s a l k é s z ít i a 

h a n g s z e re it, é v e n te  m indössze  t í z - t iz e n ö t  d a ra b o t, m in t  a ré g i m es­

te re k . N em  k ó p iá k a t  g y á rt, h a n e m  k ü lö n le g e s , á tm e n e t i  m e s te r ­

m ű v e t a k ó p ia  és a m o d e rn  h a n g s z e r  k ö z ö tt .  A  BFZ n y á r i  tá v o l­

k e le t i tu rn é já n  C h r is t ia n  T e tz la f f  v o l t  a s z ó lis ta , ő  e g y  b a n k tó l 

h a s z n á la tra  k a p o t t  e g y  S t ra d iv a r it .  „A z tá n  ta lá lk o z o t t  G re in e rre l,  

és re n d e lt  tő le  e g y  h e g e d ű t. Egy id e ig  fe lv á ltv a  já t s z o t t  a k é t  in s t ­

ru m e n tu m o n ,  b iz o n y o s  m ű v e k e t az  e g y ik e n , m á s o k a t a m á s ik o n  -  

m e s é li K ö rn e r. — N e m ré g  p e d ig  ú g y  d ö n tö t t ,  h o g y  v is s z a a d ja  a 

b a n k n a k  a S t r a d iv a r i t ,  m e r t s z á m á ra  a G re in e r  h e g e d ű  tö k é le te s e n  

m e g fe le l,  és n e m  ta r t ja  m é ltá n y o s n a k , h o g y  le fo g la l ja  a z  é rté k e s  

S tra d v a r it . "

Á lta lá b a n  n é g y  é v e t ke ll v á r n i e g y  G re in e r -h a n g s z e r re .  A 

F e s z tiv á lz e n e k a r a z é r t  k e rü lt  e lő re  a lis tá n , m e rt s ik e r ü lt  e b b e n  a 

hosszú tá v ú  p ro g ra m b a n  m e g á lla p o d n iu k ; G re in e r é v e n te  k é t-h á ro m  

d a ra b o t s z á llí t  n e k ik . Az 

e lső h a n g sze re k  b rácsák  

lesznek, re m é lh e tő e n  m ég 

ebb e n  a n a p tá r i  évben  

m e g é rke z ik  m in d h á ro m .

„E z t a fe jle s z té s i fo ly a ­

m a to t  persze k é p te le n e k  

le n n é n k  s e g í tő k  n é lk ü l 

m e g v a ló s íta n i — m o n d ja  

az ig a z g a tó . — A  R a if­

fe ise n  Bank évek  ó ta  k ü ­

lö n fé le  m ó d o n  tá m o g a t  

b e n n ü n k e t.  F ö lk e re s tü k  

ő ke t, készek v o lta k  k ib ő ­

v í te n i az e g y ü ttm ű k ö d é s t ,  

íg y  az  e lső  b rá c s á t  -  

a h o g y  ez k ü lfö ld ö n  b e v e tt  

g y a k o r la t  -  a p é n z in té z e t 

vesz i m eg, és k ö lc s ö n z i a 

zeneka r, i l le tv e  k i tű n ő  f ia ta l b rá c s a m ű v é s z ü n k , R e in h a rd t N ik o le t ta  

szám ára . Ez fa n ta s z t ik u s  m ecénási g e s z tu s , u g y a n a k k o r re m é lh e tő le g  

re m e k b e fe k te té s  is, a h o g y  egy b a n k h o z  i l l ik . . .  Bár a G re in e r  h a n g s z e r 

d rága , de a m e g re n d e lő  m égsem  o ly a n  c s illa g á s z a ti á ro n  j u t  hozzá, 

m in t  a m e n n y ib e  e g y  S tra d iva ri, G u a rn e r i ke rü lne . V is z o n t m ih e ly s t  

k ik e rü l e g y  G re in e r - in s tru m e n tu m  a m ű h e ly b ő l, az é r té k e  a z o n n a l

Példakép: a Stradivari

O p tim á lis  hang ja  csak e g y  S tra d iv a r i-  

n a k  le h e t  -  ez a k i je le n té s  Peter 

G re in e r  ó ta  nem  é rv é n y e s  töb b é .

H o g y  é rh e t i el az e m b e r  e z t  a h a n g ­

z á s t?  T é n y le g  csak az  ú jh o ld  e lő t t  

k iv á g o t t  fá b ó l k é s z íth e tő  ig a z i m es­

te rh a n g s z e r ,  a h o g y  S t r a d iv a r i  és 

G u a rn e r i h it te ?  És v a ló b a n  e g y  szűz­

lá n y  v iz e le té t  ke ll a la k k h o z  ho zzá ­

k e v e rn i?

P e te r  G re in e r b o n n i h e g e d ű é p ítő  az egész g ló b u s z ró l kap m e g ­

re n d e lé s e k e t, so k a t k e ll v is s z a u ta s íta n ia , ak i m é g is  fe lk e rü l v á ró ­

lis tá já ra ,  csak négy év  m ú lv a  s z á m íth a t az ú j h e g e d ű re . G re in e r 

az  e g y ik  le g jo b b  h e g e d ű é p ítő n e k  szám ít, p e d ig  u g y a n a z o k a t a 

f a fa j t á k a t  haszná lja , m in t  a tö b b i ko lléga — ju h a r f á t  a hegedű  

h á t la p já h o z ,  fe n y ő t a fe d ő la p h o z ,  é b e n fá t a fo g ó la p h o z .

„A  h a n g sze ré p íté sn é l le g fő b b  kérdés a h a n g z á s "  -  m o n d ja  a 

3 7  é ve s  m este r. -  N em  ta r to m  m agam  d o g m a tik u s a n  az e lő írá ­

s o k h o z , a h a jla to k , a fe d la p  h a n g ly u k a in a k  fo rm á ja  va g y  fa ­

e rő s s é g e  do lg á b a n . A  le g a p ró b b  v á lto z ta tá s o k  is ó r iá s i m é rté kb e n  

m e g v á lto z ta th a t já k  a h a n g z á s t."  A  v á lto z ta tá s  m ik é n tjé h e z  sok 

ta p a s z ta la tra ,  is k o lá z o tt h a llá s ra  és -  cé h ében  n e m  m a g á tó l é r­

te tő d ő e n  -  a h e g e d ű já té k b a n  va ló  já rta s s á g ra  v a n  szükség.

G re in e r  a le g jo b b  h e g e d ű é p ítő  m e s te re k  h a n g z á s id e á ljá t  

t a r t ja  sze m  e lő t t :  A n to n io  S tra d iv a r i és G iu s e p p e  G u a rn e ri 

h a n g s z e re ié t .

A  f ia t a l  m e s te r t n e m  m in d e n k i kedve li, a ré g i h a n g s z e re k k e l 

k e re s k e d ő k  á ra it  u g y a n is  le v e r i.  Rossz id ő k  já r n a k  a s p e k u lá n ­

s o k ra  is, a k ik  egy S t r a d iv a r i t  b e fe k te té s  c é ljá b ó l tre z o rb a  z á r­

na k . J ó  id ő k  G re in e rn e k  és  v e v ő in e k . Ezek k ö z é  ta r to z n a k  a 

B é cs i és  B e r lin i F i lh a rm o n ik u s o k  ta g ja i is, á m  a s z tá r -h e g e d ű s ­

ne k , A n n e -S o p h ie  M u t te r n e k  is  m eg ke ll e lé g e d n ie  egy  h e lly e l 

a v á r ó l is tá n .

G re in e r  14  évesen k é s z íte t te  e lső hegedű jé t. E gy b o n n i m e s te r­

né l t ö l t ö t t  inaséve ive l p á rh u z a m o s a n  a k ö ln i e g y e te m e n  z e n e tu ­

d o m á n y t ,  m ű v é s z e ttö r té n e te t és fo n e t ik á t t a n u l t .  I t t  ism e rte  

m e g  H e in r ic h  D ü n n w a ld  f iz ik u s t ,  ak i G re in e rb e n  tö k é le te s  

ö s z tö n z ő re  és p a r tn e rre  t a lá l t .  T öbb  m in t e z e r h e g e d ű t  v iz s g á l­

ta k  m e g  közösen , k ö z ö t tü k  S tra d iv a r i és G u a rn e r i h a n g s z e re it. 

N é h á n y a t  k o m p u te r to m o g rá fb a  is b e to lta k .  G re in e r  a s a já t  

la k k já t  e g y  te rm é s z e te s  a n y a g o k a t a lk a lm a z ó  k é m ik u s s a l 

e g y ü t tm ű k ö d v e  k e v e rte  k i. A  h e g e d ű k  é p íté s é b e n  G re in e r csak 

n é g y  k é z b e n  b íz ik  -  a s a já t já b a n  és H e in r ic h  D ü n n w a ld é b a n .

A  tö k é le te s n é l c se ké lye b b e l G re in e r nem  é ri b e : „ M á r  s z in te  a 

h a lh a ta t la n s á g  g o n d o la tá v a l fo g la lk o z o m : m in t  S tra d iv a r i és 

G u a rn e r i,  a h a n g s z e re im  á l t a l  sz e re tn é k  to v á b b  é ln i . "

m e g so kszo ro zó d ik , a m in ő s é g e  és a ritkasága m ia t t .  T a lán  m á r szep­

te m b e rb e n  i t t  lesz a brácsa, N ik o le t ta  a laposan b e já tssza  a hangszert, 

a m e ly e t n o v e m b e ri, ú g y n e v e z e tt  t i to k -k o n c e r tü n k ö n  ünnepé lyesen  

b e m u ta tu n k  a közönségnek. M i te rm észe tesen  k ia d v á n y a in k o n  fe l­

tü n te t jü k ,  h o g y  ez a h a n g s z e rü n k  G re in e rtő l v a ló , s a b a n k tó l kö lcsö ­

n ö z z ü k "  — íg é ri K örner T am á s . Gramofon

Reinhardt Nikoletta Fotó: Gramofon-archív
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minden kategóriában!
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Csúcsminőségű hangszerelj

(Magyarországi fcépviseCet:

Tutto tHanßszer
8300 ‘Tapolca, “Dobó tér 1.

Tel: 87/510-566, ‘fax;: 87/510-565 
info@tuttoinstruments.hu 

unvu). tuttohanpszer. hu



Főurak zenélő dobozaitól a szegények verklijéig
Egy különleges gyűjtemény állandó helyet keres

A Nagytétényi Kastélymúzeumban november 14-éig látható 

a Korenchy Gábor gyűjteményéből rendezett, Muzsikáló

„ H o g y  h o g y a n , a rra  az  e s e te k  tö b b s é g é b e n  m a g a m n a k  k e lle t t  rá ­

jö n n ö m ,  m e r t  erre  v o n a tk o z ó  s z a k iro d a lo m  M a g y a ro rs z á g o n  n in c s , 

és v a ló s z ín ű le g  k ü lfö ld ö n  is  a l ig "  -  m o n d ja  a g y ű jtő .

gépek évszázada című kiállítás.

K o re n c h y  G á b o r  h a rm in c  éve m e g s z á l lo t ta n  g y ű jt i 

a z e n é lő  s z e rk e z e te k e t.  A  le g fu rc s á b b  e m b e r, ak ive l 

„p o r ty á z á s a i"  k ö z b e n  összehoz ta  a s o rs , e g y  g o m b ­

g y ű jtő  v o lt ,  v a ló s á g o s  e lm e k ó r ta n i e s e t, a k i z s i le t t ­

p e n g é v e l já r ta  a v á ro s t,  és a c s ú c s fo r g a lm a t  k ih a sz ­

n á lv a , z s ú fo l t  v il la m o s o k o n  és b u s z o k o n  g o m b o k ra  

v a d á s z o tt .  A z o n b a n  v o l t  a b ir to k á b a n  e g y  E d ison - 

fo n o g rá f ,  a m e ly e t  m ű k ö d é s k é p te le n  g o m b fe lv a r ró -  

g é p n e k  h i t t ,  e z é r t  e g y  h a lom  g o m b é r t  k ö n n y ű  szívve l 

m e g v á lt  tő le .  „T u la jd o n k é p p e n  c s a k  a z  e lső  tíz  tá r g y  

m e g s z e rz é s é é rt k e l le t t  n a gyobb  e rő fe s z í té s e k e t  te n n e m  

— a v a t be a k e z d e te k b e  K o re n c h y  G á b o r  —, a tö b b i t  

m á r  s z in te  e z e k  v o n z o t tá k  h o zzá m , s én  n e m  á llta m  e l­

le n : a m it  a n y a g ila g  v a g y  v a la m ily e n  c s e re  ú t já n  m eg  

tu d ta m  o ld a n i,  a z  v é g ü l is m in d  n á la m  k ö t ö t t  k i.” E gy 2 5  

n é g y z e tm é te re s , de  e lég  m agas ra k tá rh e ly is é g b e n  tá r o l ja  

ő k e t,  a h o l b iz o n y  s e m m it  nem  le h e t  lá t n i  b e lő lü k , m e r t  o t t  

a p la fo n ig  e g y m á s  h e g y é n -h á tá n  v a n  m in d e n , h o g y  b e fé r je ­

ne k . íg y  n e m  le h e t  h o z z á ju k  fé rn i,  e z é r t  cs a k  e g y -e g y  k iá l l í tá s  

e lő t t  k e rü ln e k  a ke zé b e , és a k k o r d e r ü l k i, h o g y  m ég m ű k ö d ő -  

k é p e s e k -e , v a g y  ja v í tá s ra  s z o ru ln a k . V a n ,  a m irő l tu d h a tó ,  h o g y  

s o h a  nem  fo g  m e g s z ó la ln i,  és v a n  o ly a n ,  a m ib e n  m ég  le h e t  re ­

m é n y k e d n i, de  s z e re n c s é re  n agy  ré s z ü k e t  -  a g y ű jte m é n y  kb . 8 5  

s z á z a lé k á t -  m é g  m a  is be le h e t in d í ta n i  és m eg le h e t s z ó la l ta tn i .

G y ű jte m é n y é t e lső íz b e n  a z  E rnst G a lé ria  á l l í t o t t a  ki, m e lynek t u ­

la jd o n o s a i se m m ilye n  á ld o z a t tó l  nem  r ia d ta k  v is s z a  a nnak  é rd e k é ­

ben , h o g y  a k o lle kc ió  le g é rd e ke se b b  d a r a b ja i t  b e m u ta th a s s á k  a 

n a g y k ö z ö n s é g n e k . O t t  lá t ta  m e g  az Ip a rm ű v é s z e ti M ú ze u m  n é h á n y  

m u n k a tá rs a ,  a k ik  e lh a tá ro z tá k ,  h o g y  a N a g y té té n y i K a s té ly m ú z e u m ­

b a n  is  sze rveznek  egy  t á r l a t o t  „M a jd n e m  h á ro m  é v tize d e n  á t csak 

g y ű jtö g e t te m  ezeket a tá rg y a k a t ,  és n é h á n y  k ís é r le t  u tá n  fe la d ta m  

a re m é n y t ,  h ogy  egy á l la n d ó  k iá llí tá s  k e re té b e n  p re z e n tá lja m  ő k e t. 

De m o s t,  h o g y  egy á l la m i m ú z e u m  is v á lla lta  a b e m u ta tá s t, és lá ­

to m , h o g y  az e m b e re kn e k  te ts z ik ,  ism é t kezd fo g la lk o z ta tn i  az á l la n ­

d ó  k iá l l í tá s  g o n d o la ta , a m e ly  íg y  ta lá n  m á r n e m  o ly a n  irreá lis , m in t  

k o rá b b a n "  -  m ond ja  b iz a k o d v a . K özé p -E u ró p á b a n  tö b b  helyen -  p é l­

d á u l P rá g á b a n , B rü n n b e n , B écsben, M ü n c h e n b e n  — van h a so n ló  

m ú z e u m , it th o n  a zo nban  m é g  h ián yz ik . K o re n c h y  G á b o r ko lle k c ió ja , 

n o h a  n e m  ve rse n ye zh e t e g y  n a g y  m ú z e u m é v a l, de  m a g á n g y ű jte ­

m é n y k é n t  az e m lí te t te k  k ö z ö t t  is m e g á llja  a h e ly é t .  Szegeden is van  

v a la k i,  a k i ilye n  tá rg y a k a t is g y ű jt ,  és k o rá b b a n  c s e re p a rtn e re  is v o lt ,  

de  a z  a k o lle k c ió  m e n n y is é g b e n  és m in ő s é g b e n  n e m  m érh e tő  az 

ö v é h e z . A z  á lla n d ó  k iá ll í tá s h o z  e gy  k ö rü lb e lü l n y o lc v a n  n é g yze tm é ­

te re s , k ö n n y e n  m e g k ö z e lí th e tő  és m e g fe le lő e n  v é d e t t  te rü le tre  v o l­

na s z ü k s é g . „M é g  nem  n é z te m  ki k o n k ré t h e ly e t, b íz o m  benne, h o g y  

e lő b b - u tó b b  a he ly  ta lá l m e g  eng e m ."

Szeptember 5-étől kéthetenként 

vasárnap délután három órától 

maga a gyű jtő  mutatja be a tá r­

gyakat az érdeklődőknek, és 

kívánságra meg is szó­

laltatja a szerkeze­

teket.
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A  k iá l l í tá s o n  z e n é lő  d o b o z o k , ó rá k , fo n o g r á fo k ,  g ra m o fo n o k  és 

o re h e s tr io n o k  m e l le t t  t ö b b e k  k ö z ö tt  e g y  ly u k s z a la g  v e z é r lé s ű , 

H u p fe ld  U n io lis z t  t íp u s ú  n é m e t g é p z o n g o ra  v a g y  v i l la n y z o n g o ra  

is lá th a tó ,  a m e ly e n  a m e c h a n ik a i ré s z t fü g g e t le n í te t t é k  a k la v ia ­

t ú r á t ó l ,  íg y  ezen n e m  m o z o g n a k  a b i l le n t y ű k  egy  ly u k s z a la g  le ­

já ts z á s a k o r ,  v is z o n t z o n g o rá z n i is le h e t  r a j ta ,  m íg a w e s te r n -  

f i lm e k b ő l  is is m e r t  a m e r ik a i t íp u s ú a k o n  n e m , azo ko n  e lle n b e n  

m o z o g n a k  a b i l le n ty ű k .  A  v i l la n y z o n g o rá k  a z  1 9 0 0 -a s  évek  e le jé n ,  

a n é m a f i lm e k n e k  k ö s z ö n h e tő e n  te r je d te k  e l, a f i lm e k h e z  u g y a n is  

a m o z ik b a n  z o n g o ra k ís é re t  d u k á lt ,  ám  e g y  id ő  u tá n  sok le t t  a f i lm ,  

és a h h o z  ké p e s t kevés  a z o n g o r is ta ,  e z é r t  k i fe j le s z te t té k  a v i l la n y ­

z o n g o rá t ,  a m e ly e t h a n g s z e re s  tu d á s  n é lk ü l is b á rk i m ű k ö d te t ­

h e te t t .  1 1 0  v o lto s  e g y e n á ra m  ke ll h o z z á , d e  á ra m  n é lk ü l is  m e g ­

s z ó la l ta th a tó :  van  k é t  n a g y  p e d á lja , m in t  a h a rm ó n iu m n a k ,  

e z e k k e l le h e t a f ú j t a t ó k a t  m o z g a tn i.  A  k é t  n a g y  p e d á lt f ö lh a j t v a  

p e d ig  lá th a tó v á  v á l ik  a k é t  ré z p e d á l, a m e ly  m in d e n  h a g y o m á n y o s  

z o n g o rá n  m e g ta lá lh a tó .

Korenchy Gábor

M ű s z a k i e m b e r .  A  h a tv a n a s  é v e k  k ö z e p é n  k é t e s z te n d e ig  já r t  a 

Puskás T iv a d a r  T ávköz lés i T e c h n ik u m b a ,  de a K a n d ó  K á lm á n  

H íra d á s - és M ű s z e r ip a r i T e c h n ik u m b a n  é re t ts é g iz e t t  m in t  h í r ­

adá s te ch n iku s . A z tá n  egy n a g y  fo rd u la t ta l  kézi szedő ip a r i ta n u ló ­

nak á l l t ,  v é g ü l n y o m d a m é rn ö k  le t t .  A b s z o lú t h a llá s ú , jó  é n e k ­

h a n g ú  g y e re k k é n t  a M a g y a r  R á d ió  G y e rm e k k ó ru s á b a n  k ö tö t t  

ki, a m e ly e t  B o tk a  V a lé r ia  és C s á n y i László  v e z e te t t .  A z  é n e k ­

ka rra l m é g  J a p á n b a n  is já r ta k ,  a m i a k k o r ib a n  ó r iá s i d o lo g n a k  

s z á m íto t t .  Z o n g o rá z n i és f u r u ly á z n i  is ta n u lt ,  k é t é v  u tá n  a z o n ­

ban  e le g e  le t t ,  és o t th a g y ta  a k ó ru s t .  Ezzel zene i „p á ly a fu tá s a "  

v é g e t is é r t ,  n o h a  később, k ö z é p is k o lá s  ko rá b a n  m é g  b a sszu s ­

g itá r o z o t t  és é n e k e lt egy  a m a tő r  ro c k z e n e k a rb a n . D e -  m in t  

m o n d ja  — „a  fü le m b e n  a z ó ta  is  á lla n d ó a n  zene  s z ó l" .

K ü lö n  k a te g ó r iá t a lk o th a tn a k  a g y e re k e k n e k  ké s z íte tt d a ra b o k . 

A m it  a fe ln ő t te k  m e g c s in á lta k  m a g u k n a k , a z t  e lő b b -u tó b b  a g y e re ­

kek is k ik ö v e te lté k , és in k á b b  e lk é s z íte tté k  n e k ik  k ics iben , m in t  

h o g y  e lro n ts á k  a n a g y o t.  U g y a n ú g y  k a p ta k  g ra m o fo n t ,  zen é lő  

d o b o z t,  v e rk lit ,  s íp lá d á t — csak ezekbő l k e vé s  m a ra d t, 

h is z e n  a gyerekek tö b b n y ir e  m e g n é z ­

té k , m itő l  m ű k ö d n e k  e z e k  a szerke 

z e te k , az ped ig  a v é g ü k e t  je le n ­

te t t e .  „A m i m ég is  m e g ­

m a ra d t ,  az v a g y  n a g y o n  jó  

g y e re k e k é  v o lt ,  v a g y  ta lá n  

o d a  sem  a d tá k  n e k ik "  — 

ta lá lg a t ja  K o renchy  G á b o r, 

m in e k  is k ö s z ö n h e ti, h o g y  

g y ű jte m é n y e  ily e n  d a r a ­

b o k k a l is b ü s z k é lk e d h e t.

M á r  é vs z á z a d o k k a l e z ­

e lő t t  is e lő s z e re te tte l k é ­

s z í te t te k  cs ipogó, f ü t y ü lő  

fé m m a d a ra k a t,  k a l i tk á v a l 

v a g y  a n é lk ü l,  i l le tv e  m a ­

d á r f ü t t y ö t  u tá n z ó  z s e b ­

ó rá k a t,  sze lencéke t, d ís z ­

d o b o z o k a t. „Ezek n e m c s a k  

d ís z k é n t szo lgá ltak , h a n e m  

a rra  is h a s z n á ltá k  ő k e t ,  

h o g y  a b e fo g o tt é n e k e s m a - 

d á r - f ió k á k a t  a s e g íts é g ü k ­

kel m e g ta n íts á k  a rra  a szép 

fü t t y r e ,  a m e lye t ezek  a k is  

á l la to k  egyébkén t az  a n y -  

ju k tó l- a p ju k tó l  h a lla n a k , és 

ú g y  ta n u ln a k  m e g " — tá r  

fö l e g y  m eg lepő k u l t ú r tö r ­

té n e t i  a d a lé ko t a g y ű jtő .

É rdekes, és n y ilv á n  a z  a d o t t  ko rra  is je l le m z ő ,  h o g y  m ily e n  t á r ­

g y a k b a  é p íte t te k  z e n é lő  s z e rk e z e te k e t. „K e z d e tb e n  m a g a  a z e n e  

v o l t  a lényeg , az  k e v é s b é  v o l t  fo n to s ,  h o g y  m ib e  t e t t é k  b e le , 

k é s ő b b  v is z o n t m á r  t ö b b  m e s te re m b e r  m u n k á ja  k e lle t t  h o z z á :  a 

d o b o z  á lta lá b a n  k ü lö n b ö z ő  nem es fá k b ó l ké s z ü lő , n a g y o n  k o m o ly

a s z ta lo s -  és in ta rz iá s  m u n k a , a b e ls ő  rész e g y ré s z t ó rá s m u n k a , 

m á s ré sz t o ly a n  ze n é h e z  é r tő  e m b e ré , ak i m eg tu d t a  a lk o tn i a 

h a n g z ó fé s ű t és a tü ské s  h e n g e r t ,  a m i a h a n g o t a d ja ,  s e z e k e t 

képes  v o l t  k o tta  a la p já n  ö s s z e h a n g o ln i.  E z e k e t az  egye d i 

d a ra b o k a t csak e g y  s z ű k , e l i t  ré te g  tu d ta  m e g f iz e tn i,  

h is z e n  n a g y o n  d rá g á k  v o lta k ,  k ü lö ­

n ö s e n  a tű h e n g e re s  z e n é lő  d o b o ­

z o k  -  nem  is t a lá lk o z ta m  m ég 

k é t e g y fo rm á v a l.  Egy ilye n  

h e n g e r h a t, n y o lc , t íz  v a g y  

t iz e n k é t  d a l la m o t  t u d o t t  

e ljá ts z a n i."

A z u tc a  e m b e re  csak 

ké ső b b  j u t h a t o t t  hozzá  

z e n é lő  s z e rk e z e te k h e z , 

a m ik o r  m á r  in k á b b  t ö ­

m e g te rm e lé s s e l á l l í to t tá k  

e lő  ő k e t. A z  u tc á n  v e rk l i­

s z ó t le h e te t t  h a lla n i — 

tö b b n y ire  e ls ő  v i lá g h á b o ­

rús h a d ir o k k a n ta k  k a p ta k  

erre  e n g e d é ly t,  a k ik  h ázró l 

házra , fa lu ró l  fa lu ra  já rv a  

p ró b á lta k  n é m i p é n z t ö s z - 

sze sze d n i a v e rk liz é s s e l. A  

v e rk l ik e t v a g y  k in to rn á k a t  

e leve  k e ré k k e l k é s z íte t­

té k , h o g y  k ö n n y e b b e n  le ­

hessen  m o z g a tn i  ő k e t,  

so kszo r p e d ig  m ég lo v a t 

is fo g ta k  e lé jü k . Z o n g o ra ­

g y á ra kb a n  ké s z ü lte k , e g y ­

szerű , a s z e g é n y  e m b e re k  

szá m á ra  is  m e g f iz e th e tő  

k iv ite lb e n , e n n e k  m e g fe ­

le lő e n  a s o k  h a s z n á la t tó l h a m a r  e l is ro m lo t ta k ,  s o ly a n k o r  k id o b ­

tá k  ő k e t, e z é r t  kevés m a ra d t  b e lő lü k .  K o re n c h y  G á b o r  g y ű jte m é ­

nyében  a z o n b a n  a v e rk li is m e g ta lá lh a tó ,  a m e ly e t — a tö b b i tá rg g y a l 

e g y ü t t  -  g y e re k n e k  és f e ln ő t t n e k  e g y a rá n t é rd e m e s  m e g n é z n ie .

Aradi Péter
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Őszi jazzünnepek

New Orleans bemutatkozik Debrecenben

A z  e u ró p a i f e s z t iv á lo k  g y a k o r la tá b a n  

e g y e d ü lá lló  k e z d e m é n y e z é s t in d í t o t t  ú t já ­

ra 2 0 0 3 -b a n  a D e b re c e n i J a z z n a p o k  k u r a ­

tó r iu m a :  s o ro z a tb a n  k ív á n já k  b e m u ta tn i  a 

ja z z  k ia la k u lá s á b a n  fo n to s  s z e re p e t já ts z ó  

a m e r ik a i v á ro s o k a t.  A  S t. L o u is -b ó l é r ­

k e z e tt  t íz  b lu e s -m u z s ik u s  ta v a ly i n a g y  s i ­

ke rű  fe l lé p é s é t  k ö v e tő e n  az  id e i, 3 3 . fe s z ­

t iv á l  k ö z é p p o n t já b a n  a ja z z  b ö lc s ő je k é n t  

s z á m o n  t a r t o t t  N e w  O rle a n s  z e n é je  á ll 

m a jd . A  fé lm i l l ió s  v á ro s  m a is e g y e d ü lá l ló  

Irvin M a y fie ld  je le n s é g  az é s z a k -a m e r ik a i k o n t in e n s e n :

az ü lte tv é n y e s  id ő k e t  ő rz ő  k ü lö n le g e s  é p ü ­

le te g y ü t te s e ,  s o k s z ín ű  k u ltu rá l is  h á tte re ,  v ib r á ló  ze n e i é le te ,  f ű ­

s z e re s  k o n y h á ja  id e g e n fo rg a lm ila g  a le g k e re s e t te b b  vá ro ssá  te s z i 

az  E g y e s ü lt  Á lla m o k b a n .

L o u is  A rm s tro n g , J e lly  R o ll M o r to n ,  S id n e y  B e ch e t, M a c h a lia  

J a c k s o n , W y n to n  M a rs a lis , N ic h o la s  P a y to n  -  ig e n  te k in té ly e s  a 

N e w  O r le a n s -h e z  k ö tő d ő , a ja z z  i r á n y á t  m e g h a tá ro z ó  m u z s ik u s o k  

n é v s o ra . E g a z d a g  z e n e i ö rö ksé g  m a i, m é l tó  k é p v is e lő iv e l is m e r ­

k e d h e t  m e g  a d e b re c e n i ja z z fe s z t iv á l k ö z ö n s é g e  s z e p te m b e r  9 - 1 2 .  

k ö z ö t t .  A  p ro g ra m  ö s s z e á llí tá s á t a la p o s  tá jé k o z ó d á s  e lő z te  m e g , a 

m e g h ív a n d ó  z e n e k a ro k a t a k u ra tó r iu m  e ln ö k e  á p r il is b a n  N e w  

O r le a n s b a n  a F ra n c ia  N e g y e d  fe s z t iv á l já n  s z e m é ly e s e n  v á la s z to t ta  

ki. A z  a u te n t ik u s  b lu e s , a h a g y o m á n y o s  és az  a rra  é p ü lő  m o d e rn  ja z z  

m ű v e lő i k ö z ö t t  v a n  Irv in  M a y f ie ld  2 6  éves  t r o m b itá s ,  N e w  O r le a n s  

és L o u is ia n a  á lla m  k u ltu rá l is  n a g y k ö v e te , a k i az id e i d e b re c e n i 

fe s z t iv á lo n  a t is z te le tb e l i  m ű v é s z e ti ig a z g a tó  c ím e t  is b e tö l t i .

A z  a m e r ik a i v á ro s  a z o n b a n  n e m c s a k  z e n é jé v e l je le n ik  m eg  D e b ­

re c e n b e n . A  fe s z t iv á l a tá rs m ű v é s z e te k n e k , az  id e g e n fo rg a lo m n a k  

és a g a s z tro n ó m iá n a k  is b e m u ta tk o z á s i le h e tő s é g e t  k ín á l. N e w  

O rle a n s  v iz u á lis  k u ltú rá já b a  k o r tá rs  k é p z ő m ű v é s z e ti és fo tó k iá l l í tá s  

ad  m a jd  b e p il la n tá s t  a K o rtá rs  G a lé r iá b a n  és a M ű -T e re m  G a lé ­

r iá b a n .  U tó b b i ig a z i s z e n z á c ió v a l s z o lg á l:  a v á ro s  k u ltu rá l is  é le té t  

m e g je le n í tő  ké p e k  k ö z ö t t  e lő s z ö r le s z n e k  lá th a tó k  -  és m e g v á s á ­

r o lh a tó k  -  M a g y a ro rs z á g o n  a v ilá g  le g h íre s e b b  ja z z fo tó s a k é n t  

je g y z e t t  H e rm a n  L e o n a rd  a lk o tá s a i.

A  3 3 .  D e b re c e n i J a z z n a p o k a t ú j h e ly s z ín e n , te rm é s z e t i k ö rn y e ­

z e tb e n , a n a g y e rd e i B é k á s - tó  m e l le t t  re n d e z ik  m e g . A  b e lé p é s  in ­

g y e n e s ; a sz ínes  p ro g ra m , a fe lá l l í ta n d ó  é t e l -  és ita ls á tra k  k ín á la ­

ta  r i t k a  é lm é n y e k e t, jó  s z ó ra k o z á s t íg é r a fe s z t iv á l v e n d é g e in e k .

Százhúsz fellépő a Ferencvárosban

A lig h a  lé te z ik  m ég e g y  o ly a n  európa i 

fő v á ro s , a h o l a ja z z  a n n y ira  m ostoha 

so rba  kényszerü lne , m in t  B udapes ten . A 

M a g y a r  Jazz Szövetség v e z e tő s é g e  sok 

éve p ró b á lk o z ik  azza l, h o g y  a m ű fa j 

ha za i rep re ze n tá n sa i tu d á s u k h o z , m űvé­

s z e tü k h ö z  m é ltó a n  le g a lá b b  é ve n te  egy­

sze r re f le k to r fé n y b e  ke rü lh e sse n e k . így 

s z ü le te t t  m eg a „M a g y a r  J a z z  Ü nnepe", a 

m inden  é v b e n  m e g re n d e z e tt e x k lu z ív  ja z z k o n c e rt, v a g y  ko n c e rt­

so roza t ö t le te .  A  kü lö n b ö ző  k o n c e p c ió k  a lap ján  m e g v a ló s í to t t  ünnepi 

re n d ezvények  tö b b -k e v e s e b b  s ik e rre l já r ta k  -  e lő fo rd u lt ,  h o g y  sz in te  

te lje s  h o m á ly b a n  m a ra d ta k  - ,  de  2 0 0 3 -b a n  ta lá n  m e g tö r t  a jég . A 

B udapest M u s ic  C e n te r h a th a tó s  sze rvező i seg ítségéve l, v a g y  inkább 

p ro fe s s z io n á lis  rendezésében v é g re  b e k e rü lt  (kis jó in d u la t ta l  fo g a l­

m azva) a k ö z tu d a tb a  a M a g y a r Ja zz  Ü nnepe, va g y  ke vé sb é  p a te t ik u ­

san a B u d a p e s t Jazz Fesztivál.

A  gazdag  ta v a ly i  p ro g ra m o t te k in tv e  va lóban  ü n n e p rő l beszé lh e t­

tünk, és a fe s z t iv á l az idén is h a so n ló  jó k a t ígér. A  s z e p te m b e r 2 3 -2 5 . 

k ö z ö tt z a jló  p ro g ra m o k a t h é t h e ly s z ín re , közel százhúsz  fe llé p ő v e l, a 

m á r b e v á lt te m a t ik a  s z e rin t á l l í to t tá k  össze a sze rvezők : a h a za i ja z z -  

é le t k ie m e lk e d ő  sze rep lő i m e lle t t  lesznek  o lyan e g y e d i p ro d u kc ió k , 

am e lyekben  m a g y a r, és n e m z e tk ö z i h írű  k ü lfö ld i m ű v é s z e k  e g y ü tt 

lépnek s z ín p a d ra , tová b b á  b e m u ta tk o z á s i le h e tő s é g e t k a p n a k  f ia ta l 

ja z z m u z s ik u s o k  is.

A fe llé p ő  z e n e k a ro k  a te ljesség ig é n y e  n é lkü l: P e rcuss ion  W orksh o p  

O rches tra ; B u d a p e s t Jazz O rc h e s tra , ven d é g : Jo h n n y  G r i f f in ,  B o n to - 

v ics  K a ta lin , B e rk i Tam ás, W in a n d  G á b o r; G rencsó B io  K o lle k t ív ;  Jazz 

T im ers; S zőke  N ik o le t ta  T rió ; Jasna  &  Balkaneska; D re sch  M ih á ly  

Q u a rte t; L a n to s  Z o ltá n  -  H o rvá th  K o rn é l D uó; O láh K á lm á n  T rió , ven ­

dég: K enny W h e e le r ;  D é l-a lfö ld i S z a x o fo n e g y ü tte s ; B o s a m b o ; Vasvári 

Pál Paco S ery  G ro u p , vendég : B e m a rd  M a se li; B in d e r K á ro ly  /  Borbé ly  

M ih á ly  /  T r ilo k  G u r tu ;  Balázs E lem ér G roup , vendég: Dés László ; Szakcsi 

Lakatos Bé la , K a th y  H orvá th  La jos  és G adó G á b o r a fra n c ia  La 

C am pagn ie  des  m us iques  á o u i'r t r ió v a l;  Ja zzp re ss io n ; T isza Bea 

Q u a rte t; E k ta r; E lly  W r ig h t és a S ra m k ó  János T rió , v a la m in t  sokan 

mások.

Az esti n a g y  k o n c e rte k n e k  a K ö z ra k tá ra k  te rü le té n  f e lá l l í t o t t  sá to r­

színpad, a f ia ta l  ze n e ka ro k  e s tje in e k  a Ráday u tc a i s z a b a d té r i színpad 

ad o tth o n t,  az é lő  ja z z  konce rtek  a R áday  u tca i kávé h á za kb a n  és kocs­

m ákban, az é js z a k a i konce rtek  p e d ig  a K u ltip le x b e n  le szn e k . ML

Johnny G riffin

Raiffeisen 
Jazz Klub

200H ősz
A  k o n c e r t e k  h e ly s z ín e :

IBS Színpad
1021  B p „  T á r o g a t ó  ú t  2 - 4 .

O k t ó b e r  8 ., p é n te k  19.30

Pege Aladár
s z ü le t é s n a p i  k o n c e r t je ,  h a z a i  

é s  k ü l f ö ld i  s z t á r v e n d é g e k k e l

N o v e m b e r  5 ., p é n t e k  19.30

Tisza Bea ( é n e k )  és  

a László Attila Band k o n c e r t je

Raiffeisen
BANK

28



„Villámrajtot vettünk"
A Pannon Filharmonikusok idei programjairól

A  P annon  F ilh a rm o n ik u s o k  z e n e - 

ig a z g a tó ja ,  H a m a r Z s o lt  s z e rin t 

e le n g e d h e te tle n , h o g y  az e g y ü t­

te s  é lesebb v e rs e n y h e ly z e tb e n  is 

m e g m u ta s s a  m a g á t,  m e r t csak 

i ly e n  m ó d o n  le h e t  s z ín vo n a la s  

m ű v é s z i m u n k á t v é g e z n i. „B á r 

n a g y o n  fo n to s n a k  ta r t ju k ,  hogy 

P é c s e tt és a D é l-D u n á n tú lo n  is 

je le n  le g y ü n k , e rre  a c é lra  m é g ­

is c s a k  B u d a p e s t a m e g fe le lő  

h e ly s z ín . E ze n k ívü l k ö z ö n s é g k a p ­

c s o la to k  és im á z s  a la k ítá s  szem ­

p o n t já b ó l is d ö n tő  fo n to s s á g ú , h o g y  o t t  le g y ü n k  a fő v á ro s  k o n c e r t ­

é le té b e n "  -  m o n d ja  H am ar. „T a v a ly  u g y a n  tö b b e n  f é l t e t t e k ,  és 

s z k e p tik u s  v é le m é n y e k e t fo g a lm a z ta k  m e g  az O lasz In té z e tb e n  in ­

d í t o t t  b é r le tü n k k e l ka p c s o la tb a n , a z o n b a n  n e k ü n k  le t t  ig a z u n k : a 

v á r tn á l sokkal n a g y o b b  s ikerre l, á lla n d ó  te lth á z a k k a l z a j lo t t  a so ro za t. 

É ppen  ez a s ik e r b á t o r í t o t t  a rra  a m á r - m á r  s z e m te le n s é g n e k  tű n ő  

e lh a tá ro z á s ra , h o g y  v á rh a tó  á ta d á sa  u tá n  rö g tö n  ké t h é t te l  k o n c e r­

t e t  re n d e z z ü n k  a N e m z e t i H a n g v e rs e n y te re m b e n . S ő t b é r le te t  is in ­

d í tu n k ,  m é g p e d ig  n é g y  h a n g v e rs e n y b ő l á l ló t .  A  c ím a d á s h o z  B a rtó k  

jó l  is m e r t  C o n c e r tó já n a k  m á so d ik  té te le  a d ta  az ö t le te t ,  íg y  Párok 

já té k á n a k  n e v e z z ü k . K é t e l le n té tp á r t  já r u n k  kö rb e  a n é g y  h a n g v e r ­

s e n y  k e re té b e n , a z e n e iro d a lo m  re m e k e in e k  s e g its é g é v e l. A z  első 

té m á ja  a tű z , a m á s o d ik é  a víz, a h a rm a d ik é  az á lo m , az u to ls ó é  pe­

d ig  a v a ló s á g " -  m o n d ja  a z e n e ig a z g a tó .

A  P a n n o n  F ilh a rm o n ik u s o k  e b b ő l az a lk a lo m b ó l k é t v ilá g s z tá r t h í­

v o t t  m e g  ve n d é g k a rm e s te rn e k ; m égped ig  o ly a n o k a t,  a k ik  s z ó lis ta k é n t 

te t te k  s z e r t  v ilá g h írn é v re , és csa k  később k e z d te k  ve zé n ye ln i. E gy ikük  

S a lv a to re  A cca rdo , a k itű n ő  hegedűm űvé sz, m á s ik u k  pedig a B e rlin i 

F ilh a rm o n ik u s o k  egykori s z ó ló o b o is tá ja , H a n s jö rg  S che llenbe rg e r.

A rra  a kérdésre , hogy  m e n n y ib e n  lesz m ás  az  id e i évad a ta v a ly i­

hoz  v is z o n y ítv a  H am ar Z s o lt  íg y  v á la szo l: „B a n á lis n a k  tű n ik ,  de ez az 

évad  a b b a n  lesz más, h o g y  e g y re  jo b b  k o n c e r te k e t a k a ru n k  adn i. Ez 

az é v  te h á t  a n n a k  a s z is z te m a tik u s a n  és k ö v e tk e z e te s e n  m e g te rv e ­

z e t t  p á ly á n a k  lesz ú ja b b  á llo m á s a , a m e lyen  n e m ré g , ta v a ly  ősszel in ­

d u ltu n k  e l. A  to v á b b i fe jlő d é s re  e g yé b ké n t m in d e n  re m é n y ü n k  m e g ­

va n , m iv e l az e lm ú lt e s z te n d ő  nem  v á r t  m é r té k b e n  h o z o tt  p o z it ív  

e re d m é n y e k e t. S p o rtn y e lv e n  szó lva , v i l lá m r a jto t  v e t tü n k ,  és az a jó ,  

h o g y  e z t  n e m  csak m i é re z z ü k  így ." Gramofon

Pannon-bérlet a N em zeti H angversenyterem ben
„Párok játéka”

A Pannon Filharmonikusok 2005 januárjában, „Párok játéka” címmel önálló bérletsorozatot indít Budapesten, az új Nemzeti Hangversenyteremben.
A Párok játéka a Tűz-Víz, illetve az Álom-Valóság ellentétpár zenei ábrázolására tesz kísérletet. A négy koncertből álló bérlet karmesterei
között ünnepelhetjük a „XX. század Paganinijeként” is emlegetett hegedűvirtuóz-karmestert, Salvatore Accardót, és a pályáját a Berlini
Filharmonikus Zenekar szóló oboistájaként kezdő Hansjörg Schellenbergert.

„A V íz” „Az Á lom ” „A Valóság” „A T ű z ”
Pannon-bérlet I. Pannon-bérlet 11. Pannon-bérlet I I I . Pannon-bérlet IV.
2005. január 28. 2005. február 18. 2005. március 4. 2005. május 6.

Nemzeti Hangversenyterem, Nemzeti Hangversenyterem, Nemzeti Hangversenyterem, Nemzeti Hangversenyterem,
19.30 19.30 19-30 19.30

M uszorgszkij: Mendelssohn: Mozart: Händel: Tűzijáték-szvit
Hajnal a Moszkva folyón Szentivánéji álom  -  nyitány Cosi fan  tuttenyitány Bizet: Carm en-szvit

Smetana: Moldva Hindem ith: Veress Sándor: Passacaglia De Falla: El am o r brujo
Dvorak: Nobilissim a visione o bo ára  és vonószenekarra -  Tűztánc

A V iz im an ó  Op. 107 Rim szkij-Korszakov: Sosztakovics: Sarasate:
Debussy: A tenger Seherezádé Op. 35 X I. Szim fónia „1905” Carmen fan táz ia  Op. 25

Előadó: Előadó: Előadó: Pannon Filharmonikusok Wagner: Tűzvarázs
Pannon Filharmonikusok Pannon Filharmonikusok Vezényel: Előadó: Pannon Filharmonikusok
Vezényel: H am ar Zsolt Vezényel: H am ar Zsolt H ans jö rg  Schellenberger Vezényel: Salvatore Accardo

Közreműködik: Közreműködik: Közreműködik:
Gyermánné Vass Ágnes -  hegedű Hansjörg Schellenberger -  oboa Salvatore Accardo -  hegedű

B érlete ink  2004. október 1-tő l m egvásárolhatók az ism ert budapesti jegypénztárakban, m egrendelhetők interneten ,
ille tve  közvetlenül a zen ekartó l:

Pannon Filharm onikusok -  Pécs
7621 Pécs, Király u. 19. • Tel.: 72/510-114 • Fax: 72/213-513

e-mail: info@pannonfilharmonikusok.hu • www.pannonfilharmonikusok.hu
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„Omara, énekelj!"
A havannai Tropicana cabaret-tól a nagy fesztiválokig

Már második alkalommal lépett fe l a Buena Vista 

Social Club 74 éves dívája a Sziget Fesztiválon.

Aki 2001-ben hallotta, az nyilván most is eljött, és 

biztos, hogy szólt a barátainak is, mert a világzenei 

nagyszínpad melletti ösvényen a Flor de Amor című 

Portuondo-lemezt bemutató koncert ideje a latt nem 

lehetett közlekedni, annyian táncoltak, ringatóztak 

a zenére, vagy egyszerűen csak lesték, vajon hogy 

csinálja ez a tizenhat feketébe öltözött kubai kisördög.

És persze az előttük fehérben virító, a korát meghazudtoló 

lábmozdulatokra képes, elragadó Omara Portuondo.

O lya n  v o lt ,  m in th a  ism e rő sö kn e k  já ts z a n a . A z e lső  p i l la n a t tó l kezdve 

s u g á rz o t t  ró la , h o g y  sze re t i t t  le n n i a S z ige ten , a h o g y  a k o n c e rt e lő t ­

t i  b e s z é lg e té s ü n k ö n  e z t el is m o n d ta . K e llem es e m lé k e i v a n n a k  a h á ­

ro m  é vve l e z e lő t t i  fe llé p é s é rő l, ö rü l,  h o g y  f ia ta lo k n a k  já ts z h a t,  és jó  

érzésse l t ö l t i  el, a h o g y  a te rm é s z e t kö rü lve sz i a S z ig e te n . Élvezi a z t 

is, a h o g y  a s z ín p a d o n  e g ym á s t v á lt já k  a zenekarok, és íg y  fo ly to n  cse­

ré lő d ik  a n é zőközönsé g . K ü lö n  é lm é n y  szám ára , h o g y  k u b a ia k a t is lá t 

a h a llg a tó s á g  so ra ib a n . Ok s o k s z o r b e k ia ­

b á ln a k  a s z á m o k  köz t, és a re p e r to á ro n  kí­

v ü l m á s  d a lo k a t  is ké rnek tő le .  Ha a sok 

eze r e m b e r t  s ik e rü l tú lk ia b á ln iu k .. .

E lg o n d o lk o d ta tó ,  va jo n  h o g y a n  ő r iz h e tő  

m eg  a v a rá z s , O m ara  z e n é jé n e k  in t im i t á ­

sa, s z e m é ly e s  h a n g v é te le  egy  o ly a n  h a ta l­

m as k ö z ö n s é g  e lő t t ,  a m e ly  tö b b n y ir e  fo c i ­

m e ccse ke n  v a g y  p o p k o n c e rte k e n  g y ű lik  

össze. S z e r in te  ez m is z té r iu m , s z a v a k k a l ki 

sem  le h e t  fe je z n i,  m i z a jl ik  le i ly e n k o r ,  de 

ha az  e ls ő  szá m  a la t t  m ég n e m  is, id ő k ö z ­

ben b iz to s a n  lé tre jö n  a k a p c s o la t a k ö z ö n ­

sé g g e l. A  k u b a i zene  k ü lö n le g e s  n y e lv e z e ­

te , a tá n c o lh a tó  r itm u s o k , a m e ly e k  k o rtó l 

fü g g e t le n ü l m in d e n k it  m a g u k k a l ra g a d ­

nak, s z in té n  s o k a t seg ítenek , h o g y  az e m ­

b e re k  rá h a n g o ló d ja n a k  a zen é re .

És ez a m is z t ik u s  v is z o n y  a v i lá g o n  

b á rh o l m e g s z ü le th e t ;  a n n a k  d a c á ra , h o g y  

a s o n , a b o le ro , a m a m b ó  v a g y  a ru m b a  a 

k u b a i lé té rz é s t,  a kuba i e m b e re k  le lk ü le -  

t é t  tü k rö z i,  s a k u ltú rá ju k  g y ö k e ré t je le n t i .  De a m e n n y ire  egy  néphez 

k ö tő d n e k , a n n y ira  képez ik  ré s z é t e g y  n e m z e tk ö z i z e n e i n ye lvn e k . 

V o lta k é p p  a ja z z  is ilye n , a m e ly n e k  s z in té n  n a g y o n  sok kö tő d é se  

va n  a k u b a i ze n é h e z . O m ara  m é g  k ic s i v o lt ,  de e m lé k s z ik  rá, h o g y  a 

K u b á b a  is e lé rk e z ő  ja z z b e n  e le in te  n e m  v o lt  d o b . A  k u b a i irá n y z a ­

to k  h a tá s á n a k  k ö s z ö n h e tő e n  a z tá n  egy  e g é s z e n  e g y e d ü lá lló  

ü tő h a n g s z e re s  m ű fa j s z ü le te t t .  Ez is  jó l  p é ld á z z a , h o g y  a zene fo ly ­

to n  v á lto z ik ,  de  a lé té rzés, a m e ly b ő l fa k a d , á lla n d ó .

P ró b á lta m  e n yh e  p e s s z im iz m u s o m n a k  h a n g o t a d n i,  a m ik o r  a rró l 

k é rd e z te m  O m a rá t, nem  ta r t - e  tő le ,  h o g y  a B uena  V is ta  S ocia l C lub  

v ilá g s ik e ré n e k  ta lá n  n e g a tív  h a tá s a i is le h e tn e k . N eveze tesen , h ogy  

m a E u ró p á tó l Á zs iá ig  bá rk i fe ljo g o s ítv a  é re z h e ti m a g á t  arra , h ogy

Omara Portuondo: „a son, a bolero, a mambó vagy a rumba a kubai 

emberek lelkületét tükröz i" Fotók:Gacsádi Albert

m a m b ó t, ru m b á t v a g y  s o n t já ts s z o n , e z é r t  ro m lá sn a k  in d u lh a tn a k  

e ze k  a m ű fa jo k , h is z e n  e rede ti k ö rn y e z e té b ő l k iszakítva  a k u b a i zene 

e lv e s z íth e ti lé n y e g é t. S z e rin te  v is z o n t n e m  csa k  a kuba iak  m ű v e lik  jó l 

a ku b a i zenét, és ta lá n  h ih e te t le n n e k  tű n ik ,  de ism er e g y  ja p á n  

e g y ü tte s t, a k ik  s a ls á t já ts z a n a k , és a b s z o lú t  h ite le s  az e lő a d á s m ó d ­

ju k .  Sokan u ta z n a k  K u b á b a  ze n é t ta n u ln i ,  és a le lkesedésük, az , h o g y  

s z e re te tte l k ö z e líte n e k  az ő m u z s ik á ju k h o z , m eghozza  a g y ü m ö lc s é t.

A  B uena  V is ta  S o c ia l C lu b  m á ra  fo g a ­

lo m m á  v á lt ,  b e já r tá k  a v i lá g o t ,  és o ly a n  

h e lye k re  j u t o t t a k  e l, a m e ly e k e t k o rá b b a n  

csak a té r k é p e n  n é z e g e tte k . A  le g k ü ­

lö n fé lé b b  k ö z ö n s é g  e lő t t  já t s z o t ta k ,  de 

m in d e n h o l m e le g  fo g a d ta tá s b a n  v o l t  ré ­

szük. K u b a i k ö z ö n s é g  e lő t t  s z e re p e ln i 

m ég is  m in d ig  m á s  szá m u kra , h is z e n  ők 

is m e r ik  a z e n é t  és a sz ö v e g e t, és a z t  a 

v ic c e lő d ő  s t í lu s t ,  a m i a k u b a ia k ra  je l le m ­

ző, m á s h o l n e m  fe lté t le n ü l é r té k e lik .  A  

W im  W e n d e rs - fé le  f i lm  és a B u e n a  V is ta  

S o c ia l C lu b - le m e z e k  révén  v is z o n t  a 

n e m z e tk ö z i k ö z ö n s é g  is jo b b a n  é r t i  a k u ­

ba i zene  e s s z e n c iá já t ,  és jo b b a n  képes 

a z o n o s u ln i a n é p  tö r té n e té v e l.  L á ts z ik  a 

m o z g á s u k o n , h o g y  e g y ü t t  v a n n a k  a z e n e ­

ka rra l, és a fe e l in g  (va g y  a h o g y  s p a n y o lo ­

sán ír já k : „ f i i i n " )  á t já r ja  ő k e t. O m a ra  

2 0 0 1 -e s  S z ig e t- fe l lé p é s é n  tö r té n t ,  h o g y  

h ir te le n  e lm e n t  az  á ram , e lh a l lg a t ta k  a 

h a n g s z ó ró k , e n n e k  e lle n é re  a n é z ő k  k ö z ü l 

p á ra n  e lk e z d te k  k ia b á ln i ,  h o g y  „O m a ra , é n e k e lj! "  Ez is b iz o n y í to t ­

ta ,  h o g y  lé le k b e n  is je le n  va nnak .

N o h a  ez szép e m lé k k é n t  m a ra d t m e g  s z á m á ra , a z t n e m  k ív á n ­

h a t ta m ,  h o g y  id é n  is  le g y e n  á ra m s z ü n e t.  C sak  a n n y it,  h o g y  a m is z ­

t ik u s  k a p c s o la t m u z s ik u s  és k ö z ö n s é g e  k ö z t ezen az e s té n  is 

m e g te re m tő d jö n .  A k i o t t  v o lt ,  és a k á r  c s a k  az ösvé n ye n  m a ra d t  

s z á m á ra  he ly , é re z te ,  h o g y  b e a v a tá s t n y e r  a sa lsa és a la t in  ja z z  

re jte lm e ib e .

Bércesi Barbara

Köszönet Szabadhegyi Zitának az in te rjú  elkészítésében nyú jto tt 
segítségéért.
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m atáv
szimfonikus
zenekar
Ligeti András
zeneigazgató

Bobby McFerrin
A hazai zenei élet kiemelkedő eseménye volt B o b b y  M c F e r r in ,  a 
világhírű amerikai dzsesszénekes első budapesti koncertje 2004. 
május 24-én az Erkel Színházban. A koncert első részében a Matáv 
Szimfonikus Zenekar Bobby McFerrin vezényletével Mozart, 
Sibelius és Vivaldi műveket adott elő. Vivaldi két csellóra irt g-m oll 
concertójának különlegessége az volt, hogy az egyik szólamot 
Varga István, a zenekar kitűnő csellóművésze játszotta, míg a 
másik szólamot Bobby McFerrin énekelte. A műsor második 
felében szóló improvizációkkal nyűgözte le a hálás közönséget.

Ferencvárosi jubileum
A tizedik, jubileumi szezonját ünneplő Ferencvárosi Ünnepi Játé­
kok keretében a Matáv Szimfonikus Zenekar Liszt Christus című 
oratóriumát adta elő a Bakáts téri Assisi Szent Ferenc templom  
kertjében június 29-én. A zenei alkotást hazánkban először, 
szcenírozva mutatták be, passiójáték-szerű előadásban, Koltay 
Gábor rendezésében. A grandiózus díszletben a zene páratlan 
vizuális élménnyel egészült ki.

Vajdahunyad vára
A kellemes és méltán nép­
szerű helyszínen megren­
dezett zenei fesztivál nyitó­
koncertjén (július 6-án) a 
Matáv Szimfonikus Zene­
kar Beethoven-estje volt 
hallható, Lendvay József 
hegedűművész közremű­
ködésével.

Budafest
A Szent István-bazilika előtt megrendezett Nyári Szimfonikus Kon­
certek sorában, a program harmadik estéjén (július 20-án) a Matáv 
Szimfonikus Zenekar Ligeti András vezényletével adott nagysikerű 
hangversenyt.

Bérletajánlóeurópa g§ bérlet
5*1 előadás 3 helyszínen

2005. február 3.
AZ UJ N E M Z E T I H A N G V E R S E N Y TE R E M B E N ,

ahol e lső a lk a lo m m a l lép fel e g y ü tt  az 
AHADINDA ÜTŐEGYÜTTES és 

a Matáv Szimfonikus Zenekar.
Az igazi csemegének Ígérkező koncerten egyebek m elle tt elhangzik:

ORff: Carmina Burana
Közreműködik: KERTESI Ingrid, BUSA Tamás, MAROSVÁRI Péter - ének. 
a Magyar Rádió Énekkara (karigazgató: STRAUSZ Kálmán) és a Magyar
Rádió Gyermekkórusa (karigazgató: THÉSZ Gabriella)

Vezényel: LIGETI András

Bp. VI. Nagymező u. 19. •  T.: 502-38M 
www.ticket.axelero.hu A zene megérint.



A Miskolci Szimfonikus Zenekar s k 1
hangversenyei a 2004/2005-ös évadban

NÉPSZERŰ BÉRLET
2004. október 25.______________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
M iskolci Szimfonikus Zenekar
Verdi: Requiem 
Vezényel: Kovács László 
Közreműködik: Magyar Rádió Énekkara 
Ének: Rálik Szilvia, Wiedemann Bernadett, 
Kiss B. Atilla, Martin Gurbal

2004. november 15.____________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Verdi: Szicíliai vecsernye —  nyitány 
Verdi: Szicíliai vecsernye -  Bolero 
Donizetti: Lammermoori Lucia —

Lucia áriája az első felvonásból
J. Strauss: Denevér -  Kacagó dal 
Donizetti: Don Pasquale —  Norina áriája 
Delibes: Lakmé — Csengettyű ária 
Brahms: I. c-m oll szimfónia, op. 68.
Vezényel: Kovács László 
Ének: Miklósa Erika

2005. február 7.________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
M iskolci Szimfonikus Zenekar
Vivaldi: Négy évszak 
Mahler: IV. G-dúr szimfónia 
Vezényel: Alexander Walker 
Hegedű: Lendvay József

2005. március 7._______________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Rimszkij-Korszakov: Spanyol rapszódia
Brahms: B-dúr zongoraverseny, op. 83.
Smetana: Moldva
Ravel: Bolero
Vezényel: Marco Balderi
Zongora: Bogányi Gergely

2005. április 4._________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Smetana: Az eladott menyasszony —  nyitány 
Csajkovszkij: Rokokó variációk 
Schubert: IV. c-m oll szimfónia 
Vezényel: Ligeti András 
Cselló: Onczay Csaba

MESTERBÉRLET
2004. november 8.______________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Beethoven: D-dúr hegedűverseny, op. 61.
R. Strauss: Salome -  Hétfátyoltánc 
R. Strauss: Halál és megdicsőülés 
Vezényel: Kovács László 
Hegedű: Falvay Attila

2004. december 13.____________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
M iskolci Szimfonikus Zenekar
Mozart: Varázsfuvola -  nyitány 
Mozart: I. B-dúr hegedűverseny, K. 207  
Schubert: B-dúr polonéz 
Beethoven: V c-m oll szimfónia, op. 67. 
Vezényel: Kovács László 
Hegedű: Kelemen Barnabás

20 05 . január 17. ____________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
M iskolc i Szimfonikus Zenekar
Beethoven: Missa Solemnis
Ének: Köröndi Anna, Németh Judit, Mukk József,
Bretz Gábor
Közreműködik: Nemzeti Énekkar 
Vezényel: Antal Mátyás

20 05 . február 14._________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
M iskolci Szimfonikus Zenekar
Haydn: Esz-dúr „Merkur" Szimfónia, no. 43. 
M ozart: C-dúr zongoraveseny, KV. 467. 
Beethoven: VII. A -dúr szimfónia, op. 92. 
Vezényel: Kocsár Balázs 
Zongora: Érdi Tamás

KAMARAKONCERTEK

„A"
20 04 . november 17._______________________
Zenepalota, Bartók-terem, 19.00
Vigh Andrea hárfaestje
Cabezon: Pavane és variációk 
Croft: Sarabande és Ground 
Albeniz: D-dúr szonáta 
Händel: Chaconne
Donizetti: Lammermoori Lucia (kadencia) 
Thomas: Adieu...
Durand: Keringő
Csajkovszkij: Szentimentális keringő 
Tournier: Au matin 
Saint-Seäns: Fantázia 
Debussy: E-dúr arabesque 
Debussy: Holdfény 
Fauré: Impromtu 
Salzedo: Variációk 
Salzedo: Az éjszaka hangjai 

„B"
2005 . március 10._________________________
Zenepalota, Bartók-terem, 19.00
Budapest Saxophone Q ua rte tt
Händel: Solomon (III. felvonás, nyitány)
Vivaldi: La Tempesta d i Maré 
J-B. Singelée: Grand Quator Concertante 
Bartók: Magyar Képek 
Rossini: Rossinissimo...
A. Piazzolla: Historie du Tango 
G. M iller: Moonlight Serenade, In the Mood 
M. Curtis: A Klezmer wedding...

SZEZON BÉRLET

2 0 04 . október 4.__________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
M iskolc i Szimfonikus Zenekar
R. Strauss: I. kürtverseny,
Till Eulenspiegel vidám csínyjei, op. 28. 
Hacsaturjan: Spartacus-válogatás 
Vezényel: Horváth Gábor 
Kürt: Gál László

20 04 . november 24._______________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Magyar Rádió Szimfonikus Zenekara
Beethoven: Coriolan nyitány
Beethoven: VI. F-dúr szimfónia, op. 68.
Beethoven. Hármasverseny
Vezényel és zongorán közreműködik: Vásáry Tamás
Cselló: Szabó András
Hegedű: Szabadi Vilmos

2004. december 6.________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Weber: A bűvös vadász -  nyitány 
Weber: f-m oll klarinétverseny, op. 73 
Wagner: A Walkür (I. felvonás)
Vezényel: Kovács László 
Klarinét: Szepesi János
Ének: Szabóki Tünde, Molnár András, Tóth János

2005. január 24.__________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Schubert: III. D -dúr szimfónia 
Kodály: Marosszéki táncok 
Muszorgszkij-Ravel: Egy kiállítás képei 
Vezényel: Medveczky Adám

2005. február 25._________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Nemzeti Filharmonikus Zenekar
Glinka: Ruszlan és Ludmilla-nyitány 
Stravinsky: D -dúr hegedűverseny 
Dvorak: IX szimfónia, 
e-moll (Az új világból), op. 95.
Hegedű: Patricia Kopatschinskaja 
Vezényel: Berkes Kálmán

2005. március 14._________________________
Miskolci Nemzeti Színház, 19.30
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Chopin: e-moll zongoraverseny, op. 11. 
Stravinsky: Le Sacre du printemps 
(Tavaszi áldozat)
Vezényel: Kovács László 
Zongora: Hegedűs Endre

2005. május 2.____________________________
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Beethoven: István király  -  nyitány, op. 117. 
Csajkovszkij : D -dúr hegedűverseny, op. 35. 
Brahms: I. c-m oll szimfónia, op. 68 
Vezényel: Rico Saccani 
Hegedű: Kokas Katalin

Miskolci Szim fonikus Zen ekar
3 5 2 5  M is k o lc  F áb ián  u. 6 /a  
Tel.: (46) 3 2 3 - 4 8 8 ,  (46 ) 5 0 6 -6 9 5  
Fax: (46 ) 3 5 1 - 4 9 7  
w w w .m s o .h u
E -m a il:  m is s y o @ h u .in te r .n e t

Jegyek v á l th a tó k  a F ilh a rm ó n ia  
K e le t-M a g y a ro rs z á g  Kht. 
je g y iro d á já b a n  
3 5 2 5  M is k o lc ,  K ossu th  u. 3. 
Te l/Fax: (4 6 ) 5 0 6 -6 5 6



Örökzöld dallamok bárzongorára

R e n d h a g yó  v á lla lk o z á s b a  fo g o t t  ta v a ly  a v i lá g h írű  tá v o l- k e le t i  h a n g ­

s z e rg y á r, a R o la n d  M a g y a ro rs z á g o n  m ű k ö d ő  k e le t -e u ró p a i k é p v i­

s e le te  (R o land  E as t E u ro p e  K ft.)  és a F ilm m ú z e u m  té v é c s a to rn a .  

M e g h ird e t té k  az  E lső  O rszágos  B á rz o n g o r is ta  V e rs e n y t, a m i t  a 

s z a k m a  és a k ö z ö n s é g  is kedvezően  f o g a d o t t .  A  2 0 0 3  d e c e m b e ré ­

b e n  le z a j lo t t  d ö n tő  e m lé k e z e te s  p i l la n a ta i h a llh a tó k  a z o n  a C D -n , 

a m i n e m ré g ib e n  je le n t  m eg  a N a rR a to r  R e co rd s  g o n d o z á s á b a n . A 

m u z s ik u s o k , i l le tv e  a z  á l ta lu k  k é p v is e lt  s t í lu s t  kedve lő  z e n e b a rá to k  

s z á m á ra  jó  h ír, h o g y  id é n  ősszel is lesz  b á rz o n g o r is ta -v e rs e n y .

A  ta v a ly i e lső v ia d a lo n  „e g y  e lfe le d e t t  sz a k m a  n a g y ja i m u ta tk o z ­

ta k  be az é rd e k lő d ő k n e k . S zom orú  té n y , h o g y  a b á rz o n g o rá z á s  m á ­

ra kissé d iv a t ja m ú lt tá  v á lt ,  s eze ke t a m u z s ik u s o k a t e g y re  in k á b b  

h á tté rb e  s z o r ít já k  a m a i k o r « tru b a d ú r ja i» . E zé rt v o lt  k e lle m e s  m e g ­

le p e té s  a v e rs e n y  k e d v e z ő  fo g a d ta tá s a "  — m o n d ja  T ó th  C s a b a , a 

R o la n d  East E u ro p e  K ft .  ig a z g a tó ja , e g y ú t ta l  a N a rR a to r  R eco rds  

v e z e tő je . A  v e rs e n y re  je le n tk e z ő k  kö zü l h a rm in c  z o n g o r is ta  j u t o t t  be 

a z á rtk ö rű  e lő d ö n tő b e , a m e ly n e k  az ú j l ip ó tv á ro s i Roland Z e n e G a lé r ia  

a d o t t  o t th o n t .  In n e n  a sza km a i zsű ri n y o lc  ve rse n yző t, a kö z ö n s é g  

p e d ig  to v á b b i k é t m u z s ik u s t  j u t t a t o t t  a d ö n tő b e , a m it  a M a g y a r  

R á d ió  M á rv á n y te rm é b e n  re n d e z te k  m e g . A  d ö n tő b e n  C s e rn á k  T ib o r, 

Esze Z so lt, Farkas S á n d o r, F lauser A n ta l,  M á t ra i László, N a g y  C saba, 

O rosz  János, S z irm a i Z o ltá n ,  Szűcs Im re  és T a lig á s  T ib o r t í z - t í z  p e rc ­

b e n , szabadon  v á la s z to t t  s z ó ra k o z ta tó  m ű s o rra l b iz o n y í th a t ta  m u ­

z ik a li tá s á t  és te c h n ik a i fe lk é s z ü lts é g é t. A z  es te n  v e n d é k é n t W e s z e ly  

E rnő , a k itű n ő  h a rm o n ik á s , z o n g o r is ta  és énekes is fe l lé p e t t ,  a k i k i­

fe je z e tte n  erre az  a lk a lo m ra  k o m p o n á lt ú j d a lá t  (Én, m eg a z o n g o ra ) 

is e lő a d ta . A  s z a k m a i z s ű r i m u n k á já b a n  B lu m  József, D rá fy  K á lm á n , 

K ö rm e n d i V ilm o s , S z a k c s i Lakatos Bé la  és S z irm a i László  v e t t  rész t,

FARKAS SÁNDOR

OROSZ JÁNOS

S Z IR M A I ZOLTÁN

TALIG AS TIBOR

M Á TR Á I LÁSZLÓ

WESZELY ERNŐ

a B á rV
z o n g o r  A t o

s hosszas  v i ta  u tá n  v é g ü l F a rka s  S á n d o r p ro d u k c ió já t  í té lté k  a le g ­

jo b b n a k , M á t ra i  László és S z irm a i Z o ltá n  ped ig  k ü lö n d í ja t  k a p o tt.  A  

d ö n tő t  é lő b e n  k ö z v e tí te t te  a M a g y a r  Rádió, m íg  a F ilm m ú z e u m  té ­

v é c s a to rn a  rö g z íte tte , és h a tv a n p e rc e s  m ű s o r t  k é s z í te t t  be lő le . A  

m o s t m e g je le n t  C D -n a d í ja z o t ta k  te lje s  p ro g ra m ja , v a la m in t  W esze ly  

E rnő e m l í t e t t  da la  és az á l ta la  m e g s z ó la lta to t t  G e rs h w in -e g y v e le g  

k a p o tt  h e ly e t. A  h a n g u la to s  z e n e i összeá llításhoz szé p  k iv ite lű  k ísé rő ­

fü z e t tá r s u l :  s z to r ik , e m lé k e k , v a llo m á s o k  a d í ja z o t t  b á rz o n g o r is tá k  

é le té b ő l. . .  ReA

Zenéről Goethe nyelvén
Klassik.com

Aki rutinos internet-használóként német nyelvű klasszikus 

zenei weboldalak után kutat, leginkább a de, esetleg az at 

végződést gépeli be a magyar hu helyett -  ám az egyik leg­

színvonalasabb német zenei oldal mégis egy com-os domain 

mögött rejtőzik.

A  k ö ln i s z é k h e ly ű  ta r ta lo m s z o lg á l ta tó  n e m c s a k  k i tű n ő e n  g o n d o ­

z o t t  a d a tb á z is a iv a l,  á t fo g ó  s z o lg á lta tá s a iv a l,  d e  á t la g o n  fe lü l i  f r is ­

s íté s i g y a k o r is á g á v a l is k i t ű n ik  az  in te rn e t  o ld a la k  s o k a s á g á b ó l. A  

k la s s ik .c o m  v itá n  fe lü l E u ró p a  e g y ik  le g g o n d o s a b b a n  á p o lt  k la s s z i­

kus z e n e i o ld a la , bá r az is ig a z , h o g y  a h íre k  je le n tő s  része in k á b b  

csak a n é m e t  o lva só k  s z á m á ra  re le vá n s . A  n é m e t-o s z t rá k  s a jtó  t e ­

m a t ik u s  sze m lé zé se  m e l le t t  re n g e te g  le m e z - és jó  n é h á n y  k o n c e rt­

k r it ik a  k ö z ö t t  ta lló z h a t az, a k i b ír ja  G oethe és S c h i l le r  n y e lv é t:  a le ­

m e z e k e t  h á ro m  s z e m p o n t  -  in te r p r e tá c ió ,  h a n g m in ő s é g ,  

re p e r to á ré r té k  -  s z e r in t  a k k u rá tu s á n  e g y tő l ö t ig  c s il la g o k k a l o s z ­

tá ly o z z á k .  A  b ő sé g ko sá r a z é r t  nem  te lje s e n  a u to m a t ik u s a n  n y í l ik  

m e g : a z  a rc h ív u m h o z  v a ló  h o z z á fé ré s  re g is z t rá c ió h o z  k ö tö t t ,  

e n é lk ü l c s a k  az u to ls ó  3 - 4  c ik k e t  o lv a s h a t ju k  e l. A z  é v fo rd u ló n a p ­

tá r  e g y s z e rű e n  „e in  m u s s ”  m in d e n k i s z á m á ra , a k i s z e re t a d a to k  f e ­

le t t  e lc s o d á lk o z n i,  a k o n c e r tn a p tá r  v is z o n t fá jó n  és é r th e te t le n ü l 

h iá n y z ik  a z  o ld a lró l -  b á r  e l tu d o m  k é p z e ln i, h o g y  n e m  eg ysze rű  

fe la d a t  e g y  te lje s  n é m e t k o n c e r ta d a tb á z is t  k a rb a n ta r ta n i.

A  1 0 0  m e s te rm ű  m e n ü p o n t  a la t t  egy  z e n e s z e rz ő , T h o m a s  

P e h lk e n  ír ja  le  g o n d o la ta i t  a z e n e tö r té n e t  á l ta la  le g fo n to s a b b n a k  

t a r t o t t  1 0 0  o p u s z á ró i:  b á r  a k ro n o ló g ia i s o r re n d b e n  fo ly a m a to s a n  

k ö z ö lt  k is  is m e r te tő k  s o ra  m é g  a fe lé n é l sem  t a r t ,  a z  ö s s z e á llí tá s  

-  ré s z b e n  é p p  a sze rző  s z u b je k t iv itá s a  m ia t t  -  á t ta n u lm á n y o z á s ra  

é rd e m e s .

Zsoldos Dávid

www.gramofon.hu -  klasszikus és jazz az interneten 
Együttműködésben a www.fidelio.hu online zenei magazinnal

GRAMOFON 33



Válogatáó a Magyar Állami Operaház c í z í  kínálatából
Kortáró művek, klasszikus produkciók és egy ősbemutató

Vémáóz az ybl-palctában
Szokolay Sándor Vérnász című 
operája ősszel ismét színre 
kerül a dalszínházban. A Kovalik 
Balázs rendezte produkciót négy 
este, szeptember 1 5-én, 1 7-én,
22-én és 24-én tekinthetik meg 
az érdeklődők az Operaházban.
Az előadás dirigense Oberfrank 
Péter, s a főbb szerepeket Réti Attila, Rálik Szilvia, 
Vajda júlia, Kovács Annamária, Klein Ottokár,

Wierdl Eszter és Vadász 
Dániel alakítja. A darab 
díszlettervezője Horgas 
Péter, jelmeztervezője 
Jánoskúti Márta, ko­
reográfusa pedig Hor­
váth Gábor.

FI #

Három októberi Jenúfa
Leos Janácek 
Jenufájának 
októberben 
három este,
9-én, 12-én 
és 16-án tap- 
solhatnak az érdeklődők az Ybl-palotá- 
ban. A Vidnyánszky Attila rendezte elő­

adásban, amelynek díszlet- 
és jelmezterveit Alekszandr 
Belozub készítette, a főbb 
szerepeket Bátori Éva, Kiss 
B. Atilla, Wendler Attila, 
Marton Éva, Takács Tamara 
és Gurbán János kelti életre. 
Az előadások karmestere 
Kovács János.

Őszi Bohémélet-óorozat
A legendás produkció, amelyet még 
Nádasdy Kálmán állított színpadra, s 
díszleteit Oláh Gusztáv, jelmezeit pe­
dig Márk Tivadar készítette, szeptem­
bertől novemberig nyolc alkalommal 
(szeptember 23-án, 25-én, október 3- 
án, 8-án, 19-én, 28-án 
valam int november 
16-án és 19-én) sze­
repel a ház műsorán.
Az előadások fősze­
repeiben többek kö­
zött Kelen Péter, Ko­
vácsházi István, Tokody 
Ilona, Frankó Tünde,
Kolonits Klára, Csonka 
Zsuzsanna, Hruby Edit,
Herczenik Anna, Mas- 
sányi Viktor, Busa Tamás és Káldi Kiss 
András lép színpadra. A szeptemberi 
és novemberi Bohéméleteket Kesse- 
lyák Gergely, az októberi előadásokat 
pedig Lukács Ervin vezényli.

Hófehérke-ősbemutató az Erkel Színházban
Ifj. Harangozó Gyula-Kocsák Tibor Hófehérke és a hét törpe című, két- 
felvonásos táncjátéka november 27-én, 28-án és 30-án látható az Erkel 
Színházban. Az ősbemutató koreográfusa ifj. Harangozó Gyula, zeneszer­

zője Kocsák Tibor. A díszlet Kentaur, a jelmez Velich Rita alkotása. A főbb 
szerepeket Tsymbal Irina, Hágai Katalin, Oláh Zoltán, ifj. Nagy Zoltán, Szakály 

György és Delbó Balázs táncolja. Az előadásokat Csányi Valéria dirigálja.



Pünkösdtől őszig Salzburgban
Szabó István filmrendező tartotta az ünnepi játékok megnyitóját

A Pünkösdi Fesztivál idén is a barokk zenéről szólt Salzburg­

ban: néhány napra Bach és Händel mellett Biber,

Charpentier, Lully és Rameau művészete is reflektorfénybe 

került. A nyári ünnepi játékok első számú sztárja a fia ta l 

orosz operadíva, Anna Netrebko volt, de -  többek között -  

Cecilia Bartoli, Maxim Vengerov és Nikolaus Harnoncourt 

fellépéseit is élvezhették a zenebarátok.

A  n y á ri S a lz b u rg i Ü n n e p i J á té k o k a t m á r  tö b b  éve m e g e lő z ő  P ün ­

kösd i F e sz tivá l a b a ro k k  z e n é rő l s z ó l.  A  n é g y  nap  a la t t  k é t  ó riás , 

J o h a n n  S e b a s tia n  B a ch  és G eorg  F r ie d r ic h  H ände l, v a la m in t  (rész­

ben  é v fo rd u ló ik  k a p c s á n ) n é g y  „n a g y m e s te r " :  H e in r ic h  Ig n a z  F ranz 

B ib e r ( 1 6 4 4 - 1 7 0 4 ) ,  M a rc -A n to in e  C h a rp e n t ie r  ( 1 6 4 3 - 1 7 0 4 ) ,  Jean 

B a p tis te  L u lly  ( 1 6 3 2 - 1 6 8 7 )  és J e a n -P h il ip p e  R am eau  ( 1 6 8 3 - 1 7 6 4 )  

v o lta k  a m ű s o ro k  k ö z é p p o n tjá b a n .

Emlékezés az árkádiai költőkre

H ä n d e l h u s z o n k é t  éves ko rá b a n  í r t  II t r i -  

o n fo  de l T e m p o  (A z  id ő  d ia d a la ) c ím ű  o ra ­

tó r iu m á v a l n y í l t  m e g  a fe s z t iv á l.  A  p á ly á ja  

ke z d e té n  á l ló  s z e rz ő  ró m a i é lm é n y e in e k  

h a tá s á ra  ír ta  e m ű v e t .  K o ru n k  m á r  e l f e le j ­

t e t te  az „á rk á d ia i k ö ltő k e t " ,  a k ik k e l H ä n d e l 

ig e n  jó  k a p c s o la tb a n  á l l t .  K r is z t in a , a le ­

g e n d á s  svéd k ir á ly n ő  t ró n já ró l le m o n d v a  

R óm ába  k ö l tö z ö t t ,  a h o l m ű vé sze kke l v e t te  

k ö rü l m a g á t. A ra n y k in c s e in  k ív ü l n a g y ­

é rté k ű  fe s tm é n y e it ,  s z o b ra it ,  v a la m in t  u d ­

v a r i m u z s ik u s a it  is  m a g á v a l v i t t e  I tá l iá b a .

V a ló s á g g a l m e g b a b o n á z ta  a ró m a i a r is z ­

to k ra ta  és e g y h á z i k ö rö k e t.  K e z d e m é n y e ­

zésére  a la k u lt  a z  „A c c a d e m ic a  A rc a d ic a " ,  

k ö ltő k b ő l á l ló  i r o d a lm i kö r, a m e ly n e k  fő  

a la k ja  egy  ró m a i k a rd in á lis ,  e g yb e n  ne ve s  

k ö ltő ,  B e n e d e tto  P a m p h ili le t t .  A  s zé le s  

lá tó k ö rű  fé r f iú  f i lo z ó fu s  és d ip lo m a ta  is 

v o l t .  P a lo tá já b a n  n y í l t a n  h ó d o l t  a „ p o ­

g á n y "  g ö rö g  m ű v é s z e te k n e k  és re n d s z e re -  Carlos M ena  

sen  n a g y v i lá g i i r o d a lm i- z e n e i  e s te k e t  

a d o t t .  íg y  v á l t  a R ó m á b a  lá to g a tó , b ra v ú ro s  o rg o n a -  és c s e m b a ló ­

já té k á ró l h a m a r  is m e r t té  v á lt  H ä n d e l e ls ő  m e c é n á s á v á  és e g yb e n  

l ib re t tó í ró já v á  is. A z  á rk á d ia i k ö ltő k  n e v ü k e t  a g ö rö g  m ito ló g iá b ó l 

m e r í te t té k ,  a h o l Á rk á d ia  ta r to m á n y  m o n d á k  s z ín h e ly e  és a k ö lté ­

s z e t hazá ja  v o lt .  A z  iro d a lm i k ö rh ö z  s z á m o s  a r is z to k ra ta  és pap, 

később  pápa is c s a t la k o z o t t ,  m in d e n k i á ln e v e t k a p o tt .  P a m p h il i  és 

k ö ltő tá rs a i v e rs e in e k  s a já to s  z e n e is é g e , iró n iá ja  e g y  s o r  z e n e s z e r­

z ő t  is m e g ih le te t t ,  k ö z tü k  B e n e d e tto  M a rc e lló t  és A le s s a n d ro  

S c a r la t t i t .  A  k a r d in á l is  t is z te le té re  í r t  (v ilá g i)  k a n tá ta - o r a tó r iu m  

s z ö ve g e  e z t az  a z ó ta  e l fe le j te t t  k ö l tő i  á ra m la to t  k é p v is e li .  (É rde ­

kes, h o g y  n e m ré g  a d tá k  ki a neves k o n t ra te n o r ,  A n d re a s  S c h o ll le ­

m e z é t, a m e ly e n  a z  á rk á d ia i k ö r  z e n e s z e rz ő it  m u ta t ja  be .)

A z Idő le g y ő z i a S z é p s é g e t, ak i a m ű  e le jé n  és v é g é n  is  tü k ö rb e n  

s z e m lé li m a g á t. A  k e z d e t i ö rö m ö k , s ze szé lye k , é lv e z e te k  h ih e te t ­

le n n é  te s z ik  s z á m á ra ,  h o g y  

s z é p s é g e  egysze r e lm ú l ik .  Á m  

az  i l lú z ió  e ltű n ik ,  a t ü k ö r  n y i l ­

v á n v a ló v á  te sz i az  ig a z s á g o t.

M in th a  R ich a rd  S tra u s s  R ó zsa ­

lo v a g já n a k  (a m e ly  a n y á r i fe s z ­

t iv á l  re p re z e n ta tív  d a ra b ja  v o lt )

T á b o rn a g y n é -e lő a la k ja  je le n n e  

m e g , h is z e n  a R ó z s a lo v a g  is az 

id ő  m ú lá s á ró l szó l, s z o m o rk á s ­

ir o n ik u s ,  m á s k o r v a s k o s a n  h u ­

m o ro s  m ó d o n . P a m p h il i  s z ö ­

v e g k ö n y v é b e n  a k e g y e t le n  és 

c in ik u s  Idő  a p u s z tu lá s  s z é p s é ­

g é t,  e g y fa jta  h a lá l tá n e - l í r á v a l 

i l lu s z t r á l ja ,  m ik ö z b e n  f in o m a n  

ir o n ik u s  v e rse k  e n y h í t ik  a d rá m a i fe s z ü lts é g e t .  K ie m e lk e d ő  v o l t  

C a r lo s  M e n a  sp a n y o l k o n t r a te n o r  p ro d u k c ió ja .  A  le g if ja b b  g e n e rá ­

c ió  k é p v is e lő je  m á r  t ö b b  s z ó ló le m e z z e l re n d e lk e z ik . K ü lö n le g e s  

h a n g s z ín e , in to n á c ió ja  a v ilá g s z tá r  D av id  D a n ie ls é re  e m lé k e z te t. A  

W ie n e r  A k a d e m ie  ré g iz e n e i e g y ü tte s t a n e v e s  o rg o n a m ű v é s z -  

k a rm e s te r , M a r t in  H a s e lb ö c k  v e z e tte , a k i ­

n e k  fe lk é ré s é re  a b ra z i l  k o re o g rá fu s , A lo n s ó  

B a rro s  a k o s z tü m ö s  é n e ke se k  m o z g á s á t,  

h e ly v á lto z ta tá s á t  íz lé s e s e n  s z c e n íro z ta .

Charpentier és Biber: 
árnyékból a fényre

C h a rp e n t ie r  X IV . L a jo s , a N a p k irá ly  k o r tá rs a  

v o l t ,  a szerencse  a z o n b a n  nem  ne k i k e d v e ­

z e t t ,  h a n e m  az o la s z  s z á rm a z á s ú  L u lly n e k . 

C h a rp e n t ie r  az u d v a r i fő z e n e ig a z g a tó  és 

n é p s z e rű  ze n e sze rző  á rn y é k á b a n  é lt .  A k á r ­

c s a k  ö tv e n  évve l k é s ő b b  H ä n d e l, ő is R ó m á ­

b a n  já r t ,  és e z t k ö v e tő e n  az o lasz  m u z s ik a  

ra jo n g ó ja  le t t .  Ú jí tá s a i z e n e tö r té n e t i j e le n ­

tő s é g ű e k :  lé tre h o z ta  a z  o ra tó r iu m  m ű fa já t ,  

a f r a n c ia  k a n tá ta -  és s z o n á ta fo rm á t .  L o t -  

h a r in g ia i  M á r ia  (M a d e m o is e lle  de G u is e ) 

h á z i zenésze  le t t ,  és k iv á ló  k o n t r a te n o r ­

é n e k e s  is v o lt .  A m ik o r  L u l ly - t  M o lié re  k i ­

u t a s í t o t t a  s z ín tá r s u la tá b ó l ,  C h a r p e n t ie r  

l e t t  a „T ro u p e  de  R o i" , m a jd  M o lié re  h a lá la  

u tá n  to v á b b ra  is a k i r á ly  á l ta l  t á m o g a to t t  C o m é d ie  F ra n ^ a is e  

z e n e s z e rz ő je , így  e g y re  tö b b  o p e rá t, s z ín p a d i z e n é t  ír t. K iv á ló  e g y ­

h á z i m u z s ik u s  is v o lt ,  ig e n  s o k  l i tu rg ik u s  m ű v e  m a ra d t  fe n n . R e n d ­

s z e re s e n  já t s z o t t  P á r iz s b a n  a c s o d á la to s , X II I .  szá za d b a n  é p ü l t  

S a in te -C h a p e lle  o rg o n á já n .  H a lá lá n a k  h á ro m s z á z a d ik  é v fo r d u ló ­

já n  a M u s ic a  A n t iq u a  K ö ln  k iz á ró la g  az ő m ű v e ib ő l á l l í to t ta  össze  

h a n g v e rs e n y é t. Z e n e k a r i s z v ite k ,  in d u ló k  és e g y  pé lda  n é lk ü l á l ló  

a lk o tá s ,  e g y  z e n e k a ri m is e  s z e re p e lt a p ro g ra m b a n . Ez u tó b b i 

m ű fa j ja l  -  a h o l a s z ö v e g e t  a c a p e lla  f é r f ik a r  é n e k li -  m ás z e n e ­

s z e rz ő  n e m  p ró b á lk o z o t t .  A z  u tó k o r  C h a r p e n t ie r t  s z in te  te l je s e n  

e l fe le j te t te ,  ám  n é m i „ k á rp ó t lá s k é n t " ,  ö tv e n e g y  éve  az E u ro v íz ió  

s z ig n á l já t  a Te D e u m á b ó l v e t t  n y o lc ü te m e s  ré s z le t a d ja .  A  

R e in h a rd  G o e b e l v e z e t te  e g y ü t te s  a le g k ü lö n fé lé b b  h a n g s z e r ­

ö s s z e á llí tá s o k k a l v a ló s á g o s  ze n e i t ű z i já té k o t  re n d e z e tt,  m é ltó n
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h írn e v é h e z , h is z e n  hosszú id e je  a ré g iz e n e i e g y ü t te s e k  é lv o n a lá ­

ba n  v a n n a k , s z á m ta la n  h a n g le m e z -d í j ja l.

A  s a lz b u rg i h e rcegé rsek  a lk a lm a z á s á b a n  á l lo t t  B ib e r  s z in té n  3 0 0  

éve  h u n y t  e l. Z e n é jé n e k  fe lfe d e z é s e  az u tó b b i é v t iz e d e k  e re d m é ­

nye. M in d  m is é i (a h íres s a lz b u rg i és b rü ssze li) , m in d  h e g e d ű m ű v e i 

( k ö z tü k  a R ó z s a fü z é r-s z o n á tá k )  m á r  jó  n é h á n y  le m e z fe lv é te l f o r ­

m á já b a n  is m e g s z e re z té k  s z á m á ra  az  u tó k o r  e l is m e ré s é t .  A  h a n g ­

sze re s  já t é k  és ze n e ka ri h a n g z á s  z s e n iá lis  m e g ú jí tó ja  v o lt .  Egyes 

fe lfe d e z é s e i m e g h a la d já k  k o r á t  és  s z in te  a s z te re ó -k v a d ro fo n  k o r­

s z a k ig  n y ú ln a k  e lő re . K o rá n a k  e g y ik  le g n a g y o b b  h e g e d ű v ir tu ó z a  

v o lt ,  a k i lé t re h o z ta  a heg e d ű  s z ó ló s z o n á ta  m ű fa já t ,  a m e ly e t  Bach 

is m in tá n a k  t e k in te t t  h a s o n ló  m ű v e ih e z . B ib e r e g é s z e n  e g y e d ü lá lló  

h a n g e f fe k tu s o k a t  a lk a lm a z o t t ,  és  k i ta lá l ta  az „ e lh a n g o l t "  h e g e d ű t 

(S k o rd a tu r ) .  Egy v a g y  tö b b  h ú r  h a n g o lá s á n  v á l t o z ta t v a  az e re d ­

m é n y  -  te rm é s z e te s e n  cs a k  a v a t o t t  kezekben  -  e lk é p e s z tő . A  

h a n g z á s a rá n y o k  és a h a n g s z e r s z ín e i m e g v á lto z n a k . A  R ó z s a fü z é r-  

s z o n á tá k  m is z t ik u s  ta r ta lm á t  a k ü lö n le g e s  h a n g o lá s  k ie m e li.  John  

H o llo w a y ,  a b a ro k k  heg e d ű  e lő a d ó i s tí lu s á n a k  m e s te re , B ib e r ze ­

n é jé n e k  é v t iz e d e k  ó ta  e lk ö te le z e t t je .  H o llo w a y  s z ín e s  e g yé n isé g e , 

lé le g z e te lá l l í tó  v ir tu o z itá s a  -  v ib r a t o  n é lk ü l és tö b b n y ir e  e lső  fe k ­

vé s b e n  já t s z o t t  -  és a h e g e d ű h a n g  s z ín e in e k  v a rá z s la to s  m e g je le ­

n íté s e  t e t t e  é lve ze te ssé  B ib e r  m ü v e it .  A  to m b o ló  k ö z ö n s é g  „a b a ­

ro k k  z e n e  P a g a n in ije k é n t"  ü n n e p e lte  John  H o l lo w a y t .

B a ch  h - m o l l  m isé je , m in t  a b a ro k k  zene g ig a n t ik u s ,  u n iv e rz á lis  

a lk o tá s a , v a ló s á g g a l m e g k o ro n á z ta  a fe s z t iv á l p ro g ra m já t .  H e l­

m u th  R illin g  s tu t t g a r t i  e g y ü tte s é v e l és k iv á ló  s z ó lis tá iv a l a G ro sse s  

F e s ts p ie lh a u s b a n  in s p i r á l t  e lő a d á s t n y ú j t o t t .  A  rem ek a k u s z t ik a  és 

a n a g y  e lő a d ó i té r  a n e v e s  kó rus, a G ä c h in g e r  K a n to re i t e l je s í tm é ­

n y é t  ü n n e p i e s e m é n n y é  a v a tta .

Ligeti és Kurtág újabb elismerése

A  n y á r i S a lz b u rg i Ü n n e p i J á té k o k  m a g y a r  v o n a tk o z á s b a n  is  t ö b b  

m e g le p e té sse l s z o lg á lta k . A z  ünnep i m e g n y itó  beszédet S zabó  Is tv á n  

O s e a r-d í ja s  f i lm re n d e z ő n k  ta r to t ta .  S z e m é ly e s  v a llo m á s á t  f o g a l ­

m a z ta  m eg a f i lm m ű v é s z e t  és a p o l i t ik a  ö s s z e fü g g é s e irő l.  A  m ű ­

v é s z  h ite , tis z te ssé g e  le h e t  csak g a ra n c ia  a r ra ,  h ogy  az e g y e d ü lá l ló ­

a n  n a g y  tö m e g h a tá s t  e lé rő  f i lm  nem  v á l ik  a p o li t ik a  b á b f ig u rá já v á .

A z  o s z trá k -m a g y a r  k u ltu r á l is  k a p c s o la to k  és az u n ió b a n  v a ló  

e g y ü v é  ta r to z á s  fé l r e é r th e te t le n  s z im b ó lu m a  v o lt  e fe lk é ré s , a k á r ­

c s a k  a m ás ik  je le n tő s  e s e m é n y : K u rtá g  G y ö rg y  é le tm ű v e  k e r ü l t  a 

fe s z t iv á l k o r tá rs e n e i k o n c e r t je in e k  k ö z é p p o n t já b a . N y o lc  h a n g v e r ­

s e n y e n  (részben  k la s s z ik u s  m ű v e k k e l ö tv ö z v e )  s z ó la lta k  m e g  

m ű v e i.  K u rtá g  fe le s é g é v e l e lő a d ta  J á té k o k  c ím ű  s o ro z a tá t. A  V é g h  

S á n d o r  á lta l v i lá g h í rű v é  v á l t  C a m e ra ta  S a lz b u rg  k o n c e r t jé n  P e te r  

G ü lk e  k a rn a g y  K u r tá g  o p . 9  je lz é s ű  N é g y  c a p r ic c ió já n a k  e lh a n g z á ­

sa u tá n  a k ö z ö n s é g h e z  f o r d u l t :  „ I ly e n  g y ö n y ö rű  m ű v e t én  é le te m ­

b e n  ke ve se t h a l lo t ta m .  E n g e d jé k  m eg , h o g y  m ég  e g ysze r e lő a d ju k . "  

A  fe s z t iv á l m ű v é s z e in e k  ily e n  le lke se d é se  és n a g y fo k ú  k o n c e n t r á ­

c ió ja  v o l t  je l le m z ő  s z in te  a te lje s  p ro g ra m ra . N em  v é le t le n , h is z e n  

ez a m u zs ika  „n y á r i o l im p iá ja " ,  i t t  a m a x im u m o t  ke ll n y ú j ta n i .  A  

s z e re p lő k , a re n d e z ő k  s z e m m e l lá th a tó a n  s z ív ü g y ü k n e k  te k in t e t t e k  

m in d e n  p ro g ra m o t, és n a g y  s ú ly t  fe k te t te k  a b e ta n u lá s ra . A  r u t i n ­

n a k  s z á m ító  p ro g ra m o k a t  sem  le h e te t t  „ le d a rá ln i" .  Jó p é ld a  e r re  a 

B é c s i F ilh a rm o n ik u s o k  k o n c e r ts o ro z a ta , a m e ly b e n  tö b b e k  k ö z ö t t  

S c h u b e r t  IV. és V i l i .  s z im fó n iá já t  is e l já ts z o t tá k .  A  k a rm e s te r ,  

R ic c a rd o  M u t i és a z e n e k a rv e z e té s e  is ra g a s z k o d o t t  a k ia d ó s  p ró ­

b a s z á m h o z , b á r n é h á n y  é ve  ezekbő l le m e z fe lv é te l is k é s z ü lt.  „A  z e ­

n e k a r  ta g ja i v á lto z n a k ,  s o k  a f ia ta l ,  s z ü k s é g e s  s z á m u kra  is e m ű v e k  

a la p o s  m e g is m e ré s e " -  k o m m e n tá lta  az  e g y ü tte s  v e z e tő je . A  fe s z ­

t iv á l  á lta l re n d e lt  z e n e k a r i m ű v e t, A r ib e r t  R e im an  (1 9 3 6 )  Id ő ­

s z ig e t  c ím ű  a lk o tá s á t  is  ő k  s z ó la lta t tá k  m e g . A  fe s z t iv á l re z id e n s  

z e n e s z e rz ő i s o ro z a tá b a n  e g y  f ia ta l o s z trá k  te h e ts é g , az  1 9 7 3 -b a n  

s z ü le te t t  Jö rg  W id m a n n  m u ta tk o z o t t  be , a k i k la r in é t já té k á v a l is 

n a g y  s ik e r t a r a to t t .

A z  ü n n e p i já té k o k  fő in te n d á n s a , P e te r  R uz icka  -  a k i m a g a  is 

z e n e s z e rz ő  -  L ig e ti G y ö rg y rő l és R e k v ie m jé rő l í r t  a já n ló  s o r o k a t  a 

B a m b e rg i S z im fo n ik u s o k  k o n c e rt jé h e z . S z á m á ra  ez a k o m p o z íc ió  a 

X X . század e g y ik  a la p m ű v e .  A  m a g y a r  m ű v é s z e k  kö zü l B o ld ó c z k i 

G á b o r  f ia ta l  t ro m b ita m ű v é s z  szá m á ra  k iu g rá s i le h e tő s é g e t b iz t o ­

s í t o t t a k  S a lz b u rg b a n : M ic h a e l H a yd n  k é t  t r o m b ita v e rs e n y é t  j á t ­

s z o t ta  el a z e n e k a r i m a t in é -s o ro z a tb a n ,  a M o z a r te u m  k a m a ra z e ­

n e k a rá v a l.

Fókuszban Korngold életműve

A  fe s z t iv á l p ro g ra m já n a k  m ás ik  k ö z p o n t i a la k ja  egy  m é l ta t la n u l  

e l f e le j t e t t  z e n e s z e rz ő , E ric h  W o lfg a n g  K o rn g o ld  ( 1 8 9 7 - 1 9 5 7 )  le t t .  

A  z e n e s z e rz ő -c s o d a g y e re k  a m ú lt  szá za d  h ú sza s  é ve ib e n  re n d k ív ü l 

n é p s z e rű v é  v á lt .  2 3  é v e s  ko rá b a n  ír ta  m e g  a H a lo t t  v á ro s  c ím ű  

o p e rá já t ,  a m e ly  b e já r ta  a v ilá g  n a g y  o p e ra s z ín p a d a it.  A  p o lg á r i 

tá rs a d a lo m  h a n y a t lá s á t  b e m u ta tó  z e n e i v íz ió  v ilá g s ik e r t  a r a t o t t .  A  

N e w  Y o rk - i M e t r o p o l i ta n b e n  J e r itz a  M á r ia  fő s z e re p lé s é v e l m u t a t ­
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tá k  be. K o rn g o ld o t  S c h ö n b e rg  m e l le t t  k o rá n a k  le g je le n tő s e b b  

o s z trá k  z e n e s z e rz ő jé n e k  t a r to t t a k .  M a x  R e in h a rd d a l ig e n  jó  b a rá t­

s á g b a n  v o l t ,  ta lá n  é le té t  is e b a rá ts á g  m e n te t te  m e g . A  fa s iz m u s  

id ő s z a k á b a n  m ű v e i t i la lo m l is tá r a  k e rü lte k ,  m e n e k ü ln ie  k e lle t t .  

H o l ly w o o d b a  k e rü lt ,  a h o l a s z in té n  e m ig rá n s  R e in h a rd  tá m o g a tá ­

sá ra  f i lm z e n e i fe lk é ré s e k e t k a p o t t .  í r t  o p e re t tz e n é t ,  de  h e g e d ű ­

m ű v e k e t is Ja sh a  H e ife tz  és M is c h a  E lm an  s z á m á ra , a m e ly e k e t 

a z o k  s ik e rre  v i t te k .  K o rn g o ld  H e g e d ű v e rs e n y é ta  fe s z t iv á l n y itó k o n ­

c e r t jé n  a f ia t a l  o s z trá k  h e g e d ű s  te h e ts é g , B e n ja m in  S c h m id  j á t ­

s z o tta .

A  fe s z t iv á l e ls ő  o p e ra b e m u ta tó ja  je le n tő s  s ik e r t  a r a to t t ,  a n n a k  

e lle n é re , h o g y  r i tk á n  já t s z o t t  b a ro k k  m ű rő l,  H e n ry  P u rc e ll A r th u r  

k irá ly  c ím ű  z e n é s  já té k á ró l v o l t  szó . A z ü n n e p i já té k o k  tö r té n e té ­

ben  e d d ig  a l ig  f o r d u l t  e lő , h o g y  a v e le  p á rh u z a m o s a n  f u t ó  s z ín h á ­

zi fe s z t iv á l i ly e n  e g y e n ra n g ú  m ó d o n  k a p c s o ló d ik  a z e n e i p ro g ra ­

m o k h o z . A  n e v e s  re n d e ző , J ü rg e n  F lim m  -  a k i e g y b e n  a sz ín h á z i 

fe s z t iv á l in te n d á n s a  -  p a rá d é s , s z a t ir ik u s , sz ín e s  p ró z a i e lő a d á s t 

h o z o t t  lé t re  a z  A r th u r  k irá ly b ó l,  v e z e tő  o s z trá k  s z ín é s z e k  k ö z re m ű ­

k ö d é s é v e l. A  z e n e i ré sz t a b é cs i C o n c e n tu s  M u s ic u s  lá t ta  el N ic o ­

la u s  H a rn o n c o u r t  v e z é n y le té v e l -  b iz to s ítv a  a z e n e i s ik e r t  is. A  d a ­

ra b  lé g k ö re  a s h a k e s p e a re - i v íg já té k o k a t  id é z te  fe l ,  h e ly e n k é n t 

m o d e rn  e s z k ö z ö k k e l.

Anna Netrebko egy Prokofjev- és egy Bellini-opera főszereplője volt

Albán és orosz sztárjelöltek

A z e g y e t le n  M o z a r t - o p e ra b e m u ta tó  (e g y  fe lú j í tá s  m e l le t t )  a Cosí 

fa n  t u t t e  v o l t ,  a m e ly e t  ta lá n  e lő s z ö r  já ts z o t ta k  a G ro sse s  F e s ts p ie l­

h a u s  h a ta lm a s  s z ín p a d á n . A  re n d e z ő h á z a s p á r, U rse l és K a r l-E rn s t 

H e rm a n n  je lz é s s z e rű  d ís z le te k k e l, tö b b  m o zg á ssa l p ró b á lta  a nem  

a d e k v á t h e ly s z ín t  já ts z h a tó v á  te n n i.  A z  énekes  e g y ü t te s  k iv á ló  

v o l t :  H e le n  D o n a th  h a tv a n n é g y  éve se n  is b ra v ú ro s  D e s p in á t a la k í­

t o t t ,  T h o m a s  A lle n  v is s z a fo g o t t  D on  A lfo n s ó ja  m e l le t t .  A  k é t p á r t  

f ia ta l  te h e ts é g e k  a la k í to t tá k ,  a k ik  k ö z ü l s z e n z á c ió s z á m b a  m e n t 

egy  h u s z o n k é t  éves  a lb á n  te n o r is ta ,  S a im ir  P irg u , a k i m á r  a bécsi 

o p e ra h á z  e g y ik  k i tü n te té s é t  is e ln y e r te .  N a g y  s ik e re  v o l t  a k é t t e s t ­

v é r t  a la k í tó  f ia t a l  é n e k e s n ő k n e k , T a m a r Iv e r in e k  és E lin a  G a ra n - 

c á n a k  is. G a ra n c a  s z ín p a d i m e g je le n é s e , k ü ls e je  m e g d ö b b e n tő e n  

e m lé k e z te te t t  a f ia ta l  H ázy  E rz s é b e tre . Lehe t, h o g y  h a m a ro s a n  a 

m á s ik , b á m u la to s a n  szép o ro s z  é n e k e s n ő  -  A n n a  N e tre b k o  -  „s o r ­

sára ju t " ,  a k i t  a m é d ia  m á r s z in te  agresszíven  re k lá m o z o t t .  N e tre b ko  

a fe s z t iv á l f ő  s z tá r ja  v o lt ,  ak i k é t  fo n to s  s z e re p e t é n e k e lt :  P ro k o fje v

Nicola Uliveiri, Samir Pirgu, Tamar Iveri és Elina Garance 

a Cosí fan tu tte  modern rendezésében

H á b o rú  és b é ke  c ím ű  o p e rá já n a k  N a ta s á já t  és B e llin i I C a p u le t i  e i 

M o n te c c h i c ím ű  z e n e d rá m á já n a k  J ú l iá já t .  D V D -je  n e m ré g  je le n t  

m e g , s ezen az o p e ra á r iá k a t  M a d o n n a  és m á s  p o p s z tá ro k  k l ip r e n ­

d e z ő je  f i lm e s í te t te  m e g  -  a k o n z e rv a tív a b b a k  n a g y  m e g b o n t r á n -  

kozásá ra . S a lz b u rg i s z e re p lé se i s o rá n  (b á r  k o n c e r te lő a d á s o k  v o l­

ta k )  s e m m ifé le  s z tá r -m a g a ta r tá s  n e m  v o l t  é s z le lh e tő , a s ik e r t  

N e tre b k o  v a ló b a n  é n e k e s i te l je s í tm é n y é v e l a ra tta .

H e tv e n h á ro m  k o n c e r t  h a n g z o tt  e l a fe s z t iv á lo n  -  j ó  n é h á n y  

v e n d é g z e n e k a r, s z ó l is ta  fe llé p é s é v e l. H a n g s z e re s  s z ó lis tá k  p ro d u k ­

c ió  és d a le s te k  s z ín e z té k  a p ro g ra m o t,  a h o l a kö z ö n s é g  s o k -s o k  

k e d ve n ce  s z e re p e lt  C e c ilia  B a r to l i tó l  M a x im  V e n g e ro v ig . T a lá n  é r ­

d e m e s  egy m e g h a tó  p i l la n a t ta l  z á rn i a b e s z á m o ló t. V e n g e ro v  a z  ő t  

ü n n e p lő  k ö z ö n s é g n e k  e g y  k ü lö n le g e s  a já n d é k o t  a d o t t .  M in t  az 

ENSZ g y e rm e k v é d e lm i k ü ld ö t te  já r ja  a v i lá g o t  h e g e d ű jé v e l, h o g y  

fe lv id í ts a  a k la s s z ik u s  ze n é h e z  soha  h o z z á  nem  ju t ó  g y e rm e k e k e t .  

E gy m e sé t j á t s z o t t  e l, a m e ly e t s a já t  h e g e d ű k ís é re té v e l i l lu s z t r á l t :  

a f ia ta l  b ik a n ö v e n d é k  é le té t  m e s é lte  e l, a k i t  szü le i v é g ü l h a z a v is z ­

n e k  az a ré n á b ó l, m e r t  n e m  a k a r h a rc o ln i,  csa k  o t th o n á b a n  é lv e z n i 

a szabad  é le te t .  Ez a n e g y e d ó ra  -  a m e ly  S zabó  Is tv á n h o z  h a s o n ­

ló a n  a f ia ta l,  v i lá g h í r ű  h e g e d ű m ű v é s z  h i tv a l lá s á t  m u ta t ta  b e  -  fe ­

le j th e te t le n  m a r a d t  kö zö n sé g e  s z á m á ra .

A  fe s z tiv á l jö v ő  é v i p ro g ra m ja  h a m a ro s a n  e lké szü l, d e  a „n a g y  

é v "  2 0 0 6  lesz, M o z a r t  s z ü le té s é n e k  2 5 0 .  é v fo rd u ló ja ,  a m ik o r  a f r i s ­

sen  ú j já é p í te t t  K le in e s  F e s ts p ie lh a u s b a n  (n e ve  „ M o z a r t - h á z "  lesz) 

és m ás  h e ly s z ín e k e n  M o z a r t  v a la m e n n y i o p e rá já t  b e m u ta t já k .

Székely György/Salzburg

GRAMOFON 37



Mozart és Verdi Debrecenben
Két bemutató és két felújítás a Csokonai Színház műsorán

Csutka Istvánnak, a Debreceni Csokonai Színház igazgatójának 

négy évvel ezelőtti tervei mostanra kezdenek beérni. Kineve­

zésekor éppen bezárták a színház második legfontosabb 

játszóhelyét, a Kölcsey Művelődési Központot, de a következő 

évadra már három játszóhelye le tt a színháznak: a Nagyszín­

pad, a Horváth Árpád Stúdiószínház és a rendbe hozott 

Víg mozi, ahol a Kamaraszínház működik.

s z e re p e lt  a sz ín h á z  re p e r to á r já n .  Jövő  év m á rc iu s á b a n  ez M o z a r t  

Id o m e n e ó ja  lesz. Az ig a z g a tó  e lk é p z e lé s e i s z e r in t  a cé l m in d e n  é v ­

ben e g y  h a g y o m á n y o s  és e g y  m o d e rn  -  nem  a z  é le t tő l  e lru g a s z ­

k o d o t t ,  d e  s z e m lé le té b e n  m a i -  e lő a d á s t lé t r e h o z n i.  A k i őssze l a z  

A t t i l á t  m e g n é z i D e b re c e n b e n , n e m  fo g  m o b i l t e le fo n t  és v i l lo g ó  

n e o n lá m p á k a t  lá tn i,  h a n e m  k o rs z e rű  s z e m lé le tű  re n d e z é s t, A l f ö ld i  

R ó b e r t m u n k á já t .  A z Id o m e n e ó ró l egy o lasz  s z á rm a z á s ú  re n d e z ő ­

ve l f o ly n a k  m ég  a tá rg y a lá s o k .  A  k é t fe lú jí tá s :  E rke l Ferenc B á n k  

b á n ja , és V e rd i N a b u c c o  c ím ű  o p e rá ja . A  s z ín h á z  ö tv e n e d ik , j u b i ­

le u m i é v a d já ra  ö s s z e á llí to t t  o p e ra g á lá t  a n a g y  é rd e k lő d é s  m ia t t  

s z in té n  m ű s o ro n  ta r t já k .

Ez a z t  is je le n t i ,  h o g y  az o p e r a -  

e lő a d á s o k  s z á m á t m á r  nem  k e l le t t  re ­

d u k á ln i.  S ő t, e g y  m á s ik  á lo m  is m e g v a ­

ló s u l t :  az  a d d ig i  t á n c - c s o p o r tb ó l  

lé t r e jö t t  a d e b re c e n i b a le t t - tá r s u la t .  A  

2 0 0 1 —2 0 0 2 -e s  é v a d b a n  a C a rm in a  

B u ra n á v a l és a B o le ró v a l m u ta tk o z ta k  

be , e g y  e s té n  a M a r io  és a v a rá z s ló  

c ím ű  V a jd a -o p e rá v a l.  A  n a g y  s ik e r  ig a ­

z o lta  az  e lk é p z e lé s e k e t: D e b re c e n n e k  

szü ksé g e  va n  b a le t t - e g y ü t te s re ,  és a 

kö z ö n s é g  ig é n y li  a m o d e rn  o p e rá t  is.

M e g  k e l le t t  k ü z d e n i W a g n e ré r t  is. A  

b o ly g ó  h o l la n d i t  te rv e z té k  2 0 0 2 -b e n  

a ju b i le u m i é v a d ra , de  k ü lö n b ö z ő  o k o k  

m ia t t  ez a b e m u ta tó  nem  v a ló s u l t  

m e g , h e ly e t te  a L o h e n g r in t  a d tá k  e lő .

„H o s s z ú  és n e h é z  o p e ra , ü re se k  le s z ­

n e k  a s z é k s o ro k "  — le h e te t t  h a lla n i a z  e lle n é rv e k e t. A  m ú l t  é v a d ­

b e li fe lú j í tá s  m é g is  t e l t  h á z a k a t v o n z o t t .

A  2 0 0 4 - 2 0 0 5 - ö s  é va d b a n  k é t b e m u ta tó t  és k é t f e lú j í t á s t  lá th a t  

az  o p e ra k e d v e lő  d e b re c e n i kö z ö n s é g . G iu se p p e  V e rd i A t t i l a  c ím ű  

o p e rá já n a k  ö t le té v e l s z in te  e g y id ő b e n  j ö t t  a fe lk é ré s  a S z a b a d  Tér 

S z ín h á z  K h t . - tó l :  k o p ro d u k c ió b a n  m u ta s s á k  be a M a r g it s z ig e t i  

S z ín p a d o n  a h u n  k irá ly  tö r té n e té t .  S ze re n csé s  egybeesés v o l t ,  h i­

szen ú g y  tu d tá k  az  e lő a d á s  s z c e n ik a i k iv ite le z é s é t m e g v a ló s íta n i,  

h o g y  az o pe ra  m in d k é t  he lyen  á ta la k í tá s o k  n é lkü l já ts z h a tó  le g y e n .

A z  A t t i lá t  19 7 3 - b a n  m á r lá th a t ta  a d e b re c e n i k ö z ö n s é g , d e  m in ­

d e n  é vb e n  e g y  o ly a n  d a lm ű v e t is b e m u ta tn a k ,  a m e ly  m é g  nem

A z  E gerházi A t t i la  v e z e tte  b a le t t ­

tá r s u la t  h a t fő r ő l  t iz e n k e t tő re  b ő ­

v ü l t  lé ts z á m m a l t a r t ja  m a jd  ú j b e ­

m u ta tó já t ,  a m u s ic a l kedve lő i p e d ig  

W e b b e r: J ó z s e f és a színes, s z é le s ­

v á s z n ú  á lo m k a b á t  c ím ű  d a ra b já v a l 

is m e rk e d h e tn e k  m e g . A  g y e re k e k ­

n e k  o lya n  „b e a v a tó "  sz ín h á z i e lő ­

a d á s o k a t  k ín á l a D e b re c e n i C s o ­

k o n a i S z ín h á z , a m e ly e k  s o rá n  — 

s z a k e m b e r á l ta l  k o m m e n tá lv a  az  

e se m é n ye ke t —, a z  if jú  néző  k ö n y -  

n y e d é n  k ö v e ti a c s e le k m é n y t, m i ­

kö zb e n  m e g is m e rk e d h e t a r e j t e t t  

c s o d á k k a l; a f é n y -  és s z ín p a d te c h ­

n ik á v a l, a k e llé k e k , je lm e z e k  v a rá z s ­

e re jé v e l.

A n n a k  e lle n é re , h o g y  ma m á r  v i ­

d é k e n  s incs  s z e rv e z e t t  s z ín h á z lá to ­

g a tá s , v é g e  a k la ssz iku s  k ö z ö n s é g s z e rv e z é s n e k , a k ü lö n  b u s z o k n a k , 

az u tó b b i é vb e n  h á ro m e z e r re l n ö v e k e d e tt az e la d o t t  b é r le te k  s z á ­

m a. A  k ö z v é le m é n y k u ta tó  ív e k  b iz o n y ít já k , h o g y  2 s z á z a lé k ró l 12  

s z á z a lé k ra  n ö v e k e d e tt a m e g y é b ő l be já ró , és 5 s z á z a lé k ró l 10  s z á ­

z a lé k ra  a m á s  v á ro s o k b ó l id e é rk e z ő k  szám a.

A m íg  a h e ly i közönség  v á r ta  az  ú j évad k e z d e té t,  a tá r s u la t  2 0 0 4  

n y a rá n  sz á m o s  ve n d é g sze re p lé se n  já r t .  W ie s b a d e n b e n  a G é za g ye re k  

c ím ű  d a r a b o t  m u ta t tá k  be , a M is k o lc i N e m z e tk ö z i O p e ra fe s z t iv á ­

lo n  a H íre s  o p e ra k ó ru s o k  p ro d u k c ió b a n  lé p te k  fe l ,  G yő rb e n  a N e m ­

z e tk ö z i T á n c fe s z t iv á lo n  a r a t t a k  s ik e rt,  m a jd  B u d a p e s te n  az A t t i l á t  

a d tá k  e lő .  K a p o lcso n , a M ű v é s z e te k  V ö lg y é b e n , a F e rtő rá k o s i B a r ­

la n g s z ín h á z b a n  p e d ig  a W a g n e r -  

fe s z t iv á lo n  s z e re p e lte k .  É v a d z á ró ­

k é n t  a tá rs u la t  k ó ru s a  ö n á lló  e s t te l  

ig a z o lta  az o p e ra ig a z g a tó  K o c s á r 

B a lázs  és a z e n e ig a z g a tó  P h ilip p e  

de  C h a le n d a r r e m é n y é t :  ez a k ó ru s  

k in e v e lh e t i m a g á b ó l a jö v ő  te h e ts é ­

g e s  é n e k e s e it! 2 0 0 5 .  m á rc iu s á b a n , a 

f ra n c ia o rs z á g i B e s a n g o n b a n  k o p ro ­

d u k c ió b a n  m u ta t já k  be  E ö tvös  P é te r  

A  b a lk o n  c ím ű  o p e rá já t .  És a k in e k  

e n n y i jó  kevés, a P ek ing i O pera n o ­

v e m b e r 5 -é n  a T u ra n d o t ta l,  P u c c in i 

o p e rá já v a l v e n d é g s z e re p e i a D e b re ­

c e n i C sokona i S z ín h á z b a n .

Philippe de Chalendar, az új debreceni zeneigazgató

A színház ötvenedik, jubileumi évadjára összeállított operagála továbbra is műsoron marad

Fotók: Debreceni Csokonai Színház Lőrincz Andrea
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Ujraolvasta a Kékszakállút
Selmeczi György: zenei mindenes Budapesttől Kolozsvárig

Selmeczi György egyszerre két helyen tölt be vezető szerepet: 

a budapesti Nemzeti Színházban és a Kolozsvári Magyar 

Operánál. Zenei napokat szervez Nyírbátorban, nyári 

előadást hoz létre Egerben, terveket dolgoz ki egy Sopron- 

Budapest tengelyű Liszt Fesztiválra, menedzseli független 

operatársulata, az Auris ügyeit, tanszékvezető a Színház és 

Filmművészeti Egyetemen.

n y o s  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö t t ,  2 0 0 5  fe b ru á r já b a n , a f ilm s z e m lé n  b e m u ­

t a t n i  az a lk o tá s t.  A  h a n g z ó  a n y a g b ó l k é s z ü lt  CD e z u tá n  k e rü ln e  

p ia c ra . A  zenei fe lv é te le k  — m eséli —, m á s o k  fá jd a lm a s  k o n f l ik tu s a i 

e lle n é re , az U n iv e rs a l K ia d ó  és a B a r tó k  jo g ö rö k ö s ö k  le g te lje s e b b  

„d ru k k e rs é g e " m e l le t t  fo ly ta k ,  ebben az  O pe ram esékben  s z e re p lő  ké t 

ré s z le tn e k  n y ilv á n  sze re p e  v o lt .  S illó  e g y é b k é n t a B a r tó k -k o ra b e li a r ­

c h ív  film k é p e k b ő l a M ik ro k o z m o s z ra  és a G ye rm ekeknek  s o ro z a tra  

k é s z íte tt  igen f in o m  s tí lu s ú  f i lm e tű d ö t  — ez is e rő s íte tte  a r o k o n -  

s z e n v e t irá n tu k . M ó c z á n  Péter, a f i lm  p ro d u c e re  és a D una T e le v íz ió , 

v a la m in t  az M 1 t e t t  íg é re te t  a m ű s o r b e fo g a d á s á ra , így k a p tá k  m eg  

az  ORTT anyag i tá m o g a tá s á t.

Hegedűs a háztetőn -  Selmeczi György a zongoránál Fotó: Gramofon-archív

A  N e m z e tib e n  a k o rá b b i te le v íz ió s  so ro za t, az 

O pe ram esék  é lő b e n  is k o m o ly  s ik e rre l m egy, 

e m e lle t t  S e lm e c z i G yö rgy  s z e z o n o n k é n t e g y -k é t 

k ísé rő ze n é t k o m p o n á l, és h ívá sá ra  a la k u ló b a n  

van  egy o ly a n  ra n g o s  m u z s ik u s -k ö r , a m e ly  az 

a p ró b b  fe la d a to k a t  is m agas s z ín v o n a lo n  lá tja  

el. M e részebb  v á lla lk o z á s n a k  te ts z ik  a ta n szé k - 

veze tés : a m ű v é s z e ti fe ls ő o k ta tá s  á lta lá b a n  b o r­

za lm a s  h e ly z e tb e n  van — m o n d ja . A la p v e tő e n  

p énzügy i o k o k  m ia t t  ( idén  81 m i l l ió  fo r in to t  

v o n ta k  el az e g y e te m tő l)  fe jle s z té s re  se m m i re­

m ény, a s z ín v o n a l m egőrzése  is cs a k  á ld o za to k , 

be lső  ra c io n a liz á lá s  á rán  k é p z e lh e tő  el. Az új 

n ö v e n d é ke k  z e n e i s z o c ia liz á c ió ja  a k ö z o k ta tá s i 

p ro b lé m á k  m ia t t  a la cso n y , á m  a ze n é s  színházi 

p ro d u k c ió k  i r á n t i  néző i ig é n y  n ő . A  m a g ya r 

sz ín h á z i tá rs a d a lo m , a m e ly  ú g y  n ő t t  fö l,  h o g y  a 

zenés m ű fa j v a la m ifé le  k is p o lg á r i b o rza lo m , 

m ára  fö l is m e r te ,  h o g y  s ú lyo s  h iá n y o s s á g o k a t 

ke ll le d o lg o z n i.

F e lh ő tle n  é lm é n y t  és b o ld o g s á g o t  szerez az A u r is  T á rs u la t, p e ­

d ig  e g y e lő re  s ta b i l  b e fo g a d ó h e ly  n é lk ü l d o lg o z ik . Id é n  k isebb  v e s z ­

te sé g , h o g y  a M is k o lc i O p e ra fe s z t iv á lo n , a h o l az e lő z ő  h á ro m  n y á ­

ron  m in d ig  je le n  v o lta k ,  a s z e rv e z ő k  d rá g á n a k  t a lá l t á k  te r v e z e t t  

p ro d u k c ió ju k a t .  Á m  a T h á lia  S z ín h á z  m á r le k ö tö t te  n y o lc  e lő a d á ­

s u k a t, V a jd a  Já n o s  Leonce  és L é n á já t  já ts s z á k  — a K o lo z s v á r i M a ­

g y a r  O p e rá v a l k o p ro d u k c ió b a n  h o z tá k  lé tre . W e b e r  A  b ű v ö s  v a d á s z  

c ím ű  ro m a n t ik u s  o p e rá ja  é v t iz e d e k  ó ta  nem  h a n g z o t t  el é lő b e n  

M a g y a ro rs z á g o n . N os, e z t a h iá n y t  is p ó to ln i a k a r já k ,  az A u r is  a 

re m e k m ű  b e m u ta tá s á ra  k é s z ü l, a p re m ie r  s z ín h e ly e  v a ló s z ín ű le g  

az ú j k u l tu r á l is  o b je k tu m , a M ű v é s z e te k  P a lo tá ja  p o m p á s a n  fö ls z e ­

re l t  s z ín h á z te rm e  lesz. E p ro d u k c ió  je lm e z e it  is s z e re tn é  S e lm e c z i 

a neves d e s ig n e rre l,  N á ra y  T a m á s s a l te rv e z te tn i.  K o rá b b a n  V e rd i 

A t t i lá já n á l  és A  k é k s z a k á llú  h e rc e g  v á ra  té v é f i lm - v á lto z a tá n á l d o l ­

g o z ta k  e g y ü t t  N á ra y v a l.

Ezzel rá té rh e tü n k  a k ö v e tk e z ő  té m á ra , B a rtó k  o p e rá já ra . A  f i lm e t  

S illó  S á n d o r, az O p e ra m e sé kn é l b e v á lt a lk o tó tá rs  re n d e z i, o p e ra tő r :  

N em es T ib o r. N em  egy s z ín h á z i e lő a d á s  fe lv é te le , h a n e m  egy v a ló d i 

f i lm  készü l, tö b b  kü lső  és b e lső  h e lysz ínen . A  kép i v i lá g á ró l S e lm e cz i 

nem  szívesen  beszél, az a re n d e z ő  d o lg a , a n n y i b iz to s , h o g y  a lá tv á n y  

s z ín ta r to m á n y a  igen p u r itá n , m a jd n e m  fe k e te - fe h é r  lesz, sa já to s , de 

n a gyon  te rm é s z e te s  és e rősen  b a r tó k i é rte lm e zé sű  k ö rn y e z e tb e  k e ­

rü ln e k  az énekesek, E té re n  n e m  k is  m e g le p e té s t sze rez , hogy  a m e g ­

s z o k o tt m ezzó -b a sszu s , i l le tv e  d rá m a i s z o p rá n -b a r ito n  pá ros ítás  h e ­

ly e t t  e g y  s z o p rá n : K o lo n its  K lá ra  és egy  basszus: K o v á c s  Is tván  é n e k li 

J u d it  és a K ékszaká llú  s z ó la m á t. S ze re tn é k  k e llő e n  ü n n e p i és lá tv á -

A m i a d a ra b  e lő a d ó i t r a d íc ió it  i l le t i ,  s o k  k o n c e rts z e rű  és s z ín h á z i 

e lőadás, to v á b b á  s z á m ta la n  fe lv é te l m e g h a llg a tá s a  u tá n  é r le lő d ö t t  

m eg  S e lm e cz ib e n  a m e ggyőződés , h o g y  a p a r t i tú rá t  s z ü le té s e  ó ta  

jó fo rm á n  senk i s e m  o lv a s ta  el t is z te s s é g e s e n . Az é n e k e s e k  m á r  az 

ő s b e m u ta tó n  k ic s ik a r ta k  B a rtó k tó l e g y -k é t  v á lto z ta tá s t ,  a z  ped ig  

kö z tu d o m á s ú , h o g y  S zéke ly  M ih á ly  g e n e rá c ió ja  b iz o n y o s  g á t lá s ta ­

la n sá g g a l a s a já t  a k c e n tu s a it  é p í te t te  a h a g y o m á n y b a . S e lm e c z i 

s z e r in t „a  le g n a g y o b b a k , p é ldáu l S o lt i  is  fo ly a m a to s a n  e g y s z e rű s ít, 

és a z t kell m o n d a n o m , h ogy  E ö tvös ú j le m e ze  sem  fe d i a k o t tá t . "  A 

k é t énekessel ó r iá s i sze rencsénk  v o l t  — je le n t i  ki. „E g y ik ü k n e k  s incs 

v e s z te n i v a ló ja ,  n in c s  b e n n ü k  m e g fe le lé s i kényszer, K o v á c s  e g y ­

á lta lá n  nem  fü g g  a h aza i o p e ra é le t tő l.  V e lü k  s z in te  1 0 0  s z á z a lé k ig  

m in d e n t m e g v a ló s íth a tta m , a m it  e lk é p z e lte m . N agyon  lé n y e g e s  d ra ­

m a tu rg ia i m o z z a n a t ,  h o g y  s z in te  m in d e n ü t t  J u d it  t ö r té n e te k é n t  

in te rp re tá l já k  a d a ra b o t .  I t t  ez a v is z o n y  m eg t u d o t t  fo r d u ln i ,  és 

ebben  k ü lö n ö s  je le n tő s é g e  v o lt  a R á d ió z e n e k a rn a k , a m e ly  fa n ta s z ­

tik u s a n  k o n c e n t rá l t  te lje s í tm é n y t n y ú j t o t t  a fe lv é te le k e n ."

A z évad K o lo z s v á ro n  fe ls o ro lá s s z e rű e n  is dúsnak íg é rk e z ik :  o k tó ­

berben  egy a m e r ik a i rendező  v isz i s z ín re  P ucc in i P illa n g ó k is a s s z o ­

n yá t, fe lú jí t já k  a k o rtá rs  m a g ya r d a ra b o k a t, d e c e m b e rb e n  K o lo n its  

K lá ráva l és Kiss B. A t il lá v a l a B o h é m é le t reprízére  k e rü l s o r . A z o k a t 

az énekeseke t, a k ik e t  m e g fe le lő  s z e re p  h íján  B u d a p e s te n  n e m  tu d  

fo g la lk o z ta tn i az  O pe raház , és íg y  m é lta t la n u l k e rü ln e k  p a rk o ló p á ­

lyá ra , g á zs iva l e g y ü t t  kö lcsö n z ik  K o lo zsvá rra . Ez o ly a s fa jta  ideá lis  

e g y ü ttm ű k ö d é s n e k  a sze rény ke zd e te , a m e ly n e k  h a tá ro n  t ú l  és innen  

m ű k ö d n ie  k e lle n e . Ez azonban  m á r  e g y  m ás ik  b e szé lg e té s  té m á ja .

AM
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Jövőre két hét belcanto
Pozitív a Miskolci Nemzetközi Operafesztivál mérlege

A Miskolci Nemzetközi Operafesztivált szervező közhasznú 

társaság vezetője, Bátor Tamás jó  érzéssel tért haza Sienából 

és Spoletóból. Két híres énekversenyen vett részt, a zsűriben 

dolgozott olyan mértékadó kollégákkal, mint Renato Bruson 

vagy a Római Filharmonikusok, ille tve a firenzei és a bolognai 

operaház igazgatója.

A  t is z te l t  m e s te re k  m in d  e lis m e ré s s e l s z ó lta k  a m is k o lc i fe s z t iv á l ­

ró l, a B a r tó k +  t e h á t  b e k e rü lt  a v i lá g  o p e ra é le té n e k  v é rk e r in g é s é ­

be. S zá m o n  ta r t já k ,  h o g y  a v á ro s b a n  m o s t m á r n é g y  é v e , jú n iu s  

e le jé n  o ly a n  k o llé g á k  lép n e k  fö l ,  a k ik k e l az e lőző  h e te k b e n  B é cs- 

ben, L o n d o n b a n , v a g y  N e w  Y o rk b a n  ta lá lk o z ta k  -  k ü l f ö ld i  s z tá ro k  

és v ilá g já ró  m a g y a r  énekesek.

Id é n  B a r tó k  m e l le t t  a „p lu s z  C s a jk o v s z k ij  h a ta lm a s  és  s o k ré tű  

-  s z im fo n ik u s , k a m a ra " , b a le t t  és z e n e d rá m a i -  é le tm ű v e  v o lt .  

M é g  sosem  re n d e z te k  ily e n  h o sszú  fe s z t iv á lt .  Az ig a z g a tó  s o ro lja :  

e lő s z ö r k ile n c , a z u tá n  t iz e n e g y , m a jd  tiz e n n é g y , idén p e d ig  t iz e n h a t  

n a p o s  v o l t  a re n d e z v é n y . A z t é re z te , h o g y  a sze rve ző k  a t iz e n k e t ­

te d ik  n a p ra  e l fá ra d ta k ,  és ú j le n d ü le te t  k e lle t t  v e n n iü k , h o g y  a 

k ö v e tk e z ő  id ő s z a k o t  m ég  g y ő z z é k  e n e rg iá v a l.  Ú gy á l la p o d ta k  m eg , 

e g y e té r té s b e n  a v á ro s s a l, h o g y  jö v ő r e  t iz e n n é g y  n a p ra  s z e rk e s z te ­

nek  p ro g ra m o k a t.  A  n a p i e s e m é n y e k e t a z o n b a n  nem  r i t k í t já k  m eg , 

ha  v a la k i n e m  k é t  h é tre , h a n e m  c s a k  h á ro m  napra  é rk e z ik , a z  is a 

„ jó l la k o t ts á g "  é rz é s é v e l tá v o z h a t,  n é h á n y  óra  a la t t  is  s o k fé le  é l­

m é n y t  fo g a d h a t  be , az is m e re t te r je s z té s tő l a k ís é r le ti p r o d u k c ió ­

ko n  á t  a h a g y o m á n y o s  e lő a d á s ig .

M i t  m u ta t  a fe s z t iv á l m űvész i s z á m a d á s a , m it  ta r t  s z á m o n  B á to r  

Tam ás, m in t  fő  n ye re sé g e t?  Az ig a z g a tó  a fe s z tiv á l ö n á lló  p ro d u k c ió ­

já t ,  C sa jkovszk ij A n y e g in  c ím ű  o p e rá já n a k  a kassai és a m is k o lc i s z ín ­

h ázza l k o p ro d u k c ió b a n  lé t re h o z o t t  e lő a d á s á t em e li ki. „S z á m o m ra , 

a k i a n é m e t re n d e z ő i sz ínház  tö re k v é s e in  n ő tte m  fö l, K o v a lik  B a lázs  

in te rp re tá c ió ja  s o k  ú ja t  m u ta to t t .  A k ik  a fe s z t iv á l es trő l le m a ra d ta k , 

ta v a s s z a l, az é v a d b a n  a M is k o lc i N e m z e t i S z ínházban  m e g n é z h e t ik  

e z t a s z u g g e s z tív  A n y e g in  p ro d u k c ió t .  R em é lem , h ogy  ta lá lk o z n a k  

azo kka l a fr iss  d ip lo m á s  énekesekke l, p é ld á u l a T a tjá n á t m e g fo rm á ló  

F o d o r G a b r ie llá v a l v a g y  az O lg á t a la k í tó  M e s te r  V ik tó r iá v a l, a k ik  K o­

v a lik  n ö v e n d é k e ik é n t m o s t fe je z té k  be  ze n e a k a d é m ia i ta n u lm á n y a i­

k a t, és így ig e n  in te n z ív e n  k é p v is e lté k  a rendezés  s z e lle m is é g é t. I t t  

je g y z e m  m eg, h o g y  a fe s z tiv á l m is s z ió ja , h o g y  fö lfe d e z z e  és b e m u ­

tassa  a kö z ö n s é g n e k  az  if jú  m a g y a r te h e ts é g e k e t."

A z  ig a z g a tó  e g y e té r t  a z z a l a re c e n z ió v a l, a m e ly  C s a jk o v s z k ij 

O re la n s - i s z ű z é t a k o m p o n is ta  z e n e ile g  le g iz g a lm a s a b b  o p e rá ja ­

k é n t je lö l i  m eg. A  P o zso n y i N e m z e ti S z ínház  o p e ra e g y ü tte s e  h o z ta  

M is k o lc ra  e z t a s z e n z á c ió s  e lő a d á s t. Ig a z  a z  a m e g á lla p ítá s  is, 

h o g y  e n n e k  a m ű n e k  ré g e n  h e ly e  le n n e  v a la m e ly ik  haza i o p e ra ­

s z ín p a d o n . A  p o z s o n y ia k  m e g h ö k k e n tő  in te rp re tá c ió ja ,  A  k é k s z a ­

k á llú  h e rc e g  vá ra  is m é t h o z z á a d o t t  a B a r tó k -m ű  é rte lm e z é s é h e z , 

A  fá b ó l f a r a g o t t  k irá ly f i c ím ű  tá n c já té k k a l e g y ü t t .  E d a ra b  k o re o g ­

rá fu s a  a S zeged i K o rtá rs  B a le t t  m ű vé sze ti v e z e tő je ,  J u ro n ie s  T a m á s .

Z e n e ile g  ig e n  m agas s z ín v o ­

na lú , b á r k issé  ó d iv a tú  e lő a d á s  

v o lt  a m in s z k i B e lo rusz Á l la m i 

S zínház J o la n tá ja .  K im a g a s ló  

s ik e rt h o z o t t  a P ikk dám a k o n ­

ce rtsze rű  v á lto z a ta , az ö re g  

g ró fn é t a c s o d á la to s  fo rm á b a n  

lévő J e le n a  O brazcova  a la k í­

to t ta ,  c iv il ru h á b a n  is fe lg y ú j t ­

va a n é z ő k  k é p z e le té t. Egy m á ­

sik orosz ó riá s , Jevgeny ij N y e s z - 

ty e re n k o  e g y  m á s ik  k a ra k te r ­

sze repbő l f o r m á l t  m o n u m e n ­

tá lis  f ig u r á t ,  a m á r e m lí te t t  

A n ye g in  G re m in  h e rc e g e k é n t. 

C s a jk o v s z k ij b a le t tz e n é i a 

k lassz ikus  m u z s ik a  ö rö k z ö ld je i;  

a k ije v ie k  H a t ty ú k  ta va  e lő a d á ­

sáért v a ló s á g g a l ő r jö n g ö t t  a 

közönség, le b il in c s e lő  v o lt  B o ­

risz E ifm a n  tá rs u la ta  és tá n c ­

já té ka , a m e ly  a zeneszerző  é le ­

tének  e p iz ó d ja it  d o lg o z ta  fö l.

A  B a r tó k + V e rd i és a B a r tó k + P u c c in i fe s z t iv á l u tá n  m e g je le n t  

e g y -e g y  CD , id é n  e g y e lő re  n e m  d ö n tö t te k  h a s o n ló  k ia d v á n y  m e g ­

je le n te té s é rő l,  m e rt o ly a n  já r u lé k - ,  il le tv e  a d ó te rh e k e t  k e lle n e  az  

e lő á ll í tá s  u tá n  b e f iz e tn i,  a m e ly e k e t  k é p te le n e k  k ig a z d á lk o d n i.  Ha 

m é g is  k e rü ln e  pénz, a P ikk  d á m a  legszebb  ré s z le te ib ő l á l l í ta n á n a k  

össze e g y  a n y a g o t.

M á r  k ö rv o n a la z ó d ik  a k ö v e tk e z ő  fe s z tiv á l m ű s o ra : a B a r tó k +  

b e lc a n tó h o z  m á r n y o lc  n a p ra  v a ló  a já n la t  f u t o t t  be . A  c ím b ő l k iv i ­

lá g lik , h o g y  jö v ő re  nem  e g y  s z e rz ő , hanem  az egész  n a g y  g e n e rá c ió , 

B e llin i,  D o n iz e t t i ,  R ossin i i r o d a lm a  a té m a . A  k o n c e r te lő a d á s o k  

m e l le t t  te l je s  p ro d u k c ió k ró l tá rg y a ln a k , v is s z a v á r já k  a p o z s o n y ia k a t 

D o n iz e tt i A z  ezred lánya c ím ű , n á lu n k  ig e n csa k  

régen já t s z o t t  o p e rá já va l, fő s z e re p b e n : L ju b ica  

V a rg ic o v a  v a g y  A d ria n a  K o h u tk o v a . T á rg y a ln a k  

a m o s z k v a i H e liko n  S z ín h á z z a l, a m e ly  B e llin i 

N o rm á já t  h o z n á . A  s z e re p o s z tá s  é rdekessége, 

h o g y  a c ím s z e re p e t Lukács G y ö n g y i éne ke ln é , 

a k irő l t u d o t t ,  h o g y  d ip lo m á já t a m oszkva i C sa j­

ko vszk ij K o n z e rv a tó r iu m b a n  s z e re z te , te h á t  k i­

tű n ő e n  il le s z k e d ik  m a jd  az e g y ü tte s b e . Közös 

B a r tó k -p ro d u k c ió t  te rv e z n e k  a D e b re ce n i O pe ­

ráva l, v is s z a té r  a N e m ze ti F ilh a rm o n ik u s o k  és 

Kocsis Z o ltá n .  Rossini S ta b a t M a te ré t  ped ig  a 

m a g y a r kö z ö n s é g  e g y ik  ke d v e n c e , Jósé C ura  

v e z é n y li. A  te rv e k  to v á b b i a la k u lá s á ró l re n d ­

szeresen b e s z á m o lu n k . AM

Jelenet az Orleans-i szűz című Csajkovszkij-opera miskolci előadásából Fotók: Miskolci Operafesztivál Kht.

Bartók: A fából faragott királyfi
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Megyesi Schwartz Lucia sikere Párizsban
Orosz, ukrán és olasz dalszínházak is érdeklődnek az új Háry-produkció iránt

Zsúfolásig te lt házak előtt kerü lt színre Franciaországban 

négy estén Kodály daljátéka, a Háry János. Igazán különleges 

szereposztásban, hiszen a Narrátor, és Háry János prózai 

részeinek megszólaltatója Gerard Depardieu volt. Mária Lujzát 

Megyesi Schwartz Lúcia alakította, aki augusztus közepén 

a legendás zongorakísérővel, Walter C. Moore-ral adott 

nagysikerű dalestet a Zempléni Fesztiválon: Darius Milhaud, 

Luciano Berio, Aaron Copland és Manuel de Falla müveit 

szólaltatta meg a tolcsvai Oremus-szalonban.

A  M o n tp e llie r  O pe raházban  id é n  m á ju s  14-én és 1 6 - á n  a d tá k  e lő  

K o d á ly  H á ry  J á n o s á t, m a jd  jú n iu s  1 1 -é n  és 1 3 - á n  a p á rizs i 

C h á te le t  S z ín h á z  kö zö n sé g e  is ta p s o lh a to t t  

a p ro d u k c ió n a k . J e a n -P a u l S c a r p it ta  ren ­

d e z te  az  e lő a d á s t ,  a m e ly e t  d í s z le t -  és 

je lm e z te r v e z ő k é n t  is je g y z e t t ,  s a m e ly n e k  

F rie d e m a n n  L a y e r v o l t  a d ir ig e n s e . A  fra n c ia  

m űvé sze k  m e l le t t  tö b b  m a g y a r  énekes  is 

s z ín p a d ra  lé p e t t .  A z  e lő a d á s  k iv á ló  k r it ik á ­

k a t k a p o tt ,  a k ije v i,  a s z e n tp é te rv á r i színház, 

s ő t a v e le n c e i La F en ice  v e z e tő i is  é rd e k ­

lő d te k  a p ro d u k c ió  irá n t,  ú g y h o g y  a m a g ya r 

d a ljá té k  k ü l fö ld i  s ik e rs z é r iá ja  v a ló s z ín ű le g  

fo ly ta tó d ik .

K é t e s z te n d ő v e l e z e lő tt, 2 0 0 2 -b e n  nyá ri, 

s z a b a d té r - i p ro d u k c ió k é n t  m u ta t ta  be a 

M o n tp e l l ie r  O p e ra h á z  K o d á ly  d a ra b já t ,  s az 

e lő a d á s t a M e z z o  T e le v íz ió  is fe lv e t te .  Évek­

kel e z e lő t t  a re n d e z ő , Je a n -P a u l S c a rp it ta  ke­

zé b e  k e rü lt  egy F e re n c s ik  Já n o s  v e z é n y e lte  le m e z fe lv é te l,  s a n n y i ­

ra  e lv a rá z s o lta  a m u z s ik a ,  h o g y  e ld ö n tö t te ,  e z t  a d a ra b o t e g y s z e r  

m in d e n k é p p e n  s z ín p a d ra  á l l í t ja .

T a v a ly  ősszel B u d a p e s te n  re n d e z te k  m e g h a llg a tá s t ,  H á r y t  

P e re n c z  Béla, M á r ia  L u jz á t  M e g ye s i S c h w a r tz  Lúcia , a c s á s z á rn é  

s z e re p é t V á ra d i Z ita  k a p ta .  M e g le p ő  m ó d o n  M a rc i b á c s in a k  R o zso s  

I s tv á n t  v á la s z to t tá k ,  a f r a n c ia  s z ín h á z b a n  u g y a n is  az e re d e t i,  t e ­

n o r -v á lto z a t ta l já ts z o t tá k  a d a ra b o t. M e l le t tü k  a M o n tp e llie r - i O p e ra  

k é t  ta g ja  lé p e tt  s z ín p a d ra ;  Ö rzsé t N o ra  G u b is c h , N a p ó le o n t p e d ig  

É r ie k  F reu lon  a la k í to t ta .

N a g yo n  in te n z ív  p ró b a id ő s z a k o n  v e t tü n k  ré s z t -  m esé lte  M e g y e s i 

S c h w a r tz  Lúcia - ,  h is z e n  az e lő a d á so k  e lő t t  összesen n é g y  h é te n  

á t  t a r t o t t  a m ű h e ly m u n k a ,  re g g e ltő l e s t ig .  É rdekes v o l t  e n n e k  a 

d a ra b n a k  a n á lu n k  m e g s z o k o t tó l te lje s e n  e lté rő ,  ú jsze rű  é r te lm e ­

zése , s m in d e z  a m ű  s z á m u n k ra  is m e re t le n  é r té k e ire  is f e lh í v ta  a 

f ig y e lm e t .  Az e lő a d á s  h o m o k b a n  já ts z ó d ik ,  m in d e n k i m e z ít lá b  lé p ­

d e l, de  fo n to s  s z e re p  j u t  a lá tv á n y o s  f é n y -  

e ffe k te k n e k , v a la m in t  egy  ó riás i f ö ld g ö m b ­

n e k  is. S zám os k ü lö n le g e s  e lem  is a k a d  a 

p ro d u k c ió b a n , h is z e n  p a n to m im e s , z s o n g lő r ,  

k ö té ltá n c o s n ő  és e g y  t ra m b u lin o s  is  s z ín re  

lé p . M in d e h h e z  G e o rg e s  M o m b o y e  m o d e rn ,  

s z o k a t la n  k o re o g rá f iá ja  tá rs u l.  S b á r  n é h á n y  

a p ró b b  m ó d o s ítá s t, ü te m v á lto z ta tá s t  k é r ­

tü n k ,  el ke ll is m e rn e m : a fra n c ia  k ó ru s  és 

z e n e k a r  k iv á ló a n  ra g a d ta  m eg a d a ra b  z e n e i 

k a ra k te ré t, s re m e k ü l to lm á c s o lta  K o d á ly  

m u z s ik á já t  az e lő a d á s o k o n . A  d a ra b  te l je s e n  

e lv a rá z s o lta  a f r a n c iá k a t ,  és sokan  k é rd e z ­

g e t té k  tő lü n k  a z t  is, h o g y  s z á m u n k ra  is 

o ly a n  n e m z e ti o p e ra -e  a H áry, m in t  n e k ik  a

RZS

Verditől Verdiig — Tíz szopránária Georgina von Benza lemezén

G e o rg in a  v o n  B enza n y ilv á n  a n y u g a t-e u ró p a i h á z a k  s z ín la p ja i 

m ia t t  h a s z n á lja  íg y  a n evé t. H ív h a tn á n k  Benza G y ö n g y in e k  is, h i­

szen a B e regszászon  s z ü le te t t  s z o p rá n  angol h o n la p já n , fr is s  C D -je  

tá jé k o z ta tó  szövegében  is m a g y a rn a k  v a llja  m a g á t .  A  n e m z e tk ö z i 

p ia co n  re m e k ü l h a t a G e o rg in a -v á lto z a t,  m á rp e d ig  W ie s b a d e n tő l 

P ek ing ig  o lv a s h a tta  a p la k á to k o n  e kké n t a p u b lik u m .

Benza k ije v i ta n u lm á n y a i u tá n  le t t  a b u d a p e s ti Z e n e a ka d é m ia  

n ö vendéke , a z u tá n  N y e s z ty e re n k ó n á l képezte  m a g á t,sze re n csé s , 

m e r t m ég  é p p  e lk a p ta  C a re lli G á b o r u to lsó  le c k é it.  W ilm a  L ipp, v a ­

la m in t a m ü n c h e n i B a jo r Á l la m i O pera  s tú d ió já n a k  n ö v e n d é k e k é n t 

a n é m e t iro d a lo m b a n , p é ld á u l az  o ra to r ik u s  a lk o tá s o k  e lő a d á s­

m ó d já b a n  s z e rz e tt  is m e re te k e t. N é m e t o p e ra h á z a k b a n  ka p ta  első 

fő s z e re p e it is. N em  é rte  be a z z a l, h o g y  a nap i p ra x is  m a jd  cs iszo l­

ja  a d o t ts á g a it ,  ke reste  és e l fo g a d ta  Renata S c o t to  ta n á c s a it a 

l í ra i- s p in to  re p e r to á r  é p íté s é b e n .

M it  é r t  ez az e g y ü ttm ű k ö d é s ?  E rrő l egyebek k ö z ö t t  a V e rd i c í­

m ű  CD ad s z á m o t. T e rm é s z e te s e n  V erd i á r iá k  (s z á m  s z e r in t tíz ) 

sz e re p e ln e k  a k o ro n g o n , a m a g á n k ia d á s ú  fe lv é te le n  a S z lo vá k  F il­

h a rm o n ik u s  Z e n e k a r já ts z ik ,  M a rc o  De P rosperis  v e z é n y le té v e l. A 

tru b a d ú r ra l in d u l a lem ez, e b b e n  Benza s tí lu s o s  é n e k e s n ő n e k  b i­

z o n y u l,  a szó lam  a la p o ­

san  k id o lg o z o tt,  m o n d ­

h a tn á n k :  a ké t L e o n ó ra  

á r iá b a n  „b iz to s  a t a la j ­

fo g á s a " .  A N a b u c c o  

A b ig é l je  a k ö v e tk e z ő  

sze rep , a m e lly e l M a n n -  

h e im b e n  k o m o ly  e l is ­

m e ré s t sze rze tt, s a m e ly  

ú g y  h a lla ts z ik , e p e r ió ­

d u s b a n  m ég k issé  k é ­

n y e lm e t le n  fe la d a t.

Egy évvel e z e lő tt a nagyszabású p e k in g i fe s z tiv á lo n  az A id a  c ím ­

sze re p é t já ts z o tta , a C D -n  szereplő ké t á r ia  ig a z o lja  a kínai közö n sé g  

e lra g a d ta tá sá t. M e g in d ító a n  f in o m , líra i m e g o ld á so k  és k iro b b a n ó a n  

d rá m a i m ozzana tok  e g y a rá n t je len  v a n n a k  Benza to lm á cso lá sá b a n . 

A  fe jlő d é s  fo ly a m a to s  ig é n y e  „h a lla ts z ik ”  e fe lvé te le k rő l, e m ű v é s z i 

a t t i tű d  né lkü l persze n in c s  h a tá rta la n  k a rrie r. Ez, a h iva tás irá n t  m é ­

lye n  e lkö te le ze tt m e n ta li tá s  helyezi a n e m z e tk ö z i szín téren a s z o p ­

rá n o k  erős m ezőnyébe  G eo rg ina  von B e n zá t. AM
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Operaműhelyek a nagyvilágban -  3. rész

A nápolyi San Carlo széphistóriája

A patinás nápolyi San Carlóban 

idén sem szakítanak egy sajátos 

tradícióval: a november utolsó 

napján induló 2004/2005-ös 

szezont is Wagner-operával nyitják. 

A színház egykori főzeneigazgatója, 

Gary Bertini dirigálja a Trisztán 

és Izoldát, és a főbb szerepekben 

is igazi sztárok lépnek színpadra.

Az egyik legtöbbet foglalkoztatott 

Wagner-tenor, Thomas Moser 

lesz Trisztán, Jeanne-Michéla 

Charbonnet alakítja Izoldát, Marke 

király szólamát pedig Jan-Hendrik 

Rootering tolmácsolja.
A San Carlo impozáns nézőtere: 184 elegáns páholy uralja a látványt, amelyek ö t szinten fogják karéjba 

a fö ldszin ti zsöllyét Illusztrációk: Gramofon-archív

A  m ilá n ó i S c a la  m e l le t t  k é ts é g k ív ü l a le g is m e rte b b  i t á l i a i  d a ls z ín ­

ház  a n á p o ly i o p e ra h á z a , a k o n t in e n s  e g y ik  le g ré g ib b  z e n e i in té z ­

m é n y e , A  S an  C a r lo  u g y a n is  n e g y v e n e g y  évve l k o rá b b a n  (1 7 3 7 -  

b en ) n y i t o t t a  m e g  k a p u it,  m in t  m i lá n ó i  és ö tv e n e g y  é v v e l e lő b b , 

m in t  v e le n c e i tá rs a , a La F en ice . A  c s o d á la to s  a k u s z t ik á jú  h á zban  

a 1 8 4  e le g á n s  p á h o ly  u ra lja  a lá tv á n y t ,  a m e ly e k  ö t  s z in te n  fo g já k  

k a ré jb a  a fö ld s z in t i  z s ö lly é t. E zek a p á h o ly o k , a k á r  e g y - e g y  la k ­

o s z tá ly ,  t ö b b  k is e b b  e lő te rm e t  is m a g u k b a  fo g la ln a k ,  a h o l az  a z o ­

k a t b é r lő  te k in té ly e s  c s a lá d o k  o p e ra k e d v e lő  ta g ja i  m á r  az e lő ­

a d á s o k  m e g k e z d é s e  e lő t t ,  de  f ő k é n t  persze a s z ü n e te k b e n  a 

k é n y e lm e s  fo te le k b e  s ü p p e d v e  c s e v e g h e tn e k  e g y m á s s a l,  és b o t ­

c s in á lta  k r i t ik u s o k k é n t  b í r á lh a t já k  v a g y  éppen  d ic s ő í th e t ik  a h a l­

lo t t a k a t  és lá to t t a k a t .

A  n é z ő te re t  a z  a ra n y o z o tt  s tu k k ó k  és 

d e k o rá c ió k , i l le t v e  a b o rd ó  s z ín b e n  p o m ­

p ázó  b á rs o n y ü lé s e k  egészen k á p rá z a to s s á  

v a rá z s o ljá k , de  im p o z á n s  a 3 3 - s z o r  3 4  

m é te re s  s z ín p a d  is, az e lő a d á s o k  s z ín v o ­

n a la  p e d ig  h o s s z ú  id e je  tö r e t le n ,  a m i 

m in d e n e k e lő t t  a n n a k  k ö s z ö n h e tő , h o g y  

m a u g y a n o ly a n  ra n g n a k  s z á m ít f e l lé p n i  a 

San C a r ló b a n , m in t  é v tiz e d e k k e l e z e lő t t .

A  v e rs e n g é s  te rm é s z e te s e n  fo ly a m a to s  

I tá l ia  tö b b i o p e ra m ű h e ly é v e l, a m i n é h a  

heves n y ila tk o z a th á b o rú k b a  c s a p  á t  az 

in te n d á n s o k  k ö z ö t t ;  le g in k á b b  a k k o r ,  ha 

k é t  te k in té ly e s  o p e ra h á z  u g y a n a z t  a 

s z e n z á c ió s z á m b a  m e n ő  o p e ra ú jd o n s á g o t  

v a g y  rég e lfe le d e t t ,  de  á lta lu k  fe l tá m a s z ­

t o t t  d a ra b o t  a z o n o s  id ő b e n  s z á n d é k o z ik  

m ű s o rra  tű z n i e g y  szezon n y itá n y a k é n t ,  

íg y  t ö r t é n t  p é ld á u l a k ile n c v e n e s  é v e k  k ö ­

ze p é n , a m ik o r  az  o p e ra  n á p o ly i és v e le n ­

ce i u ra i e g y a rá n t  R oss in i M ó z e s é v e l k í ­

v á n ta k  ke d ve ske d n i a m a g u k  p u b lik u m á n a k . A k k o r  a San C a rlo  d i ­

a d a lm a s k o d o t t ,  m e r t  a F e n ic é b e n  m ég a p re m ie r  e lő t t  s z trá jk b a  lé ­

p e t t  a s z ín h á z i s z e m é ly z e t,  a k ik  n é lkü l p e d ig  n in c s  e lőadás ...

A  n á p o ly i opera  s z é p s é g e s  h is tó r iá ja  1 7 3 7 . n o v e m b e r  4 -é n  in ­

d u lt ,  D o m e n ic o  S a rro  M e ta s ta s io  szö ve g é re  k o m p o n á lt  A e h il le  in  

S c iro  c ím ű  d a ra b já v a l, i l le t v e  G ro ssa te s ta  — in te rm e z z ó k é n t — 

p ro g ra m b a  á l l í t o t t  k é t b a le t t jé v e l.  A  p re m ie r  k a rm e s te re  m a g a  a 

z e n e s z e rz ő , S a rro  v o lt .  A  s z ín h á z  és p ro d u k c ió ja  m in d já r t  k iv ív ta  a 

n á p o ly ia k  és a v á ro s b a  m á r  a k k o r  is szép s z á m b a n  e l lá to g a tó  k ü l ­

f ö ld i  tu r is tá k  e lis m e ré s é t. C s o d á ltá k  az a k k o r  m é g  a B o u rb o n o k  h i ­

v a ta lo s  s z ín e ib e n  p o m p á z ó  a ra n y , il le tv e  k é k  s e ly e m  és b á rs o n y  

b o r í tá s ú  n é z ő te re t, és s z ív e s e n  k ö ltö t té k  d u k á t ja ik a t  a „ n á p o ly i  

is k o lá n a k "  n e v e z e tt  k o m p o n is ta -m ű h e ly  

je le s e in e k  -  P o rp o ra , T ra e tta , P ic c in n i,  

A n fo s s i,  D u ra n te , i l le t v e  C im a ro s a , 

P a is ie llo , J o m m e lli,  Z in g a re l l i  -  o p e rá ira .  

N á p o ly  h a m a ro sa n  a z  e u ró p a i zene  e g y ik  

f o n to s  s z ín h e lyé vé  n ő t te  k i m a g á t, n e m  

v é le t le n ,  hogy s z á m o s  n e m  o lasz s z á rm a ­

z á s ú  zeneszerző  is a S an  C a r ló t k é p z e lte  

id e á l is  h e ly s z ín n e k  k a r r ie r je  k e z d e té h e z . 

T ö b b e k  k ö z ö tt,  a V e z ú v  k ö z e li te n g e rp a r t i  

n a g y v á ro s b a n  u tó b b  le te le p e d ő  Hasse, de  

J o h a n n  C h ris tia n  B a ch , G lu ck , és H aydn  is. 

A b b a n  s incs  s e m m i k ü lö n ö s , h o g y  m ik é n t  

a k o m p o n is tá k , az é n e k e s e k  is e lő s z e re ­

t e t t e l  s z e m e lté k  ki k a r r ie r jü k  s z ín h e ly é ü l 

a S an  C a rló t. íg y  p é ld á u l a La C o c h e tta  

n é v e n  is m e r tté  v á l t  L u c re z ia  A n g u ia r i 

m e l le t t  a ko r h íres  k a s z t rá l t  s z tá r ja i,  F a r i-  

n e l l i ,  C a ffa re lli,  G iz z ie l lo  — m in d  a n á p o ­

ly i  k o n z e rv a tó r iu m  e g y k o r i d iá k ja i -  i l l e t ­

v e  V e l lu t i  is g y a k ra n  s z e re p e lte k  a n á p o ly i 

o p e rá b a n .

A XIX. század második felében semmi sem törhette 

meg a Verdi-operák hegemóniáját



A  sz ín h á z  tö r té n e té n e k  szebb n a p ja i t  

b e á rn y é k o lta  1 8 1 6 . fe b r u á r  1 2 -e , a m ik o r  

is  e g y  v á ra t la n u l k i t ö r t  és m e g fé k e z h e te t -  

le n  tű z v é s z  m a r ta lé k á v á  le t t  az egész h á z .

Igaz , a lig  t íz  h ó n a p p a l később  m á r  ú jra  

fe lé p í tv e ,  is m é t e re d e t i p o m p á já b a n  f o ­

g a d h a t ta  lá to g a tó it .  E k k o r m á r G io a c c h in o  

R o ss in i v o l t  az o p e ra h á z  m ű v é s z e ti ig a z ­

g a tó ja ,  a k it  a X IX . szá za d  e lső  fe lé n e k  le g ­

n e v e s e b b  ü g y n ö k e , „a z  im p re s s z á r ió k  h e r ­

c e g é n e k "  is e lk e re s z te lt  D o m e n ic o  B a rb a ja  

s z e rz ő d te te t t .  A  te rm é k e n y  k o m p o n is ta  

o n to t ta  d a lla m o s  o p e rá it :  e m ű h e ly  s z á ­

m á ra , i t t  s z ü le te t t  a z  E lis a b e tta  R e g in a  

d 'ln g h i l te r r a ,  az O te lló ,  az  A rm id a , a M ó ­

zes, A  tó  asszo n ya , az  E rm io n e  és a 

Z e lm ira  is. A  B a rb a ja -é ra  ü n n e p e lt é n e k e ­

se i k ö z ö t t  ped ig  o t t  v o lta k  a k o r le g k iv á -  

ló b b ja i:  M a r ia  M a lib ra n ,  G iu d it ta  P a s ta ,

Is a b e lla  C o lb ra n , G io v a n  B a tt is ta  R u b in i,

D o m in ic o  D o n z e lli, s ő t  k é t f ra n c ia  n a g y ­

sá g , A d o lp h e  N o u r r i t ,  i l le tv e  G i lb e r t  

D u p re z  is.

A m ik o r  1 8 2 2 -b e n , a Z e lm ira  b e m u ta tó já t  k ö v e tő e n  R o s s in i, o l­

d a lá n  C o lb ra n  k is a s s z o n n y a l, B a rb a ja  k o rá b b i s z e re tő jé v e l e lh a g y ­

ta  N á p o ly t ,  a h o p p o n  m a ra d t  im p re s s z á r ió  m ás  k o m p o n is ta  u tá n  

n é z e tt .  Egy n a g y o n  íg é re te s  z e n e s z e rz ő t s z e rz ő d te te t t  az o p e ra h á z  

m ű v é s z e t i ir á n y í tó já u l.  G a e ta n o  D o n iz e t t i  1 8 2 2  és 1 8 3 8  k ö z ö t t  

t ö l t ö t t e  be  e z t a p o s z to t .  És e lő d jé h e z  h a s o n ló a n  ő sem  m a ra d t  

h á lá t la n ,  h iszen  t iz e n h a t  d a ra b b a l k e d v e s k e d e tt  a n á p o ly ia k n a k . 

E k k o r s z ü le te t t  tö b b e k  k ö z ö t t  a M a r ia  S tu a rd a , a R o b e rto  D e v e re u x  

és a P o lliu to ,  de  m in d e n e k e lő t t  a h a lh a ta t la n  re m e k m ű , a L a m m e r-  

m o o r i Luc ia . U tó b b it  k ife je z e tte n  T a c c h in a rd i-P e rs ia n i s z o p rá n n a k , 

i l le tv e  a te n o r is ta  D u p re z -n e k  ír ta  a s z e rz ő . B a rb a ja  a z o n b a n  n e m ­

c s a k  D o n iz e t t i t  v e t te  p á r tfo g á s á b a , h a n e m  fe lfe d e z te  a s z ín h á z  

s z á m á ra  V in c e n z o  B e l l in i t  is, a k in e k  B ia n c a  e G e r la n d ó já t  is N á ­

p o ly b a n  v i t e t t e  s z ín re .

R o ss in i, D o n iz e t t i  és B e llin i h a n g o s  s ik e re i a z o n b a n  e g y  id ő  

u tá n  e ltö r p ü lte k  G iu s e p p e  V e rd i o p e rá i m ö g ö t t ,  a k in e k  O b e r tó já t  

m á r  1 8 4 1 -b e n  h a l lh a t tá k  a n á p o ly ia k ,  a z u tá n  n é g y  é v re  rá  V e rd i 

m á r  a San C a rlo  s z á m á ra  ír ta  az  A lz i r á t ,  m a jd  1 8 4 9 -b e n  a Luisa

Operaelőadás Nápolyban, de ezúttal nem a San Carlóban, hanem a királyi 

palotában

M il le r t .  E ttő l kezd ve  m á r  az  ő d a ra b ja i 

v i t t é k  a p r ím e t N á p o ly b a n  a század  m á ­

s o d ik  fe lé b e n . K é ső b b  G ia c o m o  P u c c in i,  

m a jd  M a s c a g n i és a n é g y  n á p o ly i ,  

L e o n c a v a llo , G io rd a n o , C ile a  és A lfa n o  

„ lé p e t t  s z ín re " , de a k a rm e s te r  G iu se p p e  

M a r tu c c i ó h a já ra  W a g n e r  d a ra b ja i is b e ­

b o c s á tá s t  n y e r te k  a S an C a rló b a . A h o l 

e g y re  in k á b b  k ö z p o n t i h e ly e t v í v o t t  ki 

m a g á n a k  az e lő a d á s o k a t v e z é n y lő  k a r ­

m e s te r  is, a T o s c a n in i r iv á l is a ik é n t  is s z á ­

m o n  t a r t o t t  A r tu r o  M u g n o n e ,  i l le t v e  

E t to r e  P a n iz z a , v a g y  é p p e n  E d u a rd o  

M a s c h e ro n i.  U tó b b i m u ta t ta  be s z e m é ­

ly e s e n  a k ö z ö n s é g n e k  R ic h a rd  S tra u s s t 

1 9 0 8 -b a n ,  a S a lo m e  o la s z o rs z á g i p re m i­

e r jé n , és a d ta  ke zé b e  a v e z é n y lő  p á lc á t,  

h o g y  a sze rző  m a g a  d ir ig á l ja  el o p e rá já t .  

A  n e v e s  V i t t o r io  G u i is s o k s z o r v e z é n y e lt  

i t t ,  m íg  1 9 1 5  és 1 9 2 2  k ö z ö t t  a s z ín h á z  

e ls ő  k a rm e s te re  P ie tro  M a s c a g n i v o lt .  Ez 

id ő  t á j t  A u g u s to  L a g a n á  v o l t  a d ire k to r ,  

a k i s z ív ü g y é n e k  t e k in te t t e  ú j o lasz  o p e rá k  

s z ín re h o z a ta lá t  is, nem  v é le t le n  te h á t ,  h o g y  e b b e n  a h á zb a n  t a r t o t ­

tá k  Z a n d o n a i F rancesca da R im in ijé n e k , i l le tv e  P iz z e tt i F é d rá já n a k  

ő s b e m u ta tó já t  1 9 2 1 -b e n , i l le tv e  1 9 2 4 -b e n .

A hölgy a páholyba lép — Moreau Jeune rajza

A  le g e n d á s  líra i te n o r o k  k ö z ü l T ito  S c h ip a  h a rm in c e g y  e sz ­

te n d ő n  á t  k ö tő d ö t t  s z o ro s a n  e h h e z  a s z ín h á z h o z , m íg  B e n ja m in o  

G ig li c s a k n e m  ne g yve n  é v e n  k e re s z tü l v o l t  á l la n d ó  v e n d é g , a k a r ­

m e s te re k  s o rá b ó l p e d ig  a n n a k  s z á m í to t t  T u l l io  S e ra f in ,  G ia n a n d re a  

G a v a z z e n i, K ari B ö h m , R ené  C lu y te n s , D m it r i  M i t r o p o u lo s  és a m a ­

g y a r  F r ic s a y  Ferenc is. 1 9 9 9  ó ta  a s z ic í l ia i s z ü le té s ű , 1 9 7 0 -b e n  a 

RAI k a rm e s te rv e rs e n y é n  e ls ő  d í j ja l ju t a lm a z o t t  G a b r ie le  F e rro , a 

S an C a r lo  ze n e i ig a z g a tó ja .
Lindner András

A XVIII. század ünnepelt énekese: Manelli
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Művész és családanya — teljes harmóniában
Kokas Katalin hegedűművész temperamentumról, gyakorlásról, 
családról és karrierről

Kokas Katalin 2002-ben, huszonnégy évesen, a rangos 

Szigeti József verseny megnyerésével robbant be a fiatal 

magyar hegedűművészek élvonalába. Meredeken felfelé 

ívelő karrierje mellett -  kor- és pályatársai között ritka 

kivételként -  gyermeket is vállalt, sikeresen összehangolva 

kislányának nevelését muzsikusi tevékenységével.

G r a m o fo n :  „K o k a s  K a ta lin  a v a ló s á g b a n  a lig h a n e m  s o k k a l szaba ­

d a b b  és te m p e ra m e n tu m o s a b b , m in t  a m ily e n n e k  je le n le g  a p ó d iu ­

m o n  t ű n ik .  És e z e k e t az e ré n y e k e t k á r  v o ln a  ö rö k re  az ö ltö z ő b e n  

h a g y n ia "  — í r ta  e g y  k r i t ik u s  2 0 0 2  ta v a s z á n  a M u z s ik á b a n , e g y  

p écs i k o n c e r t  ka p csá n . M i t  szó l e ze kh e z  a m e g á lla p ítá s o k h o z ?  

K okas K a ta lin :  M e g le p ő d te m , a m i­

k o r o lv a s ta m . M é g  o ly a s m it is írt, 

h o g y  a lá m p a lá z a m a t azza l le p le z ­

te m , h o g y  a s z ín p a d o n  a z e n e k a r 

fe lé  fo rd u lta m ,  a m ik o r  nem  én j á t ­

s z o tta m . Ez te lje s  a b szu rd u m . Én 

nem  s z o k ta m  iz g u ln i a s z ín p a d o n , 

ép p  e lle n k e z ő le g : a lig  v á ro m , h o g y  

k im e h e s s e k  a p ó d iu m ra , m e r t  o t t  

n a g y o n  jó  — s ő t, ta lá n  o t t  a le g jo b b .

A m i a te m p e ra m e n tu m o t  i l l e t i :  

egész é le te m b e n  azon  ig y e k e z te m , 

h o g y  k ic s i t  fé ke zze m  m a g a m , m e r t  

f ia ta la b b  k o ro m b a n  -  12— 13 éves 

le h e tte m  — e lő fo rd u lt  p é ld á u l, h o g y  

R avel T z ig a n e - já t  iszonyú  h évve l 

h e g e d ü lte m , s ú g y  o d a v á g ta m  a v o ­

n ó t a h ú rh o z , h o g y  a h ü v e ly k u jja m  

fe lre p e d t,  s a v o n ó  a lsó fe le  csupa  

vé r le t t  a d a ra b  végé re  -  szó s z e r in t  

vé resen  k o m o ly a n  v e tte m , h o g y  a b ­

ba n e k e m  m in d e n t  be le  ke ll a d n o m  —, de  e z t csak a k k o r  v e tte m  ész­

re, a m ik o r  b e fe je z te m . Ú g y h o g y  m e g  k e lle t t  ta n u ln o m , h o g y  az in d u ­

la to k  m á s h o g y  n y ilv á n u lja n a k  m e g  — le h e tő le g  ne d ő ljö n  össze a ház.

G .: M i  k e l l  a h h o z , h o g y  e z t e l le h e s s e n  é rn i?

K. K.: Ö n fe g y e le m  és ö n m a g u n k  ta n u lm á n y o z á s a . N e k e m  pe d ig  m ég 

az, h o g y  m in d ig  m a ra d jo n  e g y  p ic i k is  h e ly  az a g y a m b a n , a m i nem  

g ő z ö l be, a m i nem  lesz tű z v ö rö s , ha o ly a t  já ts z o m , h a n e m  m in d ig  

n y u g o d t  m a ra d , és f ig y e l,  és f ig y e lm e z te t .  Épp az  v o l t  b e n n e  nehéz, 

h o g y  ne  az  iz g a lm a t  g yő zze m  le , h a n e m  a z t a tú lp ö rg é s t ,  a m i az 

e g y é n is é g e m b ő l a d ó d o tt .  N éha  pe rsze  á te s te m  a ló  m á s ik  o ld a lá ra , 

m e r t  n e m  k ö n n y ű  m e g ta lá ln i az  id e á lis  e g y e n s ú ly t,  és v o lta k é p p e n  

m ég  m o s t  is ta n u lo m , h iszen  ez e g y  hosszú  fo ly a m a t .  V é g ü l is nem  

ne ke m  k e ll s írn o m , h a n e m  a k ö z ö n s é g n e k . A  t ú lz o t t  o d a a d á s  és im -  

p u lz iv itá s  a b b a n  is m e g m u ta tk o z o t t ,  h o g y  ha m o n d ju k  e l já ts z o t ta m  

e g y ik  n a p  a C s a jk o v s z k ij-h e g e d ű v e rs e n y t, a k k o r  a t t ó l  te lje s e n  k i­

ü rü lte m , ú g y  é re z te m , m in d e n e m e t o d a a d ta m  a rra  a z  e g y  m ű re , és 

ha m á s n a p  ú jra  el k e l le t t  já ts z a n o m , ú g y  é re z te m , m e g h a lo k , h o g y  

m ég  e g y s z e r  k i ke ll á lln o m  a s z ín p a d ra , m e r t  n in c s  m i t  a d n o m , 

e lő z ő  n a p  m in d e n t  o d a a d ta m . De ez n e m  jó  így , k ic s i t  h id e g e b b  f e j ­

je l k e ll já ts z a n i,  tu d n i ke ll, m e ly ik  m o z d u la t  m ily e n  h a tá s t  v á l t  k i az 

e m b e re k b ő l, és a k á r  százszo r is m e g is m é te ln i,  ha  a r ra  v a n  szükség.

G .: T a lá n  é p p e n  e z t  n e v e z ik  p r o f iz m u s n a k .  Ha v a la k i m e g  tu d ja  

c s in á ln i.  De k é rd é s , é rd e m e s -e . H is z e n  a m i t  a k k o r  n y ú j t  a k ö z ö n ­

s é g n e k , a m ik o r  te l je s e n  o d a a d ja  m a g á t ,  az o ly a n  m a ra d a n d ó  é l­

m é n y t  je le n th e t ,  a m ié r t  ig a z á b ó l é rd e m e s  k o n c e r tre  já r n i .

K. K.: V o lt  o ly a n  b a rá to m , ak i a z t  m o n d ta ,  ha h á ro m  fü g g ö n y  le n ­

ne  e lő t te m , a k k o r  is  m e g m o n d a n á , h o l v a g y o k , a n é lk ü l,  h o g y  he ­

g e d ü ln é k , m e r t  o ly a n  e rő  jö n  b e lő le m , ha  m e re m  v á l la ln i  ö n m a ­

g a m , h o g y  s z in te  á ts ü t  a fü g g ö n y ö n  is. Én tu la jd o n k é p p e n  

s z e re tte m  és m a is s z e re te m  e z t az  o ld a la m a t,  de v a la m e n n y ire  

m in d e n k é p p e n  k o rd á b a n  ke ll ta r ta n o m .  E z t ke ll g y a k o ro ln o m . T u ­

la jd o n k é p p e n  e z é r t  le t te m  h e g e d ű m ű v é s z , m e r t  ily e n  m ó d o n  is m e ­

re m  m eg m a g a m a t,  és fe jlő d ö m  m in t  e m b e r  és m in t  lé le k . H e g e ­

d ü ln i  ke ll, m in é l tö b b e t  já ts z a n i,  m in é l tö b b  m e g n y ilv á n u lá s i 

le h e tő s é g e t k a p n i,  és ha van  rá m ó d , v is s z a n é z n i, m e g h a llg a tn i,  

h o g y  v a ló b a n  az  tö r té n t - e ,  a m it  én  o t t  é re z te m . I ly e n k o r  g y a k ra n

é r m e g le p e té s , m e r t  u tó la g  m á s ­

n a k  h a llo m ,  m in t  k ö z b e n , a m ik o r  

v a la m i m á s fa jta  tu d a tá l la p o tb a n  

v a g y o k . V a n n a k  e m b e re k , a k ik  a 

p r o d u k c ió ju k  u tá n  p o n to s a n  el 

tu d já k  m o n d a n i,  m e ly ik  ü te m b e n  

m i t ö r t é n t ,  m in d e n re  t is z tá n  e m ­

lé k e z n e k  — ily e n  a fé r je m  is, K e le ­

m en  B a rn a b á s  —, és a n é lk ü l,  h o g y  

f ig y e ln é n e k  rá, tu d n a k  a r ró l,  a m i 

k ö r ü lö t t ü k  tö r té n ik ,  s ez b e fo ly á -  

s o l(h a t) ja  is ő k e t. S z á m o m ra  v i ­

s z o n t,  ha  k im e g y e k  a s z ín p a d ra , 

m e g s z ű n ik  a k ü lv ilá g , és s e m m i 

sem  tu d  k iz ö k k e n te n i a z e n é b ő l.

G .: B e s z é lg e té s ü n k  e le jé n  e g y  k r i ­

t ik á b ó l  id é z te m . F o n to s -e ,  a m it  a 

k r i t ik u s o k  írn a k  Ö n rő l,  b e fo ly á -  

s o l ja - e  v a la m ily e n  m é r té k b e n  a 

v é le m é n y ü k ?

K. K.: Á lta lá b a n  n a g y o n  m é lyen  é r in te n e k  a k r it ik á k , s b á r sz e re tn é m , 

n e m  s ik e rü l m in d ig  k iv o n n o m  m a g a m a t a h a tá s u k  a ló l. B á n ta n i is le ­

h e t v e lü k , de s z á rn y a k a t is a d h a tn a k . V a ló s z ín ű le g  évek k e lle n e k , m íg 

rá jö v ö k , h ogy  e g y  k o n c e r te t  egy d icsé rő  k r it ik á n a k  k ö s z ö n h e te k , va g y  

é p p  e lle n ke ző le g , a m ia t t  vesz ítek  el e gy  le h e tő s é g e t, m e rt te k in té ly e s  

k r it ik u s  írja , és e s e tle g  o ly a n  o lvassa, a k i n e m  h a llo t t  m ég já ts z a n i,  s 

a n e g a tív  v é le m é n y  m ia t t  m u z s ik u s k é n t ta lá n  a z t g o n d o lja , nem  is 

a k a r  ve le m  já ts z a n i,  h a llg a tó k é n t pe d ig  n e m  jö n  el a k o n c e r te m re  -  

b á r  ez e se tem ben  v a ló s z ín ű le g  egyre  ke vé sb é  igaz. A  B a r tó k -h e g e d ű -  

ve rse n y , a m e ly n e k  e lő a d á s á ró l az id é z e t t  k r it ik a  is szó l, n a g y o n  ne ­

héz  m ű : Kocsis Z o ltá n  k a rm e s te rk é n t a le g n e h e z e b b  B a r tó k -m ű n e k  

ta r t ja ,  én ped ig  h e g e d ű s k é n t a le g n e h e z e b b  heged ű ve rse n yn e k .

G .: A  C s a jk o v s z k ij-h e g e d ű v e rs e n y t  e m l í t e t t e  p é ld a k é n t ,  m o n d ­

v á n ,  h o g y  a n n a k  e lő a d á s a  u tá n  te l je s e n  k iü r ü l t ,  és id ő re  le t t  

v o ln a  szü ksé g e  a h h o z , h o g y  f e l t ö l t ő d jö n ,  és ú jra  ú g y  t u d ja  e l­

já ts z a n i ,  a h o g y  s z e re tn é . Ez f e lv e t i  a z t  a k é rd é s t, m i ly e n  s ű rű n  

sz a b a d  fe l lé p é s e k e t  v á l la ln ia .  K ia la k u l t - e  e rre  m á r v a la m ily e n  

g y a k o r la ta ?

K. K.: K o rá b b a n  a z t  m o n d ta m  v o ln a , h o g y  a m ily e n  s ű rű n  c s a k  le ­

h e t,  h isze n  p o n t  a z t  k e ll g y a k o ro ln i,  a m i n e m  m e g y  az e m b e rn e k . 

M o s t  v is z o n t, h o g y  v a n  e g y  k is b a b á m , a g y a k o r lá s ra  fo r d í th a tó  id ő

„Azt vettem észre magamon, ha egy hónapig nincs koncertem, szinte 

elvonási tünetek jelentkeznek"
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természetesen csökkent. Bizonyos időszakokban egyáltalán nem 
gyakoriok, utána viszont esetleg sokkal többet, hogy behozzam, 
amit kihagytam. Most például nyaralás miatt -  amit egyébként 
négy év után most először sikerült összehozni -  másfél hétig nem 
volt a kezemben a hegedű, de nagyon hiányzott. Nemcsak a hege­
dű, hanem maga a zene. Szinte őrjítő, ha nem csinálhatja azt az 
ember, amiért öt és fél éves kora óta él. Már alig várom, hogy el­
kezdhessem a felkészülést a következő szezon koncertjeire. Sze­
rencsére a kihagyás után is gyorsan „visszakapom a hangszerem", 
tehát nem kell hosszasan skáláznom, etűdöznöm ahhoz, hogy az 
izmaimba visszatérjenek a megfelelő érzetek.

G .: H o g y a n  tu d já k  ö s s z e h a n g o ln i a f é r jé v e l  a g y a k o r lá s t ,  h o g y  

n e  z a v a r já k  e g y m á s t?

K. K.: Van a Király utcában, a Zeneakadémiától három percre egy kis 
lakásunk is, ahol most az öcsém lakik, de Barnabás rendszeresen jár 
oda gyakorolni. De itthon is megoldható, ha elvonulunk a lakás két 
távolabbi pontjára. Este nyolc után gyakran előfordul, hogy Barna­
bás gyakorol a nappaliban, én a hálószobában, miközben az egyéves 
Hanna kettőnk között, a gyerekszobában alszik. Bár én este már 
nem szeretek gyakorolni, mert -  mint valószínűleg minden kisgye­
rekes anya -  akkor szívesebben leülök olvasni vagy pihenni.

G .: A z  öccse  is m u z s ik u s ?

K. K.: Trombitált, de egy idő után 
úgy érezte, nem neki való a muzsi­
kuspálya, úgyhogy abbahagyta, és 
most felvételizett Miskolcra, a jogi 
egyetemre. A húgom csellista, és 
bár még csak 12 éves, már jó né­
hány versenyt megnyert. A szüleim 
mindketten zenetanárok: apukám a 
kaposvári zeneiskola igazgatója, 
anyukám csellótanár, a férjem szü­
lei szintén muzsikusok, a Liszt Fe­
renc Kamarazenekar tagjai. Sajnos 
arra mostanában nincs időnk, hogy 
csak úgy szórakozásból leüljünk egy 
családi házimuzsikálásra, de igyek­
szünk mindig kitűzni magunk elé 
valamit, amit együtt kell megolda­
nunk, s így okunk van arra hogy kö­
zösen gyakoroljunk. Nagyon élvez­
zük ezeket az alkalmakat.

G .: A  fé r jé v e l e lé g  g y a k ra n  lé p n e k  fe l  e g y ü t t .  H o g y a n  k e ll  e lk é p ­

z e ln i  a közö s  fe lk é s z ü lé s t?  Id ő n k é n t  n y i lv á n  m eg  k e ll v i t a t n i  b i ­

z o n y o s  d o lg o k a t . . .

K. K.: Régebben voltak vitáink, mert mindketten nagyon erősek va­
gyunk, és igen határozottak az elképzeléseink, s apróságokon -  
vonásnemeken, frazeálásokon -  tudtunk hajbakapni, bár Barna­
bással elég nehéz veszekedni, én viszont megpróbáltam felborzol­
ni a kedélyeket. Most már azonban egyre kevésbé van szükségünk 
szavakra. Olyan szinten érezzük egymást, hogy nem is kell közben 
beszélgetnünk. Játszunk, egyszerre állunk le, mert tudjuk, hogy 
vissza kell menni, és nem beszéljük meg, hogy honnan játsszuk új­
ra, mert egyszerre elkezdjük onnan. Nyolcadik éve játszunk együtt 
folyamatosan, és ezt nagyon szeretjük.

G.: M e n n y ire  é p í t i  tu d a to s a n  a p á ly á já t?  H o g y  b e le fé r je n  a s z ó ló ­

k a r r ie r ,  a fé r jé v e l  v a ló  p á ro s  m u n k a  és a v o n ó s n é g y e s , a m e lly e l,  

n o h a  e g y e lő re  n e m  á lla n d ó  f o r m á c ió ,  m á r  tö b b  íz b e n  s ik e re s e n  

m e g m u ta tk o z ta k ?

K. K.: Nekem még nehezebb, mint a Barnabásnak, mert én Magyar- 
országon nyertem meg az egyébként igen rangos Szigeti József 
Hegedűversenyt, amely ugyan nemzetközi, és máshol is van híre, de 
külföldi koncertlehetőségek kevésbé jártak vele. Márpedig számom­
ra mindig is fontos volt, hogy játszhassak, s azt vettem észre ma­
gamon, hogy megőrülök, ha egy hónapig nincs koncertem, szinte 
elvonási tünetek jelentkeznek, annyira szükségem van arra, hogy ki­
adhassam magamból, ami bennem van, s aztán tiszta lappal kezd­
jem újra. Amikor a versenynek köszönhetően kapott koncertmeghí­
vások közül elérkezett az utolsó, kétségbeestem: mi lesz most. Nem 
tudtam elképzelni, hogy kizárólag családanyaként, feleségként és 
háziasszonyként töltsem a napjaimat. Ezzel az élettel párhuzamo­
san kell megélnem a művészlétet, mert anélkül nem lenne teljes az 
életem. Ezért is pályáztam meg a Fischer Annie-ösztöndíjat, amit 
szerencsére többedmagammal meg is kaptam, s így ismét sok kon­
certlehetőséghez jutottam, bár most kicsit későn hozták nyilvá­
nosságra az ösztöndíjat elnyertek névsorát, s addigra jó néhány ze­
nekar, amely egyébként szívesen dolgozott volna velem, már 
összeállította a szezonprogramját. De én nem érzem feladatomnak,

hogy fellépési lehetőségek után 
kajtassak, hogy áruljam magam, 
hogy zenekarokat hívjak fel -  ki­
csit szégyellném is, ha ezt kellene 
tennem. Eddig nem gondoltam ar­
ra, hogy menedzsert keressek, de 
most már úgy érzem, eljött az ide­
je. Ugyanakkor számomra nem az a 
legfontosabb, hogy a világ nagy 
koncerttermeiben, a legnagyobb 
karmesterekkel és zenekarokkal 
játsszam -  nekem csak az a fon­
tos, hogy játsszam. Nagyon nehéz 
azoknak az élete, akik állandóan 
utaznak, én viszont szeretnék még 
gyermeket, ezért megelégszem az­
zal, ha a karrieremet az országon 
belül sikerül kiteljesítenem. Ez per­
sze nem jelenti azt, hogy külföldön 
nem játszom, csak számomra nem 
ez a fő irány.

G .: A  k v a r te t te z é s  h o g y a n  i l le s z k e d ik  a k a r r ie r - e lk é p z e lé s e ib e ?

K. K.: Nagyon szeretem ezt a műfajt, már csak azért is, mert ott 
— ellentétben a hegedűversennyel, ahol, bár a legfontosabb, de 
mégiscsak egy szólam vagyok a sok közül -  én játszom a muzsika 
egynegyedét, ráadásul cserélgethetünk, eljátszhatom az első vagy 
a második hegedű szólamát, sőt még a brácsáét is, amit a kvartett­
ben talán a legjobban szeretek. Tavaly és tavalyelőtt játszottunk a 
Földvári Napokon, sikerünk is volt, ám úgy gondolom, még vár­
nunk kell, amíg elcsitulnak bennünk a szólista ambíciók, s hosszú 
évek munkája után elkezdünk egy új életet — mert a kvartett bi­
zony új élet. De nagyon vágyunk rá.

A ra d i Péter

Kokas Katalin és Kelemen Barnabás Fotók: Felvégi Andrea
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Alexander Agricola:
Missa Le Serviteur, Missa Je Ne Demande
A:N:S chorus, művészeti vezető: Bali János 
Hungaroton Classic • • • • O

W al & Instrumental Ensemble 
Artistic Director: Zoltán Kaimanavits

Claude Le Jeune 
AIRS & PSEAUMES 

Co r v in a  Consort

KKaoio»

Claude Le Jeune: Airs & Pseaumes 
Corvina Consort, művészeti vezető: 
Kalmanovits Zoltán
Hungaroton Classic •  • • O O

Adriano Banchieri: Sinfonie Ecclesiastiche 
Ars Renata, Sonatores Pannóniáé,
Ars Longa, művészeti vezető: Virágh László 
Hungaroton Classic • • • • O

Akik kizárólag a zenetörténet hangversenye­
ken is hallható kompozícióin nevelkedtek, kez­
dettől furcsállva szemlélték a Hungaroton Classic 
-  mint utóbb a gyakorlatban kiderült: tudatos — 
repertoárbővítő tematikáját. A barokk előtti és 
romantika utáni zenében járatlan jogosan bi­
zonytalankodott: szép-szép, hogy „first record­
ing" -  de vajon miért? Valóban méltatlanul el­
feledett művekről van szó?

A nagyság, az érték önmagában nehezen 
mérhető, s nehezen definiálható. Ugyanakkor a 
szakember -  s elsősorban egy adott stíluskor­
szak vagy azon belül egy nyelvterület vagy akár 
csak egyetlen szerző életművének alapos 
ismerője értendő ezalatt -  egy idő után azon 
veszi észre magát, hogy a korábban számára is 
„semleges" anyagon belül mind biztonságosab­
ban tájékozódik. És ahogy egyre inkább sajátjá­
nak érzi a kompozíciókat, olyan összefüggése­
ket vesz észre, amelyek ugyan korábban is ott 
voltak a kottában -  ám értő szem és fül hiá­
nyában ott is maradtak. S ha a felfedezések 
nem maradnak meg a felismerés szintjén, ha­
nem beépülnek az interpretációba, csakhamar a 
hallgató is gyönyörűséget talál olyan muzsikák­
ban, amelyeket korábban értetlenül hallgatott.

A régi zene iránti érdeklődés jóvoltából mind 
többen merészkednek olyan stílusterületekre, 
amelyek akár még fél évszázaddal ezelőtt is 
terra incognitának számítottak. Amíg az első 
időkben minden interpretáció kísérlet volt, nap­
jainkban csökkent a kockázat: a rendelkezésre 
álló hangzóanyagok segítenek a tájékozódás­
ban (akár azáltal is, hogy elrettentő példát ad­
nak). Az is lehetővé válik, hogy hangzásuk 
alapján felismerjük az előadó együtteseket. Jel­
legzetesnek érezzük az A:N:S chorus hangzását. 
A tizenkét tagú férfi-vegyeskar (superius, con- 
tratenor altus, tenor és contratenor bassus), 
Báli János vezényletével először Obrecht- 
felvételeivel vonta magára a nemzetközi ér­
deklődést, most pedig már a második korongot 
készítette Alexander Agricola miséiből, teljessé 
téve a szerző világi dalokra komponált cantus 
firmus-miséinek felvételét.

Hasonlóképp a maga korában elismert szer­
ző művét hozza vissza a köztudatba az A:N:S 
chorus egyik énekese, Kalmanovits Zoltán 
énekesekből és hangszeresekből álló együttese, 
a Corvina Consort. Claude Le Jeune világi airjeit 
és egyházi műveit hallgatva a zenei nyelv egy­
ségességét kell észrevennünk, amelyben rend­
kívül fontos szerep jut a görög időmértékes 
verselés szabályait követő ritmikának. A szerzők 
időrendjét követve, harmadikként kerül említés­
re Adriano Banchieri Sinfoniae Ecclesiastiche 
című sorozata, mely sinfoniákat, concertókat 
és egy nyolcszólamú ripienót tartalmaz. A ki­

adványt Virágh László neve fémjelzi, neki kö­
szönhető az 1607-es ősnyomtatvány modern 
közreadása, továbbá ő fogja össze az Ars Renata 
Énekegyüttest és a hangszeres közreműködőket 
(Sonatores Pannóniáé, Ars Longa Kamaraegyüt­
tes, Dinyés Soma -  orgona).

A „világelsőség" önmagában a rekordgyűjtők 
számára érdekes; az viszont sokat elárul e fel­
vételek mindegyikéről, hogy a további előadók 
számára etalont jelentenek majd, magasra ál­
lítva a mércét. A legtudatosabb koncepció a 
Banchieri-előadásban érződik. Nincsenek vé­
letlenek, esetlegességek, legfeljebb nem min­
den részletmegoldás tűnik elhitető erejűnek. 
Mindenképp elismerésre méltó az a karnagyi 
munka, amellyel Virágh László arra törekszik, 
hogy megőrizze énekesei hangjának egyéni 
tónusát, ugyanakkor az összhangzás mégis 
kiegyenlített, egységes legyen. Az A:N:S kórus, 
jellegzetes, jól felismerhető hangzása ellenére 
is időnként elbizonytalanítja a hallgatót. Néha 
hasonló frázisok másként követik egymást -  
szándékosan vagy csak véletlenül sikerült más­
képp valamelyik, s ha igen, akkor melyik az 
„igazi"?

Valami nagy biztonság árad az előadás 
egészéből -  ez feltehetően a teljességre 
törekvő anyagismeret hozadéka. A Corvina 
Consort sajátossága, hogy tagjai közül többen 
énekesként és hangszeresként is szerepelnek. 
Ettől úgy gondolnánk, hogy még fejlettebb a 
kamaramuzsikusi érzékenységük, még fogéko­
nyabban figyelnek a többi szólamra, tehát 
differenciáltabb összhatásra törekednek. A tö­
rekvés, a szándék talán megvan -  ám a meg­
valósult eredmény nem ezt igazolja. Néha túl 
rusztikus a hangzás, össze nem illő minőségek 
kerülnek egymás mellé, máskor pedig dinamikai 
aránytalanságok veszélyeztetik a kívánatos 
egyensúlyt. Néha felmerül a kérdés a hallgató­
ban: vajon tudatosan fésülnek ennyire kócosra 
némely tételt? Már-már bizonytalankodva 
megszületne a igenlő válasz, amikor olyan for­
dulat következik, amely nyilvánvalóvá teszi: ta­
lán mégsem. Lehet, hogy csupán az a különb­
ség zavaró, ami minden esetben fennáll a 
hangfelvétel és az élő előadás között: míg az 
utóbbi esetlegessége elfogadott (a hallás jóté­
konyan korrigál), az előbbinek többszöri újra- 
hallgatása során egyre bosszantóbb, ha például 
egy hangszeres közjáték (ritornell) végén épp 
csak találkoznak a korábban külön utakon járó 
szólamok. Nem mechanikus metrikusságot hiá­
nyolok -  de más az, amikor zeneileg indokoltan 
kalandozik el valamely szólam, akár az összjáték 
veszélyeztetésével, s más, ha a faktúrából nem 
következik ilyesfajta szabadság lehetősége.

Fittler Katalin
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Mozart: Figaro lakodalma 
Collegium Vocale Gent, Concerto Köln, 
vezényel: René Jacobs 
Harmonia Mundi -  Karsay és Társa

Händel: Theodora 
Glyndebourne, 1996
Dawn Upshaw, David Daniels, Frode Olsen, 
Richard Croft, Lorraine Hunt 
Orchestra of the Age of Enlightenment, 
vezényel: William Christie 
Rendező: Peter Sellars 
NVC Arts -  Warner

Jacobs Figarójának van íze, zamata. A romanti­
kus és a régi zenés gyakorlat kellemes szintézise 
révén nincs benne öncélú kapkodás. Nem is túl 
gyors az előadás, tempós, de nem hajszolt, jut 
idő a hangsúlyos zenei gondolatok kiemelésére. 
A zenekar szépen, finoman játszik, a jellegzetes 
historikus élesség csak a tuttikat jellemzi. A re- 
citativókat kísérő fortepiano hangja sem élesen 
kopog, hanem lágyan zeng. Jacobs a mű mély­
ségeit tárja fel a ma domináns igényeknek ele­
get tevő hangzással, és nem a régi hangzásról 
alkotott, uralkodni vágyó elképzelést prezentál­
ja történetesen épp e darab kapcsán. Segítségé­
re vannak az énekesek: jó gárda állt össze a hib­
rid SACD felvételéhez. Lorenzo Regazzo, ha nem 
is kiemelkedő, de megfelelő Figaró-figura. Simon 
Keenlyside még megfelelőbb Gróf, bár nem sorol­
ható az elsők közé. A női szereplők — Véronique 
Gens (Grófné), Patrizia Ciofi (Susanna) és Ange­
lika Kirchschläger (Cherubino) — különösen jók. 
Öröm Marie McLaughlin, egy régi jó Susanna 
felbukkanása Marcellina szerepében. Mindegyi­
kük szólamát tekintve léteznek emlékezetesebb 
rögzített előadások, de egyiküké sem marad el 
ezektől szignifikánsan. A magam részéről az 
igazán nagy énekesi alakításokkal, nemritkán 
különleges vezényléssel is kitüntetett, többé- 
kevésbé romantikus előadásokat tenném az első 
helyekre, de ezt az előadást is sokra becsülöm. 
Eleven, mozgalmas képet fest a darabról. Nem 
monumentálisán, inkább közvetlenséggel. A régi 
zenés gyakorlat finom részletek érzékeltetésére 
is képes keretként jelenik meg, amelyben érté­
kes énekes produkciók bontakoznak ki. A zene­
kari szövet kellemesen laza. E Jacobs-felvétel 
egyfajta Krönungnak is tekinthető: a dalnokok 
koncentrálhatnak saját szerepükre.

Zay Balázs

Zenerajongó körökben valóságos legendákat le­
hetett hallani Glyndebourne operafesztiváljának 
1996-os, Peter Sellars által rendezett Theodora- 

produkciójáról, de legtöbbünk számára csupán 
most, nyolc év elteltével vált elérhetővé az 
előadás. Érdekes összehasonlításra ad lehető­
séget, hogy a néhány hete DVD-n megjelent 
verziót ugyanaz a William Christie vezényli, 
akinek évekkel később, az Eratonál CD-re vett 
olvasata e műből már több mint egy éve megje­
lent, én is méltattam e lap hasábjain. Akkor az 
volt a véleményem, hogy (bizonyos fenntartá­
saim ellenére) zeneileg ennél jobb Theodorát 

még nem hallottam, és azóta -  nem kis részben 
épp e lemezen fellelkesülve -  sikerült lépéseket 
tennem a Magyarországon még soha nem ját­
szott remekmű mielőbbi bemutatása érdekében, 
így tehát, a novemberben esedékes bemutatóra 
hónapok óta készülve fokozott érdeklődéssel 
helyeztem be a lemezt DVD-lejátszómba. Ahogy 
mondani szokás, „megérte": az eredmény messze 
felülmúlta legmerészebb várakozásaimat.

Az első meglepetés még a hátlap olvasása köz­
ben ért: a lemez időtartama mintegy 206 perc, 
azaz egyáltalán nem húztak a majd' három és fél 
órás műből. Bevallom, előadóként ezek után némi 
szkepszissel kezdtem hozzá: közismert, hogy 
Händel oratóriumaiból -  ellentétben mondjuk 
Bach passióival - lehet és néha (megkockáztatom) 
érdemes is húzni. Itt azonban minden ária és min­
den recitativo valódi drámai jelentőséggel bír, s 
ezt a zseniális előadás itt méltón kiemeli. 
Oratóriumból tehát operánál operább mű született 
a glyndebourne-i színpadon, Sellars és Christie 
fantasztikus együttműködésének eredményeként. 
A nagyszerű angol régi hangszeres együttes 
(Orchestra of the Age of Enlightenment) meg­
bízhatóbb a Les Arts Florissants muzsikusainál, s

kivételes színészi tudású énekes nagyságok 
egész sora teszi felejthetetlenné az előadást. A 
címszereplő, a csodálatos hangszépségű Dawn 
Upshaw énekesnő-társa (Irene szerepében) a 
szinte még őt is felülmúló drámaiságú és kife­
jezőerejű Lorraine Hunt, a keresztény katona, 
Dydimus megformálója pedig David Daniels, 
korunk egyik legjelentősebb kontratenorja. Saj­
nos mindhármuknál gyengébb énekesek vettek 
részt a későbbi lemezfelvételen, az egyetlen kö­
zös szereplő a keresztényekkel együttérző római 
katona (Septimius) szerepét brilliánsan alakító 
Richard Croft. A római helytartó, Valens szerepét 
Frode Olsen olyan hitelesen teszi gyűlöletessé, 
hogy fantasztikus színészi és énekesi teljesít­
ménye ellenére alig kap tapsot meghajláskor: 
nem túl hálás szerep.

Sellars modernizálása tökéletesen hűséges 
marad Händel szelleméhez. Nagyon érdekes az 
énekesek előadás közben alkalmazott, kissé 
leegy-szerűsített süketnéma jelbeszédre hason­
lító jelzésrendszere: minden szót olyan módon 
ábrázol a zenében, ami elvileg szigorúan tilosnak 
számítana egy tradicionális énekes színész játéká­
ban, itt azonban szinte mindig a kifejezés elő­
nyére válik. Minden ária úgy él, úgy lélegzik itt a 
színpadi szituációban, ahogy koncertelőadásban 
soha: ugye, nem ezt vártuk egy színpadra vitt 
Handel-oratóriumtól? A mű viszonylag alapos is- 
merőjeként végignézve is rengeteg sokkoló asszo­
ciáció-élményben volt részem, melyeket -  némi 
gondolkodás után -  kivétel nélkül minden eset­
ben mélyen a zenedrámából fakadóaknak kellett 
elismernem, általuk sokat tanulva is.

Mélységesen felkavaró, sokszor nyugtalanító 
előadás ez a Theodora: mivel óhatatlanul morális 
katarzishoz vezet, minden, csak nem „könnyű ol­
vasmány”. De: kötelező. Vashegyi György
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B eethoven : D ia b e lli-v a r iá c ió k

B runo  M onsa ingeon

C D -fe lvé te l a la t t  készü lt film je  — DVD

English Suit« BWV 811

Beethoven

W ebern

Piotr Anderszewski

Bach: d -m o ll ango l szv it

B eethoven : A s z -d ú r szonáta op. 1 1 0

W e b e rn : V a r iá c ió k  op. 27

P io tr Anderszew ski — zongora

V irg in  Classics -  EM I • • • • O

Használ-e  egy o lyan műnek, m in t B ee thoven  

D iabe lli-va riác ió i, ha -  a CD után — f i lm e t  is ké­

szítenek belőle? V a jon  jobban m e g é rtjü k -e  ez t a 

rendkívü l ö ssze te tt, ugyanakkor v a la h o l rém 

egyszerű a lko tás t, ha lá tju k  is, m ik é n t ad ja  e lő  a 

zongoris ta?  De fé lre  a kö ltő i ké rdésekke l! Úgy 

gondo lom , B runo M onsaingeon f i lm je  csak e l­

von ja  a fig y e lm e t a m űrő l, bár ké tség te len , hogy 

annak ritm usá t, tago lódásá t nagyszerűen köve­

t i  kam eraállása iva l. M égis: m unkája nem  a zene, 

hanem  inkább az e lőadó és a s z tá rk u ltu s z  szo l­

gá la tában  á ll. Engem nem nagyon é rdeke l A n ­

derszewski a rckife jezése, grim aszai, sárm osan 

szemébe lógó h a jfü r tje i, m iközben B e e th o ve n t 

ha llga tok . A  f i lm  egyetlen erénye a húszperces, 

p o rtré -je lle g ű  rész, ahol a lengyel z o n g o ris ta  

m agyaráz és néhány gondo la tá t osz tja  m eg ve­

lünk. Nehezen beszél (franciáu l v a la m iv e l jo b ­

ban, m in t ango lu l), k ics it zavarban is va n , am i

é rthe tő : G ou ld , R ichter és M e n u h in  után most 

róla készít f i lm e t  a k itűnő fra n c ia  rendező. Cím­

szavakban, fé lm onda tokba n  asszoc iá l: persze, 

i t t  van a G o ldbe rg -va riác iók  (és G lenn Gould) 

árnyéka, és i t t  van a Missa S o lem n is , amelynek 

fú g a ré s z le te it  Anderszew ski zo n g o rá n  idézi, 

nagyszerűen fe lfedve  ezálta l b izo n yo s  részlete­

ket, zeneszerző i ideákat. A m ás ik  kulcsszó, am it 

em lít, a koncen trác ió . Bár ő a m űre , a kompozí­

ció rész le te ire  és egészére é r ti, ez Anderszewski 

erőssége is egyben; ez érződ ik  já té k á n  és bámu­

latra m é ltó  te ljesítm ényén.

Va lam i azonban hiányzik, s ez m egakadályoz­

za, hogy a h a llg a tó  közvetlen kapcsolatba ke­

rü ljön a m ű ve l. Ez vona tkoz ik  egyé b ké n t Ander­

szewski B ach, Beethoven és W ebe rn  m űveit 

ta rta lm a zó , 1996-ban  készü lt fe lv é te le k e t ta r­

ta lm azó lem ezére is. Végig a z t h a llju k , hogy vala­

ki zongorázik. Elképesztően m agas techn ika i szín­

vonalon, m agab iz tos  e lképzelésekke l, az éteri 

p ia n iss im ó tó l az agresszív fo r t is s im ó ig  terjedő, 

szédítően széles színskálával, k o m o ly  b illen tés- 

ku ltú ráva l. Egyszóval, m indenre  képes a zongo­

rán, övé a b ille n ty ű k  világa. J á té ká b ó l „csupán” 

a szem élyesség hiányzik, a m egszó lítás  és meg­

szólalás közvetlensége, ősz in tesége, természe­

tessége. G yakran tú lz o tta n  in te lle k tu á lis , zava­

róan tu d a to s  és előre m e g fo n to lt. Ezenkívül -  és 

ezt érzem  a legzavaróbbnak -  Anderszew ski a 

hangszín t e lő rébb  helyezi a d a lla m n á l. Egyet­

len egyszer sem h a llo tta m  tő le  v ilágosan , be­

szédszerűén a r t ik u lá lt  h a ngokbó l á lló  dallam ot, 

zenei v o n a la t. És e lszom orító, m en n y ire  érzéket­

len a zenében  re jlő  m eg lepetésekre , egy új, ide­

gen hang m egjelenésére, va g y  egy  Bachnál és 

Beethovennél egyaránt nagyon k ife jező  és beszé­

des o k tá v - vagy  kv in t hangközre. Dallam ai ezért 

nem közlésvágytó l duzzadó zenei m ondatok, ha­

nem gyönyö rű  hangon e ljá ts z o tt üres frázisok.

Különösen fárasztó ez a szépelgésbe forduló 

m egnyila tkozás a lassú té te lekné l. A  hallgatónak 

az az érzése tám ad, m intha A nderszew ski a saját 

zo n go rahan g jában , ezekben a fényesre  csiszolt 

kristá lygöm böcskékben gyönyörködne . (Előadá­

sában a D iabe lli 14. és 31. vá lto za ta  kétszer olyan 

hosszú, m in t  például R ichterében, az Angol szvit 

Sarabande té te le  pedig m ajdnem  a te ljes mű fe ­

lét teszi ki.) M indezek e llenére — ne feledjük, a 

kritikus gyakran  te lhe te tlen  -  e lism erésre méltó 

és ma sz in te  példátlan Anderszew ski vállalkozó 

szelleme, merész, m ár-m ár vakm erő  veszélykere­

sése, kockázatválla lása. Nem m indenk ijá tssza  ma 

lemezre W ebern  zongoravariác ió it, a D iabelli-vá l- 

toza tok ró l nem  is beszélve. M ű ism e re te  imponá­

ló, e lm élyedésre, rendkívüli koncen trác ió ra  képes 

hajlam a, önm agával szembeni m axim alizm usa 

sz im patikus művésszé teszi A nderszew skit.

Várkonyi Tamás

Würtlembergische Staatsoper
S tu ttg a rt

•_cndu:>i», Oennts Russell Davies Catedna Ugendia Wolfrasr. Raua
jioitcec ty Achim Freycr Tom K/amer Radi Vl.akainen

W e b e r: A  bűvös vadász — DVD

W ürtte m b e rg isch e  S taa tsoper,

vezénye l: Dennis Russel Davies

N VC  A rts  -  W a rn e r • • • O O

M á r a borító  ébreszt ném i ké te ly t: a k im ú lt (le ­

lő t t )  békegalam bokkal é k e s íte tt súgó lyukfedé l­

né l á lló , szem lá tom ást M axnak tűnő  énekest 

k e tte n  vegzálják. Jobbró l a puskás ember (n y il­

ván Caspar) rossz indu la tún  súg va lam it, ba lró l a 

m ás ik  (akinek ha ta lm as D ávid -cs illag  h im bá l a 

nyakán , közepén b u ko liku s  je le n e tte l) m a flá n  

h a llg a tó z ik . M ax kan tá ros  hosszú bőrgatyá ján  a 

to r in ó i lepel Jézus-arca s e jlik  át. M irő l is lesz i t t  

szó? Bűvös vagy bűnös vadászt lá tunk m ajd?

Okosabb a végén se le tte m . Achim  Freyer pe­

d ig  összművészeti g ye p lő t k a p o tt kezébe: éppen 

csak a darabot nem ő irta , vezényelte. Díszlet, 

je lm e z , rendezés, énekesválasztás mind az ő jo g a  

v o lt .  V o lt, hisz az előadás épp 25 éves. E m isz té - 

r ium -vígopera  nyitánya elé -  Singspiel ide vagy 

oda, mégiscsak szo ka tla n u l -  e rde im a d a ra k -á t- 

cs ipogta  prózai je le n e te t b iggyeszte tt Freyer. Szi­

v á rvá n y ív  látszik, a T e rem tő  m indent lá tó  sze­

m ébő l fa ka sz to tt pa ta k  csurog alá. A Deus ex 

m achina-szerepű Rem ete m ár akkor leszüreteli 

rózsá it, amelyekből A ga tha  m ajd a baljós h a lo tt i 

koszo rú t vá ltó  nászit kapja. A kamaraszínház já ­

ték te re , szólisták, kó rustagok jelmeze, gesztus­

rendszere mind a késő középkori germán vásári 

já té k ra  hajaz: fe s te tt bábok játsszák (tú l) a néhol 

va lóban  dermesztő tö r té n e te t. Dennis Russell 

Davies s tu ttg a rti zenekara kicsi, pontos és színes. 

Énekesei közül -  épp m ég a hangi m egereszke- 

dés e lő tt  -  a m in taszerűn  frazeáló C atarina 

Ligendza (Agathe) em e lked ik  ki. (Az évad végén 

m á r Götz Friedrich C rysothem iseként ta lá ljuk ...) 

Összbenyomásom bár közepes, de az ille tlen , o k ­

ta la n  vallási je lképeket, s az Ö rdögárok-je lene t­

ben m éteres szerszámán ü tem re onanizáló n y ú l-  

e m b e rt nehéz lesz e lfe le jte n i -  ám ez m ár nem 

a Vadász bűne. Ókovács Szilveszter
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Hernádi Lajos zongorázik 
Hungaroton Classic

Bartók, Dohnányi és Schnabel 1986-ban elhunyt 
tanítványa -  Hernádi Lajos -  jeles pianista volt. 
Beethoven Pathétique-szonátáját (op. 13) ráérő­
sen, romantikus egykedvűséggel játszotta. Mind­
három tétel különös romanticizmussal jelenik 
meg a kényelmes tempónak köszönhetően, érde­
kes kapcsolódások tűnnek fel így. Régies, de nem 
elavult előadás. Weber Perpetuum mobiléjének 
pergő, virtuóz felvétele jó kontrasztot jelent. Ezt 
Liszt Velence és Nápoly sorozata követi. A három 
összefüggő darabban mindkét eddigi modor fel­
bukkan. A Gondoliera és a Canzone alapvetően 
lassú, álmodozó karakterű, a Tarantella energiku- 
sabb, sebesebb. A XV. Magyar rapszódia ugyan­
csak tempós, erősen karakterizált formában jele­
nik meg. Az eddigiek alapján is jól kirajzolódnak 
Hernádi stílusának jellegzetességei. Míg egyfajta, 
kétségtelenül korhoz kötött romanticizmus je­
gyében a lassú, lírai, valamint a tempó, illetve ka­
rakter tekintetében közepes szakaszokat kimér- 
tebben és kötöttebben játssza, a gyors, drámai 
vagy energikus szakaszokat dinamikusabban 
szólaltatja meg. Bartóktól több darab is hallható 
a lemezen: a Tizenöt magyar parasztdal, az Al­
legro barbaro és a Szonáta. Ezekben is fellelhetők 
a kötöttség és kimértség nyomai, de csak olyan 
mértékben, hogy jó megfelelései a bartóki fe­
szességnek és szerkesztettségnek, ami megfelelő 
alapot ad Hernádi nem érzelgős, de hangsúlyos 
dallamosságának, magyaros karakterizálásának. 
Az Allegro barbaro nem annyira kompakt, mint 
Ránki Dezső vagy Kocsis Zoltán előadásában, va­
lamivel kiterjedtebb és nagyobb szabású, de nem 
túldimenzionált. A Szonáta előadása érett és ke­
rek, a darabhoz méltó módon átgondolt. Bartók 
Szonátája ugyanakkor a Tarentellával is rokon - 
modernebb felfogása, érleltebb megoldása révén.

Zay Balázs

Beethoven: Zongoraszonáták 
op. 10, op. 13
Maurizio Pollini -  zongora 
Deutsche Grammophon — Universal

Maurizio Pollini Beethoven-lemezéről csak a 
harmadik meghallgatás után gondoltam, hogy 
nagyszerű. Pedig a megengedhetőnél is több 
pozitív előítélettel fogtam hozzá a CD-vel való 
bíbelődéshez; azt hittem, hogy ez a korong en­
gem már első hallgatáskor is meg fog érinteni. 
Nem így lett. Elsőre Pollini több megoldása is 
furcsának tűnt. Az általában gyors tempók, a 
kemény hangsúlyok vagy éppen a kiírt hang­
súlyok ellágyítása, a felfokozott tempóból kö­
vetkező, idegenül ható ritmizálás. Második 
meghallgatáskor viszont a kottaolvasás preci­
zitása, a kivitelezés hűvös perfektsége tűnt fel: 
hol van itt a személyesség, a mű egyéni olva­
satát félreismerhetetlenné tevő kézjegy? A két 
benyomást a harmadik meghallgatás tette ér­
vénytelenné. A c-moll szonáta (op. 10/1) nyitó­
tételének heves gesztikulálása harmadszorra 
már nem tűnt ideges kapkodásnak, sokkal in­
kább egy jellegzetes zeneszerzői magatartás 
pontos megidézésének. Az F-dúr szonáta (op. 
10/2) előadásának legjobb részleteivel a darab 
második tételének (Allegretto) interpretációja 
szolgált. Pollini olvadékony, porhanyós, puha 
színekben bővelkedő játékában itt veteti észre 
magát leginkább utánozhatatlan billentéskul- 
túrája. Mintha nem csak a leütött hangok kez­
detére lenne hatása, hanem e hangok lecsengé­
sére is, miközben a zengető pedál jelenlétéről 
alig-alig tudunk meg valamit. Ez a lemez az 
elsőtől az utolsó hangig a modern zongora szel­
lemében fogant, sőt: számomra a CD éppen e — 
sokak által már eltemetett -  hangszer ékes­
szóló dicsérete. Ilyen szépen rögzített zongora­
hangot ritkán hallani. Biztos vagyok benne, 
hogy ez a zongorahang elsősorban Pollininek, 
és nem a mikrofonoknak vagy a hangmérnökök­
nek köszönhető. Molnár Szabolcs

Smetana: Hazám 
Bécsi Filharmonikusok, 
vezényel: Nikolaus Harnoncourt 
RCA -  BMG

Harnoncourt egyre gyakrabban téved kései vi­
zekre. Smetana Hazám című ciklusa nem az első 
cseh romantikus lemeze. Persze ez nem roman­
tikus lemez. Ha a film területét hozzuk fel pél­
dának, azt mondhatjuk, a második költemény 
nem a Moldva szépségét tárja fel, nem is a fo­
lyam izgalmasságát, inkább dokumentumfilm- 
szerűen fut végig. Ez bizonyos tekintetben két­
ségkívül mínuszt jelent sok jeles előadáshoz 
képest, ugyanakkor Harnoncourt egészen sajá­
tos formában mutatja be a költeményeket. Ki­
mérten, lassan, egyfajta precíz változatlansággal 
megy végig a historikusok doyenje a hat dara­
bon. Aki úgy véli, itt nem a korhű barokk muzsi­
kálás mesterét hallja, téved. Tulajdonképpen azt 
tette a Bécsi Filharmonikusokkal, amit a Con- 
centus Musicus élén szokott. Visszaveszi min­
denekelőtt a magas vonósok dominanciáját, 
amihez a vékony vonóshangzás révén a fúvósok 
alkalmankénti kiemelkedése járul, és korlátozott 
kifejezőeszközökkel, behatárolt dinamikával 
igyekszik egyfajta, ideálisnak vélt hangzást 
megvalósítani. A Brandenburgi versenyek hagyo­
mányos előadásai és Harnoncourtéi hasonlóan 
viszonyulnak egymáshoz, mint a Hazám ciklus 
előadásai adott esetben éppen a Bécsi Filharmo­
nikusokkal -  egy hagyományos nagyzenekari 
kultúrán belül gondolkodó dirigenssel. Érdekes 
és különleges interpretációk ezek: a Bécsi Filhar­
monikusok szépen szólnak, még akkor is, ha 
vonósaik hangzása az imént említettek szerint 
némiképp korlátok közé szorult. Harnoncourt 
konzekvensen lassú tempókkal, nyugodtan dirigál. 
Szokatlanul és karakteresen mutatja be az egész 
ciklust azzal, hogy nem folyondárszerű romanti­
cizmussal, hanem visszafogott, kimért historiz­
mussal közelíti meg Smetana zenéjét.

Zay Balázs
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Nagy karmesterek — Wilhelm Furtwängler
EMI Classics

A Furtwängler-album nagy élményt és kis csa­
lódást is jelent. Az 1953-ban, Münchenben rög­
zített Erocia-felvétel kimagaslóan jó. Elsősorban 
az interpretáció színvonala alapján, de a hang­
zása is meglepően jó. Az előadás még furtwäng- 
leri kontextusban is kiemelkedő. Az első tételben 
meglepetések sora éri az embert, Furtwängler 
lassítással, gyorsítással, kiemeléssel olyasmiket 
mutat meg, amik benne rejlenek a műben, de 
nem szoktak kiviláglani. Hallani olyan dallam­
vonalat, mely teljesen észrevétlen marad máskor. 
Alapvetően lassú, jó értelemben véve heroikus 
előadás. A gyászinduló különösen megragadó, va­
lódi mélység és felkavaró szomorúság van benne. 
Az első két tétel nyújtotta élmény nem vész el a 
továbbiak során sem. Mindenképpen nagy Eroica.

A IX. szimfónia 1937-es felvétele viszont 
gyengén szól, ami nem hiba, hiszen jó, hogy egy­
általán fennmaradt az előadás. Akit érdekel, él­
vezni is tudja. Egy valami azonban elfogadhatat­
lan: a II. tételből két ismétlést törölt a szerkesztő, 
hogy a három szimfónia kiférjen a két lemezre. 
Ilyesmit színvonalas kiadványnál nem lehet ten­
ni, pláne nem az idő, a tagolás mesterének törté­
nelmi felvételével; ráadásul úgy, hogy az Erocia 
után rövid taps is hallható, amit, azt hiszem, nem 
csak én nem szeretek lemezről hallani. A három 
szimfónia egyikét más kiadásban kellett volna 
inkább közreadni. Mindazonáltal nagy élményt 
jelent ez a megkopott londoni felvétel. Furt­
wängler itt is formában volt, és az előadás sok 
ponton eltér az ismert bayreuthi koncertfel­
vételtől. A korábbi tételek különösen kimért tem­
pói, valamint a hangszeres bevezetés ugyancsak 
mérsékelt sebességű előadása után az Örömóda 
során -  lassan vagy gyorsan, nehéz megmonda­
ni -  egyszerre fokozatosan és hirtelen tempós, 
sőt, viharos lesz minden. Furtwängler itt kifeje­
zetten hajtotta a muzsikusokat, és bizony nem

Nagy karmesterek -  Reiner Frigyes 
EMI Classics

tudom, hallottam-e ennyire felfokozott, örömte­
li Örömódát. Talán csak egyszer, Soltival, ugyan­
csak koncerten, de nála nem volt kontraszt a tel­
jes megelőző részszel. Hangzás tekintetében nem 
konkurálhat e '37-es londoni felvétel az '51 -es 
bayreuthival, de mint interpretáció, egyenrangú 
vele. Cseppet sem érdektelen az 1944-es berlini
V. szimfónia sem. Jól szól, és jócskán eltér a várt­
tól. Furtwängler, későbbi előadásaitól eltérően, 
bizonyos szakaszokra korlátozza a drámai hang­
vételt, és alapvetően a mű egységére és folyama­
tosságára helyezi a hangsúlyt. Hogy netán a tra­
gikus történelmi helyzetet kompenzálandó-e, 
nem tudni, mindenesetre jóval harmonikusabb és 
melegséggel telibb ez az előadás, mint a teljes 
EMI-kiadás 1954-es és a Deutsche Grammophon 
nemrég megjelentetett 1947-es felvétele.

A Reiner-album fő darabja Brahms II. zongo­
raversenye Emil Gilelsszel. Eltér a méltán híres 
Jochum-féle felvételtől; másképpen jó, tömö­
rebb, kevésbé rétegező és differenciáló előadás. 
Az eltérések hátterében nem csekély mértékben 
a két dirigens áll, így Reinerről is sokat elmond 
ez a felvétel. Ugyanakkor hiányolom Bartók 
Concertójának szerepeltetését, hiszen ez külö­
nösen sokat elárult volna a karmesterről. A Ma­
gyar képek Ürögi kanásztánca kevéske töredék 
csupán. Az egész album szép képet tár fel Reiner 
modoráról, amit szoros összefüggésbe lehet 
hozni Solti stílusával. Mindketten tökélyre törő, 
összefogott, dinamikus előadásokat létrehozó 
dirigensek voltak. Tempó és technika uralkodott 
mindkettőjük munkásságában. Ilyen az album 
legtöbb darabja: a Coriolan-nyitány, Mozart Lin­
zi szimfóniája vagy De Falla Bűvös szerelmének 
korát (1946) meghazudtolóan jól szóló felvétele 
Carol Brice közreműködésével, mely nem marad 
el García Navarro „főmagasságú" előadásától, 
Teresa Berganzával. Zay Balázs

Rossini: Stabat Mater
Vezényel: Fricsay Ferenc 
Deutsche Grammophon — Universal

Az Eloquence dokumentumsorozatában külön­
leges szépségű előadásban hallhatjuk Rossini 
Stabat Materét. A 90 éve született Fricsay Ferenc 
vezényli a Berlini Rádió (RIAS) Szimfonikus Ze­
nekarát, Kamarakórusát, a Szent Hedvig katedrá- 
lis énekkarát, szólistaként Maria Stader, Marian­
na Radev, Ernst Haefliger és Kim Borg működik 
közre. A felvétel annak a hatéves periódusnak a 
végén készült, amikor első ízben volt Fricsay a 
RIAS vezetőkarmestere. Elgondolkodtató: éppen 
fél évszázada rögzítették a Stabat Matert, mely­
nek hallgatásakor egy másik világban érezzük 
magunkat. Olyan kor volt, amikor az előadómű­
vészek számára természetesebbnek tűnt a ro­
mantikus életérzés. Olyan érzelmi töltéseket ol­
vasnak ki a kottából, amelyek jelölésére sohasem 
volt eszköz. Ettől a többlettől felfénylenek a me­
lódiák, áradón követik egymást. Minden intenzí­
vebben szól, bármilyen hangerővel hallgatjuk. A 
meggyőződés ereje hatja át valamennyi szóla­
mot, úgy érezzük: mindig minden a helyén van.

Az oratorikus művek énekes előadóit legin­
kább a hangszerkíséret nélküli szakaszok teszik 
próbára. Nem elég a pontos szólamtudás, rend­
kívüli fontosságot kap egymás szólamainak ál­
landó figyelése. Ideális esetben ez az érzékeny­
ség kihat a dinamikára is, mint ezen a felvételen. 
Nemcsak az intonációval lehetünk elégedettek, 
hanem csodálatos színű-fényű hangzatokban 
gyönyörködhetünk. Értő interpretáció hatására 
még az ismert műben is sok újdonságot fedezünk 
fel. Fricsay ideális arányt talál a vokális szólamok 
és a hangszeres kíséret között; a hangszerek 
gyakran felerősítik a szöveges fordulatok hatá­
sát. Minden él, lélegzik, s nincsenek közömbös 
hangok. Az ilyesfajta zenélésmódnak nincsenek 
megtanulható szabályai -  az viszont alapfelté­
tel, hogy az előadókat áthassa a meggyőződés: 
értéket közvetítenek. Fittler Katalin
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Viva Enrico Caruso
25 Great Opera Arias & Songs
Hänssler Classic — Karsay és Társa

Nehéz fogalmat alkotni a hangról, amellyel a 
rögzítés története repülőrajtot vett. Nem vele 

kezdődött de facto, persze; Thomas Edison szol­
gálatkész ebe vagy Emil Berliner savanykás ön­
szavai megelőzték a tenorsztárt -  időben. De le­
mezeket százezer számra préseltetni -  ehhez 
már Enrico Caruso, s a rá felépített marketingpi­
ramis kellett. És a hasonlat megáll, miként a ho- 
mokcsurgatás szögéhez igazított ókori kriptagú­
la is: csúcsán nem maga a művész, csak 
művészete, „a termék1' mint zárókő kémlel a 
messzi fogyasztó felé. S a gigantikus médiaépít­
mény alatt egy agyonnyomott, elkínzott előadót 
találunk, vagy néha még azt se. A nagy olasz­
amerikai tenorral mégsincs ez így, bár Caruso 
hangjáról valóban nehéz fogalmat alkotni. Leg­
híresebbjében, Radames románcában baritonális 
szélesség (és csöpp nehézkesség) hallik, a Her­
ceg híres E-dúr dalában meg éppen fényessége 
győz meg. Melyik is volna az igazi? Mikrofon­
ős-, év- vagy pusztán napszakfüggő a hangzás, 
netán a viaszlemezek állapota színezi a felvéte­
leket? A cseh összkiadás óta számtalan variáció­
ban hozzák ki a válogatásokat: sokan gramofon- 
fílinget, pasta-pizza-érzést keresnek bennük -  
nekik az se tűnne fel, ha éppen Kozlovszkij, a ko­
rabeli orosz tenor énekelné a Szadko egzotikus 
indiánslágerét. Néhányan rekonstruktívfüllel ül­
nek a hangdobozok elé, és próbálják tetten érni 
a világnagyságot. E régészetben a Hänssler kiad­
ványa is segíthet, de hogy milyen volt szőkesége, 
hangja, művészete... Enrico Caruso, a Madama 
Butterflyt is bemutató tenorista zenefoszlányok 
közül énekli: „Se quel guerrier iofossi", és eltűnik 
a kor, a XXI. század digitális zörejekkel zajosított 
sterilitása, vágóasztalok három hónapos pro­
jektsora. Ha hiszünk Plutarkhosznak, higgyünk 
becsszóra Caruso kortársainak is. „Ew iva Enrico 

Caruso!" Ókovács Szilveszter

Alban Berg: Lulu — DVD
Glyndebourne Festival Opera, Andrew Davis 
NVC Arts -  Warner

Ha Polanski filmkölteményének Tess-e tiszta nő 
volt, a mi Lulunknak leginkább a hangja az. Áb­
rázolt élete úgyis tiszta mocsok. Berg elképesz­
tően bonyolult operájának címszerepére nincs 
nagy tolongás. Lulu anyagának extrém, három- 
oktávos problematikája, a kényelmetlenül hosz- 
szan éneklendő felső tartomány eleve sokakat 
tart távol a partitúrától. És akkor a dodekafón 
szerkesztésű, rafináltan számított-fordított- 
léptetett, legtöbbször hangszerszerüen kezelt 
szólamról még nem is beszéltünk... Christine 
Schäfer mindezt úgy oldja meg, olyannyira kis- 
ujjból, hogy közben ideje, ereje, tehetsége marad 
színésznőként is megfelelni a prózai rendezése­
ket ugyanúgy jegyző Graham Vick igényeinek. A 
kristályhangú művésznő -  miközben kottázható 
pontossággal intőnél -  szextündér, dögös csaj, 
cicamaca, végzet asszonya-jelmezeket váltogat, 
és válogatott kínzásokkal hódoltatja be soros ál­
dozatát. A kis Christine (akinek diákköri kur­
zusképeiből a Tanár Úr, az egykor Dr. Schönként 
e darabban döbbenetesen hatásos Dietrich 
Fischer-Dieskau honlapján még ma is látni) vi­
lágverő énekesnővé érett, aki első lemezének 
Mozart-tercettinói, majd a technikás-stílusgya- 
korlatos Konstanzák és mások után alighanem 
arra a csúcsra ért az 1997-es glyndebourne-i 
produkcióval, amit nehéz fajsúlyosabb feladat 
abszolválásával megfejelni. Partnerei közül az 
énekesi Torschlusspanik előtt is kiválón működő, 
még mindig szépen frazeáló Wolfgang Schöne 
emelkedik ki, és magasiskolát mutat be szólamá­
nak bravúros megoldásával a tenorista Davis 
Kuebler is. Az Andrew Davis által koordinált Lulu 
merész produkció, topművészekkel, erős előadás­
ban. Pazar hegycsúcson járunk vele mi is, ha néz­
zük. A Bergen. Ókovács Szilveszter

WARNER CLASSICS 
HUNGARY

D ID  [IDEG 
Ú)DO ASM

GLUCK: ORFEUSZ ÉS EURIDIKÉ 
Janet Baker, Elisabeth Speiser, 

Elizabeth Gale  
Glyndebourne Fesztivál Kórus 

Londoni Filharmonikus Zenekar 
Vezényel R A Y M O N D  LEPPARD  

Rendezte: Peter H a ll  
NVC Arts

GR ntlebourne Festival Opera 1982

WAGNER: A BOLYGÓ HOLLANDI
Franz Grundheber, H ildegard Behrens, 

M a tt i Stilminen, R aim a Sirkiä  
Snvonlinna Opera Fesztivál 

Ettek- és Zenekara  
Vezényel: L E IF  S E G E R S TA M  

Rendezte: Llkka Büekman 
NVC Arts

Savonlinna Opera Festival 1989

WEBER: A BŰVÖS VADÁSZ 
(  uterina Ligendza, Főn i Krämer, 

Wolfgang Schöne 
Fritz Linke, Wolfgang Probst 

A Württembergi Staatsoper Ettek- és 
Zenekara

I ezényel: D E N N IS  R USSELL DA  VIES  
Rendezte: Achim Freyer 

NVC Arts
Württembergi Staatsuper 1981
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In Praise of Dreams
Jan Garbarek, Kim Kashkashian, Manu Katché 
ECM Records — MusiCDome
•  • O O O

Még mielőtt bárki szörösszívűséggel vádolna 
meg, le kell szögeznem, hogy Jan Garbarek leg­
újabb CD-je kellemes hallgatnivalót kínál. 
Nyilván mindenkinek van olyan mindennapi 
élethelyzete (lefekvés előtt, ébredés után, autó­
vezetés közben stb.), mely kedvez az efféle le­
mezek hallgatásának. Ezen kívül azonban nem 
sok jót lehet elmondani erről a felvételről. Ha­
csak azt nem, hogy Kim Kashkashian brácsája 
nagyon szépen szól, jól illeszkedik a szaxofon 
(szaxofonok) hangjához, az elektronikus groove- 
okhoz, Manu Katché kellemes, de nem túl in- 
venciózus dobkíséretéhez, illetve dobsequenciái- 
hoz. Általában egyébként igaz, hogy számomra a 
loop-ok gyakoriságával egyenes arányban csök­
ken egy-egy ilyen felvétel művészi izgalma. Az, 
hogy a melódiák giccsbe hajlóan édes-búsak, 
hogy a két hangszer párbeszéde bármelyik fan- 
tasy-film legkínosabb szerelmi jelenetét is híven 
tenné még elviselhetetlenebbé, hogy ezek a 
dallamok véletlenül egy karádys „nincs kegye­
lem..." fordulatba is bele-belecsúsznak, az vé­
gül is nem olyan nagy baj. De az, hogy minden 
számot a hangerőszabályozó érzékeny lecsava- 
rásával tudnak csak befejezni, hogy kompozíció­
ról, mint olyanról, nem lehet beszélni, az nem 
csak hogy idegesítő, de egyenesen kínos is. És 
akkor a számok egészen triviális harmóniavilá­
gáról most ne is essék szó. Persze az is lehet, 
hogy az egész lemez nem más, mint DJ-knek 
készült alap, hangminták sorozata, amiből ki-ki 
keverjen azt, amit akar. Ráadásul azt az illúzi­
ót kínálja a gyanútlan mixernek és közönségé­
nek, hogy ez valami művészetszerű, valami na­
gyon kifinomult, valami kivételes minőség. Nem 
az. Producerként is olcsó eszközökből építkező, 
gyorsan összehozott, slampos produkcióhoz 
adta a nevét Jan Garbarek.

M olnár Szabolcs

Teldec — Warner

The Ligeti Project V. 
Aventures,
Nouvelles Aventures; 
Artikulation;
Musica Ricercata; 
Cselló szólószonáta 
etc.

A hangzó összkiadások velejárója, hogy a teljes­
ségre való törekvés miatt egy-egy vegyesebb, a 
szerkesztetlenség jegyeit magán viselő lemez is 
kikerül a stúdióból. így van ez Ligeti György mű­
veinek kiadásával is. Az 1958-ban, a kölni elekt­
ronikus zenei stúdióban rögzített Artikulation, a 
korai évekből származó Régi magyar társas tán­

cok (verbunkosok hangszerelései), illetve a Balla­

da és tánc történeti érdekességük okán tarthat­
nak igényt figyelmünkre. A csellóra komponált 
szólószonáta (1948-1953) már valóban jelentős 
kompozíció, David Geringas ihletetten, szépen 
játszotta fel. Az Aventures és Nouvelles Aven­
tures koncerten rögzített előadása ideálisnak 
mondható. Zavaró, hogy a Musica ricercata című 
sorozat nyolc darabja harmonika-átiratban 
hangzik el, az átiratokat jegyző Max Bonnay elő­
adásában. Remélem, ezt a remek korai darabot 
zongorán is kihozza a Teldec. MSz

Russian Romance 
Park Kyung-suk 
(cselló), Nina Kogan 
(zongora)

Good International — Varga • • • • O

Egy fiatal koreai csellóművésznő, Park Kyung-suk 
a tél közepén, mínusz harminc fokban elutazott 
Moszkvába, s lemezfelvételt készített Nina Kogan 
orosz zongoraművésznővel. Szép, meleg hangon, 
expresszív tónusban szól a cselló, bársonyosan 
kísér a zongora, öröm hallgatni ezt a muzsiká­
lást. Az albumot egy sűrűn szőtt, erőteljes, 
posztromantikus zenemű, Rahmanyinov ritkán 
hallható cselló-zongora szonátája (g-moll, 
op.19) nyitja, de az igazi érdekesség csak ezután 
következik. XIX. századi orosz románcokból -  
Glinka, Csajkovszkij és ismeretlen szerzők 
műveiből -  Nina Kogan készített ragyogó hang­
szeres átiratokat. Az egész lemeznek hihetetle­
nül inspiráló, varázslatos hangulata van: mintha 
egy Csehov-dráma vagy egy Mihalkov-film kel­
lős közepébe csöppentünk volna. Kár, hogy a dal­
szövegek csak koreai és orosz nyelven olvasha­
tók -  a felvétel iránt szerintem Nyugaton is 
lenne érdeklődés. ReA

Artist Portrait 
Schiff András 
(zongora)

Warner Classics

Világhírű zongoraművészünket, Schiff Andrást 
már hosszú évek óta nem köti szerződés a War- 
nerhez; mostanában nincs is kizárólagos kont­
raktusa. A Warner azonban -  üzleti szempont­
ból érthető módon -  igyekszik kiaknázni Schiff 
elismertségét, magasan jegyzett művészi árfo­
lyamát. Ezért jelent meg most az Artist Portrait 
sorozatban egy Schiff-album, igencsak vegyes 
repertoárral. A kompilációt egy Schumann-ara- 
beszk nyitja, majd részletek következnek Bartók, 
Schubert, Händel, Veress Sándor, Mozart, Sme­
tana, Dvorák és Beethoven kompozícióiból. Epizo- 
distaként a Budapesti Fesztiválzenekar, Perényi 
Miklós, Heinz Holliger és Várjon Dénes is felbuk­
kan a lemezen. Külön-külön szépek ezek az in­
terpretációk, de az apró mozaikokból felépülő 
CD töredezett, egyenetlen. Ez pedig a nagyszabá­
sú tematikus vállalkozásairól ismert Schiff eseté­
ben különösen zavaró körülmény. ReA

Brahms: 
Hegedűverseny, 
Szonátatétel, négy 
Magyar tánc 
Itzhak Perlman 
(hegedű), Berlini 
Filharmonikusok

EMI Classics

Ez egy nagyon jó lemez. Nem mutat gyökeresen 
új képet Brahms Hegedűversenyéről, a megszo­
kott modorban azonban különleges előadást 
hallunk. Ennél jobban nemigen lehet hegedülni. 
Az ideális összképen belül óriási részletgaz­
dagság, mindez könnyedén és természetesen. 
Perlman korábban készített egy EMI-felvételt 
Giulinivel, mely alapvetően költőibb. Az több fi­
nomságot rejt magában főképp az I. tételben, e 
koncertfelvételnek harmonikusabb, melegséggel 
teljesebb az összhangzása. A Berlini Filharmoni­
kusok játéka pazar, Dániel Barenboimnak is van­
nak szép megoldásai. Nem az nagy, amit mond 
Perlman és Barenboim, hanem ahogyan mondja. 
A Vladimir Ashkenazy kísérte magányos Szoná­
tatétel és négy Magyar tánc jó kis ráadás: a két 
muzsikus közös játéka ezúttal is kiváló ered­
ménnyel jár. A Haitink vezényelte Kettősver­
seny-felvétel Rosztropoviccsal jobb kísérődarab 
lett volna. ZB
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Kortárs magyar 
trombitaversenyek
Geiger György 
(trombita]

Gyorsan változó életünkben mindannyian keres­
sük, s aztán örömmel fedezzük fel a biztos pon­
tokat. Számomra ilyen „biztos pont" az idén hat­
vanesztendős trombitaművész, Geiger György, 
aki 1969 óta a Rádiózenekar vezető művésze, s 
emellett szólistaként, kamaramuzsikusként is 
számos kitűnő produkció fűződik a nevéhez. Új 
válogatáslemezén -  melyre 1986 és 2003 kö­
zött készült felvételek kerültek -  a soroksári 
díszpolgár kortárs magyar trombitaversenyeket 
játszik, a Rádiózenekar, a Liszt Ferenc Kamara- 
zenekar és a Magyar Honvédség Fúvószenekará­
nak közreműködésével. Hidas Frigyes, Petrovics 
Emil, Dubrovay László, Lendvay Kamilló és Jereb 
Ervin kompozíciói a Geigertől megszokott fé­
nyes, világos tónusban, magabiztos technikával, 
megfelelő hangulati és dinamikai kontrasztokkal 
szólalnak meg. A versenyműveket Sugár Miklós 
fanfársorozata választja el egymástól. ReA

East Meets West 
Daniel Hope 
(hegedű)

•  • • O O

Számomra Daniel Hope hegedűművész lemeze 
pozitív és negatív tulajdonságokkal egyaránt bír. 
Ravel híres darabja, a Tzigane felvétele például 
fantasztikus ötlet. Mármint az, hogy a hegedűt 
a szerző által eredetileg elképzelt, luthéal nevű 
hangszer kíséri. Ez a különös instrumentum a 
cimbalom és a zongora sajátos keverékeként iz­
galmas színkombinációkat varázsol elő. Szintén 
a „nyereség” rovatba jegyzendő, hogy Alfred 
Schnittke nemrég felfedezett, 1955-ben kelet­
kezett szonátája most első ízben került hang­
hordozóra. Hope imázsa egyébként több helyről 
ismerős. A nagyobb baj az, hogy a csibészkülső­
höz „neveletlen" hegedűhang társul. Hope ugyan­
is teátrális -  és gyanítom, üzleti érdekektől sem 
teljesen mentes -  vehemenciával csap a húrok 
közé, és játszik de Fallát, Ravi Shankart, Bartó­
kot. Az „egzotikus" álszenvedélyesség szappan- 
buborékja azonban könnyen szétpattan a lemez 
hallgatása közben. VT

Warner Classics

Hungaroton Classic
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Virgin Classics — EMI

Bartók:
Hegedűszonáták 
Christian Tetzlaff 
(hegedű)
Leif Öve Andsnes 
(zongora)

Logikus, mégis ritka összeállítás, mivel mindhá­
rom mű méltatlanul ritkán kerül lemezre. Leif 
Öve Andsnes ebben az esetben is ihlettel, lendü­
lettel, jó technikával, kitűnő stílusérzékkel zon­
gorázik. A főszerep persze a hegedűsé: Christian 
Tetzlaff tetszetős technikával rendelkezik, hege­
dűje tisztán és fényesen szól. Alaposan felké­
szült a darabokból, s csodálhatjuk perfekt játé­
kát, meggondolt műértelmezését. Aki Menuhin 
két EMI-felvétele alapján alkotott képet a da­
rabról, annak Tetzlaff eltérő hangvétele érdeke­
sen jelenik meg a Szólószonátában. Egyetlen 
probléma fogalmazható meg: a nyers erő és 
rusztikusság hiányzik Tetzlaffból, érzelmek és 
indulatok spontán megjelenítése. Bár az ilyen 
tiszta játékot gyakorta hiányolja az ember hege­
dűdarabok előadásakor, mikor megvan — de na­
gyobb erő és merészebb dinamika híjával - ,  
mégis némi hiányérzetet hagy maga után. ZB

Stravinsky Perséphone 
Dukas Overture TOyeucte"

Sztravinszkij:
Perséphone,
Dukas:
Polyeucte-nyitány

BBC Proms — Warner Classics • • • O O

Tavaly augusztusban, a BBC méltán világhírű 
hangversenysorozata, a Proms keretében, a 
Royal Albert Hallban rögzítették azt a két kon­
certet, melyből összeállt ez a furcsa CD. Az első 
-  jóval terjedelmesebb -  részben Sztravinszkij 
ritkán megszólaltatott melodrámája, az André 
Gide szövegére írt Perséphone hangzik el, majd 
az utolsó tizennégy percben egy végképp isme­
retlen zenekari darab, a „bűvészinasos" Paul 
Dukas Polyeucte című, Corneille tragédiája nyo­
mán írt nyitánya. Érthetetlen ez a párosítás, mert 
a drámai erejű, monumentális Sztravinszkij-opus 
agyonnyomja Dukas kompozícióját, ami ráadá­
sul nyitány, tehát különösen szerencsétlen, ha 
egy lemez végére kerül. Ettől függetlenül mind­
két interpretáció meggyőző: a Perséphonéban -  
melynek karmestere Sir Andrew Davies -  Paul 
Groves tenorja például egészen kitűnő. A Dukas- 
darabban a BBC zenekart napjaink egyik sztárolt 
dirigense, Yan Pascal Tortelier vezényli. ReA
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Brahms:
II. és III. vonósnégyes 
Végh Vonósnégyes

Decca Heritage 
— Universal

Új Decca-sorozat, kellemes meglepetés: a Végh 
kvartett '54-es lemeze hasonmás kiadásban. 
Brahms II. és III. vonósnégyese. Már az első pil­
lanatban varázslatos hangulat kerít hatalmába: 
részint Brahmsnak, részint a Végh Vonósné­
gyesnek köszönhetően. A régi Decca-felvétel 
hangzása „magas" ugyan, de dús és meleg, a 
későbbi Decca-bejátszások intenzív hangzása 
már fellelhető benne. Ilyen Végh Sándor és tár­
sai játéka is. Intenzív, de nem forszírozott, ha­
nem ellenkezőleg: kellemesen elengedett, min­
den szélsőségtől mentes. Tele van érzelemmel, 
a hangzás is testes, miközben arányos és he­
lyénvaló minden. Igazi játékot hallunk, az in­
terpretációt mintha nem kiötlenék, csak előáll­
na. Nem is értem a Deccát, miért vetett véget 
a Végh kvartettel való együttműködésnek. Azt 
a korábbi legendás budapesti zenei életet kép­
viselték, mely Brahms Beethovenig visszanyúló 
bécsi világához is szorosan kötődött. ZB

J. S. Bach: Branden­
burgi versenyek, 
e-moll fuvolaverseny
Jean-Pierre Rámpái 
(fuvola), The Amster­
dam Baroque Orchestra, 
Ton Koopman

A Warner Classics két lemezen adta ki újra 
Bach hat Brandenburgi versenyét Koopmannal. 
Az első három Brandenburgi versenyt a BWV 
1059-es töredék rekonstrukciója követi, Ram- 
pallal. Különös döntés; szinte olyan, mintha 
Richter előadása követné Pinnockéit, de csak 
szinte, mert Koopman szokatlanul nyugodtan 
és kimérten adja elő a Brandenburgi versenye­
ket. Nagy is a kontraszt Goebel sebes előadásai 
és ezek között. Koopman bejátszásainak fő eré­
nye a higgadtság, a folyamatosság. Külön di­
cséretet érdemel a III. Brandeburgi verseny II. 
tételének előadásáért. Mintegy három perc 
csembalómuzsikával vezeti be Bach kurta befe­
jezését. Több előadónak kellene így tennie, és 
improvizációval vagy megfelelő bachi beillesz­
téssel kiegészítenie a rövid átvezetést. A Fuvo- 
laverseny-rekonstrukció más hangot képvisel, 
de -  mint várható az előadók alapján -  a ma­
ga módján nagyon jó. ZB

WarnerClassics

Gluck:
Orfeo ed Euridice 
-  keresztmetszet
Vezényel:
Solti György 
Decca — Universal

Az elmúlt években vegyes tapasztalatokat sze­
reztem az opera-keresztmetszetekről. Néha a hú­
zás, tömörítés kifejezetten jót tesz, máskor viszont 
-  sajnos erre is bőven akad példa -  a destruktív 
és/vagy hozzá nem értő szerkesztőknek éppen a 
zenei tartalom, illetve a dramaturgia lényegét 
sikerült kiirtani egy-egy válogatásból. Az Elo- 
quence-sorozat Gluck-albumával (Orfeo ed Euri­
dice -  Highlights) szerencsére nincs semmi 
probléma: benne van minden fontos ária és ze­
nekari tétel, nincsenek benne viszont azok a 
hosszadalmas recitativók, amiket az elszánt 
Gluck-rajongókon kívül kevesen hiányolnak. Az 
1970-ben készült Deeca-felvételen ráadásul pa­
rádés a szereposztás: Euridicét Pilar Lorengar, 
Orfeót Marilyn Horne, Ámort pedig Helen Donath 
alakítja; a Covent Garden ének- és zenekarát Solti 
György dirigálja. A glucki preklasszikus stílushoz 
képest ugyan kissé érzelmes és romantikus, de 
kifogástalanul felépített előadás. ReA

Haydn:
Hat nagy mise 
Monteverdi Kórus, 
Angol Barokk 
Szólisták, 
vezényel:
John Eliot Gardiner 

Philips Classics -  Universal • • • • •

Watford megért hat misét. A Philips háromszor 
két Haydn-misét jelentetett meg korábban 
Gardinerrel, e kiadvány ezek összesítése. Sir 
John Eliot összefogottan jeleníti meg a misé­
ket, drámai erő párosul a historikus hangzással. 
Sok az izgalmas hangzás, az énekesek javarészt 
szép teljesítményt nyújtanak. Persze egy-egy 
részlet szépsége relatívnak mondható csak, 
egy-egy ihletett romantikus vagy középutas 
előadás megfelelő részének perfekt megoldá­
sait ismerve. Ugyanakkor kétségtelen erény a 
sallangmentesség, az egyenletes visszafogott­
ság és a mozgalmasság ötvözése. Külön dicsé­
retet érdemel a gyakran izgalmas produkciót 
nyújtó kórus. Ám Watford, ahol a felvételek ké­
szültek, megért volna még egy misét is. Nagy 
miséket említ a cím, s bizony a terjedelmében 
és zeneszerzői megoldásaiban is „nagy" Szent 
Cecília-mise bejátszásával megbízhatta volna 
még a cég Sir John Eliotot. ZB

Mahler: Dal a Földről 
Bécsi Filharmonikusok, 
vezényel: Bruno Walter 
Profil (Edition 
Günter Hänssler)
-  Karsay és Társa

Vigyázat, illetve inkább: gyűjtők figyelem! Ez a 
felvétel nem az a híres 1952-es felvétel! Ez ti­
zenhat évvel korábban, egy bécsi koncerten ké­
szült, de Bruno Walternek már érezhetően 
megvan a később is kivitelezett koncepciója. 
Egy-két helyet még másképp gondol, de a tem­
pók is szinte azonosak az '52-es produkcióéval. 
A zenekar azonban itt tisztábban szól, a kényes 
állásokon nem hallatszik, hogy azok lennének, 
az énekesek pedig nem rosszabbak a Ferrier— 
Patzak kettősnél.

Charles Kullman nagyon szép, bársonyos 
hang birtokosa, talán kevésbé eruptív, mint né­
met kollégája, és többször hibázik is. Kerstin 
Thorborg csodálatos orgánuma pedig sokkal ki­
egyenlítettebb, mint a negyven éves Ferrieré, 
igaz, szerepét kevésbé éli át. A felvétel elég za­
jos, a hangverseny légköre azonban érezhető, 
és ez sok mindenért kárpótol.

VT

Tango Sensations 
Piazzolla és 
Schwertsik művei 
Alban Berg Quartett

EMI Classics • • • • O

Az évek óta tartó Piazzolla-láz a komoly és kon­
zervatív osztrák vonósnégyest, a több mint har­
minc éve együtt muzsikáló Alban Berg Quartettet 
is elérte. Legújabb lemezüket a „tangószenzá­
cióknak" szentelték, ami persze elsősorban 
Piazzolla-darabokat jelent. A kissé marketing­
orientált címadás ellenére a Berg Quartett persze 
nem enged az általuk megteremtett minőség­
ből: az argentin tangónak azt a legkomolyabb 
vonalát viszik tovább, amit évekkel ezelőtt 
Dániel Barenboim teremtett meg hasonló tema­
tikájú lemezein. A velük zenélő bandoneon- 
játékos, a norvég Per Arne Glorvigen eredeti fi­
gura: a Dovre-hegyen nőtt fel -  ahol a legenda 
szerint Peer Gynt a hegyi királlyal találkozott - , 
de ehhez képest Buenos Aires kedvenc hang­
szerének lett virtuóz művelője. A Piazzolla-da- 
rabokhoz az osztrák kortárs szerző, Kurt 
Schwertsik Adieu Satie című -  bandoneora és 
vonósnégyesre írt -  sorozata társul. ReA
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Best of Wiener 
Philharmoniker

Deutsche 
Grammophon -  
Universal 
t M O O

Klasszikus zenei Best Of-lemezt megjelentetni 
még ma, a nehéz időkben is kellemesen jövedel­
mező vállalkozás -  persze csak akkor, ha az 
előadó megfelelő színvonalú. Szakmai szem­
pontból viszont finoman szólva is kétesélyes egy 
ilyen projekt: nehéz elkerülni azt a látszatot, 
hogy az archívumi kincsek másodklözlésével a 
kiadó egyetlen célja a profitrealizálás. A Best of 
Wiener Philharmoniker című dupla CD is ilyen: a 
bookletben büszkén hirdetik, hogy a császárvá­
ros patinás zenekara már az 1920-as években 
lemezfelvételek egész sorát készítette, ezekből 
azonban egy másodpercet sem hallhatunk, hi­
szen jóval később szerződtek a Universal jog­
elődéhez... A szólisták és karmesterek listája 
viszont tényleg garancia a prémium minőségre: 
Reiner és Giulini, Kleiber és Bernstein, Gardiner 
és Karajan, Abbado és Harnoncourt, Solti és 
Gergiev, Böhm és Levine, Milstein és Mutter. Eh­
hez nehéz bármit hozzátenni. ReA
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Hubay Jenő: 
Hegedű-zongora 
művek 7. — átiratok 
Szecsődi Ferenc 
(hegedű),
Kassai István 
(zongora)

Hungaroton Classic • • • • O

(zongora)
Hypérion — Karsay és Társa • • • • O

Hubay:
Csárdajelenetek, 
Magyar poémák 
Hagai Shaham 
(hegedű),
Arnon Erez

Francia kamarazene 
klarinéttal 
Klenyán Csaba 
(klarinét)

Hungaroton Classic

Nagyrészt olyan darabok hallhatók ezen a koron­
gon -  a Hungaroton fontos és sikeres Hubay- 
szériájának hetedik lemezén - ,  amelyeket Hubay 
Jenő azért írt át, hogy koncertjein eljátssza. Ezek 
később, tanári tevékenységének is köszönhetően 
a kor slágereivé váltak. Nem jellemző rájuk a 
beethoveni mélység, de szép, tetszetős darabok 
és nem túl hosszúak. Szecsődi Ferenc és zongo­
rista partnere, Kassai István azonban komolyan 
veszik őket. Mértéktartó előadásukat hallgatva 
— még akkor is, ha a zongoraszólam néha kicsit 
szögletes, vagy túlteng benne a hangsúly — nem 
mondható Zichy Géza Tarantellájára, Anton 
Rubinstein Barcarollájára vagy Hubay mentora, 
Vieuxtemps Alom című karakterdarabjára, hogy 
giccses kompozíciók volnának. Márpedig ez azt 
jelenti, hogy az előadóknak sikerült a ma embe­
réhez szólni, egy százéves zenei világot tükröző 
repertoár egy szeletével. És ez nagy szó. VT

Nem kis izgatottsággal fosztottam meg celofán­
csomagolásától ezt a dupla CD-t. No nem azért, 
mintha annyira oda lennék Hubay Csárdajelene­
teitől, vagy Magyar poémáitól. Hanem, mert al­
kalmam van megismerni a maguk teljességében 
ezeket a sokat emlegetett, de annál ritkábban 
játszott műveket. így azért kialakulhat a figyel­
mes hallgatóban egy sajátos kép Hubay Jenő 
„magyar rapszódiáiról", melyeket -  nem rossz 
üzleti érzékkel -  külföldi szalonok közönségéhez 
címzett, még jóval Bartók és Kodály felbukkaná­
sa előtt. És a művek minősége most nem is annyi­
ra fontos. Jól tudjuk, világuk nem egyezik a mai 
ízléssel, néha zavar „magya-rosch” vagy „ihaj- 
csuhaj" jellegük. Mégis, ezt a briliáns, bár sok­
szor nyers hangú előadást hallgatva hajlandó az 
ember megértéssel és nem lekezelően figyelni 
rájuk. Arra gondol: a mai ízlés semmivel sem kü­
lönb az akkorinál. Sőt... VT

A fiatal generáció egyik legeredetibb tehetségű 
fúvósa a harmincöt éves klarinétművész, Klenyán 
Csaba. Miközben kortárszenei felvételei a BMC- 
nél jelennek meg, a Hungaroton felkérésére mos­
tanra már az ötödik CD-je látott napvilágot a 
klarinétirodalom ritkaságaiból. Az eddigi leme­
zeken Hoffmeister, Bozza, Dubois és Karg-Elert 
kompozíciói szerepeltek, a mostani pedig — a 
Rhapsodie nicoise című Bozza-album szerves 
folytatásaként -  válogatás három XX. századi 
francia szerző, Henri Tomasi, illetve az említett 
Eugéne Bozza és Pierre Max Dubois műveiből; 
úgy, hogy a főszereplő ezúttal Tomasi. A szépen 
szerkesztett tematikus lemez azt mutatja meg, 
hogyan élt tovább az impresszionista-szimbolis­
ta hatás a jórészt hagyományos szerkezetű, vir­
tuóz hangszertudásra épülő kompozíciókban. A 
lemezen közreműködik Cs. Nagy Ildikó zongora- 
és Gyöngyössy Zoltán fuvolaművész. ReA

Eybler és Pleyel 
vonóstriói
Belvedere Trio Wien

Hungaroton Classic • • • o o Membran — H & H '92

Alexander
Dreyschock:
Romantikus
zongoradarabok
Michael Krücker
(zongora)

•  • O O O

' s

Molter: Concertók 
és concertinók viola 
da gambára 
Simone Eckert, 
Hamburger 
Ratsmusik

Membran — H & H '92

Az öt éve alakult Belvedere Trio Wien „sorai­
ban" két magyar muzsikus -  Szabadi Vilmos 
hegedű- és a császárvárosban élő Nagy Róbert 
csellóművész -  mellett csak egy osztrák, a brá­
csás Elmar Länderer kapott helyet. Az itthon és 
külföldön is sikerrel koncertező trió a jelek sze­
rint a bécsi klasszika kevéssé ismert, de azért jó 
minőségű ritkaságaira specializálódott: első 
Hungaroton-lemezükön például Albrechts­
berger és Sperger vonóstriói szerepeltek. Most 
is ezt a sort folytatják, két Haydn-tanítvány, a 
zongoragyáros Ignace Pleyel Koncerttrióival, il­
letve a hosszú életű (1846-ban elhunyt) Joseph 
Eybler C-dúr vonóstriójával. Eybler egyébként 
— epizodistaként -  azzal került be a zenetör­
ténetbe, hogy Mozart először rá (s nem Süss- 
mayrra) akarta bízni a Requiem befejezését. A 
vonóstriók cseppet sem eredeti, de kellemes, 
gondosan szerkesztett kompozíciók, s a stílusos 
előadásra sem lehet panaszunk. ReA

Örültem, amikor megláttam, hogy végre itt egy 
lemez, amin nem Chopin és Liszt, hanem egy 
kortársuk -  hasonló stílusú -  muzsikája hall­
ható. Mert csak úgy tudjuk megérteni a nagyok 
zenéit, ha belehelyezzük a korabeli környezet­
be; Alexander Dreyschock pedig igazán fontos 
figurája volt az 1830-as évek Párizsának, a 
zongoralovagok és billentyű-párviadalok váro­
sának. Dreyschockot oktávkirálynak nevezték, 
mert úgy tudta előadni a Forradalmi etűdöt -  
több hetes ádáz gyakorlás után - ,  hogy a bal 
kéz szólamát mindvégig oktávokban játszotta. 
Ennek tudatában persze nem tápláltam hiú re­
ményeket a darabok minőségét illetően, de 
olyan műveket vártam ettől a felvételtől, ame­
lyek legalább virtuozitásukkal szórakoztatnak. 
Ehelyett azonban -  fájdalom -  csak rosszul ösz- 
szeválogatott, olcsó szalonzenét kaptam, még­
pedig meglehetősen vérszegény előadásban. 
Ennyi volna Dreyschock? VT

Az NCA (New Classical Adventure) sorozatban 
megjelent CD szólóhangszere a viola da gamba 
legmagasabb fekvésű, úgynevezett diszkant- 
változata. Ebben az instrumentumban az a kü­
lönös a mai hangszerekhez szokott fül számá­
ra, hogy a hegedű hangfekvésében szól, de a 
mélyhegedű bársonyos, puha hangszínével. A 
XVIII. század első felében Párizsban volt divatos, 
éppen ezért meglepő, hogy a Karlsruhéban mű­
ködő Johann Melchior Molter erre írta itáliai 
mintákon alapuló concertóit. Simone Eckert elő­
adása azért megkapó, mert nagyon ismeri hang­
szerét, annak lehetőségeit, lelkivilágát -  mond­
hatni, egy húron pendül vele. Molter zenéje 
áttetsző, világosan tagolt, könnyed, hallgatása 
éppen ezért nem kíván különösebb erőfeszítést, 
de soha nem unalmas. Az előadók pedig nem 
akarják elhitetni a hallgatóval, hogy éppen ő 
lett volna a zenetörténet legnagyobb kompo­
nistája. Talán ettől jó ez a felvétel. VT
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Vivaldi: Orlando 
finto pazzo 
— opera
Academia Montis 
Regalis, vezényel: 
Alessandro De 
Marchi

opus 111 -  Karsay és Társa • • • • < Alpha — CD Bár

Vivaldi: 
Csellószonáták 
Bruno Cocset 
(cselló),
Les Basses Réunies

•  • • O O Alpha — CD Bár

Venezia
Stravagantissima 
Capriccio 
Stravagante 
reneszánsz zenekar, 
művészeti vezető: 
Skip Sempé

Nem kisebb feladatra vállalkozott az opus 111 
lemezcég és egy olasz kulturális intézet, mint 
hogy feltámasztja halottaiból a Torinói Nemze­
ti Könyvtárban porosodó Vivaldi-kéziratokat, 
összesen mintegy négy és félszáz zenei múmi­
át. Eddig két év alatt tizenkét CD-t jelentettek 
meg, s a következő tíz évben újabb ötvenet ter­
veznek, köztük évenként egy operát. Hát, igen... 
Nos, ennek a mostani színpadi műnek -  melynek 
címe magyarul úgy hangozhat, hogy „Orlando, a 
tettetett őrült" -  fenomenális előadása hallha­
tó a lemezen. Az elképesztő nehézségű, kolora- 
túrákkal csipkézett áriákban az énekesek óriásit 
alakítanak, az olasz együttes hangszeresei szin­
tén. A kísérőfüzet rendkívüli alapossággal adja 
át az ismereteket a tudatlan zenebarátnak. A 
tolmácsolás vagány és vérpezsdítő. Az előadók 
vérében van Vivaldi muzsikája, és a stúdiófel­
vételen is képesek a maximumot nyújtani. VT

Az Alpha kiadványainak egyik fontos célja: fel­
hívni a zenekedvelők figyelmét a megszólaló mű­
vek és egy-egy festmény közötti esztétikai kap­
csolatra. Szép elgondolás, bár nem értem, miért 
nem elég — ez esetben -  Vivaldi zenéje a gyö­
nyörködtetésre, és miért kell még Paolo Vero­
nese Kánai menyegzőjét is elemezni a kísérőfü­
zetben. Hiszen olyan jól összeválogatta az eddig 
csak kéziratban hozzáférhető műveket Bruno 
Cocset, hogy már a különböző kísérőhangszerek 
(orgona, csembaló, theorba, violone, gitár) is él­
vezetessé teszik a művek hallgatását, és a zene 
gazdagsága is leköti a hallgató figyelmét. A szem 
néha mégis inkább a festmény színeire téved. A 
francia gambás ugyanis gyakran siklik el a zene 
extravaganciái fölött, gyakran indokolatlanul 
hangsúlyoz ki egy-egy hangot, dallamai nem 
elég hajlékonyak, nem beszédesek. Röviden: já­
téka sokszor lapos, nem elég kifejező. VT

A Venezia Stravagantissima című lemez az itá­
liai reneszánsz és kora barokk határmezsgyéjén 
egyensúlyoz. Ballók (tánctételek), canzonák és 
madrigálok szólalnak meg, amelyek 1550 és 
1630 között keletkeztek, s amelyek szerzői közül 
csak Orazio Vecchi nevezhető többé-kevésbé 
ismertnek. A többi komponista is velencei, s ép­
pen ez adja a lemez különlegességét: megismer­
kedhetünk az opera születésének kulissza- 
titkaival. A felsorolt műfajok ugyanis a zenés 
színház közvetlen előzményei, s éppen a velen­
cei muzsikusok közvetítésével kerültek be Peri, 
Caccini és Monteverdi zenés színházába. A stílu­
sos, színes és életteli előadás a magát „tisz­
teletbeli olasznak” valló amerikai Skip Sempé 
reneszánsz zenekara, a Capriccio Stravagante, 
valamint a két szólista -  Doron David Sherwin 
(cink azaz cornetto) és Jay Bernfeld (viola da 
gamba) érdeme. ReA

Tobias Hume: 
Musicali Humors 
Jordi Savall 
(viola da gamba)

Alia Vox -  Karsay és Társa • • • • O

Heinrich Biber: 
Rózsafüzér- 
szonáták 
Andrew Manze 
(hegedű), Richard 
Egarr (csembaló)

Harmonia Mundi — Karsay és Társa • • • • O

Mondonville:
Le sons harmoniques 
Cristofori Trio

Hungaroton Classic

Élt egyszer (egészen pontosan 1569 és 1645 kö­
zött) egy angol katonatiszt. A svéd és az orosz 
seregben szolgált, s mellesleg zenét is szerzett. 
Úgy hívták: Tobias Hume. Zenéjét csak nemrég 
kezdték felfedezni, mivel Jordi Savall előtt nem 
sokan vették a fáradságot, hogy tabulatúrákban 
-  vagyis betűkkel írt hatvonalas kottákban -  le­
jegyzett műveit kisilabizálják. Pedig ő jegyzi azt 
a gyűjteményt is, amely azért egyedülálló a 
XVI—XVII. század fordulóján, mert csupán egyet­
len szerző műveit tartalmazza. Ebből az 1605-ös 
londoni kiadásból ad ízelítőt Savall, és milyen 
érdekes, hogy a szólóhangszerre írt művek által 
felidézett hangulatoknak része egy induló, trom­
bitafanfár, vagy akár ungaresca-szerű táncdal­
lam. És talán nem csak Bacchushoz, egy magyar 
úrhoz (ez az egyik darab címe), de talán még a 
magyar zene történészeihez is van egy-két sza­
va Hume kapitánynak. Izgalmas előadás, Savall 
vitathatatlan előadói kvalitásaival. VT

A zene misztériumáról is mesél Heinrich Biber 
elsőre hihetetlennek tűnő vállalkozásában, a 
Rózsafüzér- (más néven: Misztérium) szonáták­
ban. A sorozatban a szerző Jézus kínszenvedé­
seinek stációit ábrázolja szavak nélkül, puszta 
hegedűhanggal. Ezt a különös passiót pedig a 
kitűnő Andrew Manze játssza el, de olyan szug- 
gesztivitással, hogy a hallgató szinte maga előtt 
látja a templomfalakon lévő festményeket. 
Azonban nemcsak a vért, és nemcsak a sebeket 
látjuk magunk előtt, hanem a reményt is érzé­
keljük. Valahogy az interpretációból sugárzik. 
Keletkezésük idejében úttörő munkának számí­
tottak ezek a szonáták, ugyanis Biber mindig 
más scordaturát vagyis hangolást írt elő a 
hegedűsnek. Richard Egarr egyébként olyan ta­
pintattal kíséri az English Concert újdonsült ze­
neigazgatóját, hogy jelenlétéről gyakran el is 
feledkezünk. A felvétel viszont alighanem emlé­
kezetes marad. VT

A Cristofori Trio -  Elek Szilvia (csembaló), Paulik 
László (hegedű) és Máté Balázs (cselló) -  már 
tizenhét éve szép csendben, következetesen dol­
gozik, s nem az ő hibájuk, hogy eredményeikről 
csak a legszűkebb szakma értesül. Korhű hang­
szereken szólaltatják meg a XVII—XVIII. század 
billentyűs kamarazenéjét, s minden produkció­
jukban szerteágazó stílusismeret, gondos felké­
szülés, megalapozott tudás tükröződik. Új leme­
zükön a francia késő barokk mester, az egykori 
Versailles-i zeneigazgató, Jean-Joseph Cassanéa 
de Mondonville Les sons harmoniques (op. 4) 
című gyűjteményét szólaltatják meg, mely nem 
más, mint hat szólóhegedű-szonáta, basso con- 
tinuo kísérettel. Az 1730-as évek végén kelet­
kezett sorozat különlegessége a hegedű üveg­
hangjainak gyakori alkalmazása -  az a praxis, 
amit Leopold Mozart másfél évtizeddel későbbi 
hegedűiskolája már élesen elítélt, s ezzel hosszú 
időre ki is került a hegedűirodalomból. ReA
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Quantz:
Hat fuvola-kvartett 
Mary Oleskiewiez 
(fuvola]

Hungaroton Classic

Az érett barokk első számú „fuvolamestere", 
Quantz concerto-szerű, háromtételes műveit a 
felvétel szólistája által előkészített kiadásból 
játsszák. Nagyon élénk, élettel teli ez a világ- 
premierként elkészült felvétel, a híres fuvolais­
kola szerzőjének remekeiből. Félelmetes bele­
gondolni, mennyi, ehhez hasonlóan jó zene 
szunnyad portakaró alatt különböző könyvtá­
rak polcain. Az amerikai előadók hallhatóan 
sokat dolgoztak a művekkel, kidolgozták, gon­
dosan megérlelték azokat. A fiatal lengyel- 
amerikai hölgy, Mary Oleskiewiez kisujjában le­
het a Quantz-zene, annyit kutatta, játszotta. 
Egyetlen hátránya a felvételnek, hogy a gyors 
tételekben a szólamok nem egyenrangúak. Pe­
dig a fuvola és a hegedű itt nem előrébb való a 
brácsánál vagy a csellónál. Ez nagyon jól meg­
írt polifónia, ami ilyen jellegű rangsorolást nem 
tűr meg. A Quantz-zene érdeme (és kicsit az 
előadóké is), hogy még így is jól szól. VT

Daniel Schnyder: 
Colossus of Sound 
(Versenyművek,
4. szimfónia)

Enja — Varga

A Matthias Winckelmann egyszemélyes kiadó­
ja, a müncheni Enja gondozásában megjelent 
lemez címe a Harlemben élő, negyvennégy éves 
zeneszerző negyedik szimfóniájának alcíme. 
Daniel Schnyder egyébként érezhetően gondos­
kodó típus. Olyan zeneszerző, aki nagyon f i­
gyel a hallgatóra, hogy ha az már megcsömör- 
lött a sok hangtól és disszonanciától, halljon 
valami „kellemeset", valami hagyományosabb 
zenei anyagot is. Schnyder nagyon jó érzékkel 
gazdálkodik a hangtömegekkel, a zene sűrű­
ségével. A befogadó így nem fullad meg a 
hangmasszában. Az előadás pedig elképesztő­
en magas színvonalú. A karmester, Kristjan 
Järvi minden hangról, gesztusról szilárd elkép­
zeléssel rendelkezik, a zenekar pedig olyan meg­
győző erővel játszik, amilyennel a jobb együt­
tesek a már klasszikussá vált műveket szokták 
előadni. Sok karmester tanulhatna ebből az iz­
galmas, bár így sem könnyen befogadható fel­
vételből. VT

Harald Bergmann: 
Scardanelli

ECM Records — 
MusiCDome 
•  • • O O

Heinz Holliger Scardanellije után (szintén az 
ECM katalógusából) itt van a Hölderlin-rene- 
szánsz újabb terméke. Hogy mennyire a forgató- 
könyv-író és rendező, Harald Bergmann műve a 
bő egyórás mű, arról lehetne vitatkozni. Vala­
mint arról is, hogy vajon zenei vagy irodalmi 
alkotás? Egyáltalán: önálló alkotás-e vagy csak 
afféle kompiláció? Leginkább talán hangjáték­
nak lehetne nevezni az idős Hölderlin portréját 
felvázoló összeállítást, és ebben az is benne 
van, hogy egynél többször nemigen lehet meg­
hallgatni. A költő néhány kései versével és le­
velével egyidőben aláfestő zenének használt 
Mozart-, Schubert-, Haydn szonáták szólnak, 
és ez nehezen megbocsátható bűn. Egyébként 
nem rossz az egész kompozíció ritmusa, pereg­
nek egymás után a jelenetek, a szebbnél szebb 
versek (németesek előnyben!). Sőt, néha jól 
egymásra talál a költemény és a zene — ilyen­
kor valami „megmozdul" a hallgatóban. VT

Between Present 
and Past
Johanna Beisteiner 
(gitár)

Gramy Records

Johanna Beisteiner osztrák gitárművész és 
Gulya Róbert magyar zeneszerző évek óta tartó 
szakmai együttműködésének újabb bizonyítéka 
ez a lemez, mely a Between Present and Past 
címet kapta. Vivaldi d-moll lantversenyét (amely 
ezúttal gitáron szólal meg) és Johann Sebastian 
Bach alig ismert, fiatalkori kompozícióját -  
Capriccio sopra la lontanazza del fratello (BWV 
992) -  Gulya Róbert két darabja foglalja 
keretbe. A Beisteinernek ajánlott Gitárverseny 
2001 őszén, Los Angelesben keletkezett, és a mű 
hangulatát döntően befolyásolta a szeptember 
11-ei terrortámadás. A gitárra és zongorára írt 
Capriccio (zongorán közreműködik Mazalin 
Wanda) viszont derűs, szellemes és szórakoztató 
darab, virtuóz technikai megoldásokkal. Egyet­
len zavaró mozzanat: a közreműködő zenekart a 
kísérőfüzet Budapest Symphony Orchestrának 
nevezi, s nem derül ki, hogy a Rádiózenekarról 
van-e szó (ők szoktak ezen a néven turnézni) 
vagy valami alkalmi csapatról. FteA

PAUL LEWIS

BIBER THE ROSARY SONATAS
Die Rosenkranz Sonaten /  Les Sonates du Rosaire

Andrew Manze Richard Egarr

Liszt: h-moll szonáta
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A magyar jazz és a magyar jazzkritika

Szembenálló felek?

„A kritikával szembeni ellenszenv a művészeti életben általá­

nos. Nemcsak a jazz világában és nemcsak Magyarországon. 

A kritikus vagy elvetélt művész, aki mindenkit levág, pedig 

nem ért hozzá, vagy nagyképű pályatárs, aki azt képzeli, hogy 

rajta kívül senki nem tud semmit, pedig ő nem tud semmit.”

A fenti „morfondírozás” Szigeti Péter kollégánktól származik, 

aki csaknem másfél évtizede, az egykori jazz press című folyó­

irat egyik cikkében fogalmazott így, mielőtt nekilátott volna 

néhány recenzió megírásának.

Attól tartok, a kritikus vívódása azóta sem enyhült a hazai produk­
ciók vonatkozásában. Amióta pedig -  egyes vélekedések szerint -  
szembenálló (hovatovább ellenséges?!) táborokról is hallani, ismét 
esedékessé vált, hogy „megbeszéljük" a problémát; jobb híján jelen 
folyóirat hasábjain. Nincs sok értelme annak, hogy közhelyekkel ér­
veljünk, vagy magyarázkodjunk valami mellett, vagy valami ellen, 
tudniillik a kritikusnak és a művésznek egyaránt elsőszámú szívügye 
a jazz. Ehelyett inkább néhány fontos, és gyakran a feledés homá­
lyába merülő szempontra kellene rávilágítani, illetve „rákérdezni";

1. Kell-e egyáltalán kritika? Esetleg jobb lenne, ha csak dicsérő hang­
vételű pr-cikkek jelennének meg magyar jazzlemezekről? (Meg­
jegyzendő: a közönségnek az a hányada, melynek szintén szívügye 
a jazz, szívesen olvas is róla, és kis idő elteltével kitapasztalja, hogy 
melyik kritikussal hasonló, vagy ellenkező az ízlése.)

2. Kivel legyen empatikus a kritikus? A közönséggel vagy a művésszel? 
Esetleg maradjon következetesen szubjektív? (Megjegyzendő: egy 
kritikus általában több lemezt hallgat, mint más, melynek követ­
kezményeként óhatatlanul szubjektív lesz a mérce, akár téves is le­
het a rövid idő alatt megfogalmazott értékítélet, de az empátia in­
kább a művészt illeti, s nem az arctalan nagyközönséget.)

3. Mihez képest viszonyítson a kritikus? A nagy mesterek, vagy a 
halhatatlan géniuszok művészetéhez? Esetleg az aktuális tren­
dekhez? Létezik-e egyáltalán biztos viszonyítási pont? (Meg­
jegyzendő: attól kezdve, hogy az ember két lábon kezdett járni, 
elemi igényévé, lételemévé vált a zene — a Föld különböző pont­
jain - ,  mert ez a varázslás, a magasabb rendű iránti kapcsolat­
keresés, a mágia egyik legfontosabb eszköze. Manapság az igé­
nyes, vagy igénytelen szórakoztató zene mellett is előfordul 
hasonló művészi irányultság — műfajoktól függetlenül...)

4. Van-e legfőbb szempont egy produkció megítélését illetően? A 
művész szándékának, motivációjának felismerése, a művészet 
mellett, vagy az álművészet ellen szóló érvelés, esetleg a szak­
mai szempontok hangsúlyozása lenne a kritikus dolga? (Meg­
jegyzendő: egy produkció értékelésekor már a háttér-informá­
ciók mennyisége és szelektálása is jelent valamit, a felsorolt 
szempontok súlyozása pedig különösen jelentős a mű és mű­
elemzés viszonylatban -  vagyis a kritikust is minősíti. Továbbá 
a szakmai elemzés, vagy a kivitelezés értékelése elsősorban is­
kolai, vagy műhelymunkára vonatkozó feladat, és nem kritika.)

Az eddig soroltak a kritika néhány általános szempontját érin­
tették, miután jogos a felvetés: hogyan kapcsolódik mindez a ma­
gyar jazz és a magyar jazzkritika problémaköréhez? Hogy világos

legyen, megint Szigeti Péter tizenöt évvel ezelőtt írt cikkéből idé­
zek: „Hogy ki írjon kritikát? Hát aki akar, mer és főleg tud. Ha ze­
nész az illető, ne csak tisztelegjen a kollégánál, és legyen annyi 
önkritikája, hogy képes-e írásban kifejezni magát. Ha tollforgató, 
akkor a véleményét mondja el, és ne tündököljön, fogyassza a pa­
pírt. Ideje a nemzetközi színvonalú lemezeket készítő muzsikusa­
inkat nemzetközi színvonalú kritikával megtisztelnünk."

Természetesen sok más szempont is lehetséges. Az alábbiakban 
a Gramofon kritikusai fejtik ki idevágó véleményüket, de remél­
hetőleg a közeljövőben mértékadó magyar művészek sem hagyják 
annyiban a dolgot... (M a tisz )

Ittzés Tamás:
Zenészként jómagam sosem voltam megsértve, ha jogos kritikát 
kaptam. Persze, hogy rosszul esik, ha nagy nyilvánosság előtt 
hangzik el a produkciómról negatív vélemény, de azzal, hogy kiál­
lók közönség elé, vagy kiadok egy lemezt, ennek az ódiumát válla­
lom. A zenében nem választható külön a művészeti és a gazdasá­
gi érdek. (Elvben.) Merthogy néha az az érzésem, hogy egy nem 
feltétel nélkül ujjongó kritika zenészek általi elutasítása sokszor 
erősebb a lemezeladási mutatók rontása miatti félelem, mint az 
esetlegesen várható erkölcsi veszteség miatt. Akármi legyen is az 
ok, talán már lejárt annak az ideje, hogy a jazz bármilyen ága po­
zitív diszkrimináció alá kellene, hogy essen. Most már itt is ural­
kodhat a verseny. (...) Kritikára szükség van. A kritika minősége a 
kritikus és az újságszerkesztők felelőssége. S a kritikus ugyanúgy 
kell, hogy vállalja a megmérettetést. Őt is meg lehet kritizálni, 
nyelvileg, szakmailag, erkölcsileg. Ha egyidejűleg zenész, akkor is.

Dudás Viktor:
A zenészeknek alapvetően el kell fogadniuk, hogy a kritikusnak 
nem feladata a zene, a lemez, a hangszerelés, a közreműködők, a 
szólók koncepciójának kitalálása. Ezt a művésznek kell felvállalnia, 
helyette legfeljebb az album producere teheti ezt meg, de erre na­
gyon kevés példa akad hazánkban. (...) A kritikusnak a feladata 
minderről véleményt mondani, mind a művész, mind a közönség 
okulására. Biztosra veszem, minden művész legbelül teljes mérték­
ben tisztában van aktuális produktuma életművében betöltött 
szerepével, jelentőségével, akár bevallja, akár nem. (...) Mint ze­
nész abszolút meg tudom ítélni a legjobb önmagamhoz képest az 
aktuális produkciót, mind zenei, mind egyéb szempontból. (...) A 
kritikus véleményével lehet vitatkozni és utálni is azt, de legin­
kább, mint az edzői instrukciót érdemes figyelembe venni. Sokkal 
objektívebben látja a munkásságunkat, mint mi magunk, vagy ze­
nekari társaink, cimboráink, lekötelezettjeink, rajongóink. (...)

A becstelen és direkt rosszindulatú kritikával szemben nehéz vé­
dekezni, de sajnos nagyon nehéz eldönteni, melyik minősül annak, 
mert ami a művész számára sértő, nem feltétlenül az a közönség 
vagy a szerkesztő számára, akik lehet, hogy egyetértenek az abban 
foglaltakkal. (...) Mindkét fél számára a mondanivalón kell legyen 
a hangsúly. Gondolatok nélkül sem jó muzsikát, sem jó kritikát 
nem lehet írni. Igaz, a semmit mondó, egy korábbi önmagunkat 
gyakran kínosan ismétlő zenéről egy fokkal nehezebb kritikát írni. 
Ami unalmas, arról nehéz bármit is mondani.

Pallai Péter:
Nézetem szerint a lemezkritika elsősorban a közönségnek, a po­
tenciális lemezvásárlónak szól. Egyetértek Matisz Laci kitételével,
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miszerint „a közönségnek az a hányada, melynek szintén szívügye 
a jazz, szívesen olvas is róla, és kis idő elteltével kitapasztalja, 
hogy melyik kritikussal hasonló, vagy ellenkező az ízlése." Ezt te­
kintetbe véve, nem tartom a kritikus elsődleges feladatának, hogy 
a neki nem tetsző produkciókon a nyelvét köszörülje, noha ez né­
ha elkerülhetetlen, főleg az olyan sajtótermékek esetében, me­
lyeknek csak egy jazz kritikusuk van. Ami a Gramofont illeti, van 
lehetőség rá, hogy egy adott albumról olyan kritikus írjon, akinek 
az tetszik. A kritikus ismeretében az olvasó felmérheti, hogy a re­
cenzió mennyire van összhangban saját ízlésével. Ha egyetlen kri­
tikus sem akad, aki jó t tudna írni egy lemezről, akkor azzal az al­
bummal már súlyos bajok vannak, és megérdemli, hogy 
könyörtelenül lehúzzák. (...)

Zipernovszky Kornél:
A magyar jazz (beleértve a jazz magyar közönségét!) kb. Molnár 
Antal óta megsínylette, hogy kritikára (és elméletre) sosem, vagy 
csak alig tellett, ergo kritika kell. Ezért az indulása óta még min­

dig egyetlen rendszeres, komolyan vehető nyomtatott fórum -  ez 
a rovat -  azt is felvállalta, hogy négyszögesíti a kört: minél ob­
jektívebben próbál a legszubjektívebbről írni, nem elkendőzve kri­
tikusai (igen, hivatásszerűen vállaltuk „fel" ezt, mi újságírók, ze­
nészek, szervezők, stb.) egyéni ízlését. ízlésünkhöz olyan rőföt (vö. 
objektivitás, az nagyon kell) illesztettünk, mint pl. a művész eddi­
gi pályája (pl. Joe Zawinul ilyen alapon kétszer két csillagot ka­
pott, interjúban viszont később címlapra került). A divatirányza­
tokat is méricskéltük: nem azért kapott egy lemez ötöst, mert volt 
benne basszusgitár-szintetizátor, vagy tibeti füstölő. Eredetiség 
nélkül semmilyen stílusban nincs maradandó alkotás. Az empátia 
szükséges, de nem elengedhetetlen feltétele a jó kritikának, így 
azután a fő szempont mindig más, de az sosem lehet kizárólagos. 
Egy szó mint száz: a Gramofon (inkább a hosszabb, mint a rövi- 
debb) kritikai cikkei kritikai cikkek. Nem tanulmányok, annyi idő 
elolvasni őket, mint egy számot meghallgatni a lemezről a bolt­
ban. Ez is a céljuk: legalább egy szám erejéig hallgató legyen az 
olvasóból.

A jazz még mindig trendi Sziget 2004

Az idén valahogy nem született egy frappáns lógója, kabalafigurá­
ja vagy szlogenje a Szigetnek. 2000-ben már a HÉV-en mindenki 
„gerappá"-zott, két éve a kockafejű Kistehén lesett minden pólóról, 
sapkáról vagy bögréről, ám idén az enyhén debil kislány a mikro­
fonnal meg a lila zakós szintis (Uhrin Benedek lehetett volna ilyen, 
ha korábban kezdi), akik szerint Virágéknál ég a világ, nem véste be 
magát a szigetes köztudatba. Az általános vélekedés szerint a 
Nagyszínpad programja is vékonyabbra sikerült, ami alapvető mér­
ce a Sziget egészének „ütősségéhez", mégis rekordszámú néző, 369 
ezer ember volt kíváncsi az egyik legnagyobb európai fesztiválra.

Hogy közülük hányán tekintették elsődleges célpontjuknak a 
Jazzsátort — a beszámoló íróján kívül —, arról nincs adat. Minden­
esetre egy-egy estén a záróprodukcióhoz közeledve megtelt a 
helyszín a földön ülő, fekvő és a keverőpult körül álló fiatalokkal 
és még fiatalabbakkal, magyarokkal és külföldiekkel, szakmabeli­
ekkel, „törzsgárdatagokkal" és kezdő jazzhallgatókkal; utóbbiak­
nak az akusztikus String Triójával bemutatkozó Vasvári Pál mutat­
ta meg, hogy kell kettő-négyre tapsolni. Hamar ráéreztek.

A délután hatkor induló műsort rendszerint egy old timer jazz 
band nyitotta, hogy a hangulatot egész estére megalapozza az ek­
kor még napfényes sátorban. Frankie Látó Djangologyját még a 
fesztivál honlapján látható háromperces napi összefoglaló videóba 
is bevágták mint az ötödik nap egyik emlékezetes momentumát a 
Sex Action és az Anthrax mellett. Az est leszálltával aztán nagy ki­
rándulásokat tehettünk a gyökerektől például az elektronikus 
hangzások irányába, többek közt a patinás jazz-rock-csapattal, a 
Fusióval, az USA-ban is sikert sikerre halmozó Cumónak a jazzt a 
legfrissebb és legizgalmasabb populáris stílusokkal ötvöző, a Szige­
ten debütáló Electronic Dreamsével vagy az egész jazzőrületet zá­
ró European Mantra „jazz metál" zenéjével. Mint tudjuk, a legtöbb 
dolgot a csúcson érdemes abbahagyni: Borlai Gergő és kvartettje 
játékának intenzitását már nem lehetett volna tovább fokozni.

No, de vegyük le az ujjúnkat a „gyorselőre" gombról, hiszen 
annyi minden történt még szerdától keddig. Több fellépő a külön­
böző népek zenéjén átszűrt jazz világába kínált beavatást, mind-

Tomasz Stanko -  „egy álom beteljesülése" Fotó: Gramofon-arcMv

n y á já n  egyed i m ó d o n  k ife je z v e  ezek lé n y e g é t.  M íg  a D é l-a l fö ld i  

S z a x o fo n e g y ü tte s  és a T ű z k ő  S e p te t a k ö z é p k e le t-e u ró p a i lé té rz é s t 

o l t o t t a  ja zzb e , a T in  T in  Q u in te t ,  az In d ie g o  v a g y  a N ig u n  k e le te b b ­

re te k in te t t ,  W in a n d  G á b o r  és Elsa V a lle  p e d ig  la t in  ja z z e l m o z g a t ­

ta  m e g  a s ö rtő l e ln e h e z e d é s n e k  in d u ló  k ö z ö n s é g e t. V e n d é g m u z s i­

k u s a ik  révén  a m e g s z o k o tth o z  képest ú j s z ín e k k e l g a z d a g o d o tt  a 

B o rb é ly  M ű h e ly  m u z s ik á ja  csakúgy, m in t  a L ász ló  A t t i la  B a n d é .

S a jn o s , m in t  az  e lm ú l t  években , id é n  is  cs a k  a s z e rv e z ő k  v a ­

rá z s tu d o m á n y á n a k  k ö s z ö n h e tő e n  fé r t  b e le  a h a rm in c ö t  p r o d u k ­

c ió  a re n d e lk e z é s re  á l ló  a n y a g i k e re tb e , d e  n e m  m a ra d tu n k  v i lá g ­

s z tá r  n é lk ü l. T o rn á sz  S ta n k o  k v a r te t t jé t  h a l la n i s o k a k n a k  e g y  

á lo m  b e te lje s ü lé s é t je le n te t te ,  tö b b e k  s z e r in t  ő k  v i t té k  el a s z i­

g e t i  p á lm á t, m á s o k a t a z  iz ra e li Ad M a ta i s p ir i tu a l i tá s a  n y ű g ö z ö t t  

le  le g in k á b b , de  G a d ó  G á b o r  f ra n c ia  k v a r te t t je  is ó r iá s i s ik e r t  a r a ­

t o t t  -  a ká rcsa k  k é t  é v v e l e z e lő tt.

Ha a Szigetre, mint olyanra mondhatnánk is, hogy kicsit je l­
legtelen volt 2004-ben, a Jazzsátor kínálatára annál kevésbé. 
Úgy látszik, jól viselkedtünk egész évben...

Bércest B arba ra
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OE LOVANO
ANK JONES I’M ALLFOR YOU

BALLAD SONGBOQK

JO E  L O V A N O  

I 'M  A L L  F O R  YO U

Joe Lovano (tenorszaxofon) 
Hank Jones (zongora) 
George Mraz (nagybőgő) 
Paul Motian (dobok)
Blue Note — EMI

Joe Lovano új ballada albuma első hallásra is él­
vezetes, megközelíthető muzsika, amelyről csak 
többszöri hallgatás után kezd kiderülni, hogy 
előadója milyen nagy fába is vágta a fejszéjét.

Lovano tisztelegni óhajtott hangszerének 
néhai mesterei előtt, de a múlt óriásainak szel­
lemét saját hangján akarta megidézni. Ez per­
sze nem az első, és nem is az utolsó ilyen kísér­

let a műfaj történetében. Az esetek nagy részé­
ben azonban vagy az elődök túlzott tisztelete 
nyomja el a tisztelettévő egyéni hangját, vagy 
pedig az egyénieskedő újdondász ügyeskedik 
egészen addig, mígnem tiszteletének tárgyát 
maga alá temeti saját invenciója. Lovano meg­
találta az arany középutat, ami ebben a zenei 
közegben nem valami jellegtelen kompromisz-

szum, hanem egész embert és óriási tudást 
igénylő feladat. Lovanot pontosan az teszi al­
kalmassá erre, amiért őt oly sokan bírálják. A 
hetvenes években feltűnt tenorszaxofonosra 
eleinte könnyen ráaggatható volt a „poszt- 
coltrane-i" jelző, és Ornette Coleman zenei újí­
tásait is visszhangozta a zenéje. Lovano azon­
ban ennél mélyebbre akart ásni, és nem volt 
rest magáévá tenni nem csak a bebop, de a 
swing hőskorának vívmányait is. Ezt a törekvé­
sét sokan meghátrálásnak vagy a kasszasikerrel 
való kokettálásnak vélték, szem elől tévesztve 
azt, hogy a harmincas-negyvenes években a 
szaxofon volt az egyetlen olyan hangszer a 
jazzben, melynek művészetét nem tanították a 
konzervatóriumokban. A nagy úttörők zöme 
magától és/vagy pályatársaitól ellesve sajátí­
totta el ennek a — vízvezetékszerelő rémálmá­
ra emlékeztető -  csőnek a használatát, és a 
maga leikéből, saját leleményességével csalta 
belőle elő azt a hangot, amelyet Lester Young 
nem véletlenül nevezett az emberi hang legter­
mészetesebb kiterjedésének. Joe Lovano vissza­
felé járta ki ezt az iskolát, és ezzel az albumá­
val kitűnőre vizsgázott.

Mindenki ráakad majd saját kedvencére a ki­
lenc felvétel között, én csak egy példát ragad-

S Z A K C S I L A K A T O S  TRIO  

N A  D A R A !

Szakcsi Lakatos Béla (zongora) 
Orbán György (nagybőgő) 
Lakatos Pecek András (dob) 
Rostás Mónika és 
Rostás Csaba (ének)
BMC Records

Szakcsi Lakatos Béla végre letette azt a lemezt 
az asztalra, amit régóta vártunk tőle, és amihez 
sokan szurkoltunk neki. Rengeteg emlékezetes 
koncertet adott, és több zenei irányban is össze­
téveszthetetlen felvételeket készített, amióta 
hosszabb amerikai tartózkodása befejeződött, 
de úgy érzem, hogy ez az igazi hazatérése, és 
nem az az anyag, amelynek néhány éve épp

ilyen tartalmú címet adott. ízig-vérig eredeti, 
hallatlanul koncepciózus zenét teremtett, ki­
terjedt, színes munkásságának szinte minden 
eddigi eleméből felfedezhetünk valamit az új 
anyag erős szövetében.

A lemez kísérőszövege, vagyis Szakcsi vallo­
mása arról, hogyan született meg ez a bizonyos 
koncepció, azt a történetet idézi fel, hogy egy­

szer valaki egy New York-i társaságban épp a 
„Gipsy" és a jazz szintézisét akarta tőle hallani, 
és ez szöget ütött a fejébe. Szó sincs róla, hogy 
ez volt az első ilyen irányú inspiráció nála, 
főleg nem zeneszerzőként, de itt kristályoso­
dott ki a Na Dara (jelentése: Ne félj!) alapgon­
dolata: erősen rubato zongorajáték, melyet a 
bőgő és dob jazz-lüktetése ellensúlyoz.

Szakcsi hatvanadik születésnapját egy éve a 
BMC fesztivál színpadán a jazzisták fanfárja is 
megünnepelte. S ha jelen produkció még nem 
is teljes mértékben, de az együttes már akkor 
„kész" volt.

Először is a jazz-zongorás trió legjobb ha­
gyományaihoz híven hol a bőgő, hol a dob lép 
ki eredeti szerepéből, el-elcsábítja őket a fő­
szereplő zongora. A két fiatal -  Orbán György 
és Lakatos Pecek András — alig hihető érett­
séggel válik Szakcsi társává mind az alap-, 
mind a szólisztikusabb szerepben. Ad nótám 
hagyomány: ne tessék azt hinni, hogy valahol 
John Lewis, és mondjuk Balogh Kálmán között 
vert hidat a zeneszerző-zongorista: a legfonto­
sabb mai jazz-zongoristák is eszünkbe juthat­
nak egy-egy villanás erejéig. De a zongorázás 
felfogása roppant szabad, magasztosan szár­
nyaló jellege annak is köszönhető, hogy a cim-
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nék ki, Ralph Burns „Early autumn'' című szer­
zeményét. 1947-ben ez a darab indította útnak 
az akkor még húszéves Stan Getzt a világhír fe­
lé. Ehhez a számhoz azóta alig nyúlt szaxofo­
nos. Lovano valóságos hangkölteményt vará­
zsol belőle, híven idézve Getz szellemét, az 
eredeti felvétel hangulatát, de a csodálatos tó­
nus és a kifogyhatatlanul ötletes invenció tel­
jesen a sajátja.

Ebben a meghitt kalandban három másik 
nagyszerű zenész is részt vett. A felvételek ide­
jén Hank Jones 83 éves volt, de bármelyik 30 
éves zongorista összetehetné a kezét, ha így 
tudna játszani. A bőgős, George (Jiri) Mraz 
mindvégig kifogástalan. A dobon Paul Motian 
egészíti ki ezt az „all-star" ritmus-szekciót. A 
bensőséges párbeszéd, amit a dob Lovano sza­
xofonjával folytat, eszünkbe juttatja, hogy 
Lovano a hetvenes években Motian triójában 
hívta fel először magára a figyelmet.

Nem csodálnám, ha ez az album visszahoz­
ná a divatba a romantikus jazzt. Amit hallunk 
rajta, az egyszerre időtálló, gyönyörködtető és 
igényes. Joe Lovano a hagyomány és a forma 
tiszteletét kombinálja a zenei szabadság érzé­
sével.

Pallai Péter

balmot Szakcsi tudatosan imitálja hangszerén. 
Másrészt a számok jelentős részében Rostás 
Mónika és Rostás Csaba énekel, így lesz teljes 
az a szintézis, amelyet a főleg roma, kisebb 
részben más népi stíluselemek felhasználásával 
alakított ki a zenekarvezető. Igazán jó lemez 
nincs meggyőző, megjegyezhető témák nélkül; 
nos, a hétből ötöt írt Szakcsi, egyet roma nép­
dal alapján, egy másikat az énekes házaspár, a 
gyönyörű zárószám (Django) pedig John Lewisé. 
Nehéz lenne kiemelni bármelyik eredeti szerze­
ményt: a Piros karaván vagy a Nyolcadik kerü­
let -  angolul kicsit megtévesztő című -  szám 
a kedvencem. Talán mégis az utóbbi, elképesz­
tő lüktetése miatt.

Szakcsi zongorázása áthatóan igéző. A játé­
kából sugárzó szabadság érzésére már utaltam, 
ehhez, és önazonosságához fontos adalék, hogy 
Szakcsi többször elmélyült szabad improvizáci­
ós, inkább kortárs jellegű projektekben az utób­
bi években. De ez a lemez azoknál játékosabb. 
Igazán csak hab a tortán, hogy máshol pedig 
újra érvényesül a zongorista elbűvölően ro­
mantikus alkata, örökös vonzódása a transz­
cendens szépséghez.

Zipemovszky Kornél

E LE C T R IC  M A S A D A  

5 0 4
J o h n  Z o rn  (a l ts z a x o fo n ) ,  M a rc  R ib o t 

( g i tá r ) ,  J a m ie  S a ft  ( b i l le n t y ű s  ha n g sze re k), 

T re v o r  D u n n  (b a s s z u s g itá r ) ,  C y ro  B a p t is ta  

( ü tő h a n g s z e re k ) ,  J o e y  B a ro n  és 

K e n n y  W o lle n s e n  ( d o b o k ) ,  Ik u e  M ó r i 

( e le k t r o n ik u s  h a n g m in tá k )

T Z A D IK  -  W a v e

Ez év áprilisában az Electric Masada Győrben lé­
pett fel, akik nem hallották, most pótolhatják. A 
zenekar első lemeze legalább annyira kiváló, mint 
amilyen a koncert volt. John Zorn ötvenedik szü­
letésnapja alkalmából nagyszabású tervvel je­
lentkezett az általa vezetett kiadó: egy hónapra 
bitorolva a New York-i Tonic klubot élőben rög­
zítették Zorn szinte minden eddigi jelentős pro­
jektjét, hogy aztán sorban megjelentessék a 
mintegy 30 CD-ből álló sorozatot. John Zom 
zeneszerzői munkássága igen szerteágazó; az 
experimentális zenétől kezdve a jazzen keresztül 
a kortárs zenéig sok mindent felölel. Ezt a sok­
színű életművet talán a sorozat negyedik tagja­
ként most megjelenő Electric Masada lemez tük­
rözi legjobban. A felvételen hallható hét szám 
abból a kétszázból való, amelyek a 'Masada Song- 
book'-ot alkotják, melyről Zorn egy interjúban a 
következőket nyilatkozta:...ez egy zenei kísér­
let volt, hogy lássam tudok-e olyan dalgyűjte­
ményt alkotni, mint Gershwin vagy Thelonious 
Monk... megpróbáltam első évben írni száz szá­
mot, majd ötvenet a második és huszonöt-hu­
szonötöt a harmadik és negyedik évben és aztán 
egyszerűen befejeztem". Zorn nem egyszerűen 
újra hangszerelte az „akusztikus" Masada által 
már rögzített kompozíciókat, hanem azokat ke­
retként felhasználva hozott létre valami teljesen 
újat. Úgy játszik a nyolctagú zenekaron, mint egy 
hangszeren: egyelőre megbeszélt jelrendszer se­
gítségével improvizál a zenészein. Ezt a koncep­
ciót hihetetlen fegyelemmel és látható élvezettel 
valósítja meg a gitáros Ribot és billentyűs Saft;

J O H N  Z O R N  

M A S A D A  R E C IT A L

J o h n  Z o rn  ( a l t s z a x o fo n ) ,  M a rk  F e ld m a n  

(h e g e d ű ) ,  S y lv ie  C o u rv o is e r  ( z o n g o ra )  

T Z A D IK  -  W a v e

mindketten főleg szólista szerepben. A formáció 
további öt résztvevője, gyakorlatilag a ritmus­
szekció, melynek része egy japán hölgy is, Ikue 
Móri, aki elektronikus hangmintákat csal ki egy 
laptopból. A Zorn által vezényelt kollektív impro­
vizációk sokszor olyan erejűek, mintha egy orkán 
söpörne rajtunk keresztül. Ami a hangzást illeti, 
leginkább a Bitches Brew jut eszembe, már ha 
Davis egy jesivában töltötte volna fiatal korát, 
nem pedig Parker oldalán. Most bizonyára sokan 
gondolják, hogy a szaxofonos-zeneszerző Zorn 
nem tud mit kezdeni rengeteg szabadidejével, 
talán ezért is indította útjára ez évben a Masada 
10th Anniversary Editiont, aminek negyedik tagja 
a Masada Recital. Ez a lemez, bár ugyanúgy a 
fent említett songbookból táplálkozik, mint az 
előző, mégis jó néhány dologban eltér attól. 
Hangvétele sokkal intimebb, ami természetes is 
egy duó felállásnál. A témák sokszor népiesen 
frazeálva, néha pedig klasszicizálóan szólalnak 
meg Mark Feldman hegedűjén, aki már többször 
játszotta Zorn kompozícióit (Bar Kokhba, The 
Circle Maker, Masada String Trio), társa pedig a 
svájci származású zongorista Sylvie Courvoiser. 
Az a hihetetlen mennyiségű energia, ami ahhoz 
szükséges, hogy valaki ötven évesen ilyen élet­
művet tudhasson magáénak, hatja át John Zorn e 
két munkáját is. A számok láttán -  200 kompo­
zíció 4 év alatt, 50. születésnapi, valamint 10. ju­
bileumi sorozat -  nem csak az egyértelmű, hogy 
Zorn foglalkozik zsidó számmisztikával, de sejt­
hető, hogy egy sok évre előre eltervezett rendszer 
mozgatja az alkotást. Párniezky András
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Telarc -  Karsay és Társa

Vannak muzsikusok, akik kitaposnak maguknak 
egy utat, s aztán életük végéig azon fáradoz­
nak, hogy minél biztosabban tudjanak rajta 
járni. Az amerikai jazz középnemzedékéhez 
tartozó (44 éves) Greg Osbyt nem ilyen anyag­
ból gyúrták. Minden lemeze elmozdulás, to­
vábblépés az előzőhöz képest, s ha éppen nem 
jelentkezik új anyaggal, akkor a korábbi felvé­
tele újraértelmezett koncertváltozatával rukkol 
elő, amint azt a St. Louis Shoes albumot követő 
Public példázza. Az Osby-jelenségben -  a ti­
zenkettedik Blue Note-album után már erről 
kell beszélnünk -  nem az egyéni hang, a szög­
letes, szaggatott szaxofonjáték az igazán fi­
gyelemre méltó, hanem a jazz határait folya­
matosan tágító zenei koncepció. Osby az 
ezredvég művészeti esztétikájában jelentős 
szerepet játszó dekonstrukció képviselője a 
jazzben. Ez az irányzat -  vagy inkább módszer 
-  nem a létező világgal szemben fogalmazza 
meg önmagát, hanem annak darabjaira szedett 
alkotóelemeiből építi fel új „katedrálisait". Az 
eljárásnak vannak előzményei, a 40-es években 
a bopperek nagy élvezetet találtak abban, hogy 
ismert örökzöldek harmóniáira új dallamokat 
komponáltak (csak akkor az még nem kapott 
ilyen hangzatos elnevezést). A kvintett felállásban 
készült lemez utal is a kapcsolatra a Bernie's 
Tune és a Shaw Nuff, illetve a Summertime új­
raalkotásával. Nincs egyetlen szám a sötét tó­
nusú, belső égésű anyagban, amely valamilyen 
módon ki ne kezdené a konvencionális befoga­
dói magatartást. A konformistább Nicholas 
Paytonból (trombita) is szokatlan hangokat 
csal elő az ösztönző közeg, amelynek legizgal­
masabb dimenzióit Osbyn kívül Megumi 
Yonezawa zongorista amorf akkordjai nyitják 
meg a hallgató előtt.

Túri Gábor

A negyvenes éveket idéző kalapban, vékony 
csíkos nadrágban és nadrágtartóval áll a mik­
rofon előtt a lágyan és meleg színekkel megvi­
lágított Jarreau. A Verve-re jellemző gondos és 
kifejező dizájn máris sejteti, hogy a hatvannégy 
éves énekes kissé visszafogottabb hangvételű 
produkcióval áll most elő, melynek anyaga ja­
varészt vele egyidős. A lemez producere Tommy 
LiPuma, akivel Jarreau 1976-tól dolgozik, és aki 
Diana Krall utóbbi lemezei körül is tevékenyke­
dett. Az Accentuate the Positive-vel Jarreau az 
R'n'B-től, fűnktől és soultól a mainstream jazz­
hez közelebb navigált, s hogy ez mennyire áll 
neki jól, nem egyértelmű. A nyitó Cold Duck 
Eddie Harristől és a záró Scootcha-Booty, me­
lyekre Jarreau írt szöveget, a tőle megszokott 
tempójú funk-nóták, a közbülső darabok - a 
The Nearness of You, a My Foolish Heart vagy 
a Waltz for Debby -  pedig egy balladáskönyvet 
tárnak fel a hallgató előtt. Jarreau sok érzelem­
mel, néhol az ismerős „hangszál-akrobatikával" 
énekel, de általában egy kicsit halványabban, 
fátyolosabban. Zenekara a legkiválóbb, és min­
denféle stílusban megbízható neveket vonul­
tatja fel: Peter Erskine és Mark Simmons dobol, 
Christian McBride és Dave Carpenter bőgőzik, 
Anthony Wilson gitározik, Larry Williams ját­
szik billentyűs hangszereken, és néhány szám­
ban szaxofon, Hammond orgona illetve harmo­
nika gazdagítja a hangképet. Sokadszorra veszi 
már Jarreau a fáradságot, hogy ismert instru­
mentális kompozíciókhoz tökéletes prozódiájú 
szöveget szerezzen. Itt az említett két számon 
kívül Gillespie Groovin' High-át bolondította 
meg, és Don Grolnick Lotusához költött gondo­
latébresztő verset. Picit öreges lemez, de csak 
magához Jarreau-hoz képes. Vitalitása így is 
irigylésre méltó.

Bércesi Barbara

Valahányszor egy újabb opusz jelenik meg, az­
zal a titkos reménnyel közelítek hozzá, hogy 
végre ismét katartikus élményben lesz részem, 
de ez mintegy harminc esztendeje továbbra is 
várat magára. A hangzatos, bár utólag már kis­
sé közhelyesnek tűnő cím is sokat ígérő: Meg­
világosodások. Komolyan veszem a címeket, 
még akkor is, ha többször tanúja voltam címek 
születésének, melyeknek semmi zenei vagy spi­
rituális relevanciája nem volt. Nem tartozom 
azok közé, akik McCoy Tyner-t a Coltrane kvar­
tett veteránjaként tartják számon, bár ez lenne 
az a katarzis, amire folyton várok. Tyner egyike 
a mai jazz-zongorázás néhány meghatározó 
alakjának, sőt a kezei közül kibontakozott zenei 
világ még a többi zongorista ideálnál is tetten- 
érhető. Se szeri, se száma azoknak a kitűnő 
zongoristáknak, akik olykor vagy gyakran, eset­
leg mindig tyneresen játszanak. Most viszont 
valóban megszólaltak az összetéveszthetetle­
nül gazdag textúrájú harangozó akkordok, az 
utánozhatatlanul billentett gyöngyöző passzá­
zsok. Pedig a hangtechnika talán éppen McCoy 
Tyner esetében tett a legtöbbet, hogy a maga -  
sokszor a zeneiség fölé tolakodó -  kvalitásaival 
eltüntesse azt a szavakkal nehezen leírható 
őserejű megszólalást, ami a Tyner-sound volt, 
és ami csak Andrej Rubljov harangjainak zen­
géséhez mérhető. Nos, a Telarc korongon hall­
ható zongorahang gyönyörűen cseng-bong, és 
jellegtelen. A borító sűrűn teleírt két oldalának 
szövege csupa technikai adat, egy szó sincs a 
zenéről. Annyit azért megtudunk, hogy a zon­
gora egy Steinway D modell, melyet egy 
hosszúnevű hölgy preparált szalonképessé. Ha 
katarzist nem is, de elképesztően jó main­
stream jazz-t kapunk a szuper hifihez ráadás­
nak.

Szigeti Péter
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A L B A N  D A R C H E  

S T R IN G E D  

B M C  R e c o rd s  

•  • • • o

Augusztus harmadika van, 1998-ban ezen a napon 
hunyt el Alfred Schnittke, veszem észre az interne­
ten, a CD-játszóban pedig épp a Stringed hatodik 
darabja szól: Hommage á Alfred Schnittke, egy kon­
templativ darab a szovjet-német-zsidó polisti- 
lisztikus zeneszerző emlékére; Gadó Gábor egyet­
len, de annál fontosabb szerzeménye a lemezen.

Kontemplativ? Igen, a francia szaxofonos 
egész lemezét az elmélyült koncentráció, a zene 
meditációs tárgyként való kezelése hatja át: le­
gyen az a hagyományos esztétikák számára is jól 
értelmezhető „szép" melódia, mint amilyen nem­
egyszer a Magyar suite egyes tételeiben felcsen­
dül, vagy jazz-kezdeménynek tekinthető imp­
rovizációtöredékek, nagyobb ívű, bátrabban 
jazzkompozíciónak tartható szerzemények (az 
album végén hallható Costello's Song és 
Postlude), esetleg csak egy elektronikus effektus. 
Ez utóbbi funkcionális, vagy esztétikai szerepe 
nem mindig egyértelmű. A jazz-világban igen 
ritka és szokatlan szaxofon-elektromos gitár-bőgő 
kamarafelállást (Derek Bailey, John Zorn és 
William Parker kísérletezett hasonlóval 1995- 
ben) itt az RTQ Vonósnégyes egészíti ki, mely a 
szólóhangszerek absztrakt trióját alkalmanként 
szinte impresszionista stílellenpontokkal oldja, 
érzékeltetve, hogy a zene egyszerre kabbaliszti- 
kusan talányos, játékos, szigorú és mélyértelmű 
mesterség.

A produkció egyébként a hazájában egyik leg­
jelentősebbként jegyzett kortárs-jazzmuzsikus, 
Aiban Darche nevéhez és egyéni zenei világához 
kötődik. A Darche-darabokat hallgatva értelmet­
lenekké válnak a műfajokat elhatároló, s ugyan­
akkor hamis keretek közé szorító fogalmak, 
„mivel nem lehet se leírni, se felidézni, se meg­
nevezni őket: egyszerűen elmondhatatlanok". 
Mint a Vinteuil-szonáta. Máté J. György

R O S A R IO  G IU L IA N I 

M O R E  T H A N  EVER 

D re y fu s  -  M u s ic D o m e  

•  • • • o

A 37 éves altszaxofonos, Rosario Giuliani má­
sodik lemeze a More Than Ever. Karrierjét 
1990-ben kezdte az olasz rádió és televízió ál­
tal tehetséges fiatalok számára szervezett 
European Jazz Orchestra-ban, majd Ennio 
Morricone és más híres filmzeneszerzők pro­
jektjeiben tündökölt.

Ha ma valakinek egy fikarcnyi tehetsége 
van, az iskolában mindent megtanulhat a jazz- 
ről, hogy jó stúdiózenész legyen, egyetlen do­
log kivételével, és ez az egyéniség. Rosario 
Giuliani szakmailag tökéletes, rendkívül tech­
nikás szólista. Ma még csupán keresgél, aminek 
nem az lehet az oka, hogy még nem találta 
meg a saját stílusát, inkább attól tarthat, hogy 
ezzel a zenei világgal nem lehet jelentős kö­
zönségvisszhangot kiváltani. Az ő igazi világa 
valamiféle posztparker, Ornette Coleman, Lee 
Konitz trió-zenélés lenne, harmóniahangszer 
nélkül, Phil Woodsra és Dolphyra emlékeztető 
kitörésekkel. Teszi mindezt igen meggyőző 
erővel, konzisztensen és folyékony zenei nyel­
vezettel; jól együttműködvén egy kemény, sod­
ró lendületű ritmusszekcióval. De... úgy érzi, ez 
nem elég, és összehord hetet-havat -  mi pedig 
csak kapkodjuk a fejünket. A tíz darabból mind­
össze kettőt játszik trió; ezek a legjobb kompo­
zíciók a hét saját darab közül. A többi elég jel­
legtelen, agyas zene. Három kvartett darabban 
egy kitűnő, az atonalitásba kalandozó, korai 
Cecil Taylorra utaló zongorista a partnere, aki 
megpróbálja magával rángatni egy érdekes, de 
Giuliani számára nyilvánvalóan kissé idegen vi­
lágba. Akad egy korai Garbarekre emlékeztető 
duó, és három fura opusz Richard Galliano har- 
monikással is. A fenntartások ellenére sokszor 
meg fogom hallgatni ezt a lemezt, de egyszer­
re mindig csak az egyik aspektusát.

Szigeti Péter

■ ■

J O H N  S C O F IE LD  T R IO  LIVE 

E N  ROUTE

V e rv e  -  U n iv e rs a l

A trió tizenöt évi koncertezés után most jelen­
tette meg debütáló albumát. A basszusgitáros 
Steve Swallow főleg arról ismert, hogy az in­
kább gitárosok által használt pengető segítségé­
vel fejlesztette ki technikáját. Scofield-dal való 
barátságuk 1973-ra nyúlik vissza, közös zenei 
megszólalásukat „egyetlen nagy gitár"-hoz ha­
sonlítják... Bill Stewart, a dobos, aki más gitá­
rosok, pl. Pat Metheny és Peter Bernstein oldalán 
is feltűnt, 1990-ben került össze a többiekkel.

A korábbi években közösen eltöltött turnék 
és utazások jegyében kivitelezték a lemezborí­
tót is. A külső borítón látható fotomontázson a 
zenekar egy utasszállító szárnyán tartózkodik, 
a belső borító pedig nagyon szellemesen, a re­
pülőgépeken az utasok számára kikészített, a 
gépen való helyes magatartást ecsetelő, rajzos 
füzetecskék stílusában készült...

Scofield mindig képes új és új világokat te­
remteni maga köré. Mint sok más muzsikus, az 
utóbbi időben ő is tett kitérőt a modern, elektro­
nikuszene felé (erről az „Überjam" nevezetű for­
mációja gondoskodott), ráadásul nagyon becsü­
lendő módon, olyan leleményesen használja 
napjaink modern zenei eszközeit, hogy eközben 
ő maga cseppet sem veszít eredetiségéből. Csak 
annyit szűr le belőle, amennyire neki van szük­
sége, Így anélkül tud haladni a korral, hogy 
„beadná a derekát" a modern közízlésnek...

Most az Überjam koncerteken használt 
ember nagyságú digitális gitáreffekt, ha nem is 
került a fiókba, de a gitárjátékban ismét a na­
túr hangzások dominálnak.

Scofield visszatért tehát a hagyományos 
jazz-hez; bár elsősorban a hangszerösszeállí­
tást és a zenei formákat lehet hagyományos­
nak nevezni, a darabok -  jazz-standard-ek 
helyett -, egytől egyig eredeti szerzemények.

Kardos Dániel
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K EITH  JA R R E T T  /  G A R Y  P E A C O C K  /  

J A C K  D E J O H N E T T E  

T H E  O U T -O F -T O W N E R S  

E C M  -  M u s iC D o m e

A Jarrett triónak az ismert kétéves kihagyás 
utáni ötödik lemeze is makulátlanul sikerült. 
Esterházy Péter mondta egyszer saját magáról, 
hogy nem tud rossz mondatot írni... Nos, a 
Jarrett trió sem tud rossz hangot játszani. Ez már 
oly sokszor bebizonyosodott, hogy szinte semmi 
információértéke nincs ennek a közlésnek. A ki­
sebb megszakításokkal több mint húsz éve együtt 
dolgozó muzsikusok játéka úgy simul egymás­
hoz, mint a piramis kövei. Jarrett belekezd egy 
intróba, úgy harmonizál, hogy azt szinte képte­
lenség követni, tisztán és gazdagon gyöngyöznek 
a dallamok, aztán bekúszik Peacock negyedes 
majd nyolcados, puhán pontos kísérete, és végül 
DeJohnette ezer közül is felismerhető álpiszkos 
dobolása. Pont annyi hangot játszanak, ameny- 
nyit kell, Jarrett pedig két társának és korlát­
lannak tűnő invencióinak köszönhetően szárnyal.

Az Out-Of-Towners az egyetlen Jarrett- 
szerzemény a lemezen, a többi öt standard, ily 
módon az album a tavalyi Up for It vagy a 
2000-es Whisper Not, meg persze egy sor nyolc­
vanas-kilencvenes évekbeli standardes trióle­
mez folytatása. Ami kár. A standard jelentősé­
ge a jazzben vitathatatlan: a közös hanghoz 
vezető híd először együttjátszó muzsikusok 
számára, a műfaj alapjainak megértéséhez nél­
külözhetetlen kiindulási pont a zenét tanulók­
nak, fundamentum, akár a népdal... Jarrettnek 
a standardek csak keretet adnak, amelyeknek -  
sokszor igen szimpla -  harmóniavázát kitölthe­
ti gondolataival és érzelmeivel, vagy széjjel­
szedheti őket, mint itt az I Love You témáját, 
de ha arra gondolok, hány sokkal cizelláltabb 
keretet faragott már fennállása alatt, akkor ne­
héz lelkesednem a századszorra megszólaló 
Five Brothers hallatán, ha mégoly mesterien is 
formálta meg. Bércesi Barbara

GERI A L L E N  -  D A V E  H O L L A N D  -  

J A C K  D eJ O H N E T T E  

TH E L IF E  O F  A  SO N G

T e la rc  -  K a rs a y  és T á rsa

Ahhoz képest, hogy a zongorázó hölgy 1983-tól 
hihetetlen intenzitással készít lemezfelvételeket 
-  eddig 64(1) korongon hallható, ebből 16 a 
sajátja -, ráadásul szinte csak a műfaj élő 
klasszikusait találjuk szépszámú partnereinek 
sorában, a művésznő még nem is idősebb annál, 
mint amennyinek a CD borítón látszik. Geri 
Allen jelenségnek és fogalomnak számít a jazz- 
világ legelső vonalában. Meg merem kockáz­
tatni, hogy a hölgy zongorázását a legedzettebb 
fülű jazztudorok is valamelyik abszolút sztár 
játékának vélnék egy vakteszt alkalmával. És ha 
egyáltalán lehet egy ilyen kvalitású muzsikussal 
valami bajunk, hát pont ez az. Amikor azzal 
szembesülünk, hogy valaki mindent tud egy 
mesterségről, hogy a tetejében még „művész" 
is, elkezd bennünk fészkelődni valami kis sanda 
bizalmatlanság (vagy csak irigység?). De ez csak 
addig tart, ameddig a nagyon hallható tudással 
vagyunk elfoglalva. Ha a zenére bízzuk magun­
kat, egészen más élményben lehet részünk. Az 
„Egy dal életéről" például az a dilemma is felve­
tődhet bennünk, hogy vajon lenni jó-e, vagy pe­
dig az élet jó... nem mindegy.

Allen zongorajátéka érett, kiforrott személyi­
séget tükröz, aki egyszerű, és megkérdőjelez­
hetetlen értékekhez ragaszkodik; olyanokhoz, 
melyeket manapság nem szokás figyelemre 
méltatni sem. Öreg költők foglalkoznak még 
ilyesmivel. Ezúttal egy hibátlan temperáltsággal 
együttjátszó jazztrió a kommunikációs közeg, 
Holland-del és DeJohnette-tel. Mert ez utóbbi 
két muzsikus méltó Allen vitalitásához, érzéki­
ségéhez és bölcsességéhez. Korábban például 
Paul Motian, Laster Bowie, Oliver Lake, és két 
lemez erejéig Ornette Coleman is büszkélkedhe­
tett Geri Allennel, a mindent tudó, jazz-zongo­
rista költőnővel. M atisz László

S T E F O N  H A R R IS  &  B L A C K O U T

E V O L U T IO N

B lu e  N o te  -  E M I

A korai harmincas éveiben járó Stefon (ejtsd 
Sztefán) Harris vibrafonos és marimba-játékos 
üstökösként jelent meg a jazz világában. 1998- 
ban kezdett el lemezeket készíteni, most meg­
jelent albuma már az ötödik, a Blue Note gon­
dozásában. Nagyon rövid idő alatt hódította 
meg a közönséget, minek következményeként 
különféle díjakkal és szakmai elismerésekkel is 
büszkélkedhet. 2003-as albumát pedig egye­
nesen Grammy díjra jelölték. Ez év novemberé­
ben rögzítették ezeket a felvételeket is, melye­
ket Blackout nevű együttesével készített. A 
kompozíciók felét a zenekarvezető és az együt­
tes tagjai jegyzik, a többit Don Grolnick, Sting, 
valamint Harris nagy példaképe, a szintén vib­
rafonos Bobby Hutcherson. Egy örökzöld, 
Gershwin Summertime-ja is helyet kapott az 
albumon; Harris egyre jellegzetesebb stílusá­
ban, vagyis a lemezen szereplő többi zene­
számhoz hasonlóan markánsan újszerű feldol­
gozásban. A szólókat zömmel Harris, illetve a 
szaxofonos Casey Benjamin, a billentyűhang­
szeres Marc Cary, és a fuvolista vendégmű­
vésznő Anne Drummond adja elő. Aki még nem 
találkozott volna Stefon Harris művészetével, 
meggyőződhet róla, hogy a számos elismerést 
nem véletlenül kapta. A kompozíciók, illetve a 
hangszerelések mindegyike meghatározott, kö­
tött, többnyire nyolcados lüktetésű ritmikai 
alap felett szólal meg; még a balladák esetében 
is. Mindezek dacára mégis nagyon sok a 
bebop-jellegű dallamfordulat a témákban is, a 
szólisták pedig teljesen a modern jazz talaján 
állnak. Lehet, hogy a szaxofon-vibrafon hang­
zás az oka. Engem az egész zene leginkább a 
hetvenes évek nagyszerű Bobby Hutcherson - 
Harold Land Quintetjére emlékeztet.

Friedrich Károly
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N U A G E S

Enja -  Varga

Titokzatos nő van a dologban, de az is lehet, 
hogy épp az ellenkezője igaz. Könnyen elkép­
zelhető, hogy valahol a háttérben minden min­
dennel összefügg... Pedig csak egy vokális jazz 
CD-ről van szó. A Münchenben élő angol Jenny 
Evansről annyit lehet tudni, hogy az éneklésen 
kívül dalszövegeket is ír, időnként saját jazz­
klubját szervezi, vagy színésznőként dolgozik. 
Néha pop- vagy rhythm'n blues előadóként is 
felbukkan a médiában. Hatodik szólólemeze 
nagy-nagy felfedezés -  ugyanis, aki egyszer 
meghallgatja, annak a továbbiakban könnyen 
fontossá válhat ez a CD. Mert ellentétben az 
amerikai sztárénekesnőkkel, Evans valóban 
személyes intimitásra képes -  hangfelvételről is. 
Modorosságnak nyoma sincs az éneklésében, 
csakúgy, mint a jazz-es affektálásnak, hovato­
vább még a vibrátókkal is csak módjával él az 
énekesnő. Ahogy megszólal az első szám, még 
simán beazonosítjuk, hogy ez jazz. A hangsze­
res kíséret is erre utal: szaxofon, zongora, bőgő, 
basszusklarinét, dobok stb. Később viszont, 
amikor egyre mélyebben a zene atmoszférájába 
kerülünk -  mert szinte magába húz -, már tel­
jesen mindegy, hogy mi a műfaj; az egész, úgy 
ahogy van, gyönyörű. Mellesleg kiderül, hogy 
ezek a varázslatos dalok egymástól független, 
távoli tájakról és korokból származnak. Elhang­
zik például barokk ária Henry Purcelltől, Django 
Reinhardt-téma (a címadó Nuages), svéd nép­
dal, George Harrison szerzemény, de még Orff 
Carmina Buranajának egyik latin nyelvű részlete 
is. Feltehetően Jenny Evans kedvencei közül 
való mindegyik dal. A lényeg viszont, hogy az 
énekesnő mindezt egy makulátlanul homogén, 
szeretnivaló zenei világba varázsolja; tiszta, 
egyszerű, bensőséges hangjával és éneklésének 
megkapó közvetlenségével. Matisz László

H O M E COOKIN'
THE INCREDIBLE JIMMY SMITH
WITH PERCY FRANCE/KENNY B U R R E L L / DONALD BAILEY

J I M M Y  S M IT H

H O M E  C O O K IN  -  T H E  IN C R E D IB L E  

J I M M Y  S M IT H

B lu e  N o te  -  E M I

Folytatódik a régi LP-k újrakiadásának sora: ez­
úttal a „hihetetlen" Jimmy Smith 1958-59-es 
trió- és kvartett-felvételeit élvezhetjük CD-ről. 
A Hammond orgona nagymestere kiváló part­
nerek társaságában hallható: Kenny Burrell gi­
tározik, Donald Bailey dobol és a kevésbé is­
mert Percy France játszik tenorszaxofonon. A 
műsor szinte kivétel nélkül az együttes tagjai­
nak blues témáira épül. Egy immár klasszikusnak 
számító jazzlemez, amelyről ma hagyományos 
értelemben vett kritikát írni szinte illetlenség. 
Jimmy Smith ötvenes-hatvanas években ké­
szült lemezei közül legalább egynek ott kell 
lenni minden komolyabb gyűjteményben, ahol 
ez hiányzik, most itt az alkalom a pótlására.

A kiváló orgonista a későbbiekben ritkán 
közelítette meg korai lemezeinek varázslatos 
hangulatát. Követői viszont szép számmal van­
nak világszerte; napjainkban a Hammond B3 
jellegzetes, szintetizátorokkal nem imitálható, 
mély érzéseket kifejező soundja avatott kezek 
által megszólaltatva ismét igen népszerű.

Nem hagyhatjuk szó nélkül, hogy Jimmy 
Smith a napokban lépett fel Budapesten. A le­
gendás művész az idén lesz 79 esztendős, ko­
rábban úgy 30 évvel ezelőtt járt nálunk. Jöve­
telét nagy hírverés előzte meg, viszont az élő 
produkció csalódást okozott. Majdnem tör­
vényszerű, hogy az életkor előrehaladtával a leg­
nagyobb művészek fénye is megkopik. Eljön az 
idő, amikor a visszavonulás gondolatával is meg 
kell barátkozni; de sokan nem képesek erre. A 
koncertszervezőket nyilván a régi nagy név 
vonzereje, a borsos helyárakból befolyó összeg 
motiválja. A közönség bosszúsága és illúzió­
vesztése már más probléma. Feledjük el a csa­
lódást és hallgassuk Jimmy Smith-t egy fény­
korából származó felvételről! Deseő Csaba

T H E  D IRTY D O Z E N  B R A S S  B A N D  

F U N E R A L  FOR A  F R IE N D

R y k o d is c  -  M u s ic D o m e

A Dirty Dozen Brass Band a New Orleans-i re­
zesbandák szellemét felidézve alakult a hetve­
nes években, amikor ez a hagyomány már-már 
kihalás szélére sodródni látszott. Az együttes 
mégis roppant népszerű lett, szinte az egész 
világot beutazták, saját albumaik száma már a 
második tucatjában jár, s közreműködőként 
szerepeltek David Bowie, Elvis Costello, Dr. 
John, Neville Brothers vagy a Manhattan Trans­
fer oldalán. Népszerűségük oka a New Orleans-i 
rezesbandákat körülölelő alapvetően romantikus 
körülmények mellett az lehet, hogy muzsikáju­
kat nem múzeumi tárgyként kezelték; enged­
ték, hogy játékukban megjelenhessenek váro­
suk zenéjének az elmúlt mintegy száz év során 
bekövetkezett változásai. így a hagyományos 
rezesbanda megszólalás mellett a blues, a mo­
dern jazz, a rhythm & blues, és a város utcai 
kultúrájának szinte teljes egésze ott hallható 
játékukban. Ilyenformán akár a mai etno jazz 
boom elindítóinak tekinthetők.

Mostani lemezük az együttes alapító tagja, 
Anthony Lacen, másnéven Tuba Fats 2003-as 
elhalálozása alkalmából készült. Hasonló anyag 
ismeretes korábbról is: az Onward Brass Band 
1965. januárjában volt trombitása, Lester San­
tiago teljes temetését rögzítette. Ezúttal nem 
az eseményen készült felvételek hallhatók, 
csupán a jellegzetes New Orleans-i temetés, s 
a vele kapcsolatos parádé képzeletbeli menetét 
követi a lemez a ravatalozótól a temetőig, majd 
onnét hazafelé. Felcsendülnek az ismert gyász­
indulók, mint a Just a Closer Walk With Thee, 
What a Friend We Have In Jesus, Amazing Grace, 
vagy a Dow By the Riverside. A fent említett 
stílusjegyek megtalálhatók ezeken a felvétele­
ken is, hamisítatlan New Orleans-i hangulatot 
árasztva. Friedrich Károly
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A R T  B L A K E Y  

B U H A IN A 'S  D E L IG H T  

B lu e  N o te  — E M I

A „jól swingelő" zenekar legfőbb titka talán a bő­
gő és a dob összjátékában rejlik. A bőgő „sétálós" 
negyedhangjaival a dob függőein-patternjei fele­
selnek: ez a kettős-egy lüktetés teszi izgalmassá a 
zene ritmikai alapjait. Valószínű, hogy a Jazz 
Messengers előadásainak hipnotikus ereje is a 
Blakey-Merritt interakción, valamint a dobkíséret 
ellenszólammá szélesedésén alapul. A hard bop

Legtermékenyebb jazzmuzsikusaink egyike két új 
CD-vel rukkolt elő egyszerre: preparált zongorán 
megszólaltatott darabjainak gyűjteményével. 
Több, mint másfél óra zene preparált zongorán: 
nem kifejezetten üzleti célú vállalkozás. Bindert 
kezdettől fogva érdekli a természet és a vele szo­
ros összefüggésben álló, az improvizációnak is 
teret adó népzenék rendje. Mivel az európai ere­
detű, temperált zongora nem alkalmas a külön­
böző egzotikus hangrendszerek visszaadására, a 
húrok preparálásával tette alkalmassá a hang­
szert a kívánt akusztikai hatások elérésére. A fel­
hangok módosulása szabadon létrehozott han­
gok egész tárházát nyitotta meg előtte. A 
változatos anyagú, jól szerkesztett első lemez 22 
invenciót tartalmaz, pár másodperctől 2-3 per­
cig terjedő időtartamban. Mind megannyi sajá­
tos karakter, megidézve a népzenék (beleértve a

iskolapéldáiként is emlegethető kompozíciókban 
végül nehéz eldönteni, hogy a dobolás megvál­
tozott szerepe szerint hagyományos kíséret ma­
rad-e, vagy a fúvósszekció ritmikai irányítója lett.

A Curtis Fullerrel sextetté bővült Jazz Messen­
gers soha nem volt olyan produktív, mint 1961- 
ben. Tavasszal a Blue Note-nál elkészült a The 
Witch Doctor, a Roots And Herbs és a The Free­
dom Rider, s júniusban már Fuller is hallható volt 
az együttes Impulse-lemezén. Az év végén újabb 
két remeklés következett: a Mosaic, valamint a je­
len album, melyet egyesek az előző lemez gyen­
gébb kiadásának tartanak. Nem így van. A 
lemezkezdő, groupiekról szóló Backstage Sallyvel 
Shorter újabb klasszikus hard bop darabot írt. Le­
het, hogy ez a CD legjobb felvétele, de a szintén 
Shortert dicsérő Contemplation szokatlanabb: a 
szaxofonosnak ez az első balladája életében. A 
Reincarnation Blues-ban pedig valóban fültanúi 
lehetünk a blues újjáéledésének, Shorter a 12 üte­
messémát 16 ütemessé alakítja át. Fuller „címadó" 
(Bu's Delight) szerzeménye akár himnusznak is 
beillik. A zeneszerzés modális felfogása irányába 
tett lépés — Miles Davis inspiráló hatása érezhető 
a harsonás nagyívű kompozícióján.

Az LP anyagát négy alternatív take-kel bőví­
tették. Máté J. György

blues-t és a boogie-t) és a természeti jelenségek 
világát. A szellemes, játékos, feszes kompozíciók 
forma, szín, hangulat számtalan változatát jele­
nítik meg, ami a beszédes címekben is kifejezés­
re jut (Az erdőben, Gamelan, Csúfolódó, Vízcsep- 
pek, Energiák). Ha ilyen egyáltalán elképzelhető 
volna ebben a zsánerben, ez a CD okkal pályáz­
hatna a jazz-bestseller címre. Az öt, egyenként 
4-12 percnyi improvizációt magába foglaló má­
sik lemez a nagy ívű, kötetlen formaalkotás 
jegyében fogant. Binder ezekben a terjedelmes 
darabokban nemcsak a preparált zongora hang­
zásbeli, texturális és ritmikai lehetőségeit mu­
tatja be, hanem a preparált és a nem preparált 
hangzás izgalmas kontrasztját is megteremti. A 
szellemi és akusztikai kalandra vágyók nem bán­
ják meg, ha útitársául szegődnek.

Túri Gábor

LÁSZLÓ Attila
É S  B A R Á T A I

TONY Lakatos 

OLÁH Kálmán 

EGRI János 

LATTMANN Béla 

LAKATOS Pecek Géza
D N T H E  B R O A D W A Y

L Á S Z L Ó  A T T IL A  ÉS B A R Á T A I 

O N  T H E  B R O A D W A Y  

T o m -T o m  R e c o rd s

Hálátlan feladat a kritikusé, pláne ha igyekszik 
objektív lenni. Ezúttal azonban könnyű dolgom 
volt, hiszen ki nem ír szívesen arról, ami tetszik. 
Nagyon tetszik! Igazi meglepetés ez a korong, 
hiszen László Attila már évtizedek óta a legsike­
resebb jazzrock formációkat vezeti, most mégis 
egy klasszikusnak nevezhető hard-bop album­
mal rukkolt elő.

Az alkalmi session minden résztvevőjét régi 
zenészbarátság köti össze, de ilyen felállásban 
sosem játszottak még. Bár mindannyian szíve­
sen komponálnak, ezúttal nem saját szerzemé­
nyeiket vonultatták fel, hanem kilenc standardot 
választottak, Gershwintől Chic Coreáig. Nem 
próbáltak új korszakot nyitni, nem léptek fel a 
megújító eredetiség igényével. A kortárs jazz 
műfaji határokat minden áron átlépő világában 
pihentető sziget ez a legjobb hagyományokból 
építkező mainstream zene, ha úgy tetszik „kon­
zervatív” modern jazz. Fülbemászó témák, remek 
szólók, csiszolt összjáték. Sosem tolakodó, so­
sem harsogó ez a zenei világ. Nagyon hiányzott 
már a palettáról...

A muzsikusok kiváló teljesítményt nyújtanak, 
távol áll tőlük az alkalmi társulásokat gyakran 
jellemző „hakniszellem". Teljes odafigyelés és 
kifinomult arányérzék jellemzi játékukat. Tőlük 
tudom, hogy a felvételek egyetlen napon ké­
szültek, és annyira élvezték az együttmuzsiká- 
lást, hogy alig tudták abbahagyni. Ezt az oldott 
légkört érzi meg a hallgató. Említést érdemel a 
kiváló hangtechnika és a gondos keverés is.

Jó egy ilyen lemezt feltenni és sokszor meg­
hallgatni. Valahogy derűlátóbb lesz tőle az em­
ber. Nem tudom, hogy mindenkire úgy hat-e, 
mint rám, hiszen a műélvezet meglehetősen 
szubjektív dolog. Én mindenesetre a kezem ügyé­
ben tartom! Márton A ttila
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PILC

F O L L O W  M E

Dreyfus -  
MusicDome

A népzene integrálódása a jazzben nemcsak itt 
és mostanában természetes jelenség. A hazai 
vonulat művelői jól beszélik a jazz dialektusait, 
de nem követnek egy jazzstílust sem. Az új fel­
fedezésnek hitt, szinte titokban működő Triton 
1998-ban alakult, és jelen album már a második 
CD-jük. Hogy kik a komponisták, szintén titok; 
bizonyára a szaxofonos Vázsonyi János és a gi­
táros Kardos Dániel. Az együttes stílusa kettejük 
belső világának összegezése. Vázsonyi a parkeri 
alapokra építve játszik mindenféle groove-okat, 
acid jazz-szerűséget, néha Ornette Coleman-re 
emlékeztetve; de hallhattunk már tőle Bachot, és 
minimalista dolgokat is. Mindez jól simul össze 
Kardos keleti csomagjával, amiben sok minden 
van Kisázsiától a Balkánon át a Kárpátokig, és le 
a Vörös tengerig. De az eredő minden ízében 
jazz és itteni. Kardos keveset játszik, de nagy ér­
zelmi telítettséggel. Szóval Folyik a víz, áll a 
part, elmegyünk innen, marad még más... SzP

Egy huszonhét éves fiatalembertől nagy bátorság 
olyan szóló-zongora lemezt készíteni, mely régi 
nagy amerikai szerzők darabjai tartalmazza - ne 
szépítsük: standardeket. A francia muzsikus Monk, 
Rogers-Hammerstein, köztük a My Favorite 
Things, Autum Lives... és ehhez hasonlókat ját­
szik. Harminc alatt önmagában az egy szál zon­
gora is nagy kihívás, hát még az untig ismert 
dalok újraértelmezésének kérdése. Mert monda­
nom sem kell, csak ez utóbbi szándék sikeres 
megvalósításával van értelme egy ilyen projekt­
nek. Gondoljuk mi, itt Budapesten. Csakhogy Pá­
rizsban nem ez a mentalitás a divat. Épp az efféle 
kurázsiból vehetnének példát a -  többek között 
Franciaországban is -  sikert sikerre halmozó fiatal 
magyar zongorista titánok. Mert Jean-Michel 
Pile azt sugallja, hogy nem kell beijedni. A közép­
szerűtől csak kicsit jobb technikával is tartalmas 
standard szólóanyagot lehet készíteni, ha van 
fantázia és ötlet -  mint ennek a fiúnak. ML

G R O O VE 

C O LLE C T IV E  

THE BEST 

OF G R O O V E  

C O LLE C T IV E  

S h a n a c h ie  — 

C D -B á r  • • • o o

J A M E S  B R O W N  

W IT H  T H E  LO U IE  

B E L L S O N  

O R C H E S T R A  

S O U L  O N  TO P 

V e r v e  — U n iv e rs a l

Akad-e olyan ritmus-kedvelő, aki számára is­
meretlen a Groove Collective formáció neve? 
Aligha. Az 1990-es évek mindent elsöprő acid- 
jazz „őrülete" által életre hívott formáció máig 
a stílusirányzat legmehatározóbbjainak egyike. 
Best of albumuk végre nálunk is hozzáférhető, 
melyen egy tucat felvételük segítségével kap­
hatunk átfogó képet a hip-hop, az R'n'B, a jazz, 
az afro-cuban és a világzene elemeiből építkező 
lüktető, néhol andalító, néhol freestyle-ba haj­
ló zenei világukból. A válogatás gerincét olyan 
felvételek adják, mint a második, We The People 
című albumról kimásolt Lift Off, vagy a 2001-es 
It's All In Your Mind albumon található Fela 
Ransome-Kutival készített Ransome című kom­
pozíció, vagy a korábban a Sabrosa (Song for 

Chuco) felvétellel megajándékozott Chuco 
Valdes-zel közösen készített Stargazer.

Az acid-jazz kedvelői számára értékes antoló­
gia, melynek zenei megoldásai a mai fül számá­
ra már sablonosnak is tűnhetnek. DV

Kevés olyan album akadhat a kezünkbe, mely­
nek a címe mindent elárul, teljességgel felesle­
gessé téve a részletes ismertetést. A tempera­
mentumáról -  és egyéb viselt dolgairól is -  
elhíresült James Brown 1969-ben rögzített és 
megjelent albumát a csúcsok csúcsán készítet­
te Louie Bellson zenekara kíséretében, melyről 
az It's A Man's, Man's, Man's World című sláger 
a mai napig meghatározó felvétel. Az eredeti 
bakelit korongon tizenegy felvétel szerepelt, 
mely most a CD megjelenése alkalmából kiegé­
szült a There Was a Time című opusszal. Az új 
formátumnak köszönhetően öt felvétel, többek 
között a Papa's Got a Brand New Bag az erede­
ti megjelenéstől eltérően hosszabb változatban 
szerepel -  a nóták végén hosszabb a „rázás” - ,  
ahol alkalmunk nyílik újra és újra megcsodálni 
James Brown torkának egyedi sajátosságait. Aki­
nek megvan az eredeti, azért, akinek nincs, az 
pedig azért szerezze be ezt a kortörténeti relik­
viának is beillő albumot. DV

Minden, ami a 
fújáshoz 
kell!

TRADE MUSIC
A zenei hagyományok 
méltó megőrzése jegyében
a Fon-Trade Music Kft. 
Magyarországon egyedül­
á lló  hangszerkészlettel és 
szolgáltatásokkal áll 
a muzsikusok, 
zenei intézmények 
és kereskedő kollégák 
rendelkezésére.

A m it kínálunk:

• a világ vezető 
fúvós márkáinak széles skáláját:
nálunk ezeket nem csak megrendelheti, 
de kézbe veheti, kipróbálhatja, 
összehasonlíthatja.

• ritmus- és ütőhangszerek 
teljes tárházát, az óvodai zeneoktatásban 
használatos Orff-hangszerektől a jazz- és 
rock szereléseken át 
a szimfonikus hangszerekig.

• szavatolt minőséget 
a tanuló hangszerektől 
a professzionálisig,
melyek a világ 
legnevesebb hangszer­
gyártó cégeitől közvetlenül 
kerülnek üzletünkbe. PREMi
• a fúvós hangszerek szakszerű 
javítását, karbantartását:
javítóműhelyeinkben 
a legmodernebb és tradicionális 
technikák ötvözésével, 
elismert mesterek irányításával, 
eredeti gyári alkatrészek 
felhasználásával fo ly ik  a munka.

így magától értetődő a garancia...

w w w . f o n t r a d e m u s i c . h u

1031 Budapest,
Kiss József utca 14 .,
Telefon: 06 1 210 2 7 9 0 .
Fax: 06 1 303 1158.
E mail; fo n trade .m u sic@ axe le ro .hu .
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SPYRO GYRA 
THE DEEP END

Heads Up -  
Karsay és Társa

DESEŐ CSABA &  
GYÁRFÁS ISTVÁN 
TRIÓ 
REGE

Szerzői kiadás

CHARLIE HUNTER 
TRIO
FRIENDS SEEN 
AND UNSEEN
Rykodisc -  
MusicDome
•  M O O

Ez, és még néhány hasonló zenekar példáz egy 
olyan kényes határesetet, mely talán soha nem lesz 
meggyőzőerejű bizonyos szekértáborok igazát bi­
zonyítandó. Mert mi is valójában a Spyro Gyra 
zenéje? Nem jazz, nem rock, de még a kettő keve­
réke sem igazán. Nem andalít és nem varázsol el, 
nem okoz különösebb izgalmat, mert régóta be­
vált ritmikai és harmóniai megoldásokra épül, nem 
okoz revelációt, botrányt, s persze nem fogja fel­
rázni az elpuhult konzumfiatalságot sem. Viszont 
irgalmatlanul profi. A fölényesen biztos hang­
szertudást, összeszokottságot és pontosságot 
egyetlen szóval jellemezhetjük: tökéletes. Nos, aki 
ezt tiszteli a Spyro Gyra és társai által képviselt 
produktumokban, miért lenne sekélyesebb, mint 
a művészet hívei. Úgy gondolom (most), az ilyen 
szakmai szinten lévő mesteremberekből ugyanúgy 
kevés van, mint nagy művészekből. Az új lemez 
persze olyan, mint az előzőek, de így legalább nem 
okoznak csalódást a rajongóknak. ML

A hegedűs Deseő Csaba és a gitáros Gyárfás Ist­
ván a köztük lévő jó húszévnyi korkülönbség da­
cára, zenei szempontból sziámi ikreknek hangza­
nak, olyan örök értékeket őriznek és fejlesztenek 
tovább, mint a szívhezszóló dallamképzés és a 
swing. Nem csak a komoly zenében, a jazzben is 
egyenesen szükséges a hagyományosabb stílusok 
tovább élése, mert azok nélkül az egész műfaj 
gyökértelenné válik. Hatvan éve a bőgős John 
Kirby együttesét nevezték a világ legnagyobb 
kiszenekarának. Merem állítani, a nagyszerű ma­
gyar formáció még inkább kiérdemli ezt a címet. 
Deseő Csaba a swinges darabok meghangszerelt 
részein tripla rájátszással szólaltatja meg hang­
szerét -  ez produkálja a majdnem nagyzenekari 
hatást. Mindkét szólista és kísérőik is kifogásta­
lan technikai tudást párosítanak óriási érzéssel. 
Az album egyik nagy erénye, hogy igényessége 
mellett olyanoknak is ajánlható, akik egyébként 
nem otthonosak ebben a műfajban. PP

Ha akad valaki, aki a „jazz csodabogarai" cimű 
tanulmányához keres megfelelő alanyt, most 
megtalálta. Charlie Hunter, a fiatal gitáros azzal 
lóg ki a sorból, hogy egy 8 húros gitárt építtetett, 
amellyel a gitáros és a basszusgitáros szerepét 
egyszerre vállalva, szimultán játssza a basszus és 
a gitár szólamokat! Ez a figyelemre méltó és telje­
sen egyedi ötlet technikailag szinte kivitelezhe­
tetlen... A szaxofonos John Ellis és a dobos Derek 
Phillips segítik az alkotó kedvű gitárost misszió­
jában. A szaxofonszólók kíséretekor a gitárjáték 
nagyon emlékeztet a hagyományos jazz-orgonáé- 
ra. Huntert inspirálhatták azok a zenék, mert 
sokszor orgonás hangzásra törekszik, a gitárszóló­
kat viszont hátráltatja az éppen a basszust játszó 
egy-két ujj hiánya, a futamok néha megakadnak, 
vagy a basszushang nem jut el időben, ahova 
kell. De nem ezek a bakik, hanem inkább a zenei 
egység hiánya von le a már-már cirkuszi mutat­
vány-számba menő produkció értékéből. KD

SPECIAL EFX 
PARTY

Shanachie -  
CD-Bár
•  • o o o

VIENNA  
SCIENTIST IV 
FIVE YEARS OF 
SOLID GROOVES

Vie -  Universal

PETER LIPA BAND 
LIVE
IN HUNGARY

Gramy Records

A jelen oldalon szemlézett Spyro Gyra-lemez 
az egyik, voltaképpen pozitív aspektus szerint 
közelített az irányzathoz, melyet hellyel-közzel 
a Special EFX is képvisel. Ezúttal azért kénysze­
rülök a másik nézőpontra, mert a Special EFX 
árnyalatnyival populárisabb, trendibb vonulata 
már a profizmust is feledtetni tudja. Pedig ez 
lehetne az egyetlen mentő körülmény. Ez a ze­
ne már inkább a napjainkban tapasztalható 
mérhetetlen buli-igény, no és az ezzel járó ha­
szon jegyében gyártódik. Mint tudjuk, jobb üz­
letet lehet csinálni az igénytelenebb humán 
populáció köreiben. Tehát üzleti szempontból 
ügyesebb ez a formáció, de gyanítom, hogy a 
Gramofon jazzrovatában valahol itt lehet a 
mélypont. Ahhoz, hogy ezt a produkciót is em­
patikusán kezeljük, egyfajta életérzéssel is azo­
nosulnunk kellene, ami ugye nem olyan sima 
ügy -  még ha elkerülhetetlen is, hogy olykor 
egy party közepén találjuk magunkat.

ML

Az azonos nevű osztrák kiadó 1998-ban útjára­
indított válogatás-sorozatának negyedik albumán 
nyugati szomszédaink és Németország legpromi- 
nensebb acid-jazz, groove-funk, latin, beat- és 
dub-master formációi szerepelnek legfrissebb 
dolgozataikkal olyan világsztárok környezetében, 
mint Rodney Hunter vagy a Megablast. Az első­
sorban a fiatalabb klubbereket megcélzó össze­
állítás emlékezetes momentumaiként a Thunder- 
ball Domino (To Vienna With Funk Mix), Rodney 
Hunter I Wanna Know, Stefan Obermayer Inna 
Fat Dub Combo, Tosca feat. Tweed Gute Laune és 
a Megablast feat. Cesar Sampson Over felvételei 
említhetőek. A válogatás külön érdekessége, 
hogy az albumon szereplő 16 felvétel közül né­
hány már bakeliten megjelent, gondolva a DJ 
felhasználókra is, de a nagyközönség számára 
CD-n csak most vált elérhetővé. A modern acid- 
groove-ok kedvelőinek, valamint a fiatal -  az 
improvizatív műfajokhoz közeledő -  muzsiku­
soknak csak ajánlani tudom a lemezt. DV

Nem az első alkalom, hogy a cseh és szlovák 
muzsikusokból álló Peter Lipa Band magyar kö­
zönség előtt koncertezik. Az új CD ennek az - 
idén elhangzott -  előadásnak a felvételét őrzi. 
A rutinos, felkészült zenészeket felvonultató 
zenekar eredetileg dinamikus rock-blues alapú 
zenét játszik, mely ha kissé idejét múlt benyo­
mást is kelt, vitathatatlanul életteli muzsikálást 
példáz. A koncert ezúttal nagyrészt Beatles- 
dalok jazz-rock feldolgozásaiból állt. A vi­
szonylag egyszerű ritmikai és harmóniai kere­
tek között - a koncerthangulatnak megfelelően - 
virtuóz improvizációk kerekedtek. Érezhetően 
biztos kézzel és nagy kedvvel rögtönöz a for­
máció valamennyi hangszerese, melyhez az 
énekes-zenekarvezető is gyakran és szabadon 
csatlakozik. A koncertfelvétel kicsit a hetve­
nes-nyolcvanas évek sajátos keleti session-fee- 
lingjét is megidézi, amikor még normális do­
lognak számított a környező országok hasonló 
stílusú zenekarainak közös fellépése. ML
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WHITEFUL 
JAZZ QUARTET 
FUTURE 
IN THE PAST

Szerzői kiadás

BOLLA GÁBOR 
QUARTET 
THE WAY W E  
PLAY

Szerzői kiadás

A lemezen hallható fiatal magyar jazzmuzsiku- 
sok valamennyien Budapesten végezték tanul­
mányaikat, és 1997 óta játszanak együtt, íme a 
bizonyíték arra, hogy a magyar jazz új generáció­
ja mennyi kiváló tehetséggel bír, akiket a nagy- 
közönség még alig ismer. A „Vájtfül" quartet ze­
néje jazz, folk és kortárszenei elemekből áll, ám 
a jazz-gyökerektől sohasem rugaszkodik el 
messzire. A közérthető, dallamos, egyéni karak­
terű produkció főleg Csikós Attila gitárjátékára 
épül, aki úgy akusztikus, mint elektromos hang­
szerén igen figyelemreméltó előadó. Az énekesnő 
Csikós-Tardy Zsófia negyedik hangszer az együt­
tesben, e feladatát hibátlanul teljesíti, a műsort 
záró „Az hol én elmegyek" című népdal előadá­
sával felejthetetlen élményt nyújt. A bőgős Oláh 
Péter kitűnő kísérő és virtuóz szólista, s ugyanez 
elmondható a dobos Bágyi Balázsról is. A hang­
mérnöki munka is kifejezetten dicséretes, ami 
nagyban hozzájárulhat a lemez sikeréhez. DCs

A lemezt ismeretlenül hallgatva azt hihetnénk, 
megkerült Sonny Rollins valamelyik elveszettnek 
hitt hatvanas évekbeli masterje. Nos, a CD-n 
hallható kvartett szólistája magyar, és 1988-ban 
született. Játéka úgy hat, mint aki mindent tud, 
amit valaha a tenorszaxofonon bárki is képes volt 
kijátszani -  bár zenei kötődése egyelőre a korai 
mainstream jazz világában nyilvánvaló. Ebben a 
közegben Gábor fenomenális; csakúgy, mint cirka 
10-12 évvel idősebb partnerei. Az alig tizenhat 
éves főhőst illetően megjegyzendő, hogy tudása 
addig érthető, akár rendben lévő is, amíg a ma­
nuális technika perfekcióját nézzük, de hogy a 
sound, a frazír, és a többi megtanulhatatlan fi­
nomság megszólaltatásának képessége hogyan 
terem meg valakiben ilyen rövid idő alatt, rejtély. 
Ilyenkor kell nagyon észnél lenni mindazoknak a 
felnőtteknek, akik akár csak látszólagos befolyás­
sal bírnak -  mert jó, ha százévente egyszer jár 
mifelénk effajta üstökös, mint Bolla Gábor. ML

BENNY BAILEY 
HARD SOCK 
DANCE

Dokuments -  
H&H '92

SONNY ROLLINS 
SCOOPS

Dokuments -  
H&H '9 2

A veterán trombitás újra kiadott lemeze erede­
tileg 1960-ban jelent meg a Candidnél Big 
Brass címmel, a különbség csak annyi, hogy a 
számok sorrendjét átvariálták, de szerencsére a 
tempósabb és lassabb darabok megfelelő válta­
kozására ügyeltek. így Quincy Jones Hard Sock 
Dance-e helyett Tom McIntosh Please Say Yes-e 
vezeti be a hallgatót a bebop fénykorának egyik 
fontos dokumentumába. Bailey szeptetjében nem 
kisebb nevek működtek közre, mint Phil Woods, 
Julius Watkins, Tommy Flanagan vagy Art Taylor, 
a stílusos, dinamikus szólók és a kiváló arrange- 
ment-ok különösen élvezetessé teszik az albu­
mot. Sajnálkozhatunk is, hogy a többé-kevésbé 
páratlan Bailey -  aki még 1957-ben Európába 
települt szólókarrierjének építése helyett fő­
leg nagyzenekarokban szerepelt (többek közt 
Kenny Clarke-kal és Francy Bolanddal, valamint 
George Gruntz-cal és a Paris Reunion Bnaddel), 
aminek következtében vesztett ismertségéből 
és elismertségéből is. BB

A szóban forgó album gazdag válogatás Sonny 
Rollins 50-es évek eleji munkásságából. Első­
sorban 1951 -es előadások, melyek közül sajná­
latosan hiányoznak a Modern Jazz Quartettel 
készített felvételek, viszont egy szám híján hall­
ható itt Miles Davis Dig albumának anyaga.

Rollinsnak ezek a nem gyakran hallható és 
hallgatott korai teljesítményei ma is lehenger- 
lőek, nekem például különösen azok a kvartett­
felvételek tetszenek '51 végéről, melyeken in­
kább Coleman Hawkins, mintsem Charlie 
Parker tanítványaként szólal meg. Persze már e 
pályakezdő számok is jól megmutatják, hogy 
nem egyszerű imitátor ő: Branford Marsalis 
abban látja a fő újítást, hogy Rollins -  említett 
tanítómestereitől eltérően - a futamok minden 
egyes hangját külön hangsúlyozza. Ezt különö­
sen az érzékeli, aki eljátssza valamelyik szóló­
ját, de a CD nem-zenész hallgatói is egy nagy 
tenorszaxofonos művészetét élvezhetik.

MJGy
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„Szívesen készítenék egy kolindát"
Lantos Iván írástudókról és őstehetségekről

A Kolinda-történet akkor 

kezdődött, amikor még semmi­

féle címke nem létezett egy 

népzenealapú, akusztikus 

hangszereken megszólaltatott 

improvizatív műfajra. A hetve­

nes évekbeli zenekar azon túl, 

hogy évtizedekre elkötelezett híveket szerzett magának, 

kisebb lavinát is elindított -  elsősorban idehaza, de a francia

G .: J ó l s e jte m ,  h o g y  a n é p z e n e i rész, v a la m in t  a z  im p ro v iz a t ív  

k o r tá rs z e n e i ré s z  a rá n y a  v o l t  a n é z e te lté ré s  tá r g y a ?

L. I.: Ig e n , lé n y e g é b e n  ebben  n e m  v o l t  e g y e té rté s . P é te r re l t is z tá z ­

tu k , h o g y  ő  B u d a p e s te n  va n , én  p e d ig  m á r m e g c s in á lta m  a m agam  

K o lin d á já t, v a g y is  m o s t az ő k o n c e p c ió ja  s z e r in t  k e l le t t  vo ln a  

e g y ü tt  d o lg o z n u n k .  U g ya n is  k is s é  la t in o s  ja z z  ir á n y b a  m e n t el a 

d o lo g , és k e v é s b é  je lle m z ő  a n é p z e n e i v o n a l. T u d n i i l l ik  a népzene 

engem  e ls ő s o rb a n  az e g ysze rű sé g e  és a tis z ta s á g a  m ia t t  é rd e ke l -  

fő le g , m in t  z e n e h a llg a tó t .

G .: Z s ig m o n d i Á g i t  m e ly ik  k o n c e p c ió  v o n z o t ta  jo b b a n ?

L  I.: Ő egy  ő s te h e ts é g , m e ly  a s a já t  (k issé  pe jo ra tív ) fe lfo g á s a  sze rin t 

inká b b  h á trá n y , m in t  e lőny. Á g i v a ló já b a n  jazzénekes  a k a r t  lenn i.

kiadó által megjelentetett lemezekre gondolva Európában is 

-  a nagyszámú követőket illetően. Ma világzenének nevezik 

az ilyesmit. A Franciaországban élő alapító-zenekarvezető 

Lantos Ivánnal beszélgettünk az újra -  majdnem eredeti 

formájában -  létező Kolindáról.

G r a m o fo n :  A m ik o r  e g y  ré g i le g e n d a  ú jr a é le d ,  az  e g y k o r i h ű s é ­

ges  r a jo n g ó k  ö rö m e  m e l le t t  a s z k e p t ik u s o k  n o s z ta lg ia g y a n ú ja  

is lo g ik u s n a k  t ű n ik .  H o g y  m e ly ik b e n  v a n  t ö b b  ig a z s á g , ta lá n  k i ­

d e r ü lh e t  az  ú j já s z ü le té s  e lő z m é n y e ib ő l. . .

L a n to s  Iv á n : V is s z a te k in tv e  f ia t a l  k o ­

ro m ra  ú g y  t ű n ik  s z á m o m ra , n e m  tu d ­

ta m , h o g y  v a ló já b a n  m it  is c s in á lo k . Az 

s e m  v o l t  e g y é r te lm ű ,  h o g y  m ifé le  

a n y a g  az, a m e lly e l én d o lg o z ta m :  f o lk ­

ló r , ja z z , v a g y  v a la m i m ás?  E z t ta lá n  

m ég  m a  se m  tu d o m ; e g y  b iz to s , h o g y  

az a z e n e  a k k o r  nem  v o l t  ig a z á n  m e g ­

c s in á lv a . A  J a z z k o n z e rv a tó r iu m  u tá n  

k e z d te m  tu d a to s a b b a n  d o lg o z n i;  i l l e t ­

ve  c s a k  p á r  éve is m é t.. .  P é ld á u l b lu e s t 

g y a k o ro lo k  n a g y b ő g ő n , v a g y  ú jra  j á t ­

szo m  d u d á n  is, de  m á r  e re d e t i d a ra b o ­

k a t. T a lá n  n é g y - ö t  évve l e z e lő t t  a f r a n ­

c ia  M é lo d ie  le m e z c é g  e m b e re iv e l 

f o l y t a t o t t  k ö te t le n  b e s z é lg e té s  kö zb e n  

e m lí te t te m  m e g , h o g y  sz íve se n  k é s z í­

te n é k  p é ld á u l e g y  K o lin d á t.  V a la h o g y  

iz g a tn i k e z d e tt ,  h o g y  m ik e t,  m ié r t  és 

h o g y a n  já ts z o t ta m  „k is k o ro m b a n " .  P e r­

sze az  sem  v o l t  m e llé k e s , h o g y  D abas i 

P é te rre l v á l to z a t la n u l  n a g y o n  jó  k a p ­

c s o la tb a n  v o l t u n k  -  b á r n e m  v a g y u n k  

e g y fo rm á k .

A  k ia d ó n a k  te ts z e t t  a K o l in d a - ö t le t ,  m ég  e g y  k is  p é n z t  is t u d o t t  

b iz to s í ta n i s z á m u n k ra . A z  ú j p ro d u k c ió b a  h á r o m -n é g y  o ly a n  d a ra ­

b o t  is h o z tu n k ,  m e ly  az e re d e t i K o lin d a  re p e r to á r já n  s z e re p e lt,  a 

tö b b i p e d ig  a s a já t  d o lg a im  k ö z ü l k e rü lt  e lő . H a m a ro s a n  Z s ig m o n d i 

Á g i és K a m o n d y  Á g i is b e k a p c s o ló d o t t  a m u n k á b a . Ez v o l t  az e lső  

ú j K o lin d a -k ís é r le t .  V is z o n t  Z s ig m o n d i Á g in a k  és D a b a s in a k  nem  

ig a z á n  t e t s z e t t  a v é g e re d m é n y . E m b e r ile g  n a g y o n  jó l  m e g é r te t tü k  

e g y m á s t, de  z e n e ile g  nem .

G .: M e g le p ő  e g y  o ly a n  lá n y tó l ,  a k i e n n y ire  lé le k b ő l t u d o t t  

m o ld v a i d a lo k a t  é n e k e ln i.

L. I.: S o ka t d o lg o z o m  a fr ik a ia k k a l, a k ik rő l k ö z tu d o tt,  h o g y  h á b o r í ta t ­

lan n y u g a lo m b a n  é ln e k  add ig , a m íg  n e m  ta lá ljá k  s z e m b e n  m a g u k a t 

pé ld á u l a C oca  C o lá v a l, a m it  a z o n n a l m e g  kell k ó s to ln i.  V a la m i ilyes­

m i tö r té n t  Z s ig m o n d i Á g iva l is. A z  ö s z tö n ö s  és az írá s a la p ú  k o m m u ­

n ik á c ió  k e ttő s s é g é rő l van  szó, és ez  u tó b b iv a l k a p c s o la tb a n  érezte  

ú g y  Á g i, h o g y  e d d ig  ő v a la m ib ő l k im a ra d t ,  a m it  m o s t be  k e ll p ó to l­

n i. Pedig m in d e n k i p o n t  a z t c s o d á lta  b e n n e , h o g y  ha k ie j t  e g y  h a n ­

g o t, az tö k é le te s e n  jó .  Á g i v is z o n t n e m  é rez te  jó l  m a g á t  e b b e n  az 

„ő s á lla p o tb a n ", és ő  is „ írá s tu d ó "  a k a r t  le n n i, e zé rt A m e r ik á b a n  ké­

pez te  m a g á t. E n n e k  az le t t  a k ö v e tk e z m é n y e , h ogy  m iu tá n  t ú l ju t o t t  

a ké p zé se n , m in d e n  rég i h a n g fe lv é te lt  

le a k a r t  t ö r ö ln i ,  a m e lyen  a s a já t  é n e k lé ­

sé t s z a k m a ila g  k ifo g á s o lh a tó n a k  vé lte .

G .: Te „ í r á s tu d ó k é n t "  v is z o n y u ls z  a 

k re a t ív  m u n k á k h o z ?

L .I. :  B iz o n y o s  s z e m p o n tb ó l ig e n , ha 

p é ld á u l z e n é t  ke ll írn i, m ás  s z e m p o n t ­

bó l n e m ; u g y a n is  v id é k e n  é le k , kissé 

v a d e m b e rk é n t,  c s ö k k e n t k o m m u n ik á ­

c iós  k é p e s s é g g e l -  a m itő l a z é r t  o ly k o r  

szenvedek .

G .: T u d n á l e g y  tö m ö r  v é le m é n y t  

m o n d a n i a r r ó l  a m ű fa jr ó l ,  m e ly e t  ú g y  

h ív n a k  m a n a p s á g :  w o r ld  m u s ic ?

L. I.: M o s t is csa k  a sa já t ta p a s z ta la to m ­

ra tá m a s z k o d h a to m . F ra n c ia o rs z á g b a n  

v o lt  egy  z e n e k a ru n k , m e ly e t ú g y  h ív ta k : 

Spondo. A  k o rá b b i K o lin d a -p ro d u c e r ,  

H ughes de  C o u rso n  m e n e d z s e lte  e z t a 

fo rm á c ió t  is, a k i eu rópa i w o r ld  m u s ic -  

g u ru n a k  s z á m í to t t  m á r akkor, a z a z  a k i­

lencvenes é v e k  e le jé tő l. A  S p o n d o  ta g ja i 

v a la m e n n y ie n  m á s -m á s  n e m ze tisé g ű e k  v o lta k ,  m in e k  e re d m é n y e ­

k é n t  m in d e n tő l k ü lö n b ö z ő  m ódon, m in d e n  a d d ig  lé tező  i r á n y z a t  e l­

le n é b e n  k e z d tü n k  d o lg o z n i -  k izá ró lag  a k u s z tik u s á n . Ez v o l t  az  u to l ­

só w o r ld  m us ic  p ró b á lk o z á s o m . A k k o r m e n t  el a kedvem  a d o lo g tó l,  

a m ik o r  sz in té n  C o u rs o n  m enedzse lésén ek  kö s z ö n h e tő e n  f e l t ű n te k  az 

e lső  klasszikus m ű v e k  nép ze n e i közegbe  a d a p tá lt  h ib r id  v á lto z a ta i,  

m in t  p é ldáu l az a f r ik a i B a ch -ze n e  v a g y  a z  e g y ip to m i M o z a r t . . .

M a tisz  László

„Például bluest gyakorolok nagybőgőn...”
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YOUSSOU N'DOUR 
EGYPT
Nonesuch — Warner 
•  • • • o

Y o u s s o u  N 'D o u r  az a fr ik a i n é p z e n e  le g is m e r­

te b b  n a g y k ö v e te k é n t s z in te  m in d e n  a lb u m á ­

v a l e g y  ú j te rü le t  b e m u ta tá s á ra  v á lla lk o z ik , 

z e n e i és g e o g rá f ia i é r te le m b e n  e g y a rá n t. M i ­

u tá n  e g y re  n y ílta b b a n  v á lla l ja  m u z u lm á n  h ité t ,  

E g y p t c ím ű , ze ne ileg  ta lá n  e d d ig i le g é rd eke ­

se bb  -  kevésbé  p o p u lá r is  -  m u n k á ja  a m u z u l­

m á n  z e n e  v ilá g á b a  k a la u z o l.  A z  a lb u m  S zene ­

g á l m u s z lim  S u fi k ö z ö s s é g é n e k  tra d ic io n á lis  

d a l la m a ib ó l,  r i tm u s a ib ó l és le g e n d á ib ó l é p í t ­

ke z ik . A  h a g y o m á n y o s  h a n g sze re lé sse l m e g ­

s z ó la l t a to t t  fe lv é te le k  e n n e k  k ö s z ö n h e tő e n  

in k á b b  im á d sá g o s  d a lo k , m in ts e m  h o g y  é rd e ­

kes v i lá g z e n e i h a tá s t k é p v ise ln é n e k . Az e re d e ti 

n y e lv e n  í r ó d o t t  s zö veg e k  a b o o k le tb e n  is n y o ­

m o n  k ö v e th e tő e k , az a n g o l fo rd ítá s b ó l m e g ­

s e jth e t jü k  a m u z u lm á n  v a llá s  irá n t b e n n ü k  

re jlő  á h í ta to t ,  t is z te le te t ,  e lk ö te le z e t ts é g e t .

Y o u s s o u  N 'D o u r Jo ko  c ím ű  a lb u m a  az e g y ik  

k e d v e n c  lem ezem , az a z o n  h a llh a tó  zene i v i lá g  

a leg é rd e ke se b b e k  e g y ik e  szá m o m ra . A z  E g y p t 

h a llg a tá s a  közben a z o n b a n  a „S o u l n a g y p a p a " 

e f fe k tu s  j u t o t t  eszem be. S ike ressé  vá ló  e lő a d ó k  

k ö ré b e n  gyako ri, h o g y  a c sú cs ra  érve ú g y  g o n ­

d o ljá k , is m e rtsé g ü kn e k  k ö szö n h e tő e n  b á tra n  

fe lv á l la lh a t já k  régi s z ív ü g y ü k e t végre. K é te sé ­

lyes  v á lla lk o z á s  ez, h isze n  g y a k ra n  nem  e g y e z ik  

a kö zön sé g  ró lu k  k ia la k u lt  vé lekedéséve l, és 

c s a k  n a g yo n  r itk á n  h o z z a  m eg a v á r t  e re d ­

m é n y t .  Többszöri m e g h a llg a tá s t kö ve tő e n  a z  

E g y p t -  m ind e n  d ic s é re te s  kü ld e té s tu d a ta  m e l­

le t t  sem  -  v á lto t ta  k i e g y é rte lm ű  te ts z é s e m e t, 

a n n a k  e llenére , h o g y  N 'D o u r  e z ú tta l is k á p rá z a ­

to s á n  éneke l, zenésze i k ivá ló sá gá h oz  ké tsé g  

n e m  fé r , és a zene s z in te  a u te n t ik u s . N em  t a ­

g a d o m , esetleg  jo b b a n  le lke se d te m  v o ln a , ha  a 

N o th in g 's  is V a in t k ö v e tő e n  nem  e n n y ire  é le s  

a z  á tm e n e t, és az a lb u m  e g y  é rzék le te se bb  f o ­

ly a m a t so rán  k é s z ü lt v o ln a  el. Dudás Viktor

OMARA PORTUONDO 
FLOR DE AMOR 
W orld Circuit — BMG

V e té lk e d ő b e  i l lő  k é rd é s  le h e tn e : S o ro l ju n k  fe l 

h á ro m  v ilá g h írű  k u b a i é n e k e s n ő t! A  le g tö b b e n  

v a ló s z ín ű le g  a k ö v e tk e z ő k e t is m e rn é k : G lo r ia  

E s te fa n , néh a i C e lia  C ruz , O m ara P o r tu o n d o .  

M íg  az e lő b b i k e t tő  az  E gyesü lt Á l la m o k b a  

e m ig rá lt ,  O m ara  P o r tu o n d o  K ubában  é l. Ez le ­

h e t  az  oka, h o g y  W im  W e n d e rs  1 9 9 7 -e s  B u e n a  

V is ta  S.C. f i lm je  e lő t t  csa k  h azá já b a n  is m e r té k  

és t is z te lté k . M á r  a z  ö tv e n e s  é ve k tő l fo g v a  t u ­

c a tn y i le m e z t k é s z í te t t ,  de csak az 1 9 9 7 -e s ,  B 

V  S C p re se n ts : O m a ra  P o r tu o n d o -v a l v á l t  

v ilá g h írű v é . ( É le tú t ja  n a g yo n  h a s o n la to s  Ib ra ­

h im  Ferre réhez.) A  F lo r  de  a m o r - t  t e k in t h e t jü k  

e lő z ő  a lb u m a  e g y e n e s  fo ly ta tá s á n a k . Z e n é s z ­

tá rs a i k ö z ö t t  m o s t  is sze rep e lne k  h íre s s é g e k : 

C a c h a ito  (b ő g ő ), P a p i O v iedo  (tré s ), A m a d i tó  

V a ld é s  (t im b a le s ), A n g á  D iaz (k o n g a ), u g y a n ­

a k k o r  sok is m e re t le n  nevű  f ia ta l is  b iz o n y í t ja ,  

h o g y  a m e s te re k é v e l m egegyező, m a g a s  s z ín ­

v o n a lú  m u z s ik á lá s ra  képes. A  t iz e n n é g y  z e n e ­

s z á m o t e g y fe lő l a z  in t im ,  ka m ara ze n e i h a n g zá s , 

m á s fe lő l a k issé  b ő  lé re  e re s z te tt h a n g s z e re lé s  

k e ttő sé g e  je l le m z i.  A  n a g y  lé ts z á m ú  v o n ó s k a r  

m ég  nem  is, d e  a g y e rm e te g re , „ s a k á l- v o k á -  

lo s ra " v e t t  k ó ru s  je le n lé te  so kszo r z a v a ró . A  

fü z e tb e n  o lv a s h a tó , h o g y  b ra z il v e n d é g z e n é ­

szek is k ö z re m ű k ö d n e k  s a já t je l le g z e te s  h a n g ­

s z e re ikke l, d e  h a l la n i  s z in te  e g y á l ta lá n  n em  

le h e t. Fia ez c s a k  v a la m ifé le  „n é p e k  te s tv é r i ­

sége" k o n c e p c ió , a k k o r  fö lö s le g e s n e k  é rzem . 

S zá m om ra  a le g h ite le s e b b  az a d u ó , a m e ly b e n  

csu pá n  a tré s  (g itá rn á l k isebb , n é p i p e n g e té s  

hangsze r) k ís é re té v e l szó l az é n e k h a n g , le g in ­

kább  ebben  tá r u l  fe l  P o rtu o n d o  z s e n ia litá s a . 

F le tve n n é g y  é v e s e n  is kö nn ye d  te rm é s z e te s ­

ségge l, m e s te rk é le t le n ü l,  tö k é le te s  in to n á c ió ­

va l és m e g g y ő z ő  k ife je z ő k é s z s é g g e l a d ja  e lő  a 

sze re lm es té m á jú  b o le ró k a t, s o n o k a t  és g u a -  

j ir á k a t .  Pödör Bálint

PARNO GRASZT 
JÁROM AZ UTAM
Fonó Records

A  „fe h é r ló "  ze n e k a rró l re n g e te g e t le h e te t t  h a l­

lan i az e lm ú l t  idő kb e n . Ebben sze rep e  v o lt  az 

ő ke t b e m u ta tó  f i lm n e k , a m ib ő l k id e rü l, h o g y  lé ­

te z ik  egy m a g y a r  fa lu , a ho l a n é p ze n e  nem  ta n ­

tá rg y  és g y ű jte m é n y , hanem  a m in d e n n a p i é le t 

szerves része, m in t  b á rh o l m á sho l a ke reske d e l­

m i rád ió . E n n ek  a zenének az e lső  „n a g y v ilá g i"  

le n yo m a ta , a „R á vá g o k  a z o n g o rá ra "  o ly a n  s ike ­

reket é r t  e l, a m it  m ég m a g ya r le m e z  a v ilá g z e ­

nében soha .

Az ú j a lb u m h o z  a Fonó le m e z b o r ító it  régó ta  

készítő  A v a la n c h e  A r tw o rk  k iv ite le zé sé b e n  o lyan  

e g yé rte lm ű , já té k o s , m égis  e gye d i b o r í tó  szü le ­

te tt ,  m e ly  m á r  a lem ez m e g h a llg a tá s a  e lő t t  k i­

n y it ja  a sz íve m . A m ik o r e lin d u l a zene , az érzés 

nem  lan ka d , a ze n e ka r k o n c e r t je it  je l le m z ő  e n e r- 

g ikusság és a v ilá g u k b ó l m a g u k k a l h o z o t t  h ite ­

les egység, e g yé rte lm ű ség  fo g a d . A  t iz e n k ile n c  

szám m in d e g y ik e  ka rakte res, a szö veg e k  sa já tsá ­

gos h u m o ra  m á r az e lőző le m e z rő l ism erő s  lehe t, 

a m in d e n n a p o k  iró n iá ja  h e ly e n k é n t m á r nép i 

dadában  csúcsoso d ik  (B a ga m é ri sz log e n  -  m in t 

szá jbőgő  m o tív u m ).

A  k é tn y e lv ű s é g  te lje se n  te rm é s z e te s , a belső 

és kü lső  n y e lv  je le n té s -  és h a n g zá sb e li k e t­

tő ssé g é t is ze ne i s íkké n t ke ze li a h a t zenész, 

a k ik  a k é t énekesnő  m e lle t t  h a n g sze re ské n t is 

v é g ig é n e k lik , s zá jb ő g ő z ik  a s z á m o k a t. A  fe lv é te ­

len m in d e z  m ég is  te lje se n  „ á t lá th a tó v á "  vá lik . 

Sza la i Lász ló  h a n g m é rn ö k n e k  k ö szö n h e tő e n , a 

lem ez h a n g z á s á n a k  tis z ta s á g a  m e lle t t  is m eg ­

m a rad  az  a nyersesség és e rő , a m it  a zeneka r 

k o n c e r t je in  is m e g s z o k h a ttu n k . A  M u re  phrá lá  

( te s tv é re im )  c im ű  zárószám  u tá n , a k á r egy n ép ­

d a lg y ű jté s e n , lezá rá ské n t i t t  is  b e m u ta tk o z n a k  

az e lő a d ó k : B a logh  Géza, O lá h  Józse f, O láh Já­

nos, H o rv á th  S ándor, B a lo g h  M á r ia , V á rad i M á ­

ria , N é m e th  Is tván , Jakocska  János.

Grillusz Sámuel

GRAMOFON 77



K IN G D O M  O F T H E  S U N  

THE INCA HERITAGE 
Nonesuch — W arner

A z E x p lo re r Series, azaz a F e lfedező  S o ro z a t j ó ­

v o ltá b ó l e z ú t ta l a nem  is a n n y ira  tá v o li  P e rub a , 

az  In ká k  fö ld jé re  lá to g a th a tu n k  el. A z é r t  g o n ­

d o lo m , h o g y  s z in te  m in d e n k i szá m ára  is m e ­

rő se k  ezek a d a lla m o k , m e r t n in cs  m á r a v i lá g ­

n a k  o ly a n  a lu ljá ró ja , a h o l le g a lá b b  egy  h a s o n ló  

z e n é t já ts z ó  z e n e k a r ne lenne . A  m o s t CD f o r ­

m á tu m b a n  n a p v ilá g o t lá t o t t  t iz e n h á ro m  szám  

e g y  1 9 6 9 -e s  lem e z  ú jra k ia d á sa . M a g u k  a g y ű j­

té s e k  az e z t m e g e lő z ő  évben  ké szü lte k  az A n ­

d o k  e g y ik  leg m a g a sa b b  fe n n s ík já n . T e rm é sze ­

te s e n  tö b b  szá m ba n  is a pánsíp  ké t so ros , 

d é l-a m e r ik a i v á lto z a tá n , a s ik u -n  s z ó la ln a k  

m eg  a té m á k , de fo n to s  szerep j u t  m ég  az 

é n e k h a n g n a k , a c h a ra n g o -n a k  (ben d zsó sze rű  

h ú ro s  h an g sze r), v a la m in t  a h á rfa  h e ly i v á l t o ­

z a tá n a k  is. A  p e ru i h an g sze re k  m e lle t t  fe l tű n ik  

az  E u ró p á b ó l szá rm a zó  h egedű  és a h a rm o n ik a  

is. M in d  a le m e z t h a llg a tv a , m in d  a m e llé k e lt, 

ig e n  sz ín vo n a la s  k ís é rő fü z e te t böngészve  é re z ­

h e tő , h o g y  a k ia d v á n y  ö s s z e á llítá s a k o r a h a ­

g y o m á n y o s  népzene  b e m u ta tá s a  v o lt  az e ls ő d ­

le g e s  c é l. P o n to s a n  e z é r t  e g y á lta lá n  n em  

z a v a ró a k  a néha  h a llh a tó  h angsze res  b iz o n y ta ­

la n s á g o k , a m e ly e k e t a z o n n a l fe le d te t  e g y -e g y  

w a y n o  (p e ru i n é p tá n c ), ú g y  e ljá tszva , m in th a  

e g y  ízes b il le g ő s t h a lla n á n k . A  lem ezen  sze re p ­

lő  t ra d ic io n á lis ,  h á ro m -ö th a n g ú  s k á lá kb ó l é p í t ­

kező  d a lla m o k  e re d e tile g  so kszo r e g y -e g y  ü n ­

n e p h e z  ka pcso ló dva  c s e n d ü lte k  fö l.  L e g fő b b  

h iá n y o s s á g k é n t m eg ke ll e m lí te n i,  h o g y  nem  

d e rü l ki sem  az egyes fe lv é te le k e n  k ö z re m ű k ö ­

d ő k  névso ra , sem  a p o n to s  h a n g s z e r-ö s s z e á llí­

tá s .

A  fe lfe d e z é s  nem  a zo n o s  az a la p o s  m e g is ­

m e ré s s e l, íg y  a k i L a t in -A m e r ik a  z e n é jé n e k  

s z a k é rtő je , a n n a k  ta lá n  nem , ám  m in d e n k i 

m á s n a k  é rdekes le h e t a N ap  k irá ly s á g a : az inka  

h a g y o m á n y .

Párniczky András

ALBA
IT BARN ER FOD

Membran —
H & H '92

A m ik o r  az é jsza ka  u tá n  a v ilá g o s s á g  id e je  jö n  

el, nag y  ü n n e p  a s k a n d in á v  fé ls z ig e te n . A  svéd 

tr ió  e z t az é rz é s t to lm á c s o lja  n e k ü n k , a k ik  m ár 

tá v o l v a g y u n k  e t tő l ;  s a zo k tó l az id ő k tő l,  a m iko r 

a ké tszó la m ú  é nek lés , a p rim , te re , k v in t  h a n g ­

közök fé n y é t nem  s ö té títh e tte  ei m ás. A  t r ió  egyik 

énekesnője, M ir ia m  Andersen, a g ó t ik u s  h á rfa já ­

té k  m este re . A g n e th e  C hris tensen  a m á s ik  éne­

kesnő, h ang ja  kedvesebb, díszítése i á tg o n d o lta k . 

Ő a f in n  m e s e m o n d ó k  hangszerén , K a n te lé n  is 

já ts z ik . H a rm a d ik  tá rs u k  Paul H o xb ro , az o rg n a - 

pon tos , d u d a sze rű  k e ttő s fu ru ly a  m e lle t t ,  a kö ­

z é p k o r je lle g z e te s  nép i „o n e  m an b a n d " - jé n  já t ­

szik: jo b b  kezéve l fu ru ly á z ik , s közben b a ljá v a l az 

o ld a lá ra  k ö tö t t  ü tő h a n g s z e re n , a tá b o ro n  dob o l.

A  V ik in g  h a g y o m á n y o k o n  a la p u ló  n é p i k ö lté ­

s z e ttő l a ke resz té nysé g  is á tv e tte  a fé n y  ü n n e p ­

lésének szo kásá t. K risz tu s  szü le tése , a sö té tsé g  

és a ha lá l le kü zd é se , a lfa  és o m eg a , in  d u lc i 

ju b i lo ,  a m ik o r  a v ilá g o s s á g  ide je  jö n  e l. GS

AKOSH S.
AKI

Harmónia -  
Universal 
•  M O O

Szelevényi Ákos, F ranciaországban  é lő  m a g ya r 

m uzsikus s ze m é lyé t re jt i  a b o rító  m e lle tt  lá th a tó  

név. A  v á la s z to t t h azá já b a n  és it th o n  e g y a rá n t 

ism e rt és m agasan je g y z e tt  m űvész e lső so rb an  

szaxofonos, m égh o zzá  egy o lyan  n e m z e tk ö z i 

fo rm á c ió  é lén, m e ly  sa já tos , fre e -ja z z b e  h a jló , 

a to n á lis  zené jé rő l, és a n n a k  rendkívü li in te n z i tá ­

sá ró l híres. H ogy C D -je  m ié r t  szerepel m é g is  a v i ­

lágzenék kö zö tt?  M e r t  m o s ta n i lem ezé rő l o lya n  

a b s z o lú t egyszem élyes zene i k ísé rle te t h a llh a ­

tu n k  S ze le vé n y itő l, m e ly  inká b b  m ű fa jo k o n  k ívü li 

szem élyes, belső, k issé e g zo tiku s  zene i v i lá g á t 

tá r ja  e lénk. Á m  a s z ó ló -p ro d u k c ió  nem  csu pá n  

a m ia t t  tű n ik  h ideg  és m agányos v ilá g n a k , m e r t 

a lk o tó ja  egyedü l sze repe l ra jta , hanem  az im p ro ­

v iz á c ió k  m e ta f iz ik a i je l le g é b ő l a d ó d ó a n  is. 

A m e nn y ib en  fe lté te le z z ü k , hog y  a r t is z tik u s  m a - 

n íro k tó l m entes szem é lyes  fe ltá ru lk o z á s ró l van  

szó, p ic it  van  o ku n k  a g g ó d n i: a m agány és a g y ö -  

ké rvesz te ttség  é rze te i d e rengenek a hangsze res  

rög tönzések m é lyé n ... ML

JOSZKO BRODA
POSLÓCHEJCIE
KAMARADZI

Etnofon Records

Joszko B roda  lengyel népzenész és népzeneku­

ta tó . M u n k á ja  és m űvészete nyom á n  hazájában 

sz in te  k u lt ik u s  tis z te le t övez i szem élyé t. Az e l­

m ú lt  évbe n  néhány k itű n ő  m a g y a r m uzsikussal -  

kö z tü k  Éri Péterrel, H avasré ti P á lla l, Balogh Kál­

m á nn a l és m ásokkal -  össze fogva  szokatlan , iz ­

ga lm a s  és nem es vá lla lkozásba  kezdtek. Ennek 

e red m é n ye  je le n  h an g fe lvé te l. A  CD olyan -  a 

K á rp á to k  ka ré ja  m entén é lő  nép e k  népzenei és 

n é p d a lk in csé b ő l szárm azó -  ze né kb ő l ad íze lítő t, 

m e lyek  a B roda á lta l g o n d o z o tt gyű jtem énybő l 

szá rm aznak. Elsősorban a sz ilé z ia i Breszkidek 

k u ltú rk ö ré b ő l indu l el a soksz ínű , nép i-sze llem i 

ka land, de  C sehországtól M o ld á v iá ig  példázza a 

közös e re d e tű  zenei gyökerek n y ilv á n v a ló  tényé t. 

„Ú g y já ts z u n k , m in tha  a prímás lengye l volna, a ze­

nekar m eg m agya r. M i m ást le h e tn e  k ita lá ln i?  (...) 

A  m uzsika  ön tö rvén yű  tö rvé n ye it leg jobban  m aguk 

a zenészek ism erik ..." -  összegezte Broda a lengyel­

m agya r közös produkció  ta p a s z ta la ta it.  ML

SZABÓ ZOLTÁN 
A TÜNDÉREK 
AJÁNDÉKA /  KÁR­
PÁT-MEDENCEI 
DUDAMUZSIKA 
Hungaroton 
Classic • • • • •

M in t a le m e z  c ím ébő l is k ide rü l, a p rodukc ióban  

a dudáé a fő sze re p , m e lye t a h a n g sze r ta lá n  leg­

h ite lesebb  h a za i m estere, Szabó Z o ltá n  s z ó la lta t 

m eg; ő á l l í t o t ta  össze a C D-re r ö g z í te t t  da lokat, 

fe ld o lg o z á s o k a t is. A  közrem űködő  m uzs ikusok a 

V iz in  és a V u jic s ic s  együ ttesek  ta g ja i,  v a la m in t 

három  énekes h ö lg y : Juhász K a ta lin , Sebestyén 

M á rta  és S zvo rá k  K a ta lin . A  n ép zenében  k ics it is 

já ra to s a b b a k n a k  ta lá n  m ár enny i is e lég  ahhoz, 

hogy fo g a lm u k  legyen a p ro d u kc ió  sz ín vo n a lá ­

ró l... a fe ls o r o l t  m űvészektő l a lig h a  ta lá lh a tn á n k  

jo b b a k a t e g y  ily e n  sokrétű népzene i é rté km e n ­

téshez. A  r ö g z í te t t  anyag e lső so rb an  a k á rp á t­

m edence i d u d a típ u s o k b ó l, és az a z o k h o z , ille tv e  

tá je g y s é g e ik h e z  kö tő d ő  ze n é kb ő l ad  á tfo g ó  

íze lítő t. L e g in k á b b  dé lsz láv  és d u n á n tú l i  d a lla ­

m o ka t h a l lh a tu n k  a nagyon színesen és v á lto z a ­

tosan s z e rk e s z te tt lem ezrő l, m e ly  a hangszerek 

bem u ta tásá n  tú l ,  a lig  ism ert n é p d a lo k k a l is gyö­

n yö rkö d te ti a h a l lg a tó t  -  nem beszé lve  a doku ­

m e n tá c ió je le n tő s é g é rő l. ML
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ÖJ A B 6 : Táncolnak a kazlak Peter Lipa Band: Live in Hungary 
DVD-Audio (GR-039-DVD-A) (CD GR-051)

5.1-es surround hangzásban kapható 
minden idők legjobb Djabe stúdió­
albuma, a „Táncolnak a kazlak”!

• M inden DVD készülékben lejátszható
• A z első magyar DVD-Audio lemez
• DVD-Video készülékekben elérhető hangsávok: DTS 5.1, 

Dolby Digital 5.1, Dolby Digital 2.0
• DVD-Audio készülékekben pluszban elérhető stúdió 

minőségű hangsávok: MLP 5.1, MLP 2.0
• Sztárvendég: STEVE HACKETT (Genesis)
• A z album teljes anyaga mellett végignézhető extrák:

VIDEÓKLIPPEK:
R epülés/Jécvilág a n im á c ió s  klip 
Égerházi Imre választható

KOMMENTÁRJÁVAL

G yimesi hegyek videóklip

Dolby Digital 5.1 és 2.0 hangsávokkal

KONCERTVIDEÓ:
T á ja k

(a  2003-as turnén készült felvétel)
Dolby Digital 5,1 és 2D hangsávokkal

DO KUM EN TU M FILM EK
Égerházi Imre portréfilmje 1974
Dolby D ig ita l 20 magyar és angol 
hangsávokkal

DJABE Békéscsaba 2003
Dolby D ig ita l 2.0 hangsávval

FESTMÉNY ÉS FOTÓGALÉRIA
Közel 100 db Écerházi Imre festmény

DJABE fotógaléria

(H o n t y  Levente fotósorozata)

• A  DVD Authoring munkálatok a világ legjobb stúdiójában, a 
londoni Abbey Road-ban készültek.

• Az Abbey Road munkatársai szerint minden idők legössze­
tettebb és egyik legjobb DVD-Audio lemeze

• 14 oldalas színes booklet

A „Táncolnak a kazlak” a DVD változatával lett igazán teljes, hiszen az 
albumhoz készített videoklippek, a koncertfilm, a werkfilm és az Égerházi 
Imre portréfilm, teszi vizuálisan is teljessé az anyagot. A 14 oldalas book­
let természetesen tartalmazza az összes alkotás fotóját, a művész élet­
rajzát, és részletes információkat a zenéről, és a zenészekről.

A Djabe zenekar szeptemberi magyarországi koncertjei: 
Szeptember 14. Debrecen, Lovarda, 
este 8 óra (Debrecen, Kassai út 26., 
jegyinformáció: 06-52-426-180)
Szeptember 15. Budapest,
New Orleans Music Club, este 8 óra 
(Budapest, VI. kér. Lovag u. 5.
Asztalfoglalás: 06-20-451-7525)

2003-ban a G ram y Records gondozásában  végre M agyaro rszágon  is elérhető 

lett Közép-E urópa  egyik leg jobb jazz énekesének „Beatles in Blue(s)” című, 

nagysikerű lem eze. A színvonalas és sokszínű  a lbum ot a közönség  és a szak­

ma is nagy lelkesedésse l fogadta.

2004 tavaszán a Peter Lipa Band a Djabe zenekarral közös, m agyarországi 

turnén v e tt részt. A  koncerteket a G ra m y Records rögzíte tte , és az előadások 

legjobb p illa n a ta ib ó l válogatta össze  a „Live in Hungary” anyagát. Peter a 

fe lvéte leken a leg jobb  fo rm á já t hozza. A „Beatles in B lu e (s )"  klasszikusai 

m ellett hosszú  és sikeres pályájának je len tősebb darabjai hangzanak fel a CD-n. 

A Peter L ipa  Band a 80-as évek e le jén  tö b b  m agyarországi jazz fesztivá lon is 

s ikerre l sze repe lt. A Magyar Rádió a rch ívum ábó l két 1 980 -as  m isko lc i fe lvétel 

is fe lke rü lt a C D-re bonuszként.

Az új a lb u m  jó  bizonyíték arra, hog y  Peter több m in t negyedszázada m agas 

m inőséget képvise l az európai zenében. A Pozsonyban é lő , anya i ágon m agyar 

szárm azású énekest a legk ivá lóbb  sz lovákia i jazz zenészek k ísé rik  a lemezen, 

ahol az összes da lt angol nyelven ha llha tjuk .

A G ram y R eco rds  ezzel a k iadvánnya l ünnepli m eg. hog y  az Európai Unió 

lebon tja  a hatá roka t M agya ro rszá g  és Szlovákia kö zö tt, m ive l a kiadó 

e lkö te lezett híve a közős ku ltu rá lis  m ú ltb ó l fakadó hag yo m á nyo k  ápolásának, 

és új. közös p rodukc iók  lé trehozásának.

Track lista:
1. Lone ly  Avenue

2. Do you  w a n t to  know a secre t 

3 . 1 w anna  be yo u r man

4. Peacefu l Lu llaby

5. Get on board

6. The hou se  o f the ris ing  sun

7. PS. I love you

8. W ith  a l it t le  help from  m y fr ie n d s

9. D o n 't y o u  le t the good t im e s  go 

Bonus tracks
10. M is ty

11. G o t to  ge t you into m y life

A k iadó  2004 . szeptember 22-én a New Orleans Music Clubban
m u ta tja  be az a lbum ot (B u da p e s t. V I. kér. Lovag  u. 5. A sz ta lfog la lás: 

0 6 -2 0  -4 5 1 -7 5 2 5 ). Fellép a P e te r L ipa  Band, és é lőben hangzanak el a lem ezen 

ta lá lh a tó  szám ok. A koncert este  8-kor kezdődik.

GRAMY, GRAMY RECORDS • 1092 BUDAPEST, RÁDAY U. 40.
WWW.GRAMY.COM, TEL.: (06-1) 217-1121, FAX: (06-1) 218-0166, E-MAIL: MAIL@GRAMY.HU



JOÄO
GILBERTO
in  Tokyo

JOAO GILBERTO 
IN TOKYO

Edge — Universal

CLAUDE FLAGEL 
-  CARMINA  
DANUBIANA 
VERS L'EST JE 
VEUX ALLER -  
BURGONDIA UTCA 
E tn o fo n  • • • • O

M AHM O UD
TURKMANI
ZÄKIRA

Enja -  Varga 
•  M O O

A  bossa nova s tílu s  az ö tv e n e s  években  A n to n io  

C a rlo s  Jo b im  á lta l v á lt  is m e r t té  v ilá g sze rte . 

K o m p o z íc ió i a b raz il népzene  r itm ik á ja , a w e s t 

c o a s t- ja z z  h a rm ó n ia v ilá g a  és s a já t im p ro v iz á c i­

ós te c h n ik á já n a k  ö tvö ze te . A  n a g y  zeneszerző és 

z o n g o r is ta  Job im  m e lle tt  e s t í lu s t  le g tö b b szö r 

Jo ao  G ilb e rto  nevével sz o k tá k  összekapcso ln i. 

F in om , g ö rd ü lé ke n y  g itá ro z á s a  és búgó  éne k­

h a n g ja  m á ig  a bossa nova vé d je g ye . A  g itá r ­

é n e k  p á ro s ítá sbó l a tru b a d ú rk ö lté s z e tre  asszo­

c iá lh a tu n k . G ilb e rto  éneke szö ve g ce n tr iku s  és 

e lb e szé lő , s bá r Japánban  v é lh e tő le g  nem igen  

b ír já k  a p o rtu g á l nye lve t, m é g is  b iz tos , hog y  a 

kö z ö n s é g  tö k é le te s  é lm é n y b e n  ré sze sü lt. A  

bossa nova  to vá b bé lésének ta lá n  le g fő b b  in d o ­

ka, h o g y  egyszerű , szem élyes és p o z itív  ta r ta l­

m ú . Ilye n  in t im , a kusz tiku s  m ű fa j e lőadásához 

e g y  k isváros i kávéház va gy  n á d te tő s , te n g e rp a r­

t i  k o k té lb á r  k ívánkozna , ám  az irá n y z a t le g h ite ­

lesebb  h írn ö ke  m ég a Tokyo In te rn a t io n a l Forum 

Flail tö m e g e i e lő t t  is nagy s ik e r t  a ra t. PB

A  fra n c ia  és a m a g y a r  népkö ltés  p á rh u z a m a it b e ­

m u ta tó  m unka  e g y  lem ezbő l és egy tö b b  m in t  

negyven o lda las k ísé rő fü ze tb ő l á ll, rö v id  m a g y a ­

rá z a to k a t fű zve  a párba  á l l í to t t  d a ra b o kh o z . 

C laude  Flagel te k e rő la n to s -é n e k e s  a fra n c ia  

énekm ondás h ite le s  to lm á cso ló ja , ve le  p á rh u ­

zam ba n  a m a g ya r n é p i hagyom ányok ta lá n  ke ­

vésbé in d iv id u á lis  je lle g e  m ia t t  egy e g y ü tte s , a 

C arm ina  D anub iana  á ll. K é t hangszerese, S zabó 

Z o ltá n  és Csörsz R um e n  Is tván  -  a m a g ya r é n e k ­

m o n d ó  h a g yo m á ny  jó  ism erő je  -  h a n g sze re lte  a 

lem ez zenekari részét. A  XII. századi la t in u s o k  

írásbe lisége sok m in d e n t  m e g ő rz ö tt abb ó l, a m i­

nek  h a tá s a it a m a g y a r n épkö ltésbő l é vszáza d o k­

kal később is m e rh e ttü k  m eg, így a re k o n s tru k c ió  

a m a i népzenei g y a k o r la tta l á ll egységben. A  p á r­

h u za m o k  m ásik típ u sa  a szöveg i, ta r ta lm i egység. 

B á r a rokonság i fo k , m in t  e z t a fü z e t is v á lla lja , 

néha  u no ka te s tvé ri, a szerkesztőknek (Juhász K a­

ta l in ,  C.F., CS.R.I.) kö szön h e tő e n  v a la m it m e g ­

é re z h e tő n k  f ra n k o -v a llo n  gyöke re inkbő l. G 5

K ülön leges, r itk á n  h a llh a tó  ze n é t ő r iz  a h an g fe l­

vé te l. A  S vá jcb a n  é lő arab m u zs iku s  M ahm oud  

Turkm ani s z ü lő fö ld je , Egyip tom  ősi népzenéjére  

építi sa já t k o m p o z íc ió it, m e lyek az  is m e r t jazz-es  

fe ld o lg o z á s o k tó l e lté rően  k laszsz ikus , v a la m in t 

ko rtá rszene i ke re te k  kö zö tt, re n d k ív ü l egyéni 

hangszere lésekben  szó la lnak m eg. T u rk m a n i ze­

néjének m á s ik  fo rrá sa  az arab v ilá g  -  h e llye l-  

közzel k la ssz iku sn ak  szám ító  -  m ű ze n é je . A pro­

dukció  így k issé ek lek tikus , nem  e lé g g é  k ifo rro tt, 

útkereső je l le g ű . A  kom pozíc iók  sze rkeze te , a 

rö g z íte tt fo rm á k , v a la m in t az énekes részek és az 

im p ro v izá c ió k  a ránya , ille tve  k o h é z ió já n a k  b i­

zo ny ta lansága  n eh e z íti a d a rabok é rte lm e zé sé t. 

Dacára a n n a k , h o g y  sok h e ly ü tt b iz ta tó  hang ­

szeres részek cs igázzák az é rd e k lő d é s t. A  szerző 

egyébként E u róp á b an  fo ly ta tta  k lassz iku s  zenei 

ta n u lm á n y a it, m aga  is rem ek oud  (a ra b  la n t) já ­

tékos és g itá ro s . P artne re i v a la m e n n y ie n  h a llh a ­

tóan  ké p z e tt a ra b  m uzsikusok és v ir tu ó z  szó­

lis ták. ML

ö j A B e  tá n co ln a k  a  k a z la k

Sheafs are Dancing

D V D -A U D IO  D IS C  5.1 S u rro u n d  S ou n d  M u s ic

DJABE
TÁNCOLNAK A KAZLAK DVD-Audio
Gramy Records

M in t  ze n é sz  és m in t  h a n g m é rn ö k  is, n a g y  é r­

d ek lő d é sse l v e tte m  kézbe az e lső  h a za i p ro d u k ­

c ió b a n  k é s z ü lt  D V D -A u d io  le m e z t. Iz g a lm a s n a k  

íg é rk e z e tt a te c h n ik a i le h e tő s é g e k  m a x im á lis  

k ih a szn á lá sa  e g y  sz ín vo n a la s  m ű vé sz i te l je s í t ­

m é n y  v o n a tk o z á s á b a n .

2 0 0 3 -b a n  a D jabe  z e n e k a r p á lya fu tá sa  ta lá n  

le g jo b b  a lb u m á t k é s z íte tte  el T á n co ln a k  a k a z ­

la k  c ím m e l. A CD a n y a g á t  a g itá ro s  É g e rh á z i 

A t t i la  édesap ja , É g e rh á z i Im re  fe s tm é n y e i ih ­

le t té k .  Ennek a C D -n e k  je le n t  m o s t m eg s u r ­

ro u n d  keverésű DVD v á lto z a ta .

Behelyezve a le m e z t a D V D -A ud io  vagy D V D - 

V ide o  le já tszókba, a c ím a d ó  szám ot ih le tő  fe s t­

m é n y  je le n ik  meg, és a D V D -A ud io  lem ezek fe l ­

é p ítésének m egfe le lően  e g y  szá m ot egy képe rnyő  

szerkeze tben  h a llg a th a tu n k , ille tve  nézhe tünk.

A  ze n e  és a ké pa n ya g  n a g yo n  h a rm o n ik u s a n  

és íz lésesen  ille s z k e d ik  e gym á sh o z , a ja z z  és a 

m a g y a ro s  ih le té sű  w o r ld  m u s ic  h a tá rán  e g y e n ­

s ú ly o z ó  ze ne ka r f in o m s z ö v e tű  zené je  az 5 .1 -e s  

s u rro u n d  keverésben n a g y o n  p lasz tikussá  v á lik .  

M in d e n  h angsze r és e f fe k t  szépen k ira jz o ló d ik , 

so h a se m  vesznek el a f in o m ,  a pró  rész le tek.

A z  5 .1 -e s  keverésrő l e l ke ll m o n d a n i, h o g y  

k iv á ló a n  s ik e rü lt ;  n a g y o n  jó  a rányban  és ö t le ­

te s e n  k e v e rte  ki B a rab á s  T am ás az a la p v e tő e n  

a k u s z t ik u s  b e á llí to t ts á g ú  z e n é t. Úgy é rezzük, 

h o g y  o t t  ü lü n k  a z e n e k a r  közepén, ta lá n  a 

s z tá rv e n d é g  S teve H a c k e tt  (G enesis) köze lében .

S tú d iób e ren d e zése in ken  nag yo n  kellem es v o lt  

h a llg a tn i a zeneileg is k itű n ő  a lb u m o t, de k isebb 

házi berendezéseken is é lve ze te s  v o lt  a hangzás.

Égerházi A t t i la  e lm ondása  s z e r in t a lon d o n i 

Abbey Road In te ra c tiv e  s tú d ió b a n , a h o l a DVD 

a u th o rin g  m u n k á k a t végezték, az o t ta n i  h a n g ­

m érnökök is m é lta t tá k  a m agyar h a n g m é rn ö k i és 

zenei te lje s ítm é n y t.

A  D VD-n sze re p lő  sok extra  ta r ta lo m  is ké­

nyezte ti a n é z ő t-h a llg a tó t,  h iszen ta lá lh a tó  a ko­

rongon a n im á c ió s  f i lm ,  p o rtré film , ké p g a lé r ia , és 

hogy e gye nsú lyban  legyen a kép és a ze ne , fe lk e ­

rü lt  a lem ezre ko n c e rtv id e ó , w e rk f ilm  és ze ne ka ­

ri fo tó a lb u m  is. A  m enü rendsze r jó l  á t te k in th e tő  

és ízléses, m in d e n  ig é n y t töké le tesen  k ie lé g ít.

A  lem ez le g fő b b  é rté ke  azon b a n  m é g is  az, 

h o g y  a D V D -A u d io  sza bvá n yn ak  m e g fe le lő  MLP 

(48  b it /1 9 2 k H z ) h a n g s á v o k  c s o d á la to s a n  s z ó l­

nak. És nem  á r t  tu d n i,  h o g y  a k ik  m ég  n e m  re n ­

de lkeznek ko rsze rű  D V D -A u d io  le já ts z ó v a l, nem  

m a rad n a k  le a lé n y e g rő l, m e rt a k ia d v á n y  b á r ­

m ily e n  DVD k é s z ü lé k k e l le já tszh a tó .

Dorozsmai Péter

DVD-Video készülékekben elérhető hangsávok:

DTS 5.1, Dolby Digital 5.1 és 2.0.

DVD-Audio készülékekben pluszban elérhető 

stúdióminőségű hangsávok: MLP 5.1 és 2.0.

Extrák: videóklipek, koncertvideó, dokumentumfilmek, 

festmény- és fotógaléria.
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A legfontosabb visszajelzés 
a saját lelki nyugalmam
Ruitner Sándor pályájának legszebb állomásairól és a Rádió „aranykoráról"

Ruitner Sándor zenei rendezőről és dramaturgról, 

akinek a nevéhez egyebek közt számtalan korszakos 

jelentőségű operafelvétel fűződik, Füst Milán így írt egy 

általa rendezett 1959-es Don Pasquale-felvétel hallatán: 

„...remekül dolgozott, mert egyetlen zökkenő nem volt 

az egészben, a stílusnak, tempónak legkisebb törése sem 

vo lt konstatálható..." Ekkor még alig harmincéves volt...

b e n , és  a rá d ió s ,  k é s ő b b  p e d ig  a te le v íz ió s  k í v á n a lm a k  s z e r in t  

m e g f o r m á ln i  a z t .  A  z e n e i le g  tö k é le t e s  -  s z á m á r a  — ke v é s  v o l t .  

N e m c s a k  a m in d e n fa j t a  z a jh a tá s m e n e te s ,  t i s z t a  h a n g z á s k é p h e z  

r a g a s z k o d o t t ,  h a n e m  a z e n e  é s  s z ö v e g  k ín á lt a  d r á m á t  a k a r ta  

é r e z h e tő v é  te n n i  a f e lv é t e le n .  R e n d k ív ü l j ó l  i n s t r u á l t a  a s z e ­

r e p lő k e t ,  s o k a t  b e s z é lg e t e t t  v e lü k ,  h o g y  r á é r e z z e n e k  a k a r a k t e ­

re k  lé n y e g é r e ,  h o g y  n e  c s a k  e lé n e k e l jé k ,  d e  -  h a l lh a t ó a n  -  e l ­

já t s s z á k  a z  o p e r á t .  A m ik o r  1 9 7 0  u tá n  a Z e n é s  T é v é s z ín h á z  

d r a m a t u r g ja  le t te m ,  e b b e n  a v iz u á l is  m ű fa jb a n  is  s o k  ta n á c s á n a k  

v e t te m  h a s z n á t .  P é ld á u l a n n a k ,  h o g y  s o k  k ö z e l i t  k e ll  lá tn u n k ,  

m e r t  a d r á m á t  a le g ig a z a b b a n  a z  a rc k ife je z é s ,  a m im ik a  é r z é k e l­

t e t h e t i .

Gramofon: Ha jól tudom, mielőtt zenei ren­
dező, majd dramaturg lett, zenekarban is 
játszott.
R u i tn e r  S á n d o r :  H e g e d ű s k é n t  m á r  g im n a z is ­

ta  k o r o m b a n  a M Á V A G  o p e r a e g y ü t te s é b e n  

já t s z o t t a m ,  s ő t  e g y  a lk a lo m m a l be  k e l le t t  u g -  

r a n o m  a G ia n n i S c h ic c h i e g y ik  é n e k e s  s z e ­

re p é b e . íg y  e s té n k é n t  a m ű s o r  e ls ő  fe lé b e n  a 

z e n e k a r b a n  j á t s z o t t a m ,  a s z ü n e t  u tá n  p e d ig  

j e lm e z t  ö l t ö t t e m  és a s z ín p a d o n  é n e k e l te m .  

Ez j ó  e lő is k o la  v o l t .  E b b e n  a z  id ő s z a k b a n  

á l la n d ó  b e lé p é s re  jo g o s í t ó  b é r le te t  k a p t a m  

a z  O p e rá b a , e n n e k  k ö s z ö n h e tő e n  s o k  ta p a s z ­

t a l a t o t  s z e re z te m , a m i t  k é s ő b b  d r a m a tu r g i ,  

o p e r a r e n d e z ő i m u n k á m  s o rá n  b ő v e n  t u d t a m  

k a m a t o z ta tn i .

1 9 5 1 - b e n  j e l e n t  m e g  az  e ls ő  o ly a n  R á d ió ­

ú js á g ,  a m e ly b e n  e g y  z e n é s  j á t é k  z e n e i r e n ­

d e z ő je k é n t  e m lí te n e k . 1 9 5 2 - b e n  a la k u l t  m e g  

a z e n e i o s z tá ly  d r a m a tu r g ia i  ré s z le g e  — 

e k k o r  k e z d ő d te k  a R á d ió  te l je s  o p e r a fe lv é ­

t e le i .  B e já r ta m  id ő s e b b  k o llé g á im h o z ,  m e g ­

is m e r k e d h e t te m  o ly a n  n a g y s z e rű  m ű v é s z e k ­

k e l, m in t  m in t  G y u rk o v ic s  M á r ia ,  S vé d  S á n d o r ,  

T a k á c s  P a u la , S im á n d y  J ó z s e f  v a g y  S z a b ó  

M ik ló s .  E z e k e t a fe lv é t e le k e t  k i t ű n ő  o p e r a ­

s z ín p a d i a d a p tá c ió k n a k  n e v e z h e tjü k , re n d s z e ­

r i n t  V a s z y  V ik t o r  d i r ig á l t a  ő k e t ,  é r d e k e s s é g ü k  

p e d ig  a z , h o g y  m é g  n e m  v o l t  le h e tő s é g  v á ­

g á s o k r a .  E z t a m o d e r n  t e c h n ik á t  e lő s z ö r  

1 9 5 4 - b e n ,  a N á d a s d y  K á lm á n  á l t a l  r e n d e z e t t  

C a r m e n  fe lv é t e le n  a lk a lm a z h a t t u k ,  a m ik o r  a 

m a g n e to fo n o k  f e l v á l t o t t á k  a la k k le m e z e k e t .  

N á d a s d y  re n d e z ő i m ó d s z e re i m ia t t  e g y é b ­

k é n t  e z t  n e v e z h e t jü k  a R á d ió  Z e n é s  S z ín h á z a  

p r e m ie r jé n e k .

G.: Önben eleve él egy hangzáskép az adott 
darabról, amihez ragaszkodik a felvétel fo­
lyamán?
R. S .: N e m  íg y  v a n . Ú g y  in d u l  a fe lv é te l  -  

a k á rc s a k  N á d a s d y n á l - ,  h o g y  e lő s z ö r  m e g ­

h a l lg a t o m ,  a z  é n e k e s e k n e k  m i ly e n  e lk é p z e ­

lé s ü k  v a n  a s z e re p e k rő l.  E z e k e t a k a ra k te rk é ­

p e k e t  k e l l  a re n d e z ő n e k  a s a já t  fe jé b e n  

m e g lé v ő  t e l je s  ké p b e  i l le s z te n ie ,  és ö s s z e s i­

m í ta n i a z  e lk é p z e lé s e k e t .  E h h e z  p e rs z e  s z ü k ­

ség  v a n  a r r a ,  h o g y  az é n e k e s e k  m á r  fe lk é s z ü l­

te n  é rk e z z e n e k  a s tú d ió b a ,  a h o l m á r  n in c s  

h e ly e  a k o r r e p e tá lá s n a k .  A  r á d ió  e z é r t  is k ü ­

lö n le g e s  k ö z e g ,  m á s , m in t  a s z ín p a d .

N e m  b e s z é lv e  a te c h n ik a i  s a já to s s á g o k r ó l .  

E le in te  e g y  m ik r o fo n n a l  v e t t ü n k  fe l  m in d e n t ,  

m e g k e r e s tü k  a z  id e á lis  p o n t o t  a s tú d ió b a n ,  a 

z e n e k a r  a h e ly is é g  a k u s z t ik á já h o z  a lk a lm a z ­

k o d v a  h e ly e z k e d e t t  e l és j á t s z o t t ;  ke ve ré s  

n e m  v o l t .  E z u tá n  m e g je le n t  e g y  h á z ila g  g y á r ­

t o t t  k e v e rő a s z ta l  a 6 -o s  s tú d ió b a n ,  és e lő s z ö r  

h a t , m a jd  n y o lc  m ik r o fo n n a l k e z d tü k  rö g z í te ­

n i a f e lv é t e le k e t .  N o , d e  v a n  o ly a n  m ű v e k , 

i l le tv e  r é s z le te k  -  p é ld á u l a z  o p e r á k  e g y ü t te ­

se i, f in á lé i  — , a m e ly e k b e n  a z e n e k a r  és a k ó ­

ru s  (v a g y  k ó ru s o k )  m e l le t t  s z ó l is tá k  is v a n n a k ! 

I ly e n k o r  n e m  e lé g  a m i t e c h n ik a i  fe lk é s z ü l t ­

s é g ü n k  a h h o z ,  h o g y  m e g s z ü le s s e n  a d rá m a , 

a k a r m e s te r n e k  és az  e lő a d ó k n a k  le g a lá b b  

ú g y  k e ll  e g y m á s r a  f ig y e ln iü k ,  m i n t  a s z ín ­

h á z b a n .

G.: Hogyan emlékszik a Nádasdyval való 
munkakapcsolatra?
R. S .: 1 9 5 4  és 5 9  k ö z ö t t  d o lg o z h a t t a m  m e l ­

le t te .  G y ö n y ö rű  id ő s z a k  v o l t ,  s b e n n e  P u c c in i  

K ö p e n y e  a z  e ls ő  o ly a n  p ro d u k c ió ,  a m e ly n e k  

s z ín la p já n  m á r  n e m  z e n e i r e n d e z ő k é n t ,  h a n e m  N á d a s d y  r e n d e ­

z ő t á r s a k é n t  e m l í t e t t e k .  A  v e le  v a ló  m u n k a  s o rá n  t a n u l t a m  m e g , 

h o g y a n  k e ll  d r a m a t u r g k é n t  is e lm é ly e d n i  e g y  d a r a b  c s e le k m é n y é -

G.: Az évek során aztán egyre több techni­
kai újdonság jelent meg, amelyek megköny- 
nyítették a rendező munkáját is. Tapaszta­
latai szerint voltak a technikai fejlődésnek 
hátrányos velejárói?
R. S.: S a jn o s  a z t  k e ll m o n d a n o m , h o g y  az  e lő ­

a d ó k  fe lk é s z ü l ts é g e  m á r  n e m  v o l t  tö b b é  

u g y a n o ly a n  k i fo g á s ta la n .  Én á l t a lá b a n  k é t 

f e lv é t e l t  s z e r e t te m  k é s z í te n i,  és  ha  k is e b b  

h ib á k a t  t a l á l t u n k  az  e g y ik b e n  v a g y  a m á s ik ­

b a n , p e rs z e  k ü lö n b ö z ő  h e ly e n , a k e t tő b ő l  m é g  l e h e t e t t  e g y  s z in te  

tö k é le t e s e t  k ih o z n i .  Ha c s ú n y a  h a n g  c s ú s z o t t  b e , a z t  m in d ig  e g y  

n a g y o b b  ré s z  k ís é re té b e n  j a v í t o t t a m .  A m e n n y ib e n  u g y a n is  ez az
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e g y  h a n g  n e m  i l le s z k e d ik  a z  é p í tk e z é s b e , a te l je s  h a tá s t  le  t u d ja  

r o n t a n i .  M a n a p s á g  g y a k r a n  m o n d já k ,  g y e r ü n k ,  v e g y ü k  fe l  a z  a n y a ­

g o t ,  m a jd  m e g h a l lg a t ju k ,  és  h a  n e m  jó ,  k i ja v í t ju k ,  m e g v á g ju k .  íg y  

v is z o n t  le h e te t le n  á t é l t  z e n e i k é p e t, m in ő s é g e t  p ro d u k á ln i .

G.: Milyen alkatú, milyen személyiségű művészekkel szeretett és 
tudott jól együtt dolgozni?
R. S .: M in d e n k iv e l  n a g y s z e r ű e n  tu d ta m  d o lg o z n i ,  a k in e k  le g a lá b b  

e g y  k e v é s  s z ín h á z i r u t i n j a  v o l t .  A z t  h is z e m , é le te m  e g y ik  le g n e h e ­

z e b b  fe la d a ta  e lő t t  á l l t a m ,  a m ik o r  a s z e g e d i s z ín h á z  s z ín p a d á n  

s tú d ió k ö r ü lm é n y e k e t  t e r e m t v e  k e l le t t  f e lv e n n e m  A  b ű v ö s  v a d á s z t .  

D e a fa n ta s z t ik u s  r á d ió s  r u t in n a l  b író  V a s z y  V i k t o r  s e g í ts é g é v e l e g y

p i l la n a t  a la t t  rá  t u d t u k  h a n g o ln i  a z  e g é s z  e g y ü t t e s t  -  a k ik k e l 

a m ú g y  n e m  v o l t a m  s z o ro s  m u n k a k a p c s o la tb a n  — h o g y a n  fo g ja n a k  

h o z z á  a m u n k á h o z .  A z  é n k e s e k  m in d já r t  m e g é r te t té k  h o g y  n e k ik  

k ü lö n  m ik r o f o n ju k  lé v é n , c s a k  a r r a  k e l le t t  f ig y e ln i ,  h o g y  a d rá m a i 

h a tá s  é r v é n y e s ü ljö n .  M u n k á m  s o r á n  ta lá lk o z ta m  p e rs z e  o ly a n  é n e ­

kesse l, a k i h a n g i la g  a lk a lm a t la n  v o l t  a z  a d o t t  f e l a d a t  m e g o ld á s á ­

ra . I ly e n k o r  m e g  k e l le t t  m o n d a n o m ,  h o g y  n e m  fo g  m e n n i  a d o lo g .

G .: 1 9 8 6 - b a n  E r k e l - d í j j a l  t ü n t e t t é k  k i.  K in e k  a z  e l is m e r é s e  a 

le g fo n to s a b b  ö n n e k :  az e lő a d ó k ,  a s z a k m a  v a g y  a h a l lg a t ó s á g  

v é le m é n y e  s z á m í t  le g in k á b b ?

R. S .: Ez n e h é z  k é rd é s . A m i e ls ő s o r b a n  s z á m ít ,  a s a já t  le lk i  n y u g a l­

m a m . H a  ú g y  fe je z e k  be e g y  f e l v é t e l t ,  h o g y  v a la m i m é g  h iá n y z ik  

b e lő le , a b b a  k é p te le n  v a g y o k  b e le n y u g o d n i .  A  m á s o d ik  e lis m e ré s  

m in d ig  a z  e lő a d ó k t ó l  jö n .  M é g  f i a t a l ,  ta p a s z ta la t la n  re n d e z ő  v o l ­

ta m ,  a m ik o r  S ó ly o m  J a n k a  s a n z o n é n e k e s n ő  f e lv é t e lé r e  o s z to t ta k  

be . E lk e z d tü k  a rö g z í té s t ,  de  n é h á n y  v e rs n e k  v a la h o g y  n e m  j ö t t  á t  

a h a n g u la ta .  Ö s s z e s z e d te m  a b á to r s á g o m ,  e lm o n d ta m  n e k i,  h íre s  

m ű v é s z n ő n e k ,  m i t  é rze k , és a k ö v e tk e z ő  n e k i fu t á s r a  tö k é le te s e n  

s z ó la l ta k  m e g  a d a lo k .  A  fe lv é t e l  u tá n  p e d ig  o d a jö t t  h o z z á m  ez az  

id ő s , e l i s m e r t  e lő a d ó  és m e g k é r d e z te ,  h o g y  e g y - e g y  i ly e n  

r á d ió fe lv é te l  e l ő t t  n e m  k o r r e p e tá ln é k - e  v e le . Ez h ih e t e t le n ü l  m e g ­

t is z te lő  v o l t  s z á m o m ra .

G .: M e ly ik  a le g k e d v e s e b b  m u n k á ja ?  E g y á lta lá n ,  v a n  i ly e n ?

R. S .: E g y e t n e m  sz ív e s e n  e m e ln é k  k i, d e  e g y  k a r m e s t e r t  n a g y o n  

sz ív e s e n  m e g e m l í te k :  E rd é ly i M ik ló s t .  V e le  ú g y  t u d t u n k  e g y ü t t  d o l ­

g o z n i,  h o g y  k i t a lá l t u k  e g y m á s  g o n d o la t a i t .  K ü lö n ö s e n  k e d v e s  az  a 

D o n iz e t t i  C s e n g ő - fe lv é te l ,  a m e ly  a d a ra b  ig a z i m a g y a r o r s z á g i  b e ­

m u ta tó ja  v o l t .  N e m  v é le t le n ,  h o g y  a té v é  is m e g f i lm e s í t e t t e ,  H o r ­

v á th  Á d á m  re n d e z é s é b e n . S ik e r ü l t  u g y a n is  n e m c s a k  z e n e i le g  jó l  

e lő a d a tn i ,  d e  m á r  i t t  a s tú d ió b a n  is  s z in te  l á t t a t n i  a c s e le k m é n y t .  

N a g y o n  b ü s z k e  v a g y o k  m é g  L a m b e r to  G a rd e ll i  e ls ő  m a g y a ro rs z á g i 

o p e r a fe lv é te lé r e ,  ez A  s e v il la i  b o r b é ly  v o l t .  Ő  c s a k  a z e n e k a r i 

ré s z e k e t d i r i g á l t a ,  a r e c i t a t iv ó k  fe lv é t e lé n é l  a b s z o lú t  s z a b a d  k e z e t 

k a p ta m  t ő le .  A  k e t tő  m é g is  tö k é le t e s e n  i l le s z k e d e t t ,  s ő t  t ö b b e n  a z t  

h it té k ,  a z  „ o la s z o s "  r e c i t a t iv ó k  is  G a r d e ll in e k  k ö s z ö n h e tő k .  V é g ü l 

p e d ig  -  a k é t  v é g le t  je g y é b e n  — a k o r tá r s  a lk o tá s o k  é s  a rá d ió s ­

te le v íz ió s  E r k e l- s o r o z a t  á l t a la m  g o n d o z o t t ,  r e n d e z e t t ,  é s  fe lb e c s ü l­

h e te t le n  é r t é k e t  k é p v is e lő  d a r a b ja i t  is  a le g fo n to s a b b  m u n k á im  

k ö z t  t a r t o m  s z á m o n .

Bércesi Barbara

CD, DVD, játék­
lem ezek javítása

Karcos, felülethibás, 
lejátszhatatlan lemezeit 
használhatóvá tesszük!

A javítás megvárható, vagy 
a lemezeket 

postán is elküldheti!

Egyéb szolgáltatások:
Hang-, videó- és kép­

digitalizálás

Digitalizáló Stúdió
Gödöllői Könyvtár 

belső udvarában 
2100 Gödöllő, Pf: 232 

Tel.: 28/513-696 
E-mail: digitalizalo@vnet.hu 

www.digitalizalo.hu
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Az elhelyezkedés filozófiája
A pódiumültetések és a hangfelvétel minőségének összfüggései 
(Második rész)

A harmónia mundi 1982-ben megjelentetett Haydn: 

Teremtés lemezének borítóján egy korabeli festmény 

reprodukcióján elevenedik meg a mű 1808-as a bécsi 

Alte Universitätbeli előadása. A kép előtere meghitt 

jelenetről tanúskodik: karosszékben ülve az idős 

mestert látjuk, többek között Maria Josepha Esterházy 

hercegnő, (akinek az esemény képi megörökíttetését 

is köszönhetjük), valamint Beethoven, Lobkowitz 

herceg és a karmester, Salieri társaságában. Az 

ünnepélyes fogadtatáskor a közönség állva üdvözli 

Haydnt, a zenekar fúvósai pedig — a kor szokása 

szerint — üstdobpergés kíséretében háromszoros 

tust fújnak. A pódiumra tekintve viszonylag jó l 

kiolvasható az ülésrend, s mindenek előtt, hogy 

a félkörös elrendezésben a kórus tagjai nem

HAYDN LA CREATION
CHCEURS ARNOLD SCHOENBERG 

COLLEGIUM AUREUM  
DIR: GUSTAV K U H N

Arleen Augér • Gabriele Sima 
Peter Schreier - Walter Berry 
Roland Hermann

a zenekar mögött — ahogyan ma megszokott —, hanem

a zenekar előtt helyezkednek el. A korból fennmaradt képek, 

elrendezési vázlatok mind azt igazolják, hogy a 18—19. 

században ez általános volt.

( C ik k ü n k  á b r á in á l a jo b b  á t te k in th e t ő s é g  é rd e k é b e n  k ö v e tk e z e te ­

s e n  a z  a lá b b i s z ín je lz é s e k e t  a lk a lm a z z u k :

h e g e d ű  b rá c s a  c s e l ló  b ő g ő

k ó r u s  f a fú v ó s o k  r é z fú v ó s o k  K = k a r m e s te r )

A fősugárzás iránya

A  s z ín h á z b a n  a k ó ru s t  h e ly e z té k  a z e n e k a r  h e ly é re ,  a m e ly  a k k o r  

m é g  n e m  v o l t  á ro k s z e rű e n  k im é ly í t v e ,  h a n e m  a z o n o s  s z in te n  v o l t  

a f ö ld s z in t t e l ,  s c s u p á n  e g y  fa  m e llv é d  v á la s z to t ta  e l a k ö z ö n ­

s é g tő l.  A  z e n e k a r  a s z ín p a d o n  e h h e z  k é p e s t kb . 1 m é te r r e l  m a g a ­

s a b b a n  ü l t ,  íg y  a k ó ru s  n e m  t a k a r t a .

A z  1 8 3 7 - b ő l  v a ló  -  u g y a n c s a k  b é c s i -  ü l t e t é s b ő l  m á r  a k ó ru s  

s z ó la m e lh e ly e z é s e  is k id e rü l:

BR ORGONA

2H.

1 H.

B

CS
EZ3

TENOR

SZOPRÁN
K

SZÓLISTÁK

BASSZUS

ALT

RÉZFÚVOSOK

FAFÚVOSOK

E g y  to v á b b i  p é ld á t  fe l id é z v e ,  a m ű  1 7 9 9 - e s ,  u g y a n c s a k  b é c s i, d e  a 

B u r g th e a te r b e n  e lh a n g z o t t  e lő a d á s á n a k  r e k o n s t r u á l t  e lh e ly e z é s e  a z  

a lá b b i  v o l t :

A z  e lre n d e z é s  a z o n  r i tk á n  e lő f o r d u ló  ü lé s re n d e k  e g y ik e ,  a m e ly e n  

valamennyi v o n ó s s z ó la m  fő s u g á r z á s a  a kö z ö n s é g  fe lé  i r á n y u l .  (K é r­

d é s  te r m é s z e te s e n ,  h o g y  m ily e n  m é r té k ű  v o l t  a lé p c s ő z e te s s é g , s 

n e m  t a k a r t - e  a k ó ru s ? )

N e m  c s a k  a k ó r u s ,  h a n e m  a m é ly v o n ó s o k  e lr e n d e z é s e  s z e m ­

p o n t já b ó l  is  é r d e k e s  a z  a lá b b i e lr e n d e z é s ,  a m e ly  e g y  H ä n d e l  o r a ­

t ó r iu m  n a g y o b b  lé ts z á m ú  e g y ü t te s s e l  v a ló  e lő a d á s á t  id é z i  fe l  

1 8 1 2 - b ő l  ( u g y a n c s a k  fe lc s e r é l t  m a g a s - v o n ó s o k k a l) .  A  s ö té te b b  

tó n u s ú  n é g y s z ö g e k  e lo s z lá s a  j ó l  m u t a t j a ,  h o g y  a b ő g ő k e t  és  c s e l­

ló k a t  a la p o s a n  s z é t ü l t e t t é k ,  h o g y  e z z e l a p ó d iu m  m in é l  n a g y o b b  

t e r ü le t é n  s e g í ts é k  a t is z ta  i n t o n á c ió t .  F ig y e lm e t  é r d e m e l  t o v á b ­

b á  a t r o m b i t á k k a l  k ö z r e f o g o t t  h á r o m  ü s td o b - p á r ,  v a la m i n t  a h o ­

g y a n  a s z ó ló h a n g s z e r e k e t  k ie m e l t é k  a z e n e k a rb ó l é s  a z  é n e k e s  

s z ó l is tá k  m e l lé  h e ly e z té k .  R e n d k ív ü l á t g o n d o l t  és  „ h a t á s o s "  ü l t e ­

té s !
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__ ') Cj^enékes száll I t á k >  ( ^ )

szóló hangszerek _  szóló hangszerek

B, CS

BR

CS, B

B
CS

E n é h á n y  p é ld a  b e m u ta tá s a  u t á n  a d ó d h a t  a k é rd é s :  a z  o r a -  

tó r ik u s  m ű v e k  e lő a d á s a k o r  m ié r t  h e ly e z té k  a k ó r u s t  e n n y i r e  e lő ­

té rb e ?  A  v á la s z t  a k o ra b e li  k r i t i k á k b ó l  k ö n n y e n  m e g k a p h a t ju k .  Pl. 

a 9 . s z im fó n ia  k é t  e ls ő  e lő a d á s a  k ö z ü l a re c e n z e n s  a b é cs i 

K ä r t n e r t o r t h e a t e r - b e l i  b e m u t a t ó t  a z é r t  is  d ic s é r te , m e r t  o t t  j ó  v o l t  

a s z ö v e g é r th e tő s é g  és a ze n g é s  „ n e m  v e t e t t  á rn y é k o t"  a h a n g o k r a ,  

s z e m b e n  a R e d o u t - b e l i  is m é t lé s s e l,  a h o l  — a fé lh á z  m i a t t  is  k e le t ­

k e z ő  -  n a g y  z e n g é s  m in d e n t  e lm o s o t t .  A z  a d a to k b ó l e lé g g é  e g y é r ­

te lm ű e n  k id e r ü l,  h o g y  fo n to s a b b n a k  t a r t o t t á k  a szövegérthetőséget, 
m in t  a z e n g ő , re p r e z e n ta t ív  h a n g z á s t ,  s  m in t  a h o g y a n  te l je s e n  t e r ­

m é s z e te s  v o l t ,  h o g y  e n n e k  é rd e k é b e n  a z  é n e ke s  s z ó l is t á k a t  e lő re  

h e ly e z té k ,  u g y a n e z t  t e t t é k  a k ó r u s s a l is .

A z  a lá b b i,  1 8 8 4 - b ő l  v a ló  o r a t ó r ik u s  ü lé s re n d n é l v is z o n t  a k ó r u s t  

a z e n e k a r  „ k e t t é s z e l t e " ,  e z é r t  a p o l i f o n  ré s z e k  a té rb e n  s z é to s z tv a  

h a tá s o s a n  s z ó la lh a t t a k  m e g , á m  a h o m o f o n  té te le k  o lv a d á s á é r t  

b iz o n y á r a  a la p o s a n  m e g k ü z d ö t te k  a z  e lő a d ó k .

H a s o n ló  c é lt  je le z  a k ö v e tk e z ő  n é m e t  o r a t ó r i k u s  e lre n d e z é s  is , 

m e ly e n  a z o n b a n  a m é ly v o n ó s o k  az  e g y ü t te s e n  b e lü l  s z im m e t r ik u ­

s a n , „ T "  a la k b a n  h e ly e z k e d te k  e l:

üstdobok orgona üstdobok

harsonák

continuo
koncertmester

szólisták K szólisták

trom biták

A stúdióban szabadabban

A  h a n g fe lv é te lt e c h n ik a  o ld a lá r ó l  te k in tv e  a b e m u t a t o t t  e lre n d e z é ­

s e k e t ,  le v o n h a tó  n é h á n y  k ö v e tk e z te té s . A m ik o r  e g y  h a n g v e rs e n y  

k ö z v e t í té s e k o r  a h a n g m é r n ö k  a z e n e k a r  m ög ö tti k ó ru s s z ó la m o k  e lé  

m ik r o f o n o k a t  h e lye z , a k k o r  lé n y e g é b e n  a k la s s z ik u s  g o n d o lk o d á s  

s z e r in t  j á r  e l, h isze n  m e g fe le lő  b e k e v e rts é g  e s e té n  e z z e l az é n e k k a r t  

a h a n g k é p  első síkjába h e ly e z i .  H a e g y  k a n tá ta  f a fú v ó s  s z ó la m á t a z  

é n e k h a n g g a l  a z o n o s  s ík b a  k e v e r i,  a k k o r  e z z e l n e m  a z e n e k a r  b e ls ő  

s ík ja ib a n ,  h a n e m  az é n e k e s  s z ó lis ta  m e lle t t ,  u g y a n c s a k  a zenekar 
e /ó 'f f  e l h e ly e z k e d ő  h a n g s z e re s  s z ó ló t  id é z i fe l.  É p p e n  a ré g e b b i ü lé s ­

re n d e k  s o k s z ín ű s é g e  is a lá tá m a s z t ja ,  h o g y h a  a h a n g k é p  s z te re ó  h a ­

tá s a  e z z e l m o z g a lm a s a b b á  v á l ik ,  s ez m e g fe le l  a m ű  s z e lle m é n e k  

( v a la m in t  a k a rm e s te r  és a z  e lő a d ó k  e lk é p z e lé s e in e k ,  a m e g fe le lő  

e g y ü t t  j á t é k  fe lté te le in e k ) ,  a k k o r  a s z ó la m o k  a z  ü lte té s s e l m a rk á n ­

s a b b a n  e lk ü lö n í th e tő k ,  s e k é rd é s e k  s z a b a d a b b a n  k e z e lh e tő k .

A  2 0 .  s z á z a d  g a z d a g  ü l t e t é s i  k ís é r le te ib ő l a n a g y  ú j í tó  k a rm e s ­

te r :  S to k o w s k i  e g y ik  k í s é r le t é t  m u ta t ju k  b e . 1 9 3 2 - b e n  a P h ila d e l­

p h ia  O r c h e s t r a  é lé n  az  a lá b b i  e lh e ly e z é s t  a lk a lm a z t a :

A z  ü lé s r e n d  é rd e k e s s é g e , h o g y  a „s z te re ó  h a t á s t "  a v o n ó s -  és f ú ­

v ó s k a r  k ö z ö t t  v a ló s í t ja  m e g , m ik ö z b e n  a v o n ó s  s u g á r z á s i  f ő i r á n y o k  

je le n tő s  ré s z b e n  a k ö z ö n s é g  f e lé  m u ta tn a k .
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Egy másik -  az akusztika irányában nem kevésbé fogékony — 
karmester, Hermann Scherchen a beromünsteri stúdióban azt 
vizsgálta, hogy stúdió körülmények között — amikor tehát nem 
szükséges a megszokott pódium ültetések szigorú betartása —, 
hogyan üljön egy szimfonikus zenekar a mikrofonhoz viszonyítva. 
Hangsúlyozandó azonban, hogy munkássága még jórészt a mono 
korszakhoz kötődik, tehát az ülésrendek kialakításánál a hang- 
technikai szempontok közül elsősorban a felvételi arányokat és 
hangsíkokat (távolsági hatásokat) vette figyelembe. Egyik kísérle­
ti ülésrendjénél az alábbiak szerint fogják közre a muzsikusok az 
egyetlen gömbkarakterisztikájú (tehát megközelítően valamennyi 
irányban azonosan érzékeny) mikrofont:
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O
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Ez az ültetés hangversenyen nem alkalmazható, és ugyanígy 
nem lenne szerencsés egy sztereó stúdióban. Ugyanakkor sur­
round felvétel esetén már meggondolandó, csupán az egyetlen 
mono mikrofont sokcsatornás mikrofonnal kell helyettesíteni, s 
hallgató máris bent érzi magát az együttes akusztikai középpont­
jában.

A szerző tanácsa

r

.  j ,  ■ '■
, 1

B Ő I

BÉLA BARTÓK
MUSIC FOR STRINGS, PERCUSSION AND CELESTA 

DIVERTIMENTO FOR STRING ORCHESTRA

f  NIKOLAUS HARNONCOURT
CHAMBER ORCHESTRA OF EUROPE

klasszikus többkórusosságot idézi fel a hallgatóban. Ha a felvétel 
készítésekor betartják Bartók elrendezési utasítását, akkor valóban 
csodálatos sztereó élményben lesz része a hallgatónak 

A szerzők esetleges ültetési előírásai, az ismert „historikus" elren­
dezések, a hagyományok, az előadók elképzelései, a hangfelvétel 
akusztikai és alaprajzi körülményei és a felvételkészítők hangtér-al­
kotó fantáziája együttesen eredményezi tehát mindazt, ami a hang­
szórókból megszólal. S mert a zene egyik szépsége éppen abban rej­
lik, hogy megengedi az előadó fantáziájának szabad szárnyalását, a 
fent idézett példák alapján kimondhatjuk, hogy egy felvételi hang­
kép irányainak, mélységi távlatainak „tetszetős" kialakítása adott 
esetben ugyanúgy alkotóeleme lehet ennek az évszázadokra vissza­
tekintő sokszínűségnek. Ujházy László

A zeneszerzők Haydntól Mah­
leren át a kortárs komponistá­
kig sokszor ugyancsak fontos 
kérdésként tekintették az ülés­
rendet, bár ezt csak nagyon rit­
kán írják elő. A szerzői utasítás­
ra egy nagyon szép példa 
Bartók Zene... című műve, 
amelynek megszólaltatásához 
a jobbra látható ültetést java­
solta.

Bartók e művének megszó­
laltatásakor — különösen a fel­
vételeken — rendkívül hatásos, 
amikor a zene a mélyvonósok­
tól kiindulva úgy éri el a he­
gedűket, hogy a hangkép mé­
lyéből folyamatosan közeledik 
felénk. A térben két csoportra 
osztott vonóskar pedig eleve a
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A  G R A M O F O N  TERJESZTÉSI P O N TJA I

A z  1 9 9 6 - b a n  a la p í t o t t  G r a m o fo n  -  K la s s z ik u s  és  J a z z  c ím ű  fo ly ó i r a t  n e m c s a k  a s z a k m á t, 

a m a g y a r  z e n e i é le t  s z e r e p lő it ,  i l l e t v e  h ű s é g e s  e l ő f i z e t ő i t  s z e re tn é  m e g s z ó l í t a n i ,  h a n e m  a 

z e n e k e d v e lő k ,  a k la s s z ik u s  z e n e  é s  a ja z z  i r á n t  é r d e k lő d ő k  le h e tő  le g s z é le s e b b  tá b o r á t .  

S z á n d é k u n k  s z e r in t  fo ly a m a t o s a n  b ő v í t jü k  a G r a m o fo n  te r je s z tő in e k  k ö r é t ,  s e n n e k  

é rd e k é b e n  a z  e lm ú l t  id ő s z a k b a n  j ó  n é h á n y  ú j m e g á l la p o d á s t  k ö tö t tü n k .  A z  a lá b b ia k b a n  f e l ­

s o r o l ju k  a z o k a t  a h e ly e k e t, a h o l a G r a m o fo n  m á r  j e l e n le g  is  b iz to s a n  m e g v á s á r o lh a tó .

B U D A PE S T

A ka d é m ia  Z e n e m ű b o lt  -  Bp. VI., K irá ly  u tca  28. Te le fon : ( 0 6 -1 )  3 5 1 -1 9 4 2

B udapest M u s ic  C e n te r -  Bp. IX., L ó n ya y  u tca  41. T e le fo n : ( 0 6 -1 )  2 1 6 -7 8 9 4

CD Bár -  Bp. V il i . ,  K rúdy Gyula u tc a  6. T e le fo n : (0 6 -1 ) 4 8 6 -0 5 7 2

CD Bár Buda — Bp. XII., Kékgolyó u tc a  28 . Te lefon: (0 6 -1 ) 2 0 2 -2 3 7 1

CD C e n tru m  -  Bp. XII., M agyar ja k o b in u s o k  te re  4. T e le fo n : ( 0 6 -1 )  3 5 5 -3 8 0 8

C o n ce rto  H a n g le m e z b o lt -  Bp. V II., D ob  u tca  33. Te le fon : ( 0 6 -1 )  268 -9 6 31

Fonó  B uda i Z e n e h á z  -  Bp. XI., S z tre g o va  u tca  3. Te le fon: ( 0 6 -1 )  2 0 3 -1 7 51

író k  B o lt ja  -  Bp. V I., Andrássy ú t 4 5 . T e le fo n : (0 6 -1 ) 3 2 2 -1 6 4 5

K o d á ly  Z o ltá n  Z e n e m ű b o lt  -  Bp. V., M ú z e u m  k rt. 21. T e le fo n : (0 6 -1 )  3 1 7 -3 3 47

M a tá v  S z im fo n ik u s  Z enekar J e g y iro d a  — Bp. VI., N agym ező  u tc a  19. Te lefon: (0 6 -1 )  3 0 2 -3 8 4 1

M C D  K ö n y v -  és Z e n e á ru h áz  -  Bp. V., D eák Ferenc u tca  19. T e le fo n : (0 6 -1 ) 3 1 8 -6 6 9 1

Ó b u d a i T á rsa skö r -  Bp. III., K iskorona u tc a  7. Te le fon: (0 6 -1 )  2 5 0 -0 2 8 8

O deon V id e o té k a  -  Bp. XIII., H o llán  E rnő  u tca  7. Te lefon: (0 6 -1 )  3 4 9 -2 7 7 6

R ózsavö lgy i Z e n e m ű b o lt  -  Bp. V., S z e rv ita  té r  5. Te le fon: (0 6 -1 )  3 1 8 -3 3 1 2

Z e n e aka d ém ia  a u la  (k o n c e rte k  n a p já n )  — Bp. VI., L iszt Ferenc té r  8. Te lefon: (0 6 -1 ) 3 4 2 -0 1 7 9

V ID É K

CD C a fé  -  2 0 0 0  S z e n te n d re , A lk o tm á n y  u . 5. T e le fo n : 2 6 / 3 1 8 - 5 7 9  

C o rv in a  K ia d ó  K ö n y v -  és Z e n e b o lt  — 7 6 2 1  Pécs, S zé ch e n y i t é r  8 . T e le fo n : 7 2 /3 1 0 - 4 2 7  

D eá k  K ö n y v e s h á z  -  8 8 0 0  N a g y k a n iz s a , D eák té r  2. T e le fo n : 9 3 /3 1 1 - 1 4 3  

G ra m o fo n  H a n g le m e z b o lt  -  8 0 0 0  S z é k e s fe h é rv á r, Ősz u. T e le fo n :  2 2 /3 1 4 -4 4 4  

H o ld  A n t ik v á r iu m  és H a n g le m e z b o lt — 8 0 0 0  S zé kesfehé rvá r, K o s s u th  u. 2.

K ö n y v p a v ilo n  -  7 1 0 0  Szekszárd, S z e n t Is tv á n  té r  1 - 3 .  T e le fo n :  7 4 /4 1 3 -8 6 0

k o  K ö n y v  -  Z e n e  -  F i lm  Á ru h á z  -  8 9 0 0  Za lae g e rszeg , K o s s u th  u . 2 2 . T e le fo n : 9 2 / 5 9 9 - 1 5 0

k o  K ö n y v  -  Z e n e  -  F i lm  Á ru h á z  -  9 7 0 0  S z o m b a th e ly , K o s s u th  L. u. 8 /3 . T e le fo n : 9 4 /5 0 5 - 8 5 5

k o  K ö n y v  -  Z e n e  -  F i lm  Á ru h á z  -  9 7 0 0  Kőszeg, V á rosh á z  u . 1. T e le fo n : 9 4 /5 0 5 - 8 5 5

K ö n y v je lz ő  K k t. B a b ó  K ö n y v e s b o lt -  4 4 0 0  N yíregyháza , D ózsa G y ö rg y  u. 8. T e le fo n : 4 2 /3 1 3 -3 0 2

P e tő f i  S á n d o r  K ö n y v -  és Z e n e m ű b o lt  — 9 0 2 2  Győr, Á rp ád  u . 4 4 . T e le fo n : 9 6 /3 2 7 - 4 6 6

R e c o rd  Z e n e b o lt  -  3 1 0 0  Eger, Dózsa G y ö rg y  té r  2. T e le fo n : 3 6 / 5 1 7 - 7 5 6

R iv a ld a  A n t ik v á r iu m  — 9021  Győr, K a z in c z y  u. 6. T e le fo n : 9 6 / 3 2 2 - 6 8 7

R o g e r 's  -  4 0 2 4  D e b re c e n , B a tth y á n y  u . 2 2 . T e le fo n : 5 2 /4 5 4 - 7 6 8

U n ic u s  A n t ik v á r iu m  -  9 4 0 0  S op ron , S z t. G y ö rg y  u. 14. T e le fo n : 9 9 /3 4 0 - 1 3 4

VICTO R A U D IO  H a n g le m e z  és CD sza kü z le t — 6 0 0 0  Kecskemét, V ö rö s m a rty  u. 6. Te le fon: 7 6 /4 1 7 -6 7 2

V io l in  V id e o  és Z e n e  S h o p  -  8 8 0 0  N a g y k a n iz s a , Z rín y i M ik ló s  u . 1 5 . T e le fo n : 9 3 /3 1 3 - 3 7 6

V ö rö s  C é d ru s  -  9 4 0 0  S o p ro n , M á ty á s  k ir á ly  u. 3 4 / f  T e le fo n : 9 9 / 5 0 6 - 1 1 5

A  G ra m o fo n  m e g v á s á ro lh a tó  to vá b b á  a RELAY és a CITYPRESS h á ló z a t  h ír la p ü z le te ib e n , a z  a lá b b i 

v á ro s o k b a n : A jka , B u d a p e s t, D ebrecen, D o m b ó v á r, D unakeszi, E ger, K aposvá r, M isko lc , N a g yka n izsa , 

N y íre g y h á z a , S zeged , S zé ke s fe hé rvá r, S z o ln o k , T ö rö k b á lin t , V e s z p ré m , Z a laegerszeg

A Gramofon kiemelt támogatói
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199 6-b an  a la p íto tta :
Ivá n y i M a rg ó ,  B ősze  Á d á m  

R e tkes  A t t i la  és Z ip e rn o v s z k y  K o rn é l

Igazgató-főszerkesztő:
R e tkes  A t t i la

Főszerkesztő-helyettes:
A lb e r t  M á r ia

Rovatszerkesztők:
A lb e r t  M á r ia  (z e n é s  sz ín h á z) 

M a t is z  László ( ja z z , w o r ld  m u s ic ) 

R etkes A t t i la  (k la ssz iku s ) 

U jh á z y  László (G ra m o fo n -H a n g )

C ím lapfo tó:
Fe lvég i A n d re a

A szerkesztőség címe: 
H -1 0 3 7  B u d a p e s t, 

S z é p v ö lg y i ú t  9 9 .

T e le fo n : ( 0 6 -1 )  4 3 0 - 2 8 7 0  

Fax: (0 6 -1 )  4 3 6 - 0 1 0 1  

E -m a il:  in fo @ g r a m o fo n .h u

K ia d ja  a K lassz iku s  és Ja zz  Lap-, 

K ö n y v -  és H a n g le m e z k ia d ó  K ft. 

H - 1 0 3 7  B u d ap e s t, S z é p v ö lg y i ú t  99 .

Nyomdai kiv ite lezés:
P u b lic itá s  A r t - M e d ia  K ft . 

H - 1 0 2 1  B u d ap e s t, T á ro g a tó  ú t  26 . 

H o n la p : w w w .p u b lic i ta s .h u

M e g je le n ik  é v s z a k o n k é n t . 

E lő f iz e th e tő  a k ia d ó  

c ím é n , te le fo n o n , fa x o n ,  e -m a ilb e n .  

A z  éves e lő f iz e té s  á ra  

3 0 0 0  f o r in t

www.gramofon.hu  

Klasszikus és Jazz  
a z  in te rn e te n  

H íre k , in te r jú k ,  
a rch ív u m
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